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PREFACE

This volume serves as a reference to the lexical,
functional and grammatical content of the first three
phases of the Russian Course. It contains a Russian-
English vocabulary, an English-Russian wvocabulary, and
a grammatical/functional index. All items are referenced
as to phase and lesson.

Specific explanations as to the use of the reference
materials are provided at the beginning of each section.
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RUSSIAN - ENGLISH
VOCABULARY

The words are arranged in alphabetical order.
Roman numerals identify the phase and Arabic numerals
the lesson in which each word is presented.

Verbs are given in their infinitive form in both
aspects. Nouns are given in their nominative form.

The gender of soft sign nouns is marked. Prepositions
are accompanied by an indication of the case they
require. Adjectives and ordinal numerals are accompanied
by long and short form endings.

Some words are presented in the word combinations
in which they most frequently appear.

Idioms and expressions are presented as a separate

section.
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Russian-English Vocabulary

a
rd
aBapusd
V4
aBIT'yCT
N ’
aBHaHoOcel]

Id
aBHALlUA

Vs
aBHALMA OaNbHEero OeNCTBHS
rd
aBTobycC

’
aBTOMaT

rd
aABTOMOGSHJIL (masc.)
V4
aOBOKAaT
agMupasl
V4
agpec
AMépuKa
V4
amMepHkaHer]
rd
aMepHKaHKa
’
aMepHKaHcku# (-as, -oe, -ue)
Vd
aHrau#ckuyt (-as, -oe, -ue)
AHTIUS
’
aneyabCHH
I 4
arncJLCHHOBHM COK
I 4
anpens (masc.)
. rd
arnrexka
V4
apMHs
rd
aApPTWUIePHNCKHN (~asa, -oe,~Hue)
I 4
apTuiUiepus

’
apTHCT

and, but (I, 3)
accident, crash (II, 59)
August (II, 24)
aircraft carrier (II, 42)

aviation, air force (II, 39)
Long-Range Aviation (II, 76)

bus (II, 22)

submachine gun, automatic
weapon (II, 41)

automobile, car (I, 7)
lawyer (II, 35)
admiral (II, 42)

address (I, 7)
America (II, 13)

American (male) (I, 10)
American (female) (I, 10)
American (adj.) (I, 9)

English (1, 9)
England, Britain (II, 21)

orange (II, 36)

orange juice (II, 36)

April (II, 24)

pharmacy, drugstore (II, 29)
army (II, 14) \
artillery (adj.) (II, 39)
artillery (II, 39,

actor _(II, 53)



" Russian-English Vocabulary

-

apTHCTKa actress (II, 53)
aTaka attack, assault (II, 40)
HOTH B aTaky to go into attack (II, 40)

aTakoBaTh (imp. & perf.) to attack (II, 40)
dromHut (-asm, -oe, -me) atomic, nuclear (II, 42)
asponopT ° airport (II, 21)
6abymka : grandmother (II, 28)
Garax baggage (II, 37)
643a : base (II, 39)

&?3fﬁg BaHaH banana (II, 36).

| 6aHK bank (I, 2)

6aTanboH battalion (II, 27)
6aTapéﬁ battery (II, 39)
6eraTh/nOGEXATS to run (II, 55)

(imp.) (perf.)
6€nuuyt (-as, -oe, -He) poor, unfortunate (II, 46)

6exaTh/MOGeXaTs to run (II, 55)
(imp.) (perf.) \

6e3 (+ Gen.) without (II, 30)

6esonacHocTs (fem.) ) safety; security (II, 69)

6enuit (-asg, -oe, -He) white (I, 7)

Beper shore, bank, coast (II, 23)

6ecnox6ﬁTb/n06ecnoxthb to bother, to disturb,

(imp.) (perf.) to interrupt, to worry someone,
to make someone uneasy (II, 59)

6eCnoKSUTHCH /TO6ECIOKOUTHC to worry, to be uneasy (II, 59)

(imp.) (perf.)

BUBIHOTEKA library (I, 4)

6uneT ticket (1II, 22)
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Russian-English Vocabulary

Id

6uTBAa
’

6HUTE/TIOGHTH
(imp.) (perf.)
6naronapérb/no6naronapﬁfb
(imp.) (perf.)
6naromaps (+ Dat.)-
Gnenuuit (-am, -oe, -He)
GnecTAmuit (-as, -ee, -ue)
6ITHK A HITH (-asn, -ee, -mue)
6nuskuit (-as, -oe, -ue)
6IIM3KO
Bor
GOoraTHI (-asz, -oe; =He)

GoeBol (-asg, -oe, -ue)

6oenpunacu (pl. only)

6o
BECTH 60H
HoéT 6oit.
60K
66hee

6oesHs (fem.)

’, /’
GosieH (GonbHA, GONBHH)

6onére /3a60€ThH
(imp.) (perf.)

6onéTb/3a6oné%b
(imp.) (perf.)

6one (fem.)

battle (III, 11)

to beat, to hit; to fight,

to shoot, to defeat; to pound
(rrz, 11)

to thank (III, 4)

thanks to, owing to (II, 77)
pale (II, 63)

brilliant, shiny (III, 16)
nearest; next (II, 62)
close, near (II, 24)

close, near(by) (II, 23)
God (II, 63)

rich, wealthy (II, 46}

battle, combat, fighting (adj.)
(rz, 40)

ammunition (II, 40)

combat, battle, fighting (II, 40)
to fight a battle (II, 54)

A battle is going on. (II, 40)
side (III, 10)

more (II, 60)

illness; disease; ailment,
malady; sickness (III, 6)

(be) sick, (be) ill (II, 29)

to be ill, to get ill (sick)
(1T, 29)

to ache, to hurt; to start
aching (II, 29)

pain; pang; stab (III, 10)



&

rd
6oNILHHLIA

’
JIOXHTHECH B GOJMBLHHLY

/
60JILHO

GonpHOM (-asf, -oe, -He)

’
6onpue

’
bonplle He

/4
Sonpumt (-as, -ee, -ue)

/
6ONBUIMKCTBO

4
B GOJIBLIMHCTBE CJIyyaes

Id
6onpuwort (-as, -oe, -wue)

’ ’
6oJsipmIOEe OBHXEHHE
’
6omMmba
6oM6apnnpd%mHK

60M6ﬁ&b/pa36om6ﬁEb
(imp.) (perf.)

60POTHCS (imp. only)

60pB6a

BecTH 60p56§
6osiTbC (imp. only)

épart

6paTh/B3ATH

(imp.) (perf.)
6pPaTh/B3ATHL B Jonr
6paTh/B3ATh B IJIEH

Russian-English Vocabulary

hospital (II, 28)
to be hospitalized (II, 47)

it is painful; it hurts (II, 59)

sick, ill; (adj. noun) sick
person, patient (II. 29)

larger, more (II, 22)

no longer, no more, not ...
anymore (II, 22)

bigger, larger (II,.60);
the largest, the biggest (II, 62)

majority, most (about people)
(I, 66)
in most cases (II, 66)

large, big (I, 7)
heavy traffic (II, 54)

bomb (II, 41)

bomber (II, 42)

to bomb (II, 42)

to fight, to sfruggle with/
against/for; (sports) to wrestle
(11, 70)_

struggle, fight; (sport)
wrestling (II, 70)

to struggle with/against/for
(rI, 70)

to be afraid (of), to fear
(11, 49)

brother (I, 3)
to take (II, 29)

to borrow (II, 48)
to take prisoner (II, 43)



Russian-English Vocabulary

/
6puraga
6péTBa

6pnTb/no6pﬁEb
(imp.) (perf.)

6pﬁibc3/n06pﬁTBCH
(imp.) (perf.)

6pocaTh/GPOCHTD
(imp.) (perf.)

6pScHTL/6pocaTs
(perf.) (imp.)

6pwku (pl. only)

6ynﬁhbﬂnx

V4 ’
IIOCTaBUTDL OYMHUNBHHUK

6yOUTE /pas6ynuTs
(imp.) (perf.)

6§ﬁTo

Vs
6ynymuir (-as, -—-ee, -ue)
’
6ykBa
’
éyMmara
6yrep6pdﬁ
GVTénKa
0] 5]

6uBé&b/no6HBaEb
(imp.) (perf.)

GHBuMit (-asz, -ee, -He)
’

OHICTPO

6ﬁcrpﬂn (~as, -oe, =He)

6HTb/no6ﬁib
(imp.) (perf.)

brigade (II, 39)
razor (II, 60)

to shave (II, 60)
to shave oneself (II, 60)
to throw; to quit, to abandon

(II, 54)

to throw; to quit, to abandon
(Ix, 54)

slacks, pants, trousers (II, 15)

alarm clock (II, 60)
to set the alarm clock (II, 60)

to wake (someone) up (II, 60)
as if, as though; it seems that,
apparently (III, 9)

future, next (adj.) (II, 24)
letter (of the alphabet) (I, 3)
paper (I, 2)

sandwich (II, 25)

bottle (II, 30)

would (II, 67)

to be at (to visit), to occur,
to happen, to be somewhere
frequently, to frequent (to visit)
(rr, 23/ 11, 31)

former, ex-... (II, 71)

fast, quickly (I, 9)

fast, quick (II, 24)

to be (11, 16/ II, 32)



Russian-English Vocabulary

B (+ Acc., Prep.) in, at (I, 6); to, on (I, 10);
into (II, 38); for (II, 21)

BAXHO important (adv.) (II, 13);
(this is) important (II, 48\

BaXHHM (-as, -oe, -He) important (adj.) (II, 13)

BauHasg (adj. noun) bathroom (for bathing only)
(II, 26)

Baw (Bama, Bawe, Bammu) your (I, 2,3,5)

BBE3TH/BBO3HTD to bring in (by vehicle),

(perf.) (imp.) to import (II, 38)

BBEDX up, upward} upstairs (II, 38)

BBepx§ above, overhead (II, 38)

BBECTH/BBOIHTH to bring into/to (II, 54)

(perf.) (imp.)

BBonﬁ&b/BBecrﬁ to bring into/to (II, 54)

(imp.) (perf.)

BBO3UTH/BBE3TH to bring in (by vehicle),

(imp.) (perf.) | to import (II, 38)

BOOJB (+ Gen.) alongside (II, 34)

BOPYT suddenly (II, 25)

BeOb after all, but; isn't it? (II, 73)

BENUTUBO - politely (II, 60)

BEWIHBHIL (-as, -oe, =-me) polite (II, 60)

Beane everywhere (II, 32)

Be3&éT/Be3nc (MHe) (imp.) I am/was lucky (II, 54)

nope3ér/noBesno (mHe) (perf.)

Bearﬁ/HOBesrﬁ' to convey, to carry, to‘take,

(imp.) (perf.) to drive (II, 54)

BEK century, age (II, 48)

BENUKKH (-aa, -oe, =-ue) great (II, 65)




Russian-English Vocabulary

BEJIOCHTIEN bicycle (II, 51)
BEPUTEH /TIOBEPUTH to believe (II, 35)
(imp.) (perf.)
BébHo this/it is true; right,
correctly (II, 68)
COBEPUEHHO BEDPHO quite right, quite so, quite
-true, that's right (II, 68)
BEepHYTH/BO3BpamMaTh to return, to give back (II, 37)
(perf.) (imp.)
BepH§ELCH/BosspaméTECH to come back, to return (II, 55)
(perf.) (imp.)
Bébﬂaﬂ (~asg, —-oe, =-He) correct, right, true; faithful,
loyal; reliable, sure; certain
(r1I, 11)
L BEPOSITHO probably, very likely; must +
T inf. (as parenthetic word)
(Irxz, 15)
BEPTOJIET helicopter (II, 37)
BepxXHuR (-s1, -ee, -ue) upper (II, 60)
Bepxdéﬂmﬁ (-—asg, -oe, =me) : supreme (II, 69)
Bec weight (II, 63)
Bécom B (+ number) ... by weight, weighing ...
(11, 63)
BECeno happily, cheerfully (II, 44)
BecéyHi (-asdg, -oe, -He) happy, cheerful (II, 44)
BEeCEHHHH (-af, —-ee, -ue) spring (adj.) (11, 43)
BecuTs (imp. only) to weigh (II, 63)
BecHa spring (II, 23)
BEeCHOH in the spring (time) KII, 23)
BeCTﬁ/HOBeCTﬁ to lead, to conduct, to take
(imp.) (perf.) someone to (II, 54)
BeCTH 6O to fight a battle (II, 5%4)
BeCTH GOPBEY to struggle with/against/for
(I, 70)




BeCTﬁ Ha6/monenue sa (+Instr.)
BECTH OTOHBL

BECTH nepenauy

BecTH ce6s (xopomd, mnoxo)

He yMéTb BeCTH cesé

’ L]
BecTHCh (imp. only)
Becr (BCcs, BCé, BCe)

Y d v

BETEp
I4
BEeTYHHA

’
BEeuep

rd
BeuepHHKa
/7
BeuepHUnt (-asa, -ee, =-He)

/.
BeuepoMm
’ ’
BYepa BeYepoM
! I'é
CeroiHsi Beuepom

Béharb/nosébnrb
(imp.) (perf.)

Bemp (pl. Bému)
B 3aBHCHMOCTH oT (+ Gen.)

rd
B3aUMHRI (—-asa, -oe, -He)
B3BOJ,

B3TVIAL

B3JIET

B30ODBATH/B3DHBATDH
(perf.) (imp.)

Russian-English Vocabulary

-

to conduct observation on (II, 76)
to conduct fire (II, 54)

to broadcast (II, 75)

to behave (well, badly) (II, 54)
to misbehave (II, 54)

to be in progress, to be con-
ducted, to be carried on (II, 72)

all, the whole, the entire
(II, 20)

wind (II, 33)
hani (11, 25)

evening; social function,
gathering, party (II, 13)

party (II, 19)
evening (adj.) (II, 56)

in the evening (I, 8)
last night (I, 8)
tonight (1, 8)

to hang (up) (II, 45)
thing (pl. things, belongings)
(II, 15)

depending on, accofding to
(III, 1)

mutual, reciprocal (III, 12)
platoon (II, 27)

look; gaze; stare; fixed/
intent look; view, opinion;
glance, glare (III, 7)
takeoff (II, 76)

to blow up (III, 5)



Russian-English Vocabulary

B3POCIHHI (—as, —-oe, =-He) adult (adj. or noun), grown—up
(11, 47)

B3PHB explosion (III, 5)

B3PHBATEH/B30DBATH to blow up (III, 5)

(imp.) (perf.)

B3ATH/6paTh ' to take (I, 29)

(perf.) (imp.)

BHUL view; appearance; look; kind,

sort (II, 45)

BHUL cnébTa sport, type/kind of sport (II, 51)
BHEWHUA BHUL outward appearance (II, 72)
UMETH B BHAY to bear in mind; to mean (II, 45)

BHOeTh/yBHOETH to see (I, 9/ II, 26)

(imp.) (perf.)

BHOUMOCTE (fem.) visibility (II, 76)

BHOHO visibie, it is seen, one can see

(II, 78)

BH3a visa (II, 37)

BUJIKA : fork (II, 30)

BUHA fault, guilt (III, 5)

BHHO wine (I, 9)

BHHOBAT (-a, =0, =-H) guilty (II, 68)

BHHOTDAZ, : Qrapes (11, 36)

BuHorpéﬁHHﬁ COK grape juice (II, 36)

BUHT screw; propeller (II, 77)

BHHTOBKA rifle (II, 41)

anmqérb/sxnmqﬁfn to turn on, to switch on:

(imp.) (perf.) to include (II, 62)

anmqﬁfb/sgnmqéfb to turn on, to switch on;

(perf.) (imp.) to include (II, 62) '

BKYC taste (III, 9)

10




’
BKYCHO

14
BKYCHHI (-ag, -oe, =-He)

’
BJIQXHO

/
BJIAXHHE (-asg, -oe, -He)

BnacTty (fem.)

pndctu (pl.)

uMeTh BJacTh (Ham + Instr,)

BneTéTb/BneTéEb
(imp.) (perf.)

BneTéfb/BneTéib
(perf.) (imp.)

rd
BJIMAHUE

’ ’ -
BIUATL (Ha)/noBnuATe (Ha)
(imp.) (perf.)

/
BMECTe

’
BMecTO (+ Gen.)

/ [4
BMemaTbCA/BMeNHBATLCHA
(perf.) (imp.)

, L
BMENMBAaTbCsA/BMEWaTLCA
(imp.) (perf.)

BHe (+ Gen.)

4
BHe3allHO

rd
BHe3anHui (-as, -oe, =He)

BHeCTﬁ/BHocﬁ&b
(perf.) (imp.)

/
BHEwWHUuK (-asa, —-ee, =-ue)

Russian-English Vocabulary

-

tasty,. delicious, nice, good,
well (II, 17)

tasty, delicious (II, 17)

humid, moist, damp, wet (adv.)
(11, 61)

humid, moist, damp, wet (II, 61)

power, authority (II, 67)

authorities (II, 67)

to have power over somebody
(II, 67)

to fly in (II, 38)
to fly in (II, 38)
influence, impact; authority

(111, 2)

to influence; to affect (II, 57)

together (II, 19)
instead of, in place of (II, 45)

to interfere, to intervene,
to cut in (III, 4)

to interfere, to intervene,
to cut in (111, 4)

outside of (location); out of
(a certain state or condition)
(rrr, 1)

suddenly; all of a sudden
(I1I, 4)

sudden (III, 4)

to carry in, to bring in (on
foot) (II, 38)

outward, external, outer,
foreign (II, 72)

11



Russian-English Vocabulary

BHEHUH BHI outward appearance - (II, 72)
BHH3 down, downward; downstairs
(direction of motion) (ITI, 38)
Bnnsf downstairs; below (location)
(11, 38)
BHHMaHUE attention; consideration,
u kindness (III, 2)
o6pamaTs/o6paTUTh BHHMAHHE to pay attention (II, 61)
BHUMATEJIBLHO attentively, carefully (II, 58)
BHUMA TeJILHER (—as, —-oe, -He) attentive, careful (II, 58)

GHTL BHHMATENBHHM K (+ Dat.) to be considerate of (II, 58)

e BHOCHTE /BHECTH to carry in, to bring in
R (imp.) (perf.) (on foot) (II, 38)
Bafipennnﬁ (—as, -ee, =-ue) inside, interior, inner,
internal (II, 72)
BHyTpﬁ (+ Gen.) inside (of) {(location) (III, 1)
Bo BpEMa (+ Gen.) during (II, 35)
BdépeMH on time (II, 36)
Bona water (II,'18)
Bonﬁ&enbcxue npasa driver's licence (II, 70)
S ( BonﬁTb/nosecrﬁ to lead, to conduct, to take
(imp.) (perf.) someone to (II, 54)
BOOWTH/BECTH MauMHy to drive, to operate a vehicle
(II, 54)
BOIKa vodka (II, 18)
BOOHHA NyThb water way (II, 73)
BoeBaTs (imp. only) to be at war (with), to fight

(with/against); to wage war
(against), to make war upon

(rII, 3)
Bo€HHO-BO3OYmHEEe CHIH (BBC) air force (II, 39)
BOEHHO~MOPCKOR (JIOT (BM®) navy (II, 39)

12




4
BOEHHHHN (-asa, -oe, -He)

BOeHHas TEXHHKA
BOSHHOEe moJioxéHue

BOEHHOE CYIHO
’
BOEHTOpPT
’ rd
BO3BPAaTHUTL/BO3BpPaMaTh
(perf.) (imp.)

BO3BPATHTHCS/BO3BPAWATECHA
(perf.) (imp.)

Bo3BpaméEb/EOBBpaTﬁEb/BepH§Tb
(perf.)

(imp.) (perf.)

BOBBpaméTbCH/BOB BpaTH’TbCH/BepHy’TbCH
(perf.) (11, 55) .

(imp.) (perf.)
Béanyx
BoanfﬁHaﬁ (—asz, -oe, -me)

BO3HTL /OBE3TH
(imp.) (perf.)

7
BO3MOXHO
K
BO3MOXHOCTE (fem.)

/
BO3MOXHHMN (-as, =-oe, -He)
Y4 rd
BO3HHKATL/BO3HHKHYTH

(imp.) (perf.)

BosHﬁkHyTb/Bosnnxéib
(perf.) (imp.)

’
BO3pacT

- /7
BOMHa

. ’
Boncka (pl.)

BoﬁTﬁ/onnﬁ&b
(perf.) (imp.)

Russian-English Vocabulary

.-,

military; (adj. noun) serviceman,

soldier (II, 11)

military equipment (II, 73)
martial law (II, 54)
warship (II, 75)

similar to a post exchange, PX
(II, 15)

to return, to give back (II, 37)
to come back, to return (II, 55)
to return, to give back (II, 37)
to come back, to return

air (II, 33)
air (adj.) (II, 42)

to convey, to carry, to take,
to drive (II, 54)

it is possible, possibly;
perhaps (II, 67)

possibility, opportunity,
chance (II, 56)

possible (II, 67)

to arise, to spring up; to come
into existence, to appear

(ITI, 15)

to arise, to spring up; to come
into existence, to appear

(ITI, 15) .

age (II, 63)

war (II, 33)

troops, forces (II, 39)

to enter (on foot), to walk in

(I, 38)
13
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BOK3as

Boxpy'r (+ Gen.)
BONHA

sdrocu (pl.)

Boo6mé
Boopymé&b/soopymﬁfb
(imp.) (perf.)

BoopyméTBCH/Boopymﬁ&bca
(imp.) (perf.)

s
BOODPYXEHHe

.. ’
BOOPYXEHHHE CHJIH

Boopyxérb/soopyméfb
(perf.) (imp.)

BoopymﬁEBCH/BoopyméTBCH
(perf.) (imp.)

/
BO~TI€PBHX

Bonpexé,(+ Dat.)

V4
BOIIPOC

4
BOCeMHanuaTHi (-as,-oe,-He)

’
BOCeMHanuarTsh
’
BOCeMb
4
BOCeMplecAarT
’
BOCeMBbCOT
’
BOCKpEeCeHBpe

/7
BOCIiHTaHHue

14

" eighteenth

(railroad) station (II, 19)
around (II, 45)

wave (II, 75)

hair (II, 61)

generally, in general, on the
whole, at all (II, 52)

to arm (II, 74)

"to arm oneself (II, 74)

armament, arms (II, 74)
armed forces (II, 39)

to arm (II, 74)

to arm oneself (II, 74)

in the first place; for one
thing; first of all; firstly
(II, 46)

in spite of, despite, against,
regardless of (III, 2)

question (II, 25)
(1T, 17)

eighteen (II, 17)

eight (I, 6)

eighty (11, 27)

eight hundred (II, 30)

Sunday (I, 10) |

education, upbringing, training;
breeding, good-breeding
(IT1, 13)



V4
BOCNHUTATEH/BOCIUTHBATD
(perf.) (imp.)

BOCIHUTHBATH/BOCIHTATE
(imp.) (perf.)

[
BOCTIOJIB30BaThCH/TIONIB30BATHCHA
(perf.) (imp.)

’ 7
BOCCTaHaBHHBaTb/BOCCTaHOBHTL
(imp.) (perf.)

’
BOCCTaHHe

Id ‘/
BOCCTaHOBHTL/BOCCTaHaBJIUBATH
(perf.) (imp.)

rd
BOCTOK
’
BOCTOYHHM (-aa, =—-oe, =~He)

/

BOCBMHUHIOECATHN (—af,—-oe,=-He)
,v

BOCBMOII (=-asz, —-oe, =He)

BOT

/7
B oTjauuve oT (+ Gen.)

BIIEpPEen
/
Brnepenu (+ Gen.)
’
BIIOJIHE
Bpar
’
Bpaxecku#n (~as, —-oe, =-mue)

Bpayu

3y6H6ﬁ Bpau

BpéﬁHO

Russian-English Vocabulary

-

to bring up, to rear;
to educate; to foster,
to cultivate (III, 13)

to bring up, to rear;

to educate; to foster,

to cultivate (III, 13)

to make use of; to take
advantage of, to take the
opportunity to, to enjoy smth.
(rrz, 2) -

to restore, to reestablish,

to rehabilitate, to renew
(III, 15)

uprising, revolt, insurrection
(ITII, 15)

to restore, to reestablish,
to rehabilitate, to renew
(111, 15)

east (II, 22)

eastern, east (adj.) (II, 32)
eightieth (11, 27)
eighth (I, 7)

here is ... (I, 1)

as opposed to; unlike; in
contrast to (III, 1)

forwérd (1T, 55)

in front (of) (11, 55)
quite, fully (III, 11)
enemy, foe (II, 74)
enemy (adj.) (II, 74)

physician, doctor (II, 27)
dentist (II, 29)
to have an injurious of harmful

effect on something; to be bad
for something (II, 78)
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’ - .
BpenHui (~asg, -oe, -He)
Id
BPEMEHHO
, ~
BpeMeHHu# (-as, =-oe, =-He)
/
Bpems

Bpéﬁﬂ BEXUT
BPEMA HOST
BpéMH JIETHUT
BpéMH réna

BCE BpeMms

BO BpéMs (+ Gen.)
B TO Xe& BpeMs
B /mo6de Bpema
B HacTosmee BPEMs

’ ’
HacrTodnmee BpeMsa

BpSANO JIH

BCe

BCEe BMEcCTe
BCE

Bcé (+ comparative)

’
BCerga

ld
BCEero

- BCE&-TakKu

’ ’
BCIIOMHHATH /BCIIOMHHUTH
(imp.) (perf.)

/ 7’
BCIIOMHHTSL /BCIIOMHUHATH
(perf.) (imp.)

BCTaBAThL/BCTATh
(imp.) (perf.)

harmful, bad, injurious (II, 78)

temporarily; provisionally
(I, 72)

temporary; provisional (II, 72)

time (II, 19)

time flies (II, 55)

time goes (passes) by (II, 19)
time flies (II, 19)

time (season) of the year (II, 24)

all the time, the whole time
(II, 19)

during (II, 35)

at the same time (II, 66)
at any time (II, 57)

at present (II, 47)

present tense (II, 47)
scarcely, hardly; I doubt
whether, I doubt it, it is not
likely (III, 11)

all, everybody (I, 6)
all together (II, 19)

everything (I, 8)

more and more...; ... all the

time (II, 61)
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always (II, 13)
in all, in total; only (III, 8)

nevertheless, however, still,
anyway (II, 55)

to recall, to remember,
to recollect (II, 61)

to recall, to remember,
to recollect (II, 61)

to get up, to rise (II, 29)



BCTATh/BCTAaBATH
(perf.) (imp.)

7 /
BCTPETHUTL/BCTPEUYAaTh

(perf.) (imp.)
BCTpé&KTBCH/BCTpeqéTBCH
(perf.) (imp.)
BCTpEua

BCTpeqéTb/BCTpéTHTb
(imp.) (perf.)

V4 rd
BCcTpedvaTs HOBHHU TOL

BCTpeqéEBCH/BCTpé&HTBCH
(imp.) (perf.)

’, Vd
BCTYHNATh/BCTYIUTH

(imp.) (perf.)

BCTynﬁTb/BCTynéTb

(perf.) (imp.)

B Teuenue (+ Gen.)
/

BTOPHHK

BTopoe (adj. noun)

’
Ha BTOpOEe

BTOpO#l (—as, —-oe, =-He)
BXOQ
’, 7/
BXOIOHUTHL/BOUTHU
(imp.) (perf.)
BXOOHTH B COCTAaB
Vd
BUEpa
7’ ’
Bbe3XaTh/BbeXaThb
(imp.) (perf.)
’ ,
BBHEeXaTh/Bbe3XaTh

(perf.) (imp.)

BHI

17
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-

to get up, to rise (II, 29)
to meet, to encounter, to run
into (II, 27/ 11, 18)

to meet, to run into (II, 49)

meeting, encounter (I, 9)

to meet, to encounter, to run
into (1II, 18/ II, 27)

to celebrate a New Year (II, 19)
to meet, to run into (II, 49)

to enter, to march in, to join,
to become a member; to enter
(into); to start (III, 4)

to enter, to march in, to join,
to become a member; to enter
(into); to start (III, 4)
during; in the course of (III, 1)
Tuesday (I, 10)

second course (II, 17)

for the second course (II, 17)
second (I, 8)
entrance, entry (II, 54)

to enter (on foot), to walk in
(11, 38)

to be included (II, 74)
yesterday (I, 6)

to enter (by vehicle), to drive
in (III 38)

to enter (by vehicle), to drive
in (II, 38)

you (I, 3, 4)



N
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Bu6npéTb/Bﬁ%paTb
(imp.) (perf.)
BEIBOD

BHEODH (pl. only)

BH6DATh /BHGUDATE
(perf.) (imp.)
BL{BE3TH/BHBO3UTE
(perf.) (imp.)
BHBOL
BHBosﬁTb/BéBesTH
(imp.) (perf.)

’ .
BHIJIAOETh (imp. only)
2’
BEIT'OJIHO
’
BHIOOHHI (—asg, —-oe, ~He)
/ /
BHOABaTh/BHIOATE

(imp.) (perf.)

BﬁhaTb/BunaBé&b
(perf.) (imp.)

BHE3XATh/BHEXaTh
(imp.) (perf.)

BéexaTb/BueaméTb
(perf.) (imp.)

BﬁaBaTb/BusﬂBéTb
(perf.) (imp.)

BHBHBéTb/BésBaTb
(imp.)  (perf.)

BHUTPaThb /BHHTDHBATD
(perf.) (imp.)

BuérpHBaTb/BénrpaTb
(imp.) (perf.)

18

to choose, to select, to pick
out, to elect (II, 46)

selection, choice (II, 69)
elections (II, 69)

to choose, to select, to pick
out, to elect (II, 46)

to take out (by vehicle);
to export (II, 38)

withdrawal; conclusion,
inference, deduction (III, 12)

to take out (by vehicle);
to export (II, 38)

to look (to have an appearance)
(I, 62)

advantageously; profitably,
lucratively (III, 15)

advantageous; profitable,
lucrative (III, 15)

to hand out, to give, to issue;
to betray (II, 75)

to hand out, to give, to issue;
to betray (II, 75)

to set out (by vehicle),
to go out (II, 38)

to set out (by wvehicle),

to go out (II, 38)
to call, to summon (II, 59)
to call, to summon (II, 59)

to win (II, 50)

to win (II, 50)



BéﬁTH/BmxonﬁEb
(perf.) (imp.)

I d V4
BHIMTHU H3 CTpOSA

Buxnmqérb/séxnmanb
(imp.) (perf.)

V4
BHKJIOUYHTE /BHKJIOUATH

(perf.) (imp.)
BHKYNATE /KYyNaTh
(perf.) (imp.)
BékynaTBCH/xynéTBCH
(perf.) (imp.)
BEUTET

BuneTé&b/BéheTeTb
(imp.) (perf.)

BdheTeTb/BﬂneTé&b
(perf.) (imp.)

BéHeCTn/BmHocﬁEb
(perf.) (imp.)

BHHocﬁib/BéHeCTn
(imp.) (perf.)

BéﬁHTb/nuTb
(perf.) (imp.)

/ Vd
BHIICJIHUTD / BHITOJIHATH
(perf.) (imp.)

/ Vd
BHITOJIHATH / BHNOJIHUTD
(imp.) (perf.)

Bunycxa&b/BéhyCTnTb
(imp.) (perf.)

BénVCTHTb/anycxéfb
(perf.) (imp.)

BﬁbaCTH/paCTﬁ
(perf.) (imp.)

/
BHICOKHUN (-asg, -oe, -He)

19
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-

to step out, to go out (on foot)
(I, 38)

to leave ranks; to break down
(11, 75)

to turn off, to switch off
(11, 62)

to turn off, to switch off
(II, 62)

to bathe (II, 50)
to bathe (oneself), to take
a bath (11, 50)

(aircraft) departure, sortie
(II, 76)

to fly out (II, 38)
to fly out (II, 38)
to carry out, to take out

{on foot) (I, 38)

to carry out, to take out
(on foot) (II, 38)

to drink (II, 25/ I1II, 17)
to complete, to fulfill,
to carry out (II, 52)

to complete, to fulfill,
to carry out (II, 52)

to produce, to publish,
to release (II, 64)

to produce, to publish,
to release (II, 64)

to grow (II, 58)

tall, high (II, 12)
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rd
BEICOKO

’
BHICOTA&

’
Ha BHCOTE
/
BHCTaBKa
/ ’
BHCTPEJIHTE/CTPEeJISIT

(perf.) (imp.) -

BEICTYNATE/BHCTYIHTD
(imp.) (perf.)

BﬁCTynuTb/BHCTynéEb
(perf.) (imp.)

Id
BHICHLHZ (-as, -ee, =-ue)

BdTepeTb/BHTnpéTb
(perf.) (imp.)

BHTEepeThCH/BHTHDPATECSH
(perf.) (imp.)

BmTHpéTs/BéTepeTb
(imp.) (perf.)

BHTHpé&bCH/Bé&epeTBCH
(imp.) (perf.)

Bﬁ§anb/yqﬁEb
(perf.) (imp.)

V4
BHixon (U3 + Gen.)

Bmxonﬁ&b/séﬁTH
(imp.) (perf.)

/ / /7
BHXOOHUTE /BHHTH 3aMyxX

I'4
BHIXOIIHOM IOEHDb

’
TaeyHHN KJIY

20

high (II, 24)

height, altitude; hill (military)
(rT, 57)

at a height (II, 57)

exhibition, show (II, 53)

to shoot/fire (at someone and

a weapon), to fire on/at (some-
one or something) (1T, 41)

to come out, to come forward,

to speak (publicly); to appear,
to perform; to set out (military)
(I1I, 66)

to come out, to come forward,

to speak (publicly); to appear,
to perform; to set out (military)
(II, 66)

higher, superior (II, 60);
highest (II, 62)

to wipe, to dry (II, 60)

to dry oneself (II, 60)

to wipe, to dry (II, 60)

to dry oneself (II, 60)

to learn, to memorize (II, 25/
I1, 14)

exit; way out (II, 54)

to step out, to go out (on foot)
(II, 38)

to get married, to marry some-
one (said of a woman) (II, 44)

day off (II, 54)

wrench (II, 76)



V4
rasera
,~4
raiixa
!’
TaJICTYK
rd
rapax
rBO3Ib (masc.)

roe

rne OH HH ...
s
TOe-HUubyInnb
rane-to

V4
reHepal

T'epmaHusg

/v
repou
THuO

4
I'HMHaCTHKAa

/ 4 o
3aHUMAaTbCSI T'HMHACTHKOH

’
JiaBa

/
BO IJiaBe
4 .
rJylaBHOKoMaHnyomuit (adj. noun)
/’
rJaBHHE (-as, —-oe, -He)
rias

7
TJIy6HHa

ry6okui (-asg, -oe, -He)

V4
TJIyBOKO
I
TJIYTIO
14
raynuei (-as, —-oe, -He)
7 /
TOBOPHTH/CKA3AaTh
(imp.) (perf.)

Vs Vd
TOBOPHUTH MO TesledoHy

21
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-

newspaper (I, 4)

(screw) nut (II, 77)

(neck) tie (II, 34)

garage (I, 9)

nail (fastener) (1T, 77)
where (I, 6)

wherever (II, 68)

somewhere, anywhere (II, 64)
somewhere, anywhere (II, 64)
general (II, 27)

Germany (II, 23)

hero (II, 39)

guide (11, 37)

gymnastics (II, 51)

to do gymnastics (II, 51)
head, chief; chapter (II, 69)
at the head of (II, 69)
commander-in-chief (II, 75)

main, chief, principal (II, 22)

eye (II, 28)

depth; heart; intensity,
profundity (III, 3)

deep (II, 57)

deeply (II, 57)

foolishly, stupidly (II, 46)
foolish, stupid, silly (II, 46)

to speak, to talk, to say
(r, 9/ 11, 26)

to speak on the telephone
(IT, 23)
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ron
Vd V4
BpeMsa rona
’ ’
HoyT (uwin) romm.
/
KPYIJIHE ron
’
rosnosa
, °
roJiogHHR (-as, -oe, -He)
X )
ToJIoC

’ V4
I'OJIOCOBATH /TIPOrOJIOCOBATH

(imp.) (perf.)
ronyﬁéﬁ (-asz, -oe, -me)
/4
ropa
’
rope
/ ’
ropeTs/cropeTs
(imp.) (perf.)
/
ropJio
/
ropoxn

LeHTP Tropoza
rOpBKUH {(-asa, -oe, =-mue)

rdpskxo

/

ropauu#t (-asa, -ee, =-wue)

V4
TOpsAY0

ld

rocnutans (masc.)

)
I'OCNOOHH

rd
T'OCroxa

/ .

roctuHaa (adj. noun)

s
I'OCTHHHIIA

22

year (II, 19)
time (season) of the year (II, 24)

Years are (were) passing by.
(I, 19)

all year round (II, 61)
head (II, 29)

hungry (II, 59)

voice (II, 35)

to vote (II, 70)
(light) blue (II, 39)
mountain, hill (I, 3)

grief, sorrow; misfortune;
distress (III, 10)

to burn, to be on fire (II, 59)

throat (II, 29)

town; city (I, 6)

downtown (II, 56)

bitter; miserable (III, 9)
bitterly; (impersonal-predicative)
it pains/distresses + inf.

(III, 9)

hot (II, 37)

hot (adv.) (11, 37)
(military) hospital (II, 29)
Mr. (I, 4)

Mrs. (I, 4)
living room (II, 26)

hotel, inn (II, 21)



rocTts (masc.)

, - Ve
XOHHTB/HﬂTH/HpHXOHHTb B FéCTH
’

I'OCThA

Vs
rocynapcTBeHHHt (—-as,-oe,-He)
Id Vd
rocymapcCTBeHHasa ciiyxba

/ ?
roCyOapCTBEHHHH S3HK
roCyIapcTBO
I d
roroB (-a, -o, -H)

rordBHTb/anPOTééHTb
(imp.) (perf.)

/’ I4
TOTOBUTHCHA/NPUTOTOBUTHCH
(imp.) (perf.)

Id
rOoTOBHM (-as, =—-oe, —-HE)

rpényc

’ ’
I'paxXIaHHUH

’
rpaxgaHka
rpamMMm

’
r'paHUIla
’
3a I'paHuLen

3a rpaHﬁuy

DU
4

rpoMkuit {—-as, —-oe, -ue)
’

TPOMKO

rp§6o
7
rpy6ust (-asg, =—-oe, =—He)

rpyne (fem.)

rpys
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-

(male) (11, 25)
to (go, come) visit (II, 25)

guest

guest (female) (II, 25)

governmental; state (adj.) (II, 69)

civil service (II, 69)

official language (II, 69)
state, country (II, 55)
ready (II, 52)

to cook, to prepare (II, 17/
II, 25)

to prepare oneself, to get
ready (II, 60)

ready (II, 52)

degree (II, 58)

citizen (male) (rz, 14)
citizen (female) (11, 14)
gram (II, 31)

border, boundary (II, 37)
abroad (location) (II, 37)

abroad (direction of motion)
(1T, 37)

flu (II, 29)
loud (II, 35)
loudly (II, 35)

roughly, coarsely; rudely:
crudely (III, 9)

rough, coarse; rude; gross;
crude (III, 9)

breast; chest; bust (III, 10)

load; goods; freight, cargo
(Irz, 10)

23
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I

T'PY30BHK
Ipy30Bde CYHHO
rpynna

V4
rpyua
CPA3HO

/
TPA3HHA (-asg, -oe, =-He)
rpsass (fem.)

rYJASTSH/NOTYAATE
(imp.) (perf.)

Id
TyCcTO
/
rycro# (-as, =-oe, -He)
na

OaBaTh/maTs
(imp.) (perf.)

/
OaBaTh/maTh B OOMAT

I4 . rd
OaBaTh/IaTes OGbABJICHHE

’
daBHO

/
naxe
Danéxun (-as, -oe, -ue)

V4
Oajiexko
nanexo or (+ Gen.)

’
DanpHul (-sas, -ee, -ue)

nénbaocrb (fem.) -

nanbHOCTEH HEHCTBUS
IAHHHE (adj. noun; pl. only)

napﬁTb/nonapﬁEb
(imp.) (perf.)

24

truck (II, 41)
freighter (II, 75)
group (II, 69)

pear (II, 36)
dirty (adv.) (II, 28)
dirty (II, 28)
dirt, mud; mess (III, 17)

to take a walk; to stroll
(1T, 24/ I, 32)

thickly, densely (III, 17)
thick; dense (III, 17)
yes (I, 1)

to give, to let (II, 34)
to lend (II, 48)

to put up an advertisement
(II, 67)

long ago; for a long tine
(IT, 26)

even (II, 32)

far, distant (II, 24)
far (II, 12)
far from (II, 30)

distant, remote, long-distance,
long-range (II, 76)

distance, range (II, 76)

range of action, operational
range (II, 76)

data, essential qualities,
makings (III, 5)

to give a present (II, 34)



naTb/naBéTb

(perf.) (imp.)
’

nava

IBa

’
OBaguaTHit (—-as, -oe, -He)

HBéﬂHaTB
’
OBainaTh OIOHH

IBAafuaTh OBa
I d

OBeHaOuaTH# (-as, —-oe, —HEe)
IBEeHANUATH
oBepb (fem.)

Vd
OBecTH
nedraTens (masc.)

nBﬁraTbCH/nBﬁhyTbCH
(imp.) (perf.)

’
ABHUXEHHEe

I ’
Sonpuioe IOBHXEHHe

nBﬁHyTBCH/nBﬁFaTBCH
(perf.) (imp.)

ABOP
Ha OBOpPE

[4
IeBoYKa
4
OeBylKa
[4
OeBSAHOCTO
4
nessaHOCTHI (-as, -oe, -HEe)
Id
OeBATHaOUaTHH (-af,-oe,-He)
rd
OeBATHaAUAaTh
’
meBATH (-as, =—-oe, =HEe)

/
OEeBATH

25
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to give, to let (II, 34)
cottage (in the country),
summer house (II, 60)
two (I, 6)

twentieth (II, 18)

twenty (II, 18)
twenty-one (II, 18)
twenty-two (II, 18)

twelfth (II, 12)
twelve (II, 12)

door (II, 13)

two hundred (II, 20)
motor, engine (II, 77)

to move, to advance (III, 11)

movement; traffic (II, 54)
heavy traffic (II, 54)

to move, to advance (III, 11)

yard (II, 58)

outside (II, 58)

girl (II, 11)

girl (15 and older) (I, 10)
ninety (II, 28)

ninetieth (II, 28)
nineteenth (II, 17)
nineteen (II, 17)
ninth (I, 7)

nine (I, 6)
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/
OJeBATHBCOT

nenyuka

nemﬁbﬂuﬁ (-asz, -oe, -me)

’
nencTBHe
r 4 2 °
JaJIbHOCTE HOeucrTsuda

, ’
MEeCTO OelCcTBUSA
r'd
OeiICTBHTEJIBHO
4
HeACcTBUTENILHOCTE (fem.)

néicTeoBaTH (imp. only)

nexépr (masc.)

néﬁars/cnéﬁars
(imp.) (perf.)

’
geJierarT

/
generanmua

nenﬁ&s/pasnenérb
(imp.) (perf.)

4

DeJo

OeHp (masc,)
BHIXOIHOH OeHb

n€HbTH (pl. only)

nepéBHs

népeso

/
OepeBAHHHN (-as, -oe, -he)

’
oepxaBa

OEePXaTh /IONepPXaTs |
(imp.) (perf.)

DEePXATH B CexpeTe

nine hundred (II, 30)
grandfather (II, 28)

on duty; (adj. noun) man on duty
(rrI, 17)

action, operation, effect
(I, 76)

range of action, operational
range (II, 76)

scene of action (II, 76)
really; indeed (II, 68)
reality (III, 13)

to function, to act, to ‘operate
(1I, 70)

December (II, 24)

to do, to make ‘(I, 8/ II, 25)

delegate, representative (II, 69)
delegation (Ii, 72)

to divide; to classify, ,
to share (with smb.) (III, 4)

business, matter, affair (II, 11)

day (1, 10)
day off (II, 54)

money (I, 5)

village, country (I, 6)

tree; (sing. only)‘wood.(IIL 33)
wooden (Ii,v65)

state; power (II, 72)

to hold, to keep (II, 51)

to keep a secret (II, 51)



’ ’
epxars CJIOBO

IepXaTh SA3HK 3a 3y6aMmu
/
OecaHT
mecsaTuH (-as, -oe, -ue)
4
OEecsaThb -
’
netanr (fem.)
/
netu (pl. only)
némeso
OeméBmnit (-as, -oe, =-me)

/ .
mesTtensHocTh (fem.; sing. only)

I d
ouanor
/
IOuBaH
OUBU3UOH
,
OUBUBHUS
/
IOUPEKTOD
/
IIMHA
/
IUTHHHO
V4
onuHHEE (-as, -oe, =-He)

ons (+ Gen.)
OHEM

‘mo (+ Gen.)

no6eréfb/n06em£fb
(imp.) (perf.)

mo6ex3Ts /noberaTs
(perf.) (imp.)

noﬁnsé&scg/no6ﬁfbcx
(imp.) (perf.)

27
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-

(I, 51)
(1T, 51)

to keep one's word
to hold one's tongue

landing force (III, 11)

tenth (I, 7)

ten (I, 6)

detail, part (II, 77)

children (I, 7)

cheaply, inexpensively (II, 24)

cheap, inexpensive (II, 15)

activities (pl.), activity;
work (II, 70)

dialogue (I, 8)

sofa (II, 26)

artillery battalion (II, 39)

division (military) (II, 27)

director (II, 27)

length (III, 13)

long (in length) (adv.) (II, 34)

long (in length) (II, 34)
for (the sake/purpose/benefit

of) (ITr, 30)

during the day, in the daytime,
in the afternoon (II, 12)

until, before (II, 29)

to run as far as,
56)

to
to

run up to,
reach (II,

to
to

to run as far as,
56)

run up to,
reach (II,
to

achieve, to obtain (II, 69)
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OOGHTBCA/HOBHBATHCS
(perf.) (imp.)

n66pmﬁ (-ag, -oce, =-He)
’ ’
OOBE3TH/OOBO3UTE
(perf.) (imp.)
/
ooBepue

nOBébHTb/HOBepéfb
(perf.) (imp.)

nosepéTb/nOBébHTb

(imp.) (perf.)
V4 V4

IOOBECTH/OOBOIUTH

(perf.) (imp.)

noaonﬁib/nonecrﬁ
(imp.) (perf.)

nososﬁfb/nosesré
(imp.) (perf.)

rd
nosoJieH (-jibHa, =JIBHH)

IOBOJIBLHO

4 ’
HOPanaTbCH/HOPanHBaTBCﬂ

(perf.) (imp.)
norénaaarsca/noranérscaﬁ
(imp.) (perf.)
norosébnsarbcz/norosopﬁEBCH
(imp.) (perf.)

/
OOT'OBOP

/ Id '
HOFOBOpHTbCE/nOPOBapHBaTBCH

(perf.) (imp.)
JOe3XaTh/noexaTh
(imp.) (perf.)

28

to achieve, to obtain (II, 69)

kind, good (II, 37)

to take, to bring up to,

to take as far as, to bring as
far as (by vehicle) (II, 56)

faith, confidence (III, 11)

to entrust, to commit (III, 11)

to entrust, to commit; to trust,
to confide, to give credence
(III, 11)

to lead up to, to lead as far as
(II, 56)

to lead up to, to lead as far as
(II, 56)

to take, to bring up to,
to take as far as, to bring as
far as (by vehicle) - (1II, 56)

(to be) pleased, satisfied with
something or someone (II, 37)

rather, quite, enough (II, 35)

to guess; to think of,
to figure out (III, 16)

to guess; to think of,
to figure out (III, 16)

to come to an agreement (under-
standing); to make arrangements
(rr, 72)

agreement, contract; treaty,
pact (II, 72)

to cbme to an agreement (under-
standing); to make arrangements
(rI, 72)

to reach, to arrive, to get as
far as (II, 56)



A

noé%arb/noesxéib
(perf.) (imp.)

noxaos (masc.)
UOET OOXOh.

noﬂTﬁ/noxonﬁfb
(perf.) (imp.)

) .
noxa3aTb/noxésuBaTb
(perf.) (imp.)

/
noxasmBaTb/noxaséfb
(imp.) (perf.)

) ‘
OOKJIaxn

Vd
IOKJIAIIYHK

noxnéﬁHBaTb/nonomﬁEb
(imp.) (perf.)

OOKTOD
7/
IOKYMEHT

LOJIT
6paTh/B3ATH B JOJT

/
nasaThk/OaTes B IOONT
ld
noarun (-as, —-oe, -He)
’ v )
LOOJTro

nonera&n/noneréib
(imp.) (perf.)

HoJIeTeTs /NONeTATD
(perf.) (imp.)

/ V4 V4 4
oonxeH (-xHa, =XHO, =XHH)
/7
noxHocTes (fem.)
I4
ooruap

nonomﬁrs/noxnéﬁmsarb
(perf.) (imp.)

A0M
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-

to reach, to arrive, to get as
far as (II, 56)

rain, shower (II, 16)

It's raining. (II, 16)

to walk up to, to walk as far
as; to reach (II, 56)

to prove (II, 66)
to prove (II, 66)

report; paper; lecture (II, 65)
lecturer (II, 65)

to report (on), to make a
report (on) (I, 76)

doctor (II, 18)
document, official paper (II, 12)

debt, duty, obligation (II, 48)
to borrow (II, 48)
to lend (II, 48)

“long (II, 24)

29

(for) a long time (II, 18)

to fly up to, to fly as far as,
to reach (II, 56)

to fly up to, to fly as far as,
to reach (II, 56)

must, have to (II, 18)
post; job, position (II, 73)
dollar (II, 31)

to report (on), to make a
report (on) (II, 76)

house (I, 1)
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/
IoMma
I I 4
IOOMAamHAS NITHLA
’ ’,
IOoMmaumHsasa padoTa
’
JOMOH
’ 4
OOHEeCTH/OOHOCHTD
(perf.) (imp.)

nonocﬁ%s/noneCTﬁ
(imp.) (perf.)

/40 4
OOIUIHBATL /OOIJIHT B

(imp.) (perf.)

nonné&s/nonntéfb
(perf.) (imp.)

nonpémnsaTb/nonpocﬁTb
(imp.) (perf.)

/
monpoc
nonpocﬁ&b/nonpéﬁnsarb
(perf.) (imp.)

’ /

OONyCKATh/OOTYyCTHTS

(imp.) (perf.)

nonyCTﬁTb/nonycxéfb
(perf.) (imp.)

’
Aopora
’ ’
Xejle3Hada Jgopora

’
II0 Jopore
’
AOoporo

rd
noporo# (-as, -oe, -ue)

’ 4
AOPOXHHE 3HaKu

at home (I, 1)
poultry (II, 66)
homework (II, 27)

homeward (indicates motion
toward home) (1, 14)

to carry, to bring up to;
to bring as far'as (11, 56)

to carry, to bring up to;
to bring as far as (II, 56)

to swim/to sail/to float up to;
to swim/to sail/to float as far
as (II, 56)

to swim/to sail/to float up to;
to swim/to sail/to float as far
as (II, 56)

to question, to interrogate
(XI, 75)

questioning, interrogation
(II, 75)

to question, to interrogate
(11, 75)

to admit (smb. to); to permit,
to allow, to tolerate;
to assume (III, 15)

to admit (smb. to); to permit,
to allow, to tolerate;
to assume (III, 15)

road (I, 2)
railroad (II, 65)
on the way (II, 33)

dearly, expensively (11, 24)

expensive; dear ... (form of
address) (II, 15)

road signs (II, 60)



’
mocka
/ ’
OocTaBaTh/IOCTaTh

(imp.) (perf.)

HOCTéBHTb/nOCTaBnﬁfb
(perf.) (imp.)

’
nOCTaBnHTb/nOCTéBHTb
(imp.) (perf.)

I'd
JOCTaTOYHO

nocréTb/nOCTaBé&b
(perf.) (imp.)

’ X / rd
IOCTHUTaTh/OOCTHYL /OOCTHUIHYTH

(imp.) (perf.) (perf.)

/ /
OOCTUTHYTB/OOCTUTATH
(perf.) (imp.)
nocTHxEHHE

/7 ’
LOCTHUUL/OOCTHI'ATH

(perf.) (imp.)
/

OOXOmO

’ /’/
OOXOOUTL /OOUTH
(imp.) (perf.)
OOYb
apyr

4
Oopyr pmpyra

npyron (-as, -oe, -ue)

nﬁmaTb/nonﬁﬁaTb

(imp.) (perf.)
’

aypa

31
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-

blackboard (I, 1)

to get, to obtain, to acquire
(to obtain something with
effort) (II, 54)

to deliver, to supply with,
to furnish with, to convey;
to cause, to give (III, 10)

to deliver, to supply with,
to furnish with; to convey;
to cause, to give (III, 10)

that's enough; enough, to spare;
sufficiently (II, 76)

to get, to obtain, to acquire
(to obtain something with
effort) (11, 54)

to reach; to attain; to achieve
(1T, 57)

to reach; to attain; to achieve
(1T, 57)

achievement; progress; success
(II, 65)

to reach; to attain; to achieve
(11, 57)

income; profit; revenue (II, 48)

to walk up to, to walk as far
as; to reach (II, 56)

daughter (II, 11)

friend (I, 9)
each other, one another (II, 38)

another, other, different
(11, 23) L

to think, to intend, to plan
(11, 15/ 1I, 32)

fool, stupid individual ( male)
(11T, 62)
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oypak fool, stupid individual -.nale)
(II, 62)
Ayl shower (II, 38)
anHnMéfb/anHé&b Oy to take a shower (II, 38)
QHXHﬁfb/numéTb to breathe, to respire (III, 10)
(perf.) (imp.)
nmméfb/nHXHfTb G to breathe, to respire (III, 10)
(imp.) (perf.)
néﬁﬁ uncle (II, 28)
Espdna Europe (II, 32)
eBponénckuit European (II, 32)
,,,,, erc his (possessive of o) (II, 11)
ena food; meal (III, 9)
"""" ensa hardly, only just; scarcely;
just, barely (ITII, 10)
enVHCTBEHHHN (-as, -oe, -me) only, sole (III, 11)
eé her (possessive of oma) (II, 11)
éénHTb/noéxaTb to drive; to ride; to go
(imp.) (perf.) (by vehicle) (II, 20/ II, 26)
ecnu if (1T, 26)
ecTs/CcbecTn to eat (II, 17/ II, 25)
(imp.) (perf.) _
XOTEThb eCThb - to be hungry (II, 17)
ecThb there is, there are (II, 28)
/ . .
edppenTop private first class, lance
corporal (II, 1l1)
€xaTh/noexaTs to drive; to ride; to go
(imp.) (perf.) (by vehicle) (II, 19/ .II, 26)
€xaTh (unoTH) 3a NOKYTIK amu to go shopping (II, 46)
€xaTb (uaTH) mo neny to go on business (II, 33)
eme still, else, yet (I, 6)
emé (+ comparative) even more .., some more (II, 61)

32




manéTb/nomanéfb
(imp.) (perf.)

/
xanoéa
V4 rd
IOLaBAThH/MOHATH XaJo6y
/ V4
XaJIOBATHCHA /TIOKAIIOBATHCS

(imp.) (perf.)

XaJib

Kax xanp!

Xxapku# (-ass, -oe, -mHe)
XaPKO

XOaTh/MONOXIATE
(imp.) (perf.)

xe
’
Kenasue

’ ’
weJylaTh /nnoxesniaTh
(imp.) (perf.)

I 4
¥eJIe3HOONOPOXHHII (-as,-oe,-He)

’ = .
xeJle3Huit (-ass, -oe, -HEe)

’,
XeJjiezHas gopora
ld
XeJeso
XEenTHi (-as, —-oe, -He)
v Vd
KeHa

4
xeHat (-a, -H)

. , '
¥eHUuTsCst (imp. & perf.)

I'd
XeHCcku# (-as, -oe, -He)

ld
XeHmHyuHa

Ve
Keprsa

33
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-

to feel sorry (for); to be
sorry (for, that), to regret
(that); to spare; to grudge
(Irx, 10)

complaint (II, 71)

to make a complaint (II, 71)
to complain, to complain of,
to make complaints to/against
(II, 68)

pity, be sorry (II, 52)
What a pity! (II, 52)

hot (about the weather) (II, 24)
it is hot (II, 24)

to wait (for), to expect
(11, 29)

well, then (II, 66)

wish, desire; longing, hunger
(111, 12)

to wish, to desire (II, 44)

railroad (adj.) (II, 65)

iron (adj.) (II, 65)
railroad (II, 65)

iron (II, 65)
yellow (II, 15)
wife (I, 6)

married (referring to a man)
(I, 44)

to get married, to marry.
someone (said of a man) (II, 44)

woman's, female, feminine
(11, 28)

woman (II, 28)

sacrifice; victim (III, 5)



N
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’
xecTtoxult (-as, =~oe, -ue)

4
XeCTOKO

XUBOM (-as, -oe, -He)
xABomucs (fem. )
XuBOTHOe (adj. noun)

KAOKUE (-ast, —oe, =-ue)

xu3HL (fem.)
V4
XHTeJI> {(masc.)

I
XUTH /TIOXUTE
(imp.) (perf.)
KHTb B TOCTHHHIE

XUTHL Ha BCEM TI'OTOBOM

Id
XHTBP He TIC CpPeICTBaM’

KY DHAIT

XyDHAIHCT
KyDHAJIUCTKA

3a (+ Instr., Acc.)
3a6eraTn/3abexars
(imp.) (perf.)

3a6eméTb/3a6eré&b
(perf.) (imp.)

3a6n3£&5/3a6ﬁ&b
(imp.) (perf.)

3a6ﬁf5/3a6n3&&b
(perf.) (imp.)

3a60né&5/6oné&5
(perf.) (imp.)

34

cruel; brutal; severe; savage
(rrr, 11)

cruelly; brutally; severely;
savagely (III, 11)

lively; alive (II, 59)
painting, fine art (II, 53)
animal (II, 57)

liquid; fluid; watery; thin;
scant (III, 17)

life (II, 24)
inhabitant, resident (II, 55)

to live, to reside (II, 11/
II, 32)

to stay at a hotel (II, 21)

to be provided with room and
board (II, 52)

to live beyond one's means
(I1z, 77)

magazine (I, 2)
journalist (male) (II, 35)
journalist (female) (II, 35)

behind, beyond; for, after;
at (11, 38)

to drop in, to stop by (II, 56)
to drop in, to stop by (II, 56)
to drive in (a nail); to board

up; to jam a signal (II, 77)

to drive in (a nail); to board
up; to jam a signal (II, 77)

to be ill, to get ill (sick)
(II, 29)



3a6oné&b/6onéfb

(perf.) (imp.)
/

3a60p

3a66&nT5¢a/n03a66TnTbc3
(imp.) (perf.)

3aGHBéfb/3a6éTb
(imp.) (perf.)

3a6HTD/3a6HBATE
(perf.) (imp.)

/ o
3aBenoBars (imp. only)

3aBenyomu (participial noun)

3aBe3Tﬁ/3aBosﬁEb
(perf.) (imp.)

3aBeCTﬁ73aBonﬁTb
(perf.) (imp.)

3aBeCTHCH/3aBOOUTLCH
(perf.) (imp.)

Vd 7
3aBHIOBATH/MIO3aBHOOBATD
(imp.) (perf.)

3aBHCeTH (imp. only) or (+Gen.)

3aBOq
3aBOOHTHL/3aBecTH
(imp.) (perf.)

’ ’
3aBOHHTbCH/3aBeCTHCb

(imp.) (perf.)
3aBosﬁTb/3aBe3Té
(imp.) (perf.)
3aBTpa

3aBTpaK

7
Ha 3aBTpak

3éBTpaKaTb/nosééTpaKaTb
(imp.) (perf.)

35
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to ache, to hurt; to start
aching (II, 29)

fence (II, 38)

to take care of, to look after
(II, 56) _

to forget (II, 31)

to forget (II, 31)

to manage, to be in charge of

(ITI, 78)

manager, chief, head (II, 78)
to deliver (to), to supply
(I, 56) '

to wind up; to start (II, 56)
to wind up; to start (II, 56)
to envy (II, 78)

to depend (on) (II, 48)

(industrial) plant, factory
(Iz, 24)

to wind up; to start (II, 56)

to wind up; to start (II, 56)

to deliver (to), to supply
(11, 56)
tomorrow (I, 10)

breakfast
for breakfast

(1T, 17)
(11, 17)

to eat/have breakfast/lunch
(rr, 12/ 11, 25)
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’
3angaHue

’
3angavda

I'd
3anoHuN (-As1, —-ee, -He)

JaTs 3énHHﬁ xXon

saesméTb/saéxaTb
(imp.) (perf.)

saéxaTb/aaeBXéib
(perf.) (imp.)

3aXeyb/3aXUTATh
(perf.) (imp.)

’
SaxXurasika

3amnréfb/3améﬁb
(imp.) (perf.)

rd
3aHHTEPECOBATHCA/MHTEPECOBATHCH
(pexrf.) (imp.)

7
3a uckimoueHuem (+ Gen.)

3aﬁTﬁ73axonﬁ&b
(perf.) (imp.)

Id
3aKa3aTh/3aKA3HBATH
(perf.) (imp.)

I
3aKa3HBATH/3aKa3aTh
(imp.) (perf.)

Id /7
3aKJI0YATE /3aK/I0UUTE
(imp.) (perf.)

3akJIYEHHH! (participial noun)

Ve /7
3aKJIOYUTH /3aKII0YaTh
(perf.) (imp.)

’
3aKOH
IO 3aKOHY

3aKpHY4TE /KDHYATE
(perf.) (imp.)

36

task, job; assignment, mission
(II, 68)
task (11,

problem, 30)

back, hind/rear, background

(rx, 76)

to go into reverse (II, 76)

to drop in, to stop by (II, 56)
to drop in, to stop by (II, 56)

to light, to turn on (light
switches only) (II, 50)
cigarette lighter (II, 50)
to light, to turn on (light
switches only) (II, 50)

to be interested (in), to get
interested (in) (Ir, 53)

with the exeption of, except
for (III, 1)

to drop in, to stop by,

to go behind, to call for,

to call at (II, 56)

to order (something) (II, 31)
to order (something) (II, 31)
to conclude, to contract,

to make (II, 72)

prisoner; convict (II, 71)

to conclude, to contract,

to make (II, 72)

law (II, 68)

according to the law (II, 68)

to yell, to scream (single
action) (II, 63)



3aprTéTb/3aKp§qHBaTb
(perf.) (imp.)

saxpfanaTb/saxpyTﬁTb
(imp.) (perf.)

3aKpﬂBéTb/3aKpéTb
(imp.) (perf.)

3aKPHBATBHCA/3aKPHTHLCH
(imp.) (perf.)

3axpéTb/3aKpu35Tb
(perf.) (imp.)

3axpé&5cz/3axpmaér5cx
(perf.) (imp.)

’
3aKyckKa
3an
4 I
3alleTaTh/3alleTeTh
(imp.) (perf.)

3aneré&b/3anerEb
(perf.) (imp.)

I'd
3amMecTUTeNlsb (masc.)

BaMéTHTb/sameqéfb
(perf.) (imp.)

’
3aMeuaTeJlbHO

, B
3aMevaTeNIbHuN (-as,-oe,-He)

Id /
3aMevaTsh/3aMeTUTh

(imp.) (perf.)
samonqéTb/Monqéib
(perf.) (imp.)
3aMyxeM

I rd rd
BHIXOOUTH /BHUTH 3amyx

37
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-

to twirl, to twist, to turn
tight (II, 77)

to twirl, to twist, to turn
tight (11, 77)

to close (II, 13/ 11, 31)
to close (II, 13 /II, 31)
to close (II, 31/ II, 13)
to close (II, 31/11I, 13)

snack, hors d'oeuvre (II, 36)

hall; auditorium; reception
room (III, 16)

to drop in, to stop by (II, 56)
to drop in, to stop by (II, 56)

deputy, assistant (II, 72)

to notice (II, 48)

remarkable (adv.), wonderful(ly)
(II, 47) ‘

remarkable, wonderful (II, 47)

to notice (II, 48)

to keep quiet, to be silent;
to be quiet, to stop talking
(11, 63) _ _

married (referring to a woman)
(II, 44)

to get married, to marry
someone (said of a woman)
(IT, 44)



N
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3aHHMATD/3aHATH
(imp.) (perf.)

3aHUMATHCA/3aHATHCA
(imp.) (perf.)

’ ’
3aHHMATBCA I'HMHACTHKOM

3aHUMETBCA CNOPTOM
’ vd
3aHECTH/3aHOCHTD
(perf.) (imp.)

3aHOCHTEL /3aHeCTH
(imp.) (perf.)

/
3aHAT (-a, -H)

4
3aHATHe

4 Vd ’
3aHATHUA IO PYCCKOMY SA3HKY

I4
3aHaTOoN (-as, —-oe, -He)
Id
33aHATHHA (—-as, -oe, -He)

3aHATD/3aHUMATE
(perf.) (imp.)

rd
3aHATH OBOPOHY

ld Id
3aHATH IMO3HIHI
’ ’

3aHATHCA/3aHUMATBHCS
(perf.) (imp.)

/
sanan

V4
sanagHuey (-as, -oe, -He)

’
sanac
’
3anax

v
3anucaTh/3anHCHBaTh
(perf.) (imp.)

38

to borrow; to occupy (II, 39)

to occupy (busy) oneself,
to be occupied with; to study;
to be engaged in (II, 51)

to do gymnastics (II, 51)

to participate in a sport
(11, 51)

to drop in (II, 56)

to drop in (II, 56)

(to be) busy, (to be) occupied
(rx, 34) .

occupation; pursuit; .studies;

school work (classes); training
(II, 51)

Russian language studies
(II, 51)

busy (II, 52)
busy, occupied (II, 52)
to borrow; to occupy (II, 39)

(Ir, 40)
to take up a position (II, 40)

to take up the defense

“to occupy (busy) oneself,

to be occupied with; to study;
to be engaged in (II, 51)

west (IT, 22)
western, west (adj.) (II, 32)

stock, supply; reserve
(IrI, 9)

smell; odour; scent (III, 9)
to write down, to put down,

to take down, to note;
to record (III, 13)



V4 Id .
3anHucaTbCA/3anuCHBATBCA
(perf.) (imp.)

s3andcHBaTh/3anucaTh
(imp.) (perf.)

3anMCHBaTHLCA/3ANHCATHCH
(imp.) (perf..)

3aru1aKaTh/IIAKaTh
(perf.) (imp.)

3arlaHUPOBaTh /IJIaHUPOBATH
(perf.) (imp.)

sannaTﬁib/nnaTﬁTb
(perf.) (imp.)

3anpeTéTb/3anpeméTb
(perf.) (imp.)

sanpemérb/aanperﬁfb
(imp.) (perf.)

3apaGéTmBaTb/3apa66TaTb
(imp.) (perf.)

3apa66TaTb/3apa6é&HBaTb
(perf.) (imp.)

/
3apaXeHHue

’ . ," N
sapmiaTa (3dpaBoTHas mniara)

14
3apsanka
’
3acenaHue
y ’ - e
3acMefaAThCS/CMesIThCSH

(perf.) (imp.)

3acn§ib/3acmnéTb
(perf.) (imp.)

V4 /
3aCTAaBHTh/3acTaBiATh
(perf.) (imp.)

39
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-

to enter one's name, to sign up,
to make an appointment,

to register (III, 13)

to write down, to put down,

to take down, to note;

to record (III, 13)

to enter one's name, to sign up,
to make an appointment,

to register (III, 13)

to cry, to weep; to start
crying (II, 63)

to plan (II, 64)

to pay (II, 31)

to forbid, to prohibit (II, 57)

to forbid, to prohibit (II, 57)

to earn, to make (money)

(I, 46)

to earn, to make (money)
(II, 46) :
infection (III, 15)

wages, pay, salary (II, 46)

physical exercises; calisthenics
(Irr, 51)

meeting; conference; session
(I, 69)

to begin laughing (II, 49)

to fall asleep (II, 60)

to force, to make smb. to do
smth., (III, 3)



N
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’/ ’
3acTaByIATL/3aCTaBUTD

(imp.) (perf.)

4 ’
3acHnaTh/3acHYThH
(imp.) (perf.)
3aTeM

’ I
3aTeM, 4YTOOH ...

’
3atTo

rd rd
3aTOPMO3UTH/TOPMO3HTH

(perf.) (imp.)

I'd [
3axXBaTHTh/3aXBaTHBATH
(perf.) (imp.)
3aXBéTuBaTb/3aXBaTﬁfb
(imp.) (perf.)

’ /
3aXOOUTH/3alTH
(imp.) (perf.)

Id
3aueM
3amuTa

B 3amﬁ%y (+ Gen.)

3amHTﬁ&b/3amndeb
(perf.) (imp.)

3aMUTHTHCS/3aMHmaTECH
(perf.) (imp.)

3amnméTb/3amHTﬁTb
(imp.) (perf.)

3 AMUMATHCS /3 AMATHTHCS
(imp.) (perf.)

3aHBé&5/3aHBﬂé&b
(perf.) (imp.)

/
3asaBJIeHHue

BaHBnéfb/saaBﬁEb
(imp.) (perf.)

40

to force, to make smb. to do
smth. (III, 3)

to fall asleep (II, 60)

then, after that (II, 75)
in order to ... (II, 75)

(to make up) for it, in return
(III, 8)

to apply the brake; (figurative)
to hinder, to hamper (II, 77)

to take; to capture (II, 72)
to take; to capture (II, 72)

to drop in, to stop by, to go
behind, to call for, to call at
(IrI, 56)

what for (II, 47)

defense, protection (II, 70)
in defense (of) (1II, 70)

to defend, to protect (II, 70)

to defend oneself, to protect

oneself (II, 70)

to defend, to protect (II, 70)
to defend oneself, to protect
oneself (II, 70)

to declare; to announce (III, 7)
statement; declaration;
application (III, 7)

to declare; to announce (III, 7)



’
3BaHHue

BBaTb/nosséTb
(imp.) (perf.)

3Be3ni

330Hﬁ&b/noasonﬁ&b
(imp.) (perf.)

Vd ’
3BOHHUTH /TIIO3BOHUTE IO
’
TelnedoHy

3BYK

3BYYATDH/NPO3BYYATH
(imp.) (perf.)

/
3aHHue
30ech

’
sgopoB (—-a, =H)

7 I'd
300POBATHCA/NO3O0POBATHLCSH
(imp.) (perf.)

/
sOopoBHil (-as, ~oe, -He)

’
3O0POBBLE

’
3emns
3eNéHuit (-as, -oe, -He)

/
3eHUTHHY (~-afg, —oe, -He)
) "~
3epKano
4
3UMa
14
3¥MHuUR (-As, —-ee, -He)
[4
3HUMOH

350 (-as, —-oe, -He)

3HaK
Vd
DOPOXHHE 3HAKH
7 ld
NonaBaTh/NoNaTs 3HaK

41

Russian-English Vocabulary

-

rank, title (I, 7)

to call, to invite, to ask over
(11, 61)

star (II, 33)

to call, to phone, to ring

(a doorbell) (1I, 23/ 11, 25)
to call on the phone
(11, 33)

sound (III, 14)

to sound, to ring; to resound;
to be heard (III, 14)

building (I, 7)
here (I, 10)

(be) healthy, (be) well,
(be) fine, (be) OK (II, 29)

to greet (II,‘49)

healthy (II, 29)

health (II, 20)

earth; ground; land (II, 33)
green (II, 15)

antiaircraft (AA) (II, 42)
mirror, looking glass (II, 61)
winter (II, 21)

winter (adj.) (II, 43)

in the winter (II, 21)

evil, wicked, malicioué,
to be angry (II, 63)

sign, signal (II, 60)
road signs (II, 60)
to give a signal (II, 71)
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3HAKOM (-a, -o, -H) acquainted (with); familiar (to)
(II_, 37)
3Hax6MnTbca/nosHaxéMHTbcz to get acquainted, to meet
(imp.) (perf.) ‘ (1T, 44)
3HAKOMH (-asi, -oe, -He) known, familiar; (adj. noun)
‘ acquaintance (II, 32)
3HaMEeHH THEH (—asa, -bé, -He) famous; celebrated; illustrious
: ’ (rzz, 7)
3HaHHE knowledge; erudition;
accomplishments (pl. only)
(III, 3) v
3HaTe (imp. only) to know (I, 8)
3HaueHUE meaning, significance,
importance (II, 57)

UMeTs 3HaudHHEe to be of importance (II,‘57)
sHéHHT then, so then, that means (II, 28)
3HAUHTEIIBHO considerably; significantly (III, 2)

) éaaqﬁrenbamﬁ'(—aa, -oe, =-He) considerable, significant;

important (III, 2)

3dnoTo : A gold (II, 65)

sonoTon (-as, -oe, -ue)‘ gold (adj.), golden (11, 65)

30Ha ‘ zone (II, 42)

3pﬁTenb {(masc.) spectator (II, 50)

3y6 B tooth (II, 29)

3y6H6ﬁ Bpa4 dentist (II, 29)

3y6HéH nacra toothpaste (II, 60)

sy6Hada mEeTKa tooth brush (II, 60)

" and (I, 3)

urpa game; play (II, 50)

nrpé&a/nonrpéfb : to play, to perform (II, 16/

(imp.) (perf.) II, 32)

UTpYLIKA toy (II, 50)
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nnTﬁ/noﬁTﬁ'
(imp.) (perf.)

Unét 6o.
UOET NOXIOb.
UOET oQunnM.
HATH B aTaky

4 4 U4
unTH (exaTs) no geny

’ ’ ’ ' )
HOTH (exaTh) 3a noxynkamiu

’ [4
HOTH Ha NnocagkKy

HaoyT (mnu) ronH.

u3 (+ Gen.)

H36eraTh/H36eXaTh
(imp.) (perf.)

M36eXATH/H36eTaTh
(perf.) (imp.)

/

u3BécTeH (-THa, —THO, =THH)
/ : )

u3BecTHHR (-as, -oe, =-He)

us-sa (+ Gen.)

H3MEHUTD /U3MEHSTE
(perf.) (imp.)

/ /
H3MEHUTHCA/HU3MEHATHCHA
(perf.) (imp.)

Hameaé&b/namenﬁrb
(imp.) (perf.)

’
H3MEHATHCHT /U3MEHHTBCH
(imp.) (perf.)

’ ’
H306pecTH/H306peTaTh
(perf.) (imp.)

/ /
u306peTaTsh/u306pecTH
(imp.) (perf.)

us-non (+ Gen.)
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-

to go (on foot) (I, 10/ II, 26)

A battle is going on. (II, 40)
(11, 16)
The film is playing. (II,
to (11, 40)
to go on business (II, 33)
to (11, 46)

to make a landing approach
(I, 42)

Years are (were) passing by.
(rz¥, 19)

It's raining.
16)
go into attack

go shopping

from, out of (I1II, 27)

to avoid, to escape (II, 76)

to avoid, to escape (II, 76)

known, itvis known (II, 47)

well-known (II, 47)
from behind, from beyond (II, 38);

because of, due to, on account

of (II, 52)

to change (II, 56)

to change (II, 56)

to change (II, 56)

to change (II, 56)

to invent, to devise,
to contrive (III, 12)
to invent, to devise,
to contrive (III, 12)

from under (direction of motion)
(I, 38)



Russian-English Vocabulary

’ ’ . .
K3y4YaTh/H3YYHTDH to study (intensively,
(imp.) (perf.) thoroughly) (II, 11/ 11, 27)
nsyqﬁrb/nsyqéfb to learn, to master (II, 27/
(perf.) (imp.) » IT, 11)
H eeep, H oo both ..., and ... (II, 55)
HITH o '_ or (I, 5)
UMETH (imp. only) ° to have (II, 45)
UMETDH B Bnnf to bear in mind; to mean
(11, 45)
UMETH BJIACTD _ to have power over somebody
(IX, 67)
uMeTs néno ¢ (+ Instr.) to deal with (someone or some-

thing), to have to do with
(someone or something) (II, 45)

UMETH 3HauEHMe to be of importanée (Ix, 57)
HMETH PABO to have the right (II, 45)
UMETH yenéx to be a success, to enjoy
success with (II, 45)
HMs first name (I, 8)
undue otherwise, differently (II,_74)
HHXEHED engineer (II, 27)
nnonné sometimes, from time to time
(rz, 11)
UHOCTpaHer foreigner (male) (II, 60)
HHOCTpéHKa - foreigner (female) (II, 60)
HHOCTDAHHHH (-asm, -oe, =-me) » foreign (II, 56)
HHCTHT&T ' institute, college (II, 12)
KOHYATD HHCTHT§T to graduate from an institute
anrpyMéhT instrument; tool (II, 62)
,
HHTepecC - interest (curiosity) (II, 70)
nHTepécuo (it's) interesting, interestingly
(I, 9)
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-

HHTepécHut (-as, -oe, -He) interesting (I, 9)

’ / . .
HHTepecoBaThCs/3auHTepecoBaThCss to be interested (in),

(imp.) (perf.) to get interested (in) (II, 53)
HCKATH (imp. only) to look for, to search for,
to seek (II, 19)
ucxnmqérb/ncxnmqﬁrb to exclude, to expel, to eliminate,
(imp.) (perf.) to rule out (III, 2)
ncxnmqﬁfb/ncxnmqé&b to exclude, to expel,
(perf.) (imp.) to eliminate, to rule out
(I1I, 2)
ﬁéxpenne (ébxpeHHo) sincerely; frankly, candidly
(IIz, 10)
ﬁbxpennnn (-7, —-ee, -He) sincere; frank, candid;
unaffected (III, 10)
HCKYCCTBO art (II, 53)
ucndHckuit (-as, -oe, -ue) Spanish (II, 12)
HCIIONB30BaTh (imp. & perf.) to use (II, 60)
chéanTb/ndeHTb to spoil, to corrupt; to mar;
(perf.) (imp.) to rui~, to damage (III, 12)
ncnpéBHTb/ncnpaBné%b to correct, to repair (II, 77)
(perf.) (imp.)
UCNPaBSATH /UCIDABHTE to correct, to repair (II, 77)
(img.) (perf.)
UCNHTAHUE test, trial, ordeal (III, 6)
chmTéTb/chéTmBaTb to try; to test, to put to the
(perf.) (imp.) test (III, 6)
chéTuBaTb/ncanéTb to try; to test, to put to the
(imp.) (perf.) test (III, 6)
nccnéﬁoaanne investigation, research;
analysis; paper, essay (III, 12)
ucrdpus history; story; event (II, 53)
’ .
HCTOYHHK spring; source (III, 12)
Hcrpesﬁrenb (masc.) fighter (plane) (II, 42)
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V4 /
HC4Ye3aTh/HCUS3HYTH

(imp.) (perf.)

I d P4
HCYEe3HYTh/HCUe3aTh
(perf.) (imp.)
X

V4
uwiies (masc.)

I'd
HIOHB (masc.)
k (+ Dat.)

/

xabuHeT

Ié
Kaxnuit (-as, -oe, =-He)

/
KaxeTcs

’

Kasapma

Ka3aTbCA/NOKA3ATHCH
(imp.) (perf.)

KakK

’ .
Kakont (-as, -oe, -He)

V4
KaKkon-Hubynn
kaxdit-To
/

KaMeHHHR (—-asz, —-oe, -He)
4

kameHp (masc.)

’ ' ‘
KaHaJ

/

KaHUkysH (pl. only)
rd

KamnuTaH
/

xKapabuH

4

KapaHzam
/

KapmaH

I'd
KapTa

rd
KapTHHa

46

- stone, rock

to disappear; to vanish;
to wear off (III, 6)

to disappear; to vanish;
to wear off (III, 6)

their (II, 11)

July (II, 24)

June (II, 24)

to, toward (II, 33)
studyroom, office, den

(II, 49)

each, every (II, 20)

it seems, it appears; most likely,
I think, I guess (II, 15)

barracks (I, 2)

to seem (to), to appear (II, 53)

how, as (I, 8)

what kind of, which, what
(I, 7)

some, some kind of (II, 65)
some, some kind of (II, 65)
stone (adj.) (II, 65)
(II, 65)
canal, channel; band (II,'75)
vacation (school) (II, 49)
captain (I, 4)

carbine (Ii, 41)
pencil (I, 2)
pocket (I, 1)
map (I, 1)

picture, painting; film (II, 53)



/
KapTHHKa
/
KapTodeyin (masc.)

I'd . .
xapTouka (sing. only)

KapTé@eanmn (-asn,-oe,~He)
kdpTH (pl.)

KacaTbcsa/KOCHY THCS
(imp.) (perf.)

’
Kacca

’
KaccHp

’
KaccHpua

KaTATHhCs/IIOKATATHCH
(imp.) (perf.)

14 /
KaTaTbCsa Ha KOHBKAaX

’
KayecTBO

B xduecTse (+ Gen.)

/
Kama
I 4
Kamesns (masc.)

Id
KBapTan

/7
KBapTHPA
/
KHJIOTPaMM
’
KHJIOMETP
/ .
KHHO (sing. only)
’
KHCnu (-as, —-oe, -He)

KJiaccC

4
KJIaCCOBHH (-as, —-oe, -He)
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-

picture (I, 9).
potatoes (II, 25)

(conversational form) potatoes

(11, 25)
potato (adj.) (II, 25)
(playing) cards (II, 51)

to touch with; to touch upon;
to concern, to apply (III, 2)

cash register; box office

(I, 61)
cashier (male) (11, 61)
cashier (female) (II, 61)

to ride (for pleasure) (II, 51)

to skate (II, 51)

(X1, 65)

in the capasity (of), as
(rr, 65)

quality

cereal, porridge (II, 36)

cough (II, 29)

city block; quarter of a year
(I, 56)
(11,

apartment, flat 12)

kilogram (2.2 1bs) (II, 31)

kilometer (0.62 miles) (1T, 31)

movie, cinema (II, 16)

sour (III, 9)

classroom (I, 2);

class; grade (as lst, 2nd, etc.)
(rx, 70)
70)

class (adj.) (II,



Russian-English Vocabulary

KJ1aCTb /MONOXATE
(imp.) (perf.)

/ U
Knacrb/nonomnrb OEHBTH B
6aHk

’
KJIUMAT
K1y ©

KJIo4
’
TaeyHHN KJIY

/
KHHTAa

/
KHUXHEN (-as, -oe, =-me)

Vd
KHWKHEH mxad
/
KHONIKa
KOBEp

/
Kxoroa
/
Korma OB HH ...

/
Koroa—HuOynh

I4
Korma-To

4
KOro
’
Koxa
’
konbaca
/
KOJIeHO
/7
KoJieco

/
KOJIHYEeCTBO
KOHXdB

’
KOJIXO3HHK

’
KOJIXO3HHLA

. sausage

48

to put, to place (11, 30)

to put/deposit money in the
bank (II, 30)

climate (II, 20)
club (I, 6)

key (I, 4)
wrench (II, 76)

book (I, 4)

book (adj.) (II, 26)
bookcase (II, 26)

thumbtack, button, snap (II, 76)

carpet (II, 38)

when (I, 8)

whenever (II, 68)

sometime, someday; ever; once,
formerly (II, 64)

sometime, someday; ever; once,
formerly (II, 64)

whom (I, 8)

skin, hide; leather (III, 14)
(11, 25)

knee (III, 14)

wheel (II, 77)

quantity, amount, number
(II, 65)

kolkhoz, collective farm
(II, 66)

collective farmer (male) (II, 66)

collective farmer (female)
(I1I, 66)



I 4
KOJIBIIO
/
KOMAaHIa
Vd
KOMaHIOUP

’
KOMaHIOHPOBKAa

/
KOMaHOHHH nyHKT (KIT)
KoMaumoBaThb (imp. only)
/ . . .
koMaHgywmu#t (participial noun)
Vé
KOMHTET
/
KOMMYHHU3M
14
KOMMY HHCT
/
KOMMYHUCTHYECKHH
KOMHaTa

’
KOMIIaHHUuA

Id ' d
TTOUTH BCeN KOMIIaHHen
4
KOMIIO3HUTOD

’
KOMCOMOJI
/7
KoMcomMoJielr,
) ’
KOMCOMOJIKAa

4
KOHBEPT

’
KOHel]

/
KOHEeUYHO

V4
KOHCTHUTYLHUSA
/z
KOHpepéHIusa
I 4
KoHpeTa

/
KOHLIEDPT

Russian-English Vocabulary

-

ring (I, 5)
team (II, 16)
commander (I, 10)

mission, business trip, TDY
(1T, 73)

command post (CP) (II, 74)
to command (II, 37)
commander (II, 71)
committee (II, 69)
communism (II, 69)
communist (noun) (II, 69)
communist (adj.) (II, 69)

room (I, 1)

company (II, 68)
to go in a group (II, 68)

composer (II, 53)

Komsomol (Young Communist
League) (II, 70)

member of Komsomol (male)
(xI, 70)

member of Komsomol (female)
(I1I, 70)

envelope (II, 33)

end (II, 32)
of course, certainly (II, 14)

constitution (II, 70)
conference (II, 73)
candy; sweet (II, 61)

concert, show, recital (II, 16)
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xouqéTb/xéhunTb to finish, to end, to complete
(imp.) (perf.) (a school course) (II, 13/
II, 28) o
xoaqéfb/xéhanb HHcTnT§T to graduate from an institute
‘ (1T, 13)
KOHQé&bCH/KéhQHTLCH : to end, to finish (II, 13/
(imp.) (perf.) II, 28)
Kéhanb/xoaqérb : | to end, to finish, to complete
(perf.) (imp.) : : (a school course) (II; 28/
II, 13)
Kéﬁanbca/KOHqéEbcx | L to end, to finish (11, 28/
(perf.) (imp.) II, 13)
KOHBKH (pl.) | skates (II, 51)
KaTaTbCA Ha KOHBKAX to skate (II, 51)
xonéuka ‘ kopeck (1/100 of a ruble)
(rr, 31)
Kopd6as (masc.) ’ ; ship (of any type) (II, 42)
kdpeHs (masc.) ‘ root (III, 16)
Kopnnéb corridor (II, 38)
KopéquBuﬁ (-am, -oe, -tie) brown (II, 15)
R Kopmﬁfb/naxopmﬁrb : to feed, to provide for the
(imp.) (perf.) family (II, 66)
| Kopéaa cow (II, 66)
Kopérxnﬁ (-as, -oe, -ue) - "short (II, 34)
kSpOTKO ' short (adv.) (11, 34)
KOpIyc , corps (II, 39)
KocH§TBCﬂ/Kacéibca , to touch with; to touch upon;
(perf.) (imp.) ’ to concern, to apply (III, 2)
KOCTEp : campfire, bonfire (II, 50)
KOCTIOM suit (man's or woman's costume)
' (I, 15)
koTdpu (-af, —-oe, -me) ' which, who(m), that (II, 24)
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’

xkode (masc.)
L4

Koumka

Kpan

,’ .
Kpalinuft (—-fAa, -ee, -He)
V4
KpPacCHBO

i .
KpacuBHl (-asf, -oe, =-mHe)

KDAaCHUThH /IIOKPACHTD
(imp.) (perf.)
Kpacka

V4
KpacHui (-asa, -oe, -He)

xpacrh/yxpécrb
(imp.) (perf.)

/
Kpeticep
4
Kpenku#t (—asa, -oe, -ue)
/
KPEernko
/7
KpecJio
/7
KpPeCThsSHHH
/
KPeCTbsHKAa

KpﬁkHYTb/Kquéfb‘
(perf.) (imp.) -

xpuuéfb/Kpéknyrs/saxpnqérb
(imp.) (perf.) (perf.)

Kpoaé&b (fem.)
KPOBB (fem.),

kpome (+ Gen.)

Kpyr |

xp§rnaﬁ (—as, =—-oe, -ue)

KpS;I'J'IHﬁ ].'"OI[
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-

coffee (II, 17)
cat (II, 58)

edge, brim, brink; land,
territory (III, 16)

extreme; the last (III, 16)
beautifully (II, 24)
pretty, beautiful (II, 15)

to paint, to dye, to color
(1, 61) : :

paint, dye (II, 61)
red (I, 7)

to steal (II, 78)

cruiser (II, 42)

strong, firm (III, 8)

fast; strong (adv.) (III, 8)
armchair (II, 26)
peasant (male) (ITI, 66)
peasant woman (II, 66)

to yell, to shout (single
action) (II, 63)

to yell, to scréam (1, 63)

bed (II, 26)
blood (III, 10)

except; besides (that),
in addition (II, 45)
circle; sphere, range (III, 14)

round = (II, 61)
all year round (II, 61)



Russian-English Vocabulary

’ ’
KPpyIJiHE CYTKH

Kpfnnmﬁ (~asz, —-oe, =-He)

rd
KpHEIa

KTO

KTO OH HHU ...
Y

KTO—-HUOYIObH
’

KTO-TO

/7
Kxynoa
Kyné 6H HHU ...

Kyné—HH6ynb
Kyné-To

Id
KyJiakK
Kynbriba

’

KYNbTYPHHE (-as, =—-oe, =-He)
KYMaTh/BHKYNATE
(imp.) (perf.)

KynéEBCH/BékynaTBCH
(imp.) (perf.)

Kynﬁ&b/noxyné&b
(perf.) (imp.)

Kypﬁ&b/noxypﬁfb
(imp.) (perf.)

/7
KypHIa

/
KYPCAHT

rd
KYPCaHTKa

e
KYCOK

7/
KYyXHA
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day and night (II, 61)

large, big, important,
significant (II, 75)

roof (III, 14)

who (II, 11)
whoever (II, 68)

somebody, someone (II, 65)
somebody, someone (II, 65)

where (direction) (r, 10)
wherever (II, 68)

somewhere, anywhere (II, 64)
somewhere, anywhere (II, 64)
fist (III, 14)

culture (II, 53)

cultural; cultured, civilized;
well-mannered behavior (II, 53)

to bathe (II, 50)
to bathe (oneself), to take
a bath (II, 50)

to buy, to purchase (II, 26/

11, 15)

to smoke (II, 14/ II, 32)

chicken, hen (II, 66)

student (in a military school)
(male) (r, 1)

student (in a militarynschool)
(female) (I, 1)

piece (1II, 31)

kitchen (II, 26)



l'd
narepn (masc.)

/ .
JgeBHit (-ag, -oe, -He)
nérxuit (-as, -oe, =-ue)

Id
JIerko
néxn

neméEb/nonexéTb
(imp.) (perf.)

’
NefTeHaHT
Id ’
MIIaOuHME JIeriTeHaHT
i 7’
cTapuuit JJeUTeHaHT

V4
JIEKapCTBO

Vd ’ V4
IpMHUMATL /TIPHHATE JIEKAPCTBO

’,
JIEKIIUA

/ Id
YUTATEH JIEKIHIO0
Vd
JIEHHBO
. ,
JIeHUBHH® (-as, —-oe, -He)
jec
/
JIeCTHHIA

neTé&b/noneTéTb
(imp.) (perf.)

neTé&b/noneTé%b
(imp.) (perf.)

/7

netHun (-asa, -ee, -ue)
r'd

JeTo
ld

JleToM

JIETYHK

neQB/nomﬁEBCH
(perf.) (imp.)

JIH
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-

camp (III, 15)

left (II, 40)

easy; light (not heavy) (II, 14)

easily, easy (adv.) (II, 14)

ice (II, 58)

to be in a horizontal
(11, 22/ 11, 32)

to lie;
position

lieutenant (I, 6)
(11,

(11,

14)
14)

2nd Lieutenant
1st Lieutenant

medicine (II, 29)

to take medicine (II, 29)

(rz, 32)

to give a lecture

lecture

(1T, 32)

lazily (II, 60)

lazy (II, 60)

forest, woods (II, 20)

ladder; stairs k(II, 38)

to £fly (I1, 20/ 1II, 26)

to be flying (II, 19/ II, 26)

summer (adj.) (II, 43)

summer (II, 20)

in the summer (II, 20)

flier, pilot, aviator Ki, 6)

to lie down (II, 47)

if, whether (II, 65)



Russian-English Vocabulary

[4
JIUMOH
[
JIMMOHHHIN COK
[4
JIMHUA
JIUCT
/’
nuTepaTrypa
JIUTP
/
JIMLO
U4
JIMYHO

SV HED (-asz, —oe, -me)
JIMYHHE COCTAaB

VHER (-ss1, -ee, -wue)
JIMWHHUE pas
C JIMMHHM

JIMIE

J106

V4 Id
JIOBUTH /IIONMATH
(imp.) (perf.)
’
JIOOKa
nonBonHas snonka (nomndnka)
rd
JIOXUTBhCA/JIeYdsn
(imp.) (perf.)
. V4
JIOXHTHCA/TIEYb B GOJIBHUIY

JIOKHTbCH/NIeYs CnaTh

’
JIOXKa
(4 /
CToJsiIoBast JIOXKa

/ ’
yarHasa JIOXKa

OMATH /CIIOMATH
(imp.) (perf.)

mdwans (fem.)

I d
JiyHa

to lie down

lemon (II, 36)

lemon juice (II, 36)

line (III, 3)

leaf; sheet (III, 13)

literature (II, 53)

liter (II, 31)
face; person ’(II, 28)v

personally (II, 74)

personal, private (II, 74)

personnel (II, 74)

extra, unnecessary (II, 68)
(II, 68)
(I1I, 68)

once again

more than
only (III, 8)

forehead (III, 14)

to catch; to fish (11, 51)
boat (II, 42)

submarine (II, 42)

(rI, 47)

to be hospitalized (II, 47)

to go to bed (11, 47)

(I, 30)

(11, 30)
(I, 30)

spoon
tablespoon
teaspoon

to break (any nonshatterable
item, e.g. a radio) (II, 45)
horse (II, 66)

moon (II, 33)



Russian-English Vocabulary

-

Jyda ray, beam (III, 17)

niqme (uem) better (than) (11, 14)

STy T (—as, -ee, -ue) better (II, 60); the best (II, 62)
B nﬁémem cn§qae : at best (1I, 62)

JIEDKH (pl.) - skis (11, 51)
xondThs Ha JIEDKAX to ski (II, 51)

TTIO6 HMET (-asz, —-oe, =-me) favorite, beloved (II, 23)

nmﬁﬁfb (imp.) to love, to like (II, 16)

G0BE (fem.) love (III, 4)

060 (-as, -oe; -HE) | any; anyone (II, 57)
B J06Jde BpéMa at any time (II, 57)

JOIK (pl. only) people (II, 12)

MarasuH ' store (I, 3)

Mamn May (II, 24)

Mafiop major (I, 2)

Maxapdhu (pl.) macaroni (II, 36)

MaJIeHBKHH (-as1, —-oe, -ne) small, little (I, 7)

MaJIo a little, not enough (II, 14)

MAJIBYHK boy (II, 11)

Mama : mom (II, 11)

Mépxé stamp (II, 33)

MapT March (II, 24)

Mapmpff ‘ : route, itinerary (II, 37)

mécio - ‘butter; oil (II, 25)

MacTep repairman, handyman; highly

qualified craftsman (II, 62)

Mécrep Ha Bce pﬁxn jack-of-all-trades (II, 62)
mécTep cBoero néna master at his trade (II, 62)
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ld V4
MacTep CIropTa
’ .
macTepckasa (adj. noun)
/

MaTpoc
MaT4
MaThb

’
MaulHa

14 Id Vs
BOOUTH/BECTH MaumHHy

MamMHICTKA

mé6ens (fem.)

mMenans (fem.)

Mennuﬁﬂcxnﬁ NYHKT
MEIJIEHHO

Méﬁnennmﬁ (—as, =—-oe, =-He)
MenceCTpé

mMéxny (+ Instr.)
Memnynapéhamﬁ (—as,—-o0e,~-He)
Men (sing. only)

METIKHH (-as, —-oe, -ue)
METIKO

4
mesous (fem.)

,
MeHee
/7
MeHblIe
(4
MeHpuuY (-as, —-ee, -He)

MeHéTb/nomenérb
(imp.) (perf.)
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top-notch athlete (II, 62)

shop, workshop (II, 62)

seaman, sailor (I, 1)

match (in sports) (II, 50)

mother (II, 11)

(, 9)

to drive, to operate a vehicle
(II, 54)

car; machine

typist (female) (II, 35)
furniture (II, 26)
medal (III, 1)

dispensary, aid station (II, 74)
slowly (I, 9)
slow (II, 24)
nurse (II, 28)

between (11, 38)

international (II, 53)
chalk (I, 7)
small; shallow (III, 1)

shallow; small (adv.) (111, 1)

small change, pocket change;
small things, trifle (II, 46)

less (II, 60)
less (II, 23)

less (II, 60); the smallest
(II, 62)

to change; to exchange (II, 48)



/
Mepa
’ ’ /’
NPHHHUMATE /IIPHHATE MEepH

’
mecTHOCTh (fem.)
/
MecTHHi1 (-asa, =—-oe, =-HEe)

’
MeCcTOo

’
MecToO IelCTBHSA
/
MeCcdl]

mMeTp

/7

MeTpo
/’

MEeXaHHK

I4
MeuTa

/ .
meuTars (imp. only)

MemaTh /noMemaTs
(imp.) (perf.)

’

MHAJIHLIHMOHED
’

MHJIJIHOH

Vd
MHJIO
4
MIWIHE (-as, =—-oe, =-He)

’ .
muMo  (+ Gen.)
4
MHIHAa
ré
MHHHCTEPCTBO
’
MHHHCTP

MHHOMET

MHHOMETHHY (-asg, -oe, —-He)

4
MHHYTAa

Russian-English Vocabulary

-

measure (II, 70)
to take/adopt measures (II, 70)

terrain, locality (II, 57)
local (III, 6)

place, seat; space, room (II, 13)
scene of action (II, 76)

month (II, 19)

meter (1/1000 of a kilometer)
(11, 31)

subway, metro (II, 22)

mechanic (II, 27)

dream (III, 8)

to dream (III, 8)

to disturb, to bother (someone),
to keep/to prevent (from doing
something), to interfere (with
doing something) (II, 43)
(Soviet) policeman (II, 35)
million (II, 48)

nice, nicely, sweet, sweetly,
kind (adv.)  (II, 24)

nice, pleasant, sweet; darling,
honey (II, 13)

past, by (II, 57)

mine (II, 41)

ministry; department (II, 67)
minister, secretary (II, 67)
mortar (II, 41)

mortar (adj.) (II, 41)

minute (rr, 19)
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MHD
27
MHpoBO#l (-as, -oe, -He)
'4
MHuUMaH

wiamuut (-af, -ee, -He)

’ ’
milagmuil JewiTeHaHT

MHEHHE
/
no MHeHuw (+ Gen.)

/
nmo Moemy (ero, Hx, HameMy...)
MHEHHI0 ' '

’
mHOorHe (pl.)
7
mHoroe (neut.)
’
BO MHOTHX OTHOmEHHUAX

’ ’
BO MHOTHX CJydaax

-2

MHOT'O
’.

MOXHO

’ .. /
Mot (Mosi, moe, MoH)
I
MOKPO
/
MOKpHIT (-ass, —oe, —-HE)
mononéxs (fem.; sing. only)

, :
Mmononon (-as, -oe, -He).

/’ ,
MOJIOLOOH 4YeJIOBEK
’
MOJIOKO
. Id
MOJIOTOK
/ ) 14
MoOJiIOuHasa depma
/ [4
MosIuaTh/3amMoiI4aThk
(imp.) (perf.)
/
mope
’ .
MopoxeHoe (adj. noun)
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world; peace (II, 33)

world (adj.) (II, 33)

warrant officer (navy) (II, 42)

(11, 14)
(11, 14)

younger; junior
2nd Lieutenant
(11, 44)

(11, 44)

in my (his, their ...) opinion
(11, 44)

opinion, judgement

in (someone's) opinion

many (pronoun, noun)

much
in many respects (II, 64)
in many cases (II, 64)

much, many, a lot, a great deal
(rz, 14) '

one is permitted; one may;
one can (I, 10)

(r, 3,5)

my

wet, woist (adv.) (1T, 61)

wet, moist (II, 61)
youth; young people (II, 70)

14)
(1T, 14)

young (II,

young man

milk (II, 25)

hammer (II, 77)

dairy (farm) (II, 66)

to keep quiet, to be silent;
to be quiet, to stop talking

(11, 63)
sea (II, 20)
ice cream (II, 25)



/
MOPO3
’ ’
MOpCKasa nexora

/ /
MOpPCKHEe NyTH

’
MOPAK

MOCT

) ’
MOTOP

4
MOTOCTPEJIKOBHI1 (-as,-oe,-He)
I'4
MOT OLIHKJI

MoOuYB /CMOYB
(imp.) (perf.)

7/
MOWHHY (—-asg, —oe, -He)

MY X
MY XCKOH (-asa, -oe, ~-He)
My*aHHAa
My 3eH

I 4
MY 3HKAa
MEl
meiciip (fem.)

Ve

MHTB /TIOMHTB
(imp.) (perf.)

Mé&bca/nomﬁ&bca
(imp.) (perf.)

’

MATKUR (-am, —-oe, =-ue)
/

MFTKO
/

MsCO

MAY

Russian-English Vocabulary
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frost, freeze (II, 58)
marines (II, 39)

shipping routes, sea lanes
(1T, 73)

sailor (II, 39)

bridge (II, 19)

motor, engine (II, 77)
motorized rifle (adj.) (II, 39)
motorcycle (II, 54)

to be able, can, may (II, 16/
II, 26)

powerful; high-capacity,
high-powered (III, 5)

husband (I, 6)

men's, male, masculine (II, 28)
man (II, 28)

museum (II, 19)

music (II, 53)

we (I, 4)

thought; reflection; conception,
idea (III, 16)

to wash (II, 49)

to wash (oneself), to wash up
(X1, 49)

soft; mild (II, 59) |
softly; mildly (II, 59)

meat (II, 17)

ball (II, 50)
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Ha (+ Acc., Prep.) on, to (onto) (I, 6); at, for
(I, 19); by (II, 22)
HaG/OOATENbHER nyHKT (HII) observation post (OP) (II, 74)
HaGJIONATE (imp. only) to observe, to watch,
to supervise (II, 76)
HaBJIOOATHCS (imp. only) to be noted, to be observed
(II, 76)
Haﬁnmnéﬂne observation (II, 76)
BecTH Ha6monéuue sa (+Instr.) to conduct observation on
(ITI, 76)
HaBépHo probably, likely, in all pro-
bability, in all likelihood (II, 15)
HaBépx up, upwards; upstairs
(direction of motion) (11, 38)
HaBepxy ' upstairs; above (location)
(Iz, 38)
Harpana reward, recompense, award;
decoration; prize (III, 1)
HarpanéTb/Harpamnérb ‘ to decorate, to award (III, 1)
(perf.) (imp.)
Harpamnéfb/narpanﬁ&b to decorate, to award (III, 1)
(imp.) (perf.)
Hag (+ Instr.) above, over (location) (IT, 38)
HaneBéEb/Hané&b to put on (an article of
(imp.) (perf.) - clothing) (II, 44)
Hané%na hope (III, 11)
HaOEéxHHit (-asg, -oe, -kHe) reliable, safe, dependable;
trustworthy (III, 11)
HaOeTh/HaNeBaTh to put on (an article of
(perf.) (imp.) clothing) (II, 44)
HafEATHCA (imp. only) to hope, to rely on (II, 49)
HALO it is necessary (to do something)
(IT, 35)
Hanoenérb/nanoéETb : to become tired of, to become
(imp.) (perf.) bored (II, 63)
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’, ’
HamoecTs/HajoenaTshb

(perf.) (imp.)
/
HaOoJIrO
/ /
HaXAaTh/HaXUMaTh

(perf.) (imp.)

HamHMéTb/Hamé&b
(imp.) (perf.)

/
Ha3amnm
rd
TOMY Haszdnm

Ha3BAHHE

’ ’,
Ha3BAaTh/HAa3HEBATH
(perf.) (imp.)

Id
Ha3HAYaTh/HA3HAYUTH
(imp.) (perf.)

’
Ha3HadYeHHe

/ /
Ha3HAYUTH,/HA3HAYATH
(perf.) (imp.)

/
Ha3HBATH/Ha3BaTh
(imp.) (perf.)

U4
Hauboliee

o ..
Hau6Obuul (-asa, —-ee, -He)

4 .

HauBHICHHE (-as, —-ee, -ue)
/

Haunydmui (-as, -ee, -ue)
'd

HauUMeHee
Z

HauMéHpuun (-as, —-ee, -ue)
Id

Hauxynuuit (-asg, -ee, =—-ue)

HaBTH/HaXOOHTD
(perf.) (imp.)

’
HaKa3aHue

61
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-

to become tired of, to become
bored (II, 63)
for a long time (II, 24)
to press,
(figurative)

to put pressure on
(IT, 76)

to press, to put pressure on

(figurative) (II, 76)

ago (II, 26); backward (II, 55)
ago (II, 26)

name (not of a person), title
(II, 56)

to name, to call (II, 56)

to assign, to appoint to,
to designate, to set, to fix
(11, 67)

appointment, assignment;
purpose (II, 67)

to assign, to appoint to,
to designate, to set, to fix

(1I, 67)
to name, to call (II, 56)
the most (II, 63)

the (very) biggest, the (very)

largest (II, 63)

the (very) highest (II, 63)
the (very) best (II, 63)

the least (II, 63)

the (very) smallest (II, 63)
the (very) worst (II, 63)

to find (II, 37)

punishment (II, 71)
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HaKa3aTh/HaKa3HBATD to punish (II, 78)

(perf.) (imp.)

HaxééuBaTb/HaKaséTb to punish (II, 78)

(imp.) (perf.)

HaKOHéh finally, at last (II,‘24)

HaxopMéTb/xopMﬁfb to feed, to provide for the

(perf.) (imp.) - ' family (11, 66) :

Hanéso to the left (II, 12)
HasleBO OT (+ Gen.) to the left of ... (II, 30)

HajleT raid (III, 6)

HaJIMBATH /HAMKTD : to pour (II, 51)

(imp.) (perf.)

HanﬁTb/HanHBéTb to pour (II, 51)

(perf.) (imp.)
HaMHOTO much, by far, much more (II, 61)
Hao6opd& , the wrong side out, back to

front; the wrong/other way;
on the contrary (III, 8)

Hananéfb/nanééTb to attack, to assault (1II, 74)
(imp.) (perf.)
Hananénne attack, assault, offense

(11, 74)
HanébTb/HananéEb to attack, to assault (II, 74)
(perf.) (imp.) ' ’
HaNUCATD /TIUCATH to write (II, 25/ I, 10)
(perf.) (imp.)
Hanomnaé%b/nandﬁHHTb to remind, to recall,
(imp.) (perf.) to resemble (II, 68)
HanéMHHTb/HaHOMHHé%b to remind, to recall,
(perf.) (imp.) to resemble (II, 68)
HanpéBnTb/HanpaBnﬁ&b to direct at, to turn to;
(perf.) (imp.) to send, to refer (III, 10)
HanpaBnéhHe direction (II, 40)

B (céBepHOM, cee) HanpaBnéhHH towards, in the direction of
(1T, 40)
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’
B HamnpaBJIEHHUH Ha (+ Acc.)

4
no HampasieHuno k (+ Dat.)

7
Harpaso

’
Hanpaso OT (+ Gen.)

HaNpPaBJSATH /HATDPABUTH
(imp.) (perf.)

’
HanpaCHO

4
‘gamnpacHui” (-as, =oe, -“HEe)

/
HanpUMep

rs
HaAnpoTHUB (+ Gen.)
HanpIXEHHO
HanpaxEHHEY (-as,-oe,-He)
’ /
HapHCOBAaTh/pPUCOBATH
(perf.) (imp.)

Hapon

Hapdnumy (-as, —-oe, -He)
Hapéqu
7 ’ X

HapyumaThb /HapyuHThb
(imp.) (perf.)
HapyméHue

/ z
HapyuMTh /HapyuaThb
(perf.) (imp.)
HaceseHue

/

HaCMOPK
HACTOIBKO

, >~
HacToAmul (-as, —-ee, -ue)
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towards, in the direction of
(II, 40)

towards, in the direction of
(rI, 40)

to the right (II, 12)

to the right of ... (II, 30)

to direct at, to turn to;
to send, to refer (III, 10)

in vain, for nothing, it is
useless (II, 77); wrongfully,
it is a pity (III, 8)

“vain, useless (II, 77)

for example (II, 22)
in front of (II, 58)

tensely, strenuously (III, 15)

strained; tense; strenuous
(III, 15) '

to draw; to depict, to describe
(III, 14)

people (as a nation); ethnic
group (II, 37)

national, folk (II, 37)

on purpose, deliberately
(1T, 63)

to break, to disturb,
to infringe (II, 71)

breack; violation, infringement
(11, 71)

to break, to disturb, to infringe
(Irz, 71)

population (II, 54)
head cold, runny nose (II, 29)
so, thus much (III, 10)

real, genuine, authentic, true
(rI, 47)
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’ /
HacToAnee Bpems

’ 4
B HacTosuee BpeMms
/
HacTpoeHue
/ .
HacTtynaTts (imp. only)

’
HaCTyIIJIeHue

. Ty
neperuTH B HacCTyIJIeHHue

HacueTr (+ Gen.)

/
HaykKa

Hayqﬁfb/yqﬁEb
(perf.) (imp.)

Ve ld
HAYYHUTBbCA/YUHUTHCHA

(perf.) (imp.)

HafﬁHmn (—ast, —-oe, =-He)
7’ /

HaxXOOUTh/HalTH

(imp.) (perf.)

‘ .
HaxonouThcsa (imp. only)

v
HalMoOHaNbHOCTy (fem.)

/7
HalHOHaNBHHEK (-as,-oe,-He)

’
HayalJio

’
HavaJdbHUK

7
HavalbHHIA

/ ’
HavyaThb/HaAYHHATD

(perf.) (imp.)

/ 4
HaanbCH/HaQHHaTbCH
(perf.) (imp.)

HaqHHéEb/Haqa%b
(imp.) (perf.)
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present tense (II, 47)
at present (II, 47)

mood (II, 63)
to advance, to attack (II, 40)

offensive, advance, attack
(1T, 40)

to assume the offensive (II, 40)
about, concerning, regarding,

as far as (abstract), as for
(Irz, 1)

science (11, 73)

to teach, to instruct (II, 49)

to learn, to train (II, 49)

scientific (II, 73)

to find (II, 37)

to be located, to be (II, 75)
nationality (II, 55)

national (II, 55)

beginning, start (II, 32)

head, chief, supervisor, boss
(male) (rT, 12)

head, chief, supervisor, boss
(female) (11, 12)

to begin, to start (II, 28/
11, 13)

to start, to begin (II, 28/
I, 13)

to start, to begin (II, 13/
II, 28)



/
HaqHHéTBCH/HaanBCH
(imp.) (perf.)

ld / 7
Ham (Hama, Hame, HamH)
He
/
HebO

’
HEeBaXHoO
/
HeBEPHO
ld
HEBO3MOXHO

Vs
HEeBHHOCHMHHA (—-ast, —-oe, -me)
’
HeOAaBHO

’
HegaJIeKo

/7
Hemaneko oT (+ Gen.)
/
Henéns

/
HeJOCTaTOK

v
He3aBHCHMOCTB (fem,)
7
He3aBUCHMHA (—-asg, -oe, =—He)
Ve
Hexorga
/
HEKOoI'o

4
HEeKOTOpH# (-asa, =-oe, -He)

’
HeJlb35

.
HeMenJIeHHO
7
HeMeIll
I
Hemeukuit (-asa, ~oe, -ue)

’
HeMKa
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-

to start, to begin
II, 28)

(1T, 13/

our (1, 2,3,5)

not (I, 5)

sky, skies. (I, 33)
(it is) unimportcnt, poorly

(IT, 48)

it is not true, incorrectly
(IT, 68)

(it is) impossible, impossibly
(IT, 67)

unbearable (II, 70)

recently (II, 26)

12)
(IT,

not far (II,

not far from 30)

week (II, 19)

lack, shortage, deficiency,

shortcoming, defect (III, 8)

independance (III, 8)

indepeﬁdent (Ir, 70)

there is no time (II, 66)

there is no one; there is
nobody one can (+ inf.) (11,

some (pronoun; noun) (II, 64)
it is not
(r, 10)

it is not permitted;
allowed; one may not

immediately, at once (IIXI, 15)

German (male) (1, 23)

German (adj.) (II, 23)

German (female) (Ir, 23)
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HeMHJTO a little, a bit (I, 9)
HeOBXOIAMO o | it is necessary (to do something)
(rr, 35)
HeoGxXOOUMER (-ast,-oe,~He) necessary; indispensable (II, 70)
HEOXHIaHHO - 3 unexpectedly, suddenly (II, 68)
HeoXUmaHHER (-as, -oe, -He) . unexpected. (II, 68)
HempaB (~-a, =H). . . wrong (II, 53)
HECKOMBKO ‘ o several, a few (II, 46)
HecMoTps Ha (+ Acc.) , in spite of, despite (II, 72)
HeCTﬁ7HOHeCTﬁ' to carry, to bear, to take to
(imp.) (perf.) (II, 54)
HEeCYACTHEHH (-ast, -oe, -me) unfortunate, unhappy, miserable
(II, 52)
HecuaCcTHHI cniﬁaﬁ accident (II, 52)
HecuacTbe misfortune (II, 44)
HeT : » : no (I, 4)
______ néuero - S there is nothing (II, 66)
nuraé ' " : nowhere, not anywhere (location)
(11, 21)
HEDKH R (-7, -ee, —-ue) lower (II, 60)
HH3KUH (-ag, -oe, -ue) low (adj.) (II, 12)
' _
HHU3KO ; low (adv.) (II, 24)
HH 3L (~as, -ee, =-ue) ' interior, lower (II, 60);
the lowest (II, 62)
HuKaxdH (-~aga -oe, =-ue) ‘ no (whatever); none (whatever)
; (II, 66)
HHKorné ‘ ' S . never, not ever (II, 21)
HHKTO o no one, nobody, not anyone
o ‘ (rz, 21)
anyné B nowhere, not anywhere (goal of

motion) (11, 21)

HU..., HH... neither..., nor...;
either..., or... (II, 55)
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HUYETo nothing (II, 21)
HuuEH (HUUBH, HUYLE, HHUYBH) nobody's, no one's (II, 66)
HO but (I, 8)
HOoBOCTBL (fem.) : news (II, 24)
HOBHit (-as, —-oe, -He) new (I, 7)
HOTd leg, foot (II, 29)
HOX ‘ knife (II, 30)
HSxauuE (pl. only) scissors (II, 78)
Honp (masc.) zero (II, 31)
HdMep » number (x, 6)
HOC ~ : nose (II, 28)
""" HocﬁTb/nonecrﬁ to carry, to bear, to take to
(imp.) (perf.) , (II, 54)
HocHTb (imp. only) : to wear (II, 54)
HOCOBON IUIATOK handkerchief (II, 34)
HOCOK : sock (II, 34)
Houb (fem.) night (II, 13)
HOUBI0 | at night (II, 13)
Hos6pEL (masc.) ' November (II, 24)
HpéBHTbca/noHpéénTbcz H to like (II, 35)
(imp.)  (perf.)
HYXAATbCS (imp. only) ‘ to need, to want; to require;

to be hard-up (III, 5)

kaen (—mné, -XHO, -mné) (something/someone) is necessary,
is needed (II, 35)

kano ' it is necessary (to do something);
one must; one has to do some-
thing (II, 35)

Hﬁkﬂﬂﬁ (-ag, -oe, -He) necessary (II, 53)
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N

o (o6) (+ Prep.)

d6a (masc., neut.)/d6e (fem.)

M S6a/Mu O6e

, 4
BH O6a/BH Ob6e

V4 [4
OHH O6a/oOHU Obe

/ Id
OGBHMHUTEL /OGBHHATD

(perf.)

06BHHééMHﬁ, -aa (participial

(imp.)

Russian-English Vocabulary

noun)

/’ rd
OBBHHATEL/OGBHUHHUTH

(imp.)

o6en

Ha o6éﬁ

(perf.)

06€naTs/nootenaTs

(imp.)

(perf.)

ld /’
obecrneunsBaTs/o0BeCIeunuTs

(imp.)

(perf.)

Vs /
cbecrneunTs/obecreuuBats

(perf.)

(imp.)

4 /
o6emaTs/no0BenaTn

(imp.)

rd
OBJIaKo

(perf.)

rd
obisiacTte (fem.)

/7
o6JlavyHocTs (fem.)

/7
OB6JIaYHEH

(~asg, -oe,

’ ’
0o6MaHyTh/OBMaHHBATH

(perf.)

(imp.)

Ve /
O6MaHHBATL/OBMaHYTh

(imp.)

(perf.)

~He)

/
OBHAPYXUBATH /OBHADY KHUTD

(imp.)

(perf.)

68

about, of (II, 22)

both (II, 11)

beth of us (I1II, 11)
both of you (II, 11)
both of them (II, 11)

to accuse, to blame (II, 71)
the accused; defendant (II, 71)
to accuse, to blame (II, 71)

dinner (lunch) (I, 17)
for dinner/lunch (II, 17)

to eat, to have dinner/lunch
(11, 12/ 11, 25)

to provide (with), to secure,
to ensure, to assure,

to provide (for), to safegquard,
to protect (III, 11)

to provide (with), to secure,
to ensure, to assure,

to provide (for), to safeguard,
to protect (III, 11)

to promise (II, 34)

cloud (II, 33)
province, region, field (II, 55)
cloudiness, cloudcover (II, 58)
cloudy (II, 33)

to deceive; to cheat, to trick;
to swindle (III, 11)

to deceive; to cheat, to trick;
to swindle (III, 11)

to discover, to find, to detect
(1T, 3)



06Hap§mHTb/o6Hap§xHBaTb
(perf.) (imp.)

o6oﬁré/o6xonﬁTb
(perf.) (imp.)

/
oBbopoHa
/ /
3aHATHL ODOOPOHY

/ 7
IIepefTH kK OOOpOHEe,
/7
obopynoBaHue

66pa3

/
obpasoBaHUue

/
oGpaTHTBCH/OGpaméEBCH

(perf.) (imp.)
o6péTHo
o6péTHﬂﬁ (-asg, -oe, -me)

/ 4 /
obpamaTh/o6paTHTh BHHUMAHHE

/ /
obpamaTrhcsa/obpaTUTHCH
(imp.) (perf.)

e
oB6CcTaHOBKA

Ve V4
OBCYNHUTE/OBCYXIATh
(perf.) (imp.)

06CYXIATE /OBCYIUTE
(imp.) (perf.)

Id
oBbyuyeHue

o6xonﬁTb/o6oﬁTﬁ
(imp.) (perf.)

Ve
obmexuTue
/
obmecTBeHHRN (—-asa,—-oe,-he)

/
odumecTBO

Ve
obmut (-as, -ee, =-ue)
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to discover, to find, to detect

(111, 3)

to bypass, to detour, to spread
(all over), to pass over (II, 75)
defense (II, 40)

to take up the defense (II, 40)
to take up the defense (II, 40)
equipment, machinery (II, 76)
shape, form, appearance; image;
mode, manner (III, 13)
formation; education (III, 3)

to address, to turn to, to treat,

to handle (II, 67)

back (from somewhere) (1T, 22)
back, return (II, 24)

to pay attention (II, 61)

to address, to turn to,

to treat, to handle (II, 67)
situation; furniture (II, 66)

to discuss, to talk over (II, 72)
to discuss, to talk over (II, 72)
training, instruction (III, 3)

to bypass, to detour, toc spread
(all over), to pass over (II, 75)
dormitory (II, 45)

public, social (II, 70)

society, company, club,
organization (II, 52)

general, common, total (II, 64)
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/
o6begUuHEeHHUEe
’ /
O6bABHUTL /OO BABIATD
(perf.) (imp.)

/
obbABIIeHUe

oaTses o6bHBnéHHe
’ /
O6BbABNATH/OBBABUTD
(imp.) (perf.)

o6bﬁcaﬁTb/o6bHCHéTb
(perf.) (imp.)

rd /
OB6BbACHATE/OBBACHUTD
(imp.) (perf.)

/
OBHKHOBEGHHHI (-as,-oe,-He)

o6§qaﬁ

/
OBBIYHO

'
Kak OOHYHO
/ S
OBHuHHE (-as, =-oe, -He)

d
o6a3aTelIbHO

4
OBOI

Vs
OroHs (masc.)
rd d
BEeCTH OTOHBb

’ ’
OTKPHTE OI'OHB

4
OrpoMHHIl (-asg, =—-oe, -He)

orypen

Id Vd
oneBaTh/ONETH
(imp.) (perf.)

oneBa&bca/oné%bca
(imp.) (perf.)
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strategic formation, force,
group; unification (II, 74)

to declare, to announce (II, 67)

declaration, announcement,
notice, advertisement (II, 67)

to put up an advertisement
(11, 67)

to declare, to announce (II, 67)
to explain (II, 34)

to expiain (11, 34)

usual, ordinary; commonplace
(Irr, 12)

custom, tradition (II, 52)

usually (I, 8)
as usual (I, 8)

usual (II, 24)

definitely, without fail,
for sure (II, 37)

vegetable (II, 36)

(gun) fire; light (11, 41)
to conduct fire (II, 54)

to open fire (II, 41)

enormous, huge; vast, great
(11, 64)

cucumber (II, 36)

to dress (II, 49)

to dress (oneself), to get
dressed (II, 49)



N

o.ue’xc,ua

onéTs/oneBAaThH
(perf.) (imp.)

onérrcsi/omeBdTnCs
(perf.) (imp.)

’
onesalio

V4 / / ° l4
on¥H (omHa, OIOHO, OIOHH)

onvu (onnd, OmHO, OIHM) u3
(+ Gen. pl.)

’
OOHUHAKOBO

’
OINIWHAKOBHIT (-as, ~oe, -He)

ld
OnMHHanuaTH# (-as,-oe,-ue)

’
ONMHHANIATH
/
OITHAXIH
/
OIHAaKO

ONHOBPEMEHHO
, -
oxupmaTth (imp. only)

/
o3epo

oxaséTb/oxésmBaTB
(perf.) (imp.)

/ /
OKa3aTbCA/OKa3HBaThCs
(perf.) (imp.)

/ V4
OKa3HBaTh/0OKa3aTh

(imp.) (perf.)

/ V4
OKA3HBATLCA/OKaA3aThCH .
(imp.) (perf.)

/
oKeaH

/
OKHO

Russian-English Vocabulary

-

clothes, clothing (II, 15)
to dress (II, 49)
to dress (oneself), to get
dressed (II, 49) ,
blanket (II, 38)

one (I, 6); alone, by oneself
(11, 23)

one of ...; somé of ... (1T, 56)
equally (II, 68)

identical (with); the same (as)
(II, 68)

eleventh (II, 11)
eleven’ (II,'il)

once, one day (III, 11)
however, though (II, 75)

simultaneously, at the same time
(ITII, 6)

to wait; to expect; to anticipate
(I1II, 8)

lake (II, 20)

to render, to show (III, 2)
to find oneself, to turn out,
to be found, to prove (to be)
(1T, 77) ’

to render, to show (III, 2)
to find oneself, to turn out,
to be found, to prove (to be)
(11, 77)

ocean (II, 23)

window (I, 1)
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dxono (+ Gen.) near, by (II, 30)
OKOHYATENbHHH (—as,=-oe,-He) final; definitive (III, 12)
oxpyméTb/oxpymﬁ&b to surround, to enclose, to ring;
(imp.) (perf.) to encircle; to round up
(111, 3)
oxpymﬁib/oxpymé&b to surrouhd, to enclose,
(perf.) (imp.) to ring; to encircle;
’ to round up (III, 3)

oxTépr (masc.) October (II, 24)
OH he (I, 1)
oHa she (I, 1)
oHH they (I, 4)
OHO it (I, 3)

DIV onésntaTb/onosnéfb to be late (II, 37)
(imp.) (perf.)
OnacHO dangerously (II, 59)
onaCHHI (-aszz, —-oe, =-me) dangerous (II, 59)
onosnéfb/onéénHBaTb to be late (II, 37)
(perf.) (imp.)

. onpenenﬁTb/onpenenéEb to define; to determine (III, 7)

f{;;?; (perf.) (imp.)

onpenené&b/onpenenﬁrb to define; to determine (III, 7)
(imp.) (perf.) :
OTHIT experiment (sing. or pl.):;

test; trial; experience
(sing. only) (II, 68)

1Mo JnuTy by experience (II, 68)
OTIBIT HEI (-as, -oe, -mne) . experimental; experienced
(IT, 68)
onsdTh again (II, 13)
6praH organ (biological); body,
organ (government) (II, 69)
OpTaHu3anus organization (II, 65)
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N\

/’ .
opraHusoBaTte (imp. & perf.)

6bﬂeH

opynue

opémne

ocso6onﬁfb/oc306omnéTb
(perf.) (imp.)

OCBo6omnéTb/OCBo6onﬁEb
(imp.) (perf.)

/
ocBOBOXOEeHUEe

’/
oceHHu#t (-asa, -—-ee, =-ue)
/
oceHp (fem.)
/
OCEHDbI0

ocmé&pHBaTb/OCMOTpé%b
(imp.) (perf.)

ocmorpérb/ocméTpnBaTb
(perf.) (imp.)

/
OCHOBa

’ /.
IIPHHATE 3a OCHOBY

/
OCHOBAaHHeE

/
OCHOBHO# (-as, -oe, -He)

7/
B OCHOBHOM
/
OCOBeHHO
/
oco60
/7
OCO6Hit (-ast, -oe, =-He)

OCTaBaTLCHA/OCTATHCS
(imp.) (perf.)
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to organize, to arrange (II, 65)
order, deccration (III, 1)

gun (heavy weapon), cannon
(IT, 41)

arms, weapon (s) (IT, 40)

to liberate, to free,
to discharge (II, 74)

to liberate, to free,
to discharge (II, 74)

liberation, release, discharge
(11, 74)

fall, autumn (adj.) (1T, 43)
fall, autumn (II, 23)
in the fall (II, 23)

to examine, to see, to inspect,
to survey, to view (III, 1)

to examine, to see, to inspect,
to survey, to view (III, 1)

base; basis; foundation (II, 70)

to assume as a basis (II, 70)

foundation; base, root; basis,
grounds, reason (III, 16)

fundamental/basic, principal,
main (II, 64)

basically, on the whole,
mainly (II, 64)

particularly, especially
(1T, 25)

especially, particularly
(I, 75)

special, particular (II, 75)

to remain, to stay, to be left
(1T, 58)
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OCTéBHTb/OCTaBnéTb-
(perf.) (imp.)

OCTaBnﬁ&b/OCTéBHTb
(imp.) (perf.)

/
ocTallbHOM (-as, -oe, -He)

ocTamnbHee (pl.) (adj. noun)

. /
ocTaHdBNIUBATEL /OCTAHOBHTD

(imp.) (perf.)

/’ /
OCTaHAaBIHBATHCA/OCTaHOBUTHCSA
(imp.) (perf.)

/ /
OCTaHOBUTL/OCTaHABIIMBATD
(perf.) (imp?)

’ 4
OCTaHOBUTBHCSA/OCTAaHABINBATLCH
(perf.) (imp.)

/

OCTaHOBKA

/’ /7
OCTaThCsA/OCTAaBATHCA
(perf.) (imp.)

/
OCTOPOXHO
rd
OCTPO
V'
OCTPOB
/
ocTpuit (-ass, -oe, -HEe)

ocymeCTBﬁTb/ocymeCTBnﬁrb
(perf.) (imp.)

ocymeCTBﬁ&bCH/ocymecrsné&sca
(perf.) (imp.)

to leave  (behind) - (II, 56)
to leave (behind) (11T, 56)

other, the rest (II, 75)
the othersﬁ (11, 75)

to stop (II, 49)
to stop, to stay (11, 49)
to stop (II, 49)
to stop, to stay (II, 49)

station, stop (II, 22)

to remain, to stay, to be left
(11, 58)

carefully (II, 25) -
sharp (adv.), acutely (II, 78)
island (II, 75)

sharp, acute; hot (spicy)
(1T, 78)

to carry out, to realize,
- to translate into reality,

to bring about, to put into
practice, to fulfill,

to accomplish; to implement
(I1II, 8) '

to be carried out, - to be realized,
to be translated into reality,

to be brought about, to be
fulfilled, to be accomplished,

to be put into practice,

to be implemented, to come true
(111, 8)
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-

ocymeCTBnéfb/ocymeCTBﬁ&b to carry out, to realize,
(imp.) (perf.) to translate into reality,
- to bring about, to put into
practice, to fulfill,
to accomplish; to implement

(III, 8)
ocymecrBHéTbCH/ocymeCTBﬁ&bca to be carried out, to be
(imp.) (perf.) realized, to be translated

into reality, to be brought
about, to be fulfilled,

to be accomplished, to be put
into practice, to be implemented,
to come true (III, 8)

oT (+ Gen.) from (a person) (II, 30)

OTBesTﬁ/OTBosﬁEb to take to (by vehicle) (1II, 35)
(perf.) (imp.)

OTBEpTKa screwdriver (II, 77)
oTBdT ' ' answer (II, 30)
OTBéEHTb/OTBeqéTb ‘ : to answer, to reply, to respond
(perf.) (imp.) (rx, 27/ 11, 11)
OTBETCTBEHHOCTD (fem.) responsibility (III, 16)
OTBeqéTb/OTBé&HTb | to answer, to respond, to reply
(imp.) (perf.) (rx, 11/ 11, 27)

OTBEY4TH Ha BOmpPOC to answer a question (II, 25)
OTBO3K&5/0TBe3Tﬁ ’ to take to (by vehicle) (II, 35)
(imp.) (perf.)

oTHaBaTh/OTOATH YecTs (+ Dat.) to salute someone (military)

(II, 47)

OTnén | department (II, 13)

ornené%ne | squad, section; part, local

: office, compartment (II, 27)

oTadnsHO separately; isolated, standing

' by itself (III, 9)

OTHEIEHHIt (-as, -oe, -He) separate; milit.: detached
(III, 9)

OTnoxafib/ornmxéEb to rest (II, 29/ 1II, 13)

(perf.) (imp.)
75
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OTHHXéTb/OTHOXHgTb
(imp.) (perf.)

’
oTern

Ve ’
OTKa3aThCa/OTKa3HBATHLCH
(perf.) (imp.)

/
OTKA3MBATHCH/OTKABATHCH
(imp.) (perf.)

’ ° V4
OTKAa3HBaTbCA OT CBOHX CJIOB
OTKPOBEHHO
I'4
OTKPOBEHHHI (-asf, =-oe, -He)

4 ’
OTKPHBATHL /OTKPHTDL

(imp.) (perf.)
OTKpHBéTBCH/OTKpéTbcx
(imp.) (perf.)
OTKpHTHE

OTKDHTKa

OTKpéTb/OTKpuBéTb
(perf.) (imp.)

! 2
OTKPHTEL OI'OHB

OTKPHTHCS /OTKPHBATHCSH
(perf.) (imp.)

,
OTKyHOa

’
OTKyIDa—-HUByIb

/
OTKyna-To

/ /

OTHanTbCH/OTHHQHTbCH

(imp.) (perf.)

/
OTIIMYHTLCS /OTIIUIATHCS
(perf.) (imp.)

OTMETHUTEL /OTMEUATD
(perf.) (imp.)

OTmeqéEb/OTMéEHTb
(imp.) (perf.)
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to rest, to take a vacation
(11, 13/ 1I, 29)
father

(11, 11)

to refuse (II, 69)

to refuse (II, 69)

to go back on one's word (II, 69)

frankly; openly (III, 16)

frank, outspoken, blunt (III, 16)
to open (II, 13/ 1I, 31)

to open (II, 13/ II, 28)

opening; discovery (III, 12)
postcard (II, 33)

to open (II, 31/ II, 13)

to open fire (II, 41)

to open (II, 28/ II, 13)

where from (I, 27)
from somewhere (II, 64)
from somewhere (II, 64)

to differ (from); to be notable
(for); to distinguish oneself

to differ (from); to be notable
(for); to distinguish oneself
(I, 76) |

to
to

mark; to mark off;
mention (III, 13)

to note;

to
to

mark; to mark off, to note;
mention (III, 13)



N

R OTHeCTé/OTHocn%b
= (perf.) (imp.)

(perf.) (imp.)

OTHocéTb/OTHeCTﬁ
(imp.) (perf.)

/ /’
OTHOCHUTBCS K/OTHECTHCH K (+Dat.)

(imp.) (perf.)

’
OTHOIIeHHE

/
OTHoOcCUTEeNbHO (+ Gen.)

/ /
OTHEeCTHCh K/OTHOCHTBCHA K (+Dat.)

’ 7
BO MHOTHX OTHOUIEHHUuAX

OTIPAaBUTh /OTIPABIIATE
(perf.) (imp.)

Vd V4
OTHPABUTHCA/OTNPaBISTHCH

(perf.) (imp.)

OTnpaBnéTb/OTnpdénTb
(imp.) (perf.)

’ ’
OTHpaBHHTBCH/OTHpaBHTBCH

(imp.) (perf.)

/
OTIYCK

/ /
OTPaxXaThb/oTPasuThb

(imp.) (perf.)

(imp.) (perf.)

OTpasﬁ&b/OTpaméfb
(perf.) (imp.)

/ V4
OTPa3UTHCA/OTPaXaThbCst

(perf.) (imp.)

/ /
OTPEMOHTHPOBATH /PEMOHTUPOBATH
(imp.)

(perf.)

’ /
oTpaxaThcsa/oTpa3sUThCs

Russian~English Vocabulary

-

to take to (on foot) (1T, 35)

to relate, to concern; to have
an attitude towards; to treat
(1, 72)

concerning, about, as for
(111, 1)

to take to (on foot) (1T, 35)

to relate, to concern; to have
an attitude towards; to treat
(Xrz, 72)

relationship, attitude,
relations (II, 60)
in many respects (II, 64)

to send, to forward, to dispatch,
to post, to mail (III, 17)

to set off/out; to start;
to leave, to go (to a place)
(rrz, 17)

to send, to forward, to dispatch;
to post, to mail (III, 17)

to set off/out; to start;
to leave, to go (to a place)
(rrx, 17)

vacation, leave (II, 20)

to repulse, to repel, to parry,
to reflect (III, 5)

to affect, to have an effect
(ITII, 5)

to repulse, to repel, to parry,
to reflect (III, 5)

to affect, to have an effect
(11T, 5)

to repair, to recondition
(1T, 62)
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I'd
OTPAN
/ Vd
OoTCcTaBaTh/OTCTATh

(imp.) (perf.)

OTCTéTb/OTCTaBéTb
(perf.) (imp.)

OTCTynéEb/OTCTynﬁEb
(imp.) (perf.)

OTCTynﬁEb/OTCTynéTb
(perf.) (imp.)

, .
OTCTYIJIEHHE

’ . k
oTcyrcTBOoBaTh (imp. only)

Z
oTcroa

7
oTTynoa
/

OTYEeCTBO

ld
OPHUIIUAHT

/
odUIIMaHTKAa

4

ojpHLEep

/
oXpaHa

OXPaHATH (imp. only)

oudnka

s
OUEeBHOHO

, ,
O4YeBULHHN (-af, -oe, -He)

’
OUeHb

6§epenb (fem.)

detachment (II, 39)

to fall behind, to be behind;
to be slow (watches and clocks)
(1T, 76)

to fall behind, to be behind;
to be slow (watches and clocks)
(II, 76)

to retreat, to withdraw (II, 40)
to retreat, to withdraw (II, 40)

retreat (II, 40)
to be absent (III, 17)

from here, from this point
(11, 12)

from there (II, 56)
patronymic (II, 12)
waiter (II, 18)
waitress (II, 18)
officer (I, 5)

guarding; protection; guard
(IrzI, 17) :

- to guard; to protect (III, 17)

estimation, appraisal, grade,
evaluation (II, 76)

it is obvious/evident;
obviously, apparently
(parenthetic word) (Irz, 13)

obvious, evident, manifest
(ITI, 13)

very (I, 9)

line (queue); turn (II, 23)
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-,
H

OuKH (pl. only) (eye) glasses (I, 5)

omu6é&5cn/omn6ﬁ&bc3 to make mistakes, to be mistaken,

(imp.) (perf.) to make a mistake, to be wrong,
to be at fault (III, 12)

omn6ﬁ&50a/omn6éfbc2 to make mistakes, to be mistaken,

(perf.) (imp.) to make a mistake, to be wrong,
to be at fault (III, 12)

ou6Ka | i mistake; error (II, 25)

néﬁarb/ynéETb ‘ to fall (on (to)/ in (to) some-

(imp.) (perf.) thing); to fall (off of/ from/
out of something) (II, 42)

nanaTtka tent (II, 50)

nasnern, ' ' | finger; toe (III, 14)

nansTd : ‘ overcoat (II, 15)

nonasé&s/nonérb nanpTd to help someone with his/her

coat (II, 71)

NaMATHHK monument, memorial (II, 60)

namMats (fem.) memory; recollection,
remembrance (III, 4)

nana dad (II, 11)

napa pair, couple (II, 67)

napk park (II, 16)

napoxdn ) (steam) ship (II, 23)

NapTHs party; game, set (II, 67)

nacrnopT passport (II, 37)

naccaxup passenger (male) (1T, 23)

naccaxipka passenger (female) (1T, 23)

nenéhb (fem.) ‘ pedal, treadle (II, 76)

népBoe first course (II, 17)

Ha nepsée , for the first course (II, 17)
nébsmﬂ (—as, -oe, =He) first (I, 7)
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nepeBeaTﬁ/nepeBoaﬁEb to move, to transport

(perf.) (imp.) (by vehicle) (II, 39)

népesecTi /IepeBONHUTE to transfer (II, 33)

(perf.) (imp.)

nepeBecTH /IepPeBOAKTD to interpret (orally),

(perf.) (imp.) to translate (in written form)
(rr, 33/ 11, 16)

nepeson ) translation (II, 25)

nepeBonéTb/nepeBeCTﬁ to transfer (II, 33)

(imp.) (perf.)

nepenonﬁ&b/nepenecrﬁ to interpret (orally),

(imp.) (perf.) to translate (in written form)
(rr, 16/ 11, 33)

nepqunﬁTb c (pﬁccxoro) Ha to translate from (Russian)

(aHTJIUHCK M) into (English) (II, 27)
rnepeBSIUHK translator, interpretor (male)

(11, 12)
[epeBONUKIIA translator, interpretor (female)
(11, 12)
nepeBosﬁEb/nepeBesTﬁ to move, to transport
(imp.) (perf.) (by vehicle) (11, 39)
neperosépu (pl. only) negotiations, talks (II, 72)
népen (+ Instr.) in front of, before (location),
before (in time) (II, 38)
nepenaBaTh/IepenarTs “to pass something, to give
(imp.) (perf.) B a message, to give to,
to broadcast (II, 35)
nepenéfb/nepenaBéEb to pass something, to give
(perf.) (imp.) a message, to give to,
to broadcast (II, 35)
nepenéqa transmission, program,
broadcasting (II, 75)'

BecTH nepenéﬁy to broadcast (II, 755
nepéﬁHHﬁ (=51, -ee, -ue) front, first (II, 76)
nepeesmérb/nepeékarb to cross (by vehicle); to move,
(imp.) (perf.) to change residence (II, 39)
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nepeéxaTb/nepeesméTb
(perf.) (imp.)

nepeiTH /MepexonuTh
(perf.) (imp.)

/ ’
nepeT B HaACTYIJIEHHUEe

’ Vé
neperT K OBDOpPOHe

/7 7
rnepejyleTaTs/nepeyeTeTh

(imp.) (perf.)
nepeneTeTs /nepeileTaTh
(perf.) (imp.)
nepeMeHa

nepeHeCTﬁ/nepeHocn%b
(perf.) (imp.)

nepeHecTH /IEpPeHOCHTD
(perf.) (imp.)

/7 ,
NepeHOCHTE /TTIepeHecTH

(imp.) (perf.)
nepeHocn%b/nepeHeCTﬁ
(imp.) (perf.)
nepepﬁﬁ

/
riepecanka

/ Id
nepecaxcnsa’rbca/nepeceCTb N

(imp.) (perf.)

nepecécTs /nepecaxuBaTbos
(perf.) (imp.)

nepeCTaBéTb/nepeCTéfb
(imp.) (perf.)

nepeCTé&b/nepeCTaBéTb
(perf.) (imp.)

nepexonﬁTb/nepeﬁTﬁ
(imp.) (perf.)

Russian-English Vocabulary
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to cross (by vehicle); to move,
to change residence (II, 39)

to cross (something) (on foot);

to move, to transfer (oneself);
to move (II, 39)

to assume the offensive (II, 40)
to take up the defense (II, 40)

to fly across (II, 39)
to fly across (II, 39)
change; interval, break,

intermission; recess (III, 13)

to carry across; to move
(something) (on foot) (II, 39)

to put off, postpone (II, 56)

to carry across; to move
(something) (on foot) (II, 39)
to put off, postpone (II, 56)
interruption; break,
intermission, interval (III, 13)

changing of conveyance,
transfer (II, 55)

to change seats, to transfer
(vehicles) (Ir, 55)

to change seats, to transfer
(vehicles) (1T, 55)

to stop, to cease (II, 73)
to stop, to cease (II,\73)

to cross (something) (on foot);
to move, to transfer (oneself);
to move (II, 39)
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\44

L. I'4
R nepern
S ’
IIeCHA

/
IeCcokK

neTs/creTs
(imp.) (perf.)

’
mexora

/ ’
MOpCKasa exoTra
/
nexoTHu#t (-asa, -oe, -He).
7/
[IeHKOM
r
IIHBO
v
IIUIOXaK
/
nucaresns (masc.)
7
nHucaTenpHuIa

nncéTb/Haané&b
(imp.) (perf.)

I'd
IIHUCTOJIEeT

’
IIHCBMO

IHTDH/BHIUTD
(imp.) (perf.)

’
XOTeTb TIHUTDH

nnééarb/nonné&b
(imp.) (perf.)

nnékarb/sanna%aTb
(imp.)  (perf.)

JiaH

/
10 IJIaRy

nnaHﬁbOBaTb/3annaHﬁbOBaTb
(imp.) (perf.)

SR IIJIACTHHKAa

nnaTﬁEb/sannaTﬁ&b
(imp.) (perf.)
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pepper
song (I
sand (I

to sing

infantry

marines
infantry
by foot;
beer (I
jacket,
writer,
writer,

to write

pistol
letter

to drink

to be thirsty

-to swim;

(II, 55)

to cry,
crying

plan (I

to plan

(II,

36)

I, 26)

T, 17)

(11,

(11,

(11,

(adj

23/ 1I, 26)

39)

.)

on foot

I, 18)

sportcoat

39)

(11, 39)

(II, 16)

(I, 15)

author (male) (11,

author (female) (II,

(1,

(11,

lo/ 11, 25)

41)

(I, 4)

(1T, 17/ 11, 25)

(11, 17)

to float, to sail

to weep;
(11, 63)

I, 64)
according to the plan (II,

(11,

64)

to start

record (phonographic) (II,

to pay

(11,

31)

47)

47)

64)

47)



Russian-English Vocabulary

-

nnaTﬁ&b/sannaTﬁEb sa (+ Acc.) to pay for (II, 31)

7 ’ .
INATUTH/3alJIaTHTE 10 CUYEeTY

’
ILJIaTOK

/7 ’
HOCOBOH ILJIATOK
/
naarne
Tirian

TIieH
6paTh/B3ATh B IUJIEH

V4
OHTE B IIJIEHY

V4 ’
HonanaTs /nonacTs B IJIEH

/
coasaTeCcsa B IUJIEH

/
[UIeHHHH (-aa ,-He)
V4
JIe4o
/
TIJIOXO
I d
nnoxo (-as, —-oe, —-ue)

I 4
momanst (fem.)

[JTHTB /TOTUIHT b
(imp.) (perf.)

TIJIAX

no (+Dat.)

, , :

110-aHTJIUMCKHU
4

nodena

no6enéTb/no6emnéEb
(perf.) (imp.)

noGeméTb/6eméEb/6éfaTb
(perf.) (imp.) (imp.)
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to pay the bill (II, 48)

kerchief, shawl (II, 34)
handkerchief (II, 34)

dress, gown (II, 34)
raincoat (II, 34)

captivity (II, 43)
to take prisoner (II, 43)

to be a prisoner, to be in
captivity (II, 43)

to be taken prisoner, to be
captured (II, 43)

to yield oneself prisoner
(11, 74)

captive; (adj. noun) POW, prisoner
(11, 43)

shoulder (III, 14)

badly, poorly (I, 8)

bad, pocr (I, 7)

(city) square, piaza (11, 22)

to swim; to float, to sail
(I, 55)

beach (II, 20)

on, along (a surface); about,
all around (motion without a
definite goal); by, on, over .
(a means of transmission) :
(II, 33); according to (II, 37,
64, 68)

in English; English (I, 9)
victory; triumph (II, 51)

to defeat, to overcome; to gain/
win a victory (over) (rr, 51)

to run (II, 55)
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no6emnéTb/n06enﬁTb to defeat, to overcome; to gain/

(imp.) (perf.) win a victory (over) (II, 51)

no6ecn0K6HTb/6ecn0thTb to bother, to disturb,

(perf.) (imp.) to interrupt, to worry someone,
to make someone uneasy (II, 59)

no6ecnox6ﬁTbc3/6ecnoxthbc3 to worry, to be uneasy '(II, 59)

(perf.) (imp.)

noGﬁ&b/6HTb : to beat, to hit, to fight;

(perf.) (imp.) to shoot; to defeat, to pound
(III, 11)

noﬁnaronapﬁTb/6naronapﬁTb to thank (III, 4)

(perf.) (imp.)

no6pﬁfb/6pnTb to shave (II, 60)

(perf.) (imp.)

no6pﬁ&5cz/6pﬁTBCH to shave oneself (II, 60)

(perf.) (imp.)

no6mBé&b/6mBéTb to visit, to be somewhere

(perf.) (imp.) (11, 31/ 11, 23)

HOGHTH /BHTH to be (somewhere) (1z, 32/

(perf.) (imp.) II, 16)

ndBap cook (II, 35)

nosenduue conduct, behavior (III, 14)

HOBeséT/noqgsnd'(MHe)(perf.) I am/was lucky (II, 54)

Beszér/Bessio (MHe) (imp.)

HOBeBTﬁ/BesTé/Bosn&b -to convey, to carry, to take,

(perf.) (imp.) (imp.) - to drive (II, 54)

HOBépHTb/BépHTb to believe (II, 35)

(perf.) (imp.)

HOBepH§Tb/n0BopéqHBaTb to turn (something), to turn

(perf.) (imp.) (somewhere) (II, 43)

[IOBECHUTH/BEMaTh to hang (up) (II, 45)

(perf.) (imp.)

noBecTH/BeCTH /BOOHTD to lead, to conduct, to take

(perf.) (imp.) (imp.) someone to (II, 54)

MOBAHATH Ha/ Biusith Ha (+ Acc.) to influence; to affect (II, 57)

(perf.) (imp.)

84




7/
TIOBOL

nosopéqHBaTb/nosepnifb
(imp.) (perf.)

HOBTopﬁ&b/nosTopﬁrb
(perf.) (imp.)

HOBTOpé&b/HOBTOpﬁEh
(imp.) (perf.)

/ /
noru6arTh/IOTHOHY T
(imp.) (perf.)

Vd
MOTUBHYTH /IIOTHGATE

(perf.) (imp.)
Vs

norona

noryné&b/rynéfb

(perf.) (imp.)

non (+ Instr.)

HOmaBaTh/MONATH
(imp.) (perf.)

/ V4 /
momaBaTh/NoOOaTh Xajloby

’, rd
nomasaTh/nMonaThk 3HAK

7’ y ’
nomaBaTh/MIOOATh KOMaHOY

V4 I d
nomaBaTh/nonaTte (Ha cTOJ)

/7 Id ’,
rnomaBaTh/nmoOaThk NalbToO

/ / /
NONaBATE/NOOATE DPYKY

nonaBéTb/nonéfb B CVI
v /7
[IOHapUTh/OapUTh
(perf.) (imp.)
/7
NMOIapoK

nonaTb/nonaBéTb
(perf.) (imp.)

/
IIOOBUT

Russian-English Vocabulary

-

occasion, cause, ground (III, 7)

to turn (something), to turn
(somewhere) (II, 43)

to repeat (II, 36)

to repeat (II, 36)

to perish, to be killed (II, 63)

to perish, to be killed (II, 63)

weather (I, 7)

to stroll, to walk (II, 32/
IT, 24)

under, underneath, below
(location), near, under (direc-
tion) (11, 38)

to give, to hand (II, 71)

to make a complaint (II, 71)
to give a signal (II, 71)

to give a command (II, 71)
to serve (II, 71)

to help someone with his/her
coat (II, 71)

to hold out one's hand (II, 71)

to bring an action/a suit
against (II, 71)

to give a present (II, 34)

gift, present (II, 34).

to give, to hand (II, 71)

exploit, feat, great/heroic deed
(111, 8)
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noanhHaH nonka (momndmka)

/
nonroToBkKa

/ /
IIONNEPXATh /NTOOOEPKHUBATD |

(perf.) (imp.)

nonnébmuBaTb/nonnepméfb
(imp.) (perf.)

HOOOEPXKA

nonepméfb/nepmérb
(perf.) (imp.)

nonneTé&b/nonneTé&b
(imp.) (perf.)

nonneTéTb/nonneTéEb
(perf.) (imp.)

noanMéTb/nonHé&b
(imp.) (perf.)

noanméTbCH/nonHﬁ&bCH
(imp.) (perf.)

nonné&b/nonﬂnméTb
(perf.) (imp.)

7 /-
OOOHATHLCHA/TIOOHUMATHCSH

(perf.) (imp.)
NOMOXOATE /KIATh
(perf.) (imp.)

nonoﬁTﬁ/nonxonﬁTb
(perf.) (imp.)

/
TTOAIIOJIKOBHHUK
/
nmogpasnesyiéHue
V4
nogpyra

/7 Vd
nogyMaTh/OoyMaThb
(perf.) (imp.)

Ve
rnooyuxa

nonxonﬁ&b/nonoﬁrﬁ’
(imp.) (perf.)
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submarine (II, 42)
preparation, training (II, 75)

to support, to back (up),
to keep, to keep going (II, 75)

to support, to back (up),
to keep, to keep going (II, 75)

support (II, 75)

to hold, to keep '(II,‘Sl)

to approach (by éir) (Ir, 33)
to approach (by air) >(II, 33)
to raise, to pick up, to 1lift

(ITI, 58)

to rise; to climb, to go up
(IT, 58) »

to raise, to pick up, to lift
(IT, 58) ,

to rise; to climb, to go up
(II, 58)

to wait (for),.to expect (II, 29)
to approach (on foot), to walk
up to, to come up to (II, 33)
lieutenant colonel (II, 27)
subunit, subdivision (II, 74)
friend (female) (11, 22)

to think (II, 32/ II, 15)

pillow (II, 38)

to approach (on foot), to walk
up to, to come up to (II, 33)



nonqepri&b/nonqépKHBaTb
(perf.) (imp.)

NomuEpKUBATE /TIONUEPKHY TH
(imp.) (perf.)

/ 4
HOHQHHHTBCH/HOHHHHHTBCH

(perf.) (imp.)

/
noanHﬁTBCH/noanHﬁEBCH
(imp.) (perf.)
nonbesméTb/nonbéxaTb
(imp.) (perf.)

/7 /
NoObeEXaTh /IOOBLE3XATH
(perf.) (imp.)

Vd
rnoesn
s
nnoesnoka

noékarb/é%aTb/e%nnTb
(perf.) (imp.) (imp.)

nomanéTb/manéEb
(perf.) (imp.)

I d 4
HOXaHOBaTbCﬂ/KaHOBaTbCH

(perf.) - (imp.)
£
noxap
/7 /7
[HOXeJslaTh /XeJaThb

(perf.) (imp.)

MOXUTE /¥UTH
(perf.) (imp.)

103a60TUTHCHA/3a60TUTHCH
(perf.) (imp.)

No3aBHNOBATH/3aBHOOBATE
(perf.) (imp.)

NO34BTPaKaTh/33BTPAKaTh
(perf.) (imp.)

Russian-English Vocabulary

-

to underline, to underscore;
to emphasize, to accentuate
(Irz, 14)
to underline, to underscore;
to emphasize, to accentuate
(ITI, 14)

to submit (to), to obey;
to be subordinated (to) (III, 17)

to submit (to), to obey;
to be subordinated (to) (III, 17)

to approach (by vehicle) (II, 33)
to approach (by vehicle) (II, 33)

train (II, 22)

trip, journey (II, 19)

to drive; to ride; to go ,
(by vehicle) (11, 26/ I1I, 19/
II, 20) :

to feel sorry (for); to be sorry
(for, that), to regret (that);
to spare; to grudge (III, 10)
to complain, to complain of,

to make complaints to/against
(II, 68) ’

fire; conflagration (III, 15)
to wish, to desire (II, 44)

to live, to stay (at somebody's

place) (11, 32/ 11, 11)

to take care of, to look after
(1T, 56) o

to envy (II, 78)

to eat/have breakfast/lunch
(rx, 25/ 11, 12)



N
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/
rnosapvuepa

NO3BATH/3BATh
(perf.) (imp.)

7’ /
MO3BOJIUTE /TIO3BOJIATE
(perf.) (imp.)

/ /
[IO3BOJIATH/IIO3BOJIUTE

(imp.) (perf.)

7/ 7
NO3BOHHUTH/3BOHHUTL
(perf.) (imp.)
nd3nHo

nosmopdBarsci/snopdearncs
(perf.) (imp.)

7
TITIO3HUIIUA

’ ’
3AaHATE ITO3HIIHI

[IO3HAKOMHUTHCS /3HAKOMHUTbCH
(perf.) (imp.)

nonrpéTb/Hrpéfb
(perf.) (imp.)

’
ITO—HUCIIAHCKH

noﬁMéTb/HOBﬁEb
(perf.) (imp.)

noﬁTé/nnTﬁ/xonﬁTb
(perf.) (imp.) (imp.)

.. z . ' ~
IIOHMTH BCEH KOMIIaHHeH

’
IMOoKa

nokasdTh/NOKA3HBATH
(perf.) (imp.)

’ /
ImokasaTbCcsa/Ka3aTbCcsa
(perf.) (imp.)

/
NOK43HBaTh /MIOKA3ATH
(imp.) (perf.)

IOKATATHCSHA/KAaTAThCH
(perf.) (imp.)
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day before yesterday (II, 30)

to call, to invite, to ask over
(IT, 61)

to allow, to permit (III, 13)
to allow, to permit (III, 13)
to call, to phone, to ring

(a doorbell) (1T, 25/ 11, 23)

late (II, 13)

to greet (II, 49)

position (II, 40)

to take up a position (II, 40)

to get acquainted, to meet
(IT, 44)

to play (II, 32/ II, 16)

(in) Spanish (II, 12)
to catch; to fish (II, 51)

to go (on foot) (1, 26/ 1, 10/
II, 20)

to go in a group (II, 68)
(adv.) for the time being,

in the meantime, so far;
(conj.) while, until (II, 57)

to show, to point out (II, 30/
I1, 21)

to seem (to), to appeaf' (1T, 53)

to show, to point out (II, 21/
I, 30)

to ride (for pleasure) (II, 51)



NOKPACHTL /KPACHTD
(perf.) (imp.)

/7
noxyrnaress (masc.)
/
NOKYIaTeJNbHHILA

V4 ré
[IOKYIaTh/KYIHTH
(imp.) (perf.)
/
MOKYTIKa
’ V4
HOTH/EXaTh 3a MOKYMNKaMH

/, ’,
Xopouas IINIOKYIIKa

OKYDHTD /KYDHTE
(perf.) (imp.)
oJI-

roJ

/
none
/ /

[IOJIEXATE /JIeXaTh
(perf.) (imp.)
MOJIE3HO

z -
NoNe3Hul (-asa, —-oe, =-HEe)
TIOJIET

nonereTs/netéTh /NeTaTn
(perf.) (imp.) (imp.)

’
TIOJIMKJIMHH KA

/7
TIOJIUT BIPO
v
TIOJIUTHKA
rd
NOJIMTHYECKUu# (-as, -oe, -ue)
.. .
nonuuéedcku#r (adj. noun)
TTOJIK

’
TIOJIKa

89
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-

to point, to dye, to color
(11, 61)

customer, buyer (male) (II, 31)

customer, buyer (female) (II, 31)

to buy, to purchase (II,

II, 26)

15/

(11,
to go shopping

46)
(IT, 46)
(11,

purchase

good buy, bargain 46)

to smoke (II, 32/ II, 14)

half (II, 31)

floor (II, 61)

field (II, 33)

to lie (11, 32/ II, 22)

usefully, helpfully, it is

useful; it is healthy (II, 78)

useful, helpful (II, 78)

flight (II, 76)

to fly, to go by air (II, 26/

II, 19/ 1I, 20)

medical center; (medical)

clinic (II, 29)

Politburo (II, 69)

politics; policy (II, 69)

political (II, 69)

policeman (in the West) (II, 35)

regiment (II, 27)

shelf (II, 26)
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’
TTOJIKOBHHUK

7/
TIOJIHOCTBI

/
noNHuK (—as, -oe, =-He)

’
IIOJIOBHHA

I
TIOJIOXKEHHUEe

/7
BodHHOe nosoxduue

MOJIOKHTE /K1aCTh
(perf.) (imp.)

’
roJIOTEeHIe

nonTopé (with masc. & neut.

nouns) ,

nonTopé (with fem. nouns)

[IOJIYGCTPOB

nonyqéfb/nonyqﬁ&b
(imp.) (perf.)

nonyqﬁib/nonyqéTb
(perf.) (imp.)

ndNB30BaTHCH/BOCIONb30BATLCS

(imp.) (perf.)
rd ’

[IOMEHSATE /MeHATDH

(perf.) (imp.)

’ Ve
rIoMemaTs /MemaThb
(perf.) (imp.)

/

MOMHIIOP

IOMHHTH (imp. only)

nomoré&b/nomdﬁb
(imp.) (perf.)

g
no—mMoemy

‘90

colonel (I, 4)

completely, utterly; in full

(Irrr, 12)

full, absolute, complete;
plump (II, 61)

stout,

half (II, 32)

situation; position, state,
status (II, 54)

martial law (II, 54)

to put, to place (II, 30)

towel (II, 60)

one and a half (II, 47)

peninsula (II, 75)

to receive; to earn (make)
(1T, 30)

to receive; to earn (make)
(11, 30)

to make use of; to take
advantage of, to take the
opportunity to; to enjoy smth.

(111, 2)

to change; to exchange (II, 48)

to disturb; to bother (someone);
to keep/to prevent (from doing
something), to interfere (with
doing something) (II, 43)

(17,

tomato 36)

to remember (II, 18)

to help (II, 34)

in my opinion (II, 44)



nomdﬁb/nomoré&b
(perf.) (imp.)

noMSmHKUK
TOMOMHMIIA
nomoms (fem. )

Id /
NPpUXOOHUTH Ha IIOMOUb

cxdpas ndMousb
Vs
IIOMHTS /MEITB
(perf.) (imp.)

HOMH%ECH/MH%ECH
(perf.) (imp.)

’
NMOHeeJIbHUK
’
ITOoO—HEeMellKH

Vi Vd /
NoHecTH /HeCcTH /HOCHUTH
(perf.) (imp.) (imp.)

[TOHHUMATE /TOHATH
(imp.) (perf.)

/7 /
NOHPABUTHLCS /HPABUTHCH

(perf.) (imp.)
, ,
TTOHATHO
, , ‘
NOHATHHN (-as, -—-oe, -He)
/ /
IIOHATE /TIOHUMATD

(perf.) (imp.)

noobéﬁaTb/QﬁéhaTb
(perf.) (imp.)

noo6emé&b/o6eméfb

(perf.) (imp.)
/’ /

rnonanaTs/IonacThb

(imp.) (perf.)

2 ’
monanaThk/IonacTs B IIJIEH

ld
nonamaTh/NoNacTsh MoK MOXOb

Russian-English Vocabulary

-

to help (II, 34)

assistant (male) (II, 71)
assistant (female) (x1, 71)

help, assistance, aid (II, 48)
to come to the aid (of) (11, 48)

(emergency) first aid;
ambulance (II, 48)

to wash (II, 49)

to wash (oneself), to wash up
(11, 49)

Monday (I, 10)

(in) German (II, 23)

to carry, to bear, to take to
(I, 54)

to understand, to comprehend,
to realize (II, 11/ II, 28)

to like (II, 35)

clearly, it is clear (II, 77)
understandable, clear (II, 77)

to understand, to comprehend,
to realize (II, 28/ II, 11)

to eat, to have dinner/lunch
(I, 25/ 11, 12)

to promise (II, 34)

to hit (a target); to gét
(to some place); to get
(to someone's place) (II, 41)

to be taken prisoner, to be
captured (II, 43)

to get caught in the rain (II, 41)
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Vs Ve ld
nonagaTthk/nonacTs non OIT'CHb

HNonicTs /monanarTo
(perf.) (imp.)

nonnﬁfb/nanb/nnéBaTb
(perf.) (imp.) (imp.)

7 ’
IOoNpo60BaTh /IIpo60BaTH

(perf.) (imp.)
nonpocn%b/npocn}b
(perf.) (imp.)
nonpomé&acg/npoméEBCH
(perf.) (imp.)
V4 /

NOMNMHTATLCA/NHTATHCH
(perf.) (imp.)
MOMHTKA

/
nopa

V' d /
nopaboTaTs/padboTaTh

(perf.) (imp.)
nopaméhne

nop€3aTh /pe3aTh
(perf.) (imp.)
nopdsarncsa/pes3aTrscs
(perf.) (imp.)
IIopT

ndeHTb/chdeHTb
(imp.) (perf.)

/
IIO—PYCCKH

nopyqéfb/nopyqéTb

(imp.) (perf.)

/ /
HNOPYYHUTH /TIOPYYATH
(perf.) (imp.)
TOPSAIOK

1o nop;{’,uxy
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to find oneself under fire
(rz, 41)

to hit (a target); to get

(to some place); to get

(to someone's place) (II, 41)
to swim; to float, to sail
(IT, 55)

to attempt, to try; to taste
(I1I, 9)
(11,

to request, to ask (for) 36)

to say goodbye, to take leave of
(I, 49)

to attempt, to try; to endeavour

(I1I, 8)

attempt, endeavour (III, 8)
it's time to ... (II, 12)
to work (II, 32/ 11, 11)
defeat (III, 10)

to cut (II, 78)

to cut oneself (II, 78)
port, harbor (II, 23)

to
to

spoil, to corrupt; to mar;
ruin, to damage (III, 12)
in Russian; Russian (I, 9)
to
to

charge, to
commission

entrust, -
(IT, 69)

to
to

charge, to
commission

entrust,
(II, 69)

(I1, 68)
(II, 68)

order

step by step



nocanﬁTb/caxéfb

(perf.) (imp.)
v

nocamka

’ Ve
HIOTH Ha Nnocamnky

7/ / ..
nocanxka Ha kxopa6iap (camornert,
noesn, etc.)

nocunéfb/cnne&b
(perf.) (imp.)

’
IIOCKOJIBKY

nocné&n/nocunéfb
(perf.) (imp.)

rd
nocise (+ Gen.)

ndcne Tord kax
ra
nocnenuun (-Asa, -ee, -ue)
, /
nocJyienoBaThk,/CAenoBaTh
(perf.) (imp.)

4
nocyes3aBTpa

Vd
nocMesiThCsa/cMesThes
(perf.) (imp.)

rd
nocmorpeTb/CMOTpéib
(perf.) (imp.)

NocoBETOBATH/COBETOBATH
(perf.) (imp.)

MOCMnaTh/CrnaTh
(perf.) (imp.)

nocnemﬁ%b/cnemﬁ}b
(perf.) (imp.)

/7 ’
nocrnopuTs/CIOPUTD

(perf.) (imp.)

noccdpurbesi/ccOpUTHCA
(perf.) (imp.)
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to seat, to plant (II, 47)

landing (II, 42)

to make a landing approach
(IT, 42)

embarking, boarding (II, 42)
to sit (11, 32/ 11, 14)
because; since; as far as

(III, 2)

to send (II, 33)

after (II, 29)
after (II, 72)

last (in a series), latter;
latest (II, 24)

to follow, to go after;

to take after; to be bound
(II1I, 7)

day after tomorrow (II, 30)
to laugh, to kid (II, 49)
to look (at, into), to watch

(11, 26/ 11, 16)

to advise (II, 35)
to sleep (II, 32/ II, 16)

to hurry, to make haste,
to hasten (III, 12) :

to argue, to dispute, to have
an argument; to discuss;

‘to bet (on), to wager (11, 9)

to quarrel (with), to fall out
(with) (III, 16)
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nocréBHTb/CTdbnTb
(perf.) (imp.)

Vd Vd
MMOCTAaBUTDL OYIHIIBHUK

Vs V4
nocrapaTtecs/cTapaTbecs

(perf.) (imp.)
/7
IIOCTENEeHHO
rd
TTOCTOAHHO
/ ~
IIOCTOAHHHN (—-asi, =-oe, =-HE)
/ ’
MOCTOATL/CTOATE

(perf.) (imp.)

HOCTpthb/CTpthb
(perf.)  (imp.)

HOCTynd%b/HOCTynﬁTb
(imp.) (perf.)

’ ’
[IOCTYNIaTh/IOCTYHNUTE Ha
4
pa6orty

HOCTynﬁEb/HOCTynéEb
(perf.) (imp.)

/
[TOCTYTOK

nocryqéfb/CquéTb
(perf.) (imp.)

/’ /s
NOCUHMTATh/CUUTATH

(perf.) (imp.)
7/ rd

MIOCHUIATH /TIOCIIATh

(imp.) = (perf.)

/ ’_ ) ’
MIOCHUIATHE /TIOCIIATEL 1O NoyTe

/
IIOCHUJIK A&

n0TaHueBéEb/TaHue35&b
(perf.) (imp.)

n0TepnéEb/TepnéEb
(perf.) (imp.)

to put, to place, to park (a car)
(1T, 30)

to set the alarm clock (II, 60)

to try, to attempt, to strive
(IT, 53)

gradually, little by little
(1T, 78)

constantly; invariably,
permanently (II, 72)

constant; invariable,
permanent (II, 72)

to stand (II, 32/ 11, 14)
to build, to erect, to construct
(IT, 36)

to act; to treat; to deal:;
to join, to enroll (II, 71)

to get a job (11, 71)

to act; to treat; to deal;

to join, to enroll (II, 71)
action; act; deed (III, 6)

to knock, to hammer - (II, 77)

to count, to think, to consider,
to compute (II, 48)

to send (II, 33)-

to send by mail (II, 33)

parcel (II, 33)

to dance (II, 32/ II,L23)

to suffer, to endure, to undergo;
to stand, to bear; to have

patience; to tolerate, to support
(III, 10)



’,
noreps
4 ‘ /7
NOTEepPATH/TEPATDH
(perf.) (imp.)
/
TIOTOJIOK
’
MOTOM

’
IIOTOMY 4YTO

noroponﬁibcn/roponéEBCH
(perf.) (imp.)

HOTpéEHTb/TpéEHTb
(perf.) (imp.)

/ I
norpe6oBaTh/TPe6OBATH
(perf.) (imp.)

nokaHaTb/y%HHaTb
(perf.) (imp.)

/
noxox (-a, -e, =-H)

Id
TTIOXOX Ha

V4 /
nouenoBaTh/LeIoBaTh

(perf.) (imp.)
noqem{

/7
TIoYeMy ~TO

rd Vd
IIOYHUHHTE /YHHHUTH
(perf.) (imp.)

/ s
TOUYKHCTHUTDL /YHCTHUTD
(perf.) (imp.)

V4
rnouTra
/
TTOYTH

4 ’
HOHYBCTBOBaTb/HYBCTBOBaTb

(perf.) (imp.)

V4 /
[IOWMYTHTSL /MY THTD
(perf.) (imp.)
noé&omy

Russian-English Vocabulary

-

loss; waste (sing. only)
(III, 4)

to lose (II, 31)

ceiling (II, 61)
then; later (II, 14)
because (I, 10)

to hurry, to be in a hurry,
to hasten (II, 65)

to spend; to waste (II, 46)

to demand (II, 67)

to eat/have supper/dinner
(rr, 25/ 11, 12)

resembling, similar to (II, 54)
to look like (11, 54)
to kiss, to give a kiss (III, 4)

why (I, 10)
for some reason (II, 64)

to repair, to fix (II, 62)
to clean, to brush (II, 60)

post office, mail (II, 19)
almost . (II, 32)

to feel, to have a sensation
(IT, 29)

to joke, to jest, to hid
(I, 45) ‘

therefore, thus (II, 15)
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/7
MOSIBUTHCSA /HOABISATHCH
(perf.) (imp.)

Vg 7/
MOABJIATHCA /IIOABUTHCS
(imp.) (perf.)

npas (—az —=Hl)

rd
IpaBHJIO

/
NMPaBHUJIBHO

Vd
. NpaBUIBHHN (-as, —-oe, -He)

V4
NMpPaBUTEJIbBCTBEHHHN (~aa,—-oe,~-He)

’
NPaBUTEJIHLCTBO

npaBo
BOOUTENIbCKHE NpaBa
uméTs mpaso
IO NPAaBy

Ve /

C TOJIHHM [PAaBOM

;. _
npasut (-asg, =-oe, =-He)

/
npa3snHUK

7/
TP ATIOPIIHK

npenaraTh/IpeiyIOKUTD
(imp.) (perf.)

npemioxEHue
npennomﬁ&b/npennaré&b
(perf.) (imp.)

V4
npeomeT
npezcenaTtens (masc.)

r's
npencraBsuTens (masc.)
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to appear, to make an appearance
(IT, 57)

to appear, to make an appearance
(11, 57)

right, correct (II, 53)

rule; principle; regulation
(1T, 71)

correctly; correct, that's
right (I1I, 11)

correct, right, true (II, 24)

governmental, government (adj.)
(11, 67)

government (II, 67)

(11, 70)

driver's licence (II, 70)
to have the right (II, 45)
rightfully (II, 70)
rightfully (II, 70)

right

right (II, 40)

holiday (II, 16)

warrant officer (I, 5)

to offer, to suggest (II, 35)
offer, suggestion, proposal;

a sentence (grammatical) (II, 44)
to offer, to suggest (II, 35)
object, item, article; subject,
topic, theme (III, 3)

(11, 66)

chairman, president

representative (II, 72) -



npenCTéBHTb/npencraBnéTb
(perf.) (imp.)

npenCTaBnéEb/npenCTéBHTb
(imp.) (perf.)

npenynpeniTs /npenynpexniTs
(perf.) (imp.)

npenynpemnéTb/npenynpenﬁEb
(imp.) (perf.)

rd
IIpexne

,
MIpe3UneHT

/
npeKpacHo
/
IpexpacHu® (-as, =-oe, =-HEe)
Ve Ve
IpEeXpaTHTh /IpexpamaThb

(perf.) (imp.)

npexpamérb/npexparérb
(imp.) (perf.)

rd
npernomaBaTess (masc.)
IpenonaBaTeNnbHULA

7/
npecTynaéHue

X / Ve
cOBepuwaTh/COBEPLHTD
npectynnduue

Ve
MIPEeCTYITHUK

/
npecTynHocTs (fem,)

Russian~English Vocabulary

-

to produce, to submit;

to introduce, to present;

to imagine, to picture;

to recommend smb. forward for
a reward (III, 1)

to present, to offer; to produce,
to submit; to represent;

to introduce; to imagine,

to picture; to represent smth.,
be smth.; to recommend smb.
forward for a reward (III, 1)

to warn; to let know beforehand,
to give an advance notice

(II, 68)

to warn; to let know beforehand,
to give an advance notice
(IT, 68)

before; first; formerly,
in former times (III, 8)

president (II, 67)

excellently, perfectly (well)
(1T, 20)

beautiful, fine, wonderful,
great (II, 20)

to stop; to cease; to discontinue,
to put an end (to) (111, 2)

to stop; to cease; to discontinue,
to put an end (to) (III, 2)

instructor, teacher (male)
(11, 11)

instructor, teacher (female)
(rz, 11)

crime, offense (II, 71)

to commit a crime (II, 71)

criminal, offender (II, 71)

crime, criminality (II, 71)
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npu (+ Prep.)

(imp.) (perf.)

(perf.) (imp.)
npn66b

npn6mBé&b/an6ﬁ%b
(imp.) (perf.)

npn6é&b/npn6uBéib
(perf.) (imp.)

npnsesrﬁ/npnsosﬁ&b
(perf.) (imp.)

rd /
IPHUBO3HUTH/TIPUBE3TH

(imp.) (perf.)
npnBHKéTb/anBﬁkHyTb
(imp.) (perf.)
/ ’
,,,,, IPUBHKHYTDH /IIPUBHKATE
(perf.) (imp.)
npUBHUKa

npnrnacﬁ&b/npnrnaméfb
(perf.) (imp.)

PUIJIAWATD /IDUTIIACHT D
(imp.) (perf.)

’
IIpHUIJiauaThe B FdCTH

/
IIPHUT'OBOP

NPHTCOTOBHUTE/TOTSBUTE
(perf.) (imp.)

R V4 ’
D IIPUTOTOBUTHCHA/TOTOBUTLCSH
(perf.) (imp.)

I d 4
NIPUBJIUXATHCA /TIPUBIIU3UTHCH -

’ p) ’
NPHUBIIU3UTHCA/IIPUBIIMKATBCH
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in the presence of, attached to,
during the time of (a person);
under (the reign of), at;
located with; on (III, 5)

to approach, to come nearer;
smth. is approaching/coming

(3rd person only) (III, 2)

to approach, to come nearer;
smth. is approaching/coming

(3rd person only) (III, 2)

instrument, device, apparatus
(I, 76)

to arrive (II, 75)

to arrive (II, 75)

to bring (by vehicle) (II, 35)
to bring (by vehicle) (II, 35)
to get accustomed to,

to be used (to) (II, 52)

to get accustomed to,
to be used (to) (II, 52)

habit (II, 52)

to invite (II, 28/ II, 19)

to invite (II, 19/ II, 28)

to invite over to one's house
(11, 25)

sentence; verdict (III, 5)

to prepare (II, 25/ II, 17)

to prepare oneself, to get
ready (II, 60)



npnnaBéfb/npnnéEb
(imp.) (perf.)

npnné&b/npnnaBéib
(perf.) (imp.)

npnnfMaTb/npnnjﬁuBaTb
(perf.) (imp.)

npnnéMmBaTb/anniﬁaTb
{imp.) (perf.)

npnesméfb/npnékaTb
(imp.) (perf.)

IIPHUEM

npnékaTb/npﬁesmé&b
(perf.) (imp.)

NPH3BATH /IIPH3HBATD
(perf.) (imp.)

npnsﬁaBéTb/npnsnéfb
(imp.) (perf.)

anBHaBdEBCH/anBHéTBCH
(imp.) (perf.)

NPU3HATH /IPU3HABATH
(perf.) (imp.)

/ ’
HpHBHaTBCH/HpHBHaBaTECH

(perf.) (imp.)

npnsmBa%b/npnsBérb
(imp.) (perf.)

’ g N
HpHBHBaTb/quBBaTb Ha

re
BOEHHYI0 CIyX0y

anﬁTﬁ/anxonﬁ&b
(perf.) (imp.)

anﬁTﬁCB/anxonﬁEBCH
(perf.) (imp.)

’
IIPUKAas3
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-

to add; milit.: to attach,
to place under smb.'s command
(Irxr, 11) ‘

to add; milit.: to attach,
to place under smb.'s command
(rrr, 11)

to think (of), to devise,
to invent (III, 12)

to think (of), to devise,
to invent (III, 12)

to come, to arrive (by vehicle)
(11, 21/ 11, 27)

reception, receiving; party:;
admittance, enrollment; taking,
doze (III, 1)

to come, to arrive (by vehicle)
(x1, 27/ 11, 21)

to call, to summon (II, 74)
to recognize; to admit;
to acknowledge (III, 5)

to confess; to tell the truth
(III, 5)

to recognize; to admit;

to acknowledge (III, 5)

to confess; to tell the truth
(ITII, 5)

to call, to summon (II, 74)

to draft, to call up (for
military service) (II, 74)

to come, to arrive (on foot)
(xx, 27/ 11, 21)

to have + inf. (III, 7)

order, command (II; 37)



‘\ ‘“v
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anKasdEb/npnxééHBaTb
(perf.) (imp.)

NIPHKA3HBATD /IPUKABATH
(imp.) (perf.)

npnneTéEb/npuneTéTb
(imp.) (perf.)

npnneTéEb/npnneTéTb
(perf.) (imp.)

/
IIPHUMEeHeHHe

/ V4
IIPHMEHHTH /TIPUMEHATH

(perf.) (imp.)
npnmeﬂﬁib/npnmeaérb
(imp.) (perf.)
NpHMED

IPUMEDPHO

/ .
nprHaminexaTh (imp. only)

npunecrﬁ/npnnocﬁ&b
(perf.) (imp.)

anHHMéfb/npuﬁéfb

(imp.) (perf,)
NPHHUMATE /IPUHATH oym
NPUHUMATE /IPHHATE JIEKAPCTBO
IPHHUMATS /IIDHHATDL MEDH

P .
NPUHUMATE /IPUHATL yudcTue
’ /
NIPHUHOCHTSL /IIPUHECTH
(imp.) (perf.)

anHé&b/anHHmé&b
(perf.) (imp.)

’ e
NPHHATE 34 OCHOBY
/7
npuponga

PHCYTCTBOBATH (imp. only)
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.to take/adopt measures

to order (II, 37)

to order (II, 37)

to come, to arrive (by plane)
(rI, 21/ 11, 27)

to come, to arrive (by plane)
(11, 27/ 11, 21)

application; use (III, 6)

to apply; to employ, to use
(111, 6)

to apply; to employ, to use
(111, 6)

example, instance (III, 7)
about, approximately (II, 54)
to belong (to) (rz, 70)

to bring (on foot) (II, 35)

to accept, to take, to receive,

to admit (II, 29)
to take a shower (II, 38)
to take medicine (II, 29)

(I, 70)
to take part, to participate
(II, 53)

to bring (on foot) (II, 35)

to accept, to take, to receive,
to admit (II, 29)

to assume as a basis (II, 70)

nature (II, 33)

to be present (at), to assist
(at); to attend (III, 17)



MPUXOOUTE /IPUATH
(imp.) (perf.)

’ ’
NPpUXOOUTE B I'OCTH

Ve
NPHXOOUTE Ha NOMOMBb

npnxonﬁEBCH/anﬁTﬁCB
(imp.) (perf.)

Vs
NPHUYHHA

no npuuHHe (+ Gen.)

4
IIPUATHO

7
OPpHATHHA (-as, =-oe, -He)
npo (+ Acc.)

IPOBEraTh /IPOGEeXaTh
(imp.) (perf.)

/ rd
npo6exaTs /npoberaTs
(perf.) (imp.)

/7
npoo6néma

/ /
npo6oBaTh /nIonpo6oBaThH
(imp.) (perf.)

nposesrﬁ/npososﬁ&b
(perf.) (imp.)

IPOBEDPUTE /IPOBEPHTE
(perf.) (imp.)

nposepé&s/npOBépnTb
(imp.) (perf.)

npOBeCTﬁynpOBonéTb
(perf.) (imp.)

HpOBeCTéynpOBOHﬁTb
(perf.) (imp.)

nposonﬁ&s/npOBeCTﬁ
(imp.) (perf.)

rd
nposonﬁTb/npOBeCTH
(imp.) (perf.)
xopom6 NPOBOIHTE BpeMs

nposoaﬁ&b/npOBesTé
(imp.) (perf.)
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-

to come, to arrive (on foot)

(11, 21/ 11, 27)
to (come) visit (II, 25)

to come to the aid (of) (IT, 48)

to have + inf., (III, 7)

reason, cause (II, 78)

because of, owing to, on account
of, by reason of (II, 78)

it is pleasant (II, 24)

pleasant, nice (II, 13)
about (III, 4)

to run by/through (11, 57)

to run by/through (II, 57)

problem (II, 78)

to attempt, to try; to taste
(I11, 9)

to convey by/through (II, 57)
to check (something); to check
(someone) (11, 43)

to check (something), to check
(someone) (II, 43)

to lead by/through (II, 57)

to spend (time); to conduct,
to carry out (II, 69)

to lead by/through (II, 57)

to spend (time); to conduct,
to carry out (II, 69)

to have a good time (II, 69)

to convey by/through (II, 57)
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’
IPOT'OJIOCOBATH /TOJIOCOBATD
(perf.) (imp.)

nponaBéTb/nponéTb
(imp.) (perf.)

’
npornasel]
’

nponasmuia

nponéTb/nponaBé&b(
(perf.) (imp.)

npononméTb/npondhmHTb
(imp.) (perf.)

npononméTBCH/nponéanTBCﬂ
(imp.) (perf.)

npondﬁmnrs/npononmérb
(perf.) (imp.)

nponénmnrbca/npononméTLCH
(perf.) (imp.)

nponyxTa (pl.)

poeaxaTs,/npodxaTsb
(imp.) (perf.)

npoe&aTb/npoesméTb
(perf.) (imp.)

npossyqéfb/sayqéTb
(perf.) (imp.)

[IPOUIPATH /IPOUTPHBATD
(perf.) (imp.)

npoﬁ%meaTb/nponrpéEb
(imp.) (perf.)

’
nIpon3sBeneHHnue

npon3BeCTﬁ7nponsBonﬁ&b
(perf.) (imp.)

/
nponsBonHTb/nponsseCTé
(imp.) (perf.)

’
NpOH3BOOCTBO

to vote (II, 70)
to sell (II, 34)

salesman (II, 31)
saleswoman (II, 31)

to sell (II, 34)

to go on, to continue (II, 56)
to go on, to continue (II, 56)
to go on, to continue (II, 56)
to go on, to continue (II, 56)

groceries (II, 31)

to drive by/through (II, 57)
to drive by/through (II, 57)

to sound, to ring; to resound,
to be heard (III, 14)

to lose (II, 50)
to lose (II, 50)

work, production (III, 1)

to make, to promote (III, 1)
to make, to produce, to promote
(rrI, 1)

production, manufacture;
factory, works (III, 1)
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IPOU3HECTH /IIPOU3HOCUTE
(perf.) (imp.)

Vs P
MMPOU3HOCHTE /TIPOM3HECTH

(imp.) (perf.)

/’
IIPOHU3HOIIEHHUE

nponsoﬁrﬁ/nponcxonﬁfb
(perf.) (imp.)

IPOHCXOOUTE /TDOU3ONTH
(imp.) (perf.)

npoﬁTéynpoxonﬁEb
(perf.) (imp.)

nponeTéTb/nponeTé%b
(imp.) (perf.)

nponeré&s/nponeré&b
(perf.) (imp.)

, v
npoMemieHHoOCTs (fem.)

NPOHECTH /IPOHOCHT b
(perf.) (imp.)

NPOHOCHTD /IPOHECTH
(imp.) (perf.)

nponandTs /MponacTs
(imp.) (perf.)

nponécrb/nponanéTb
(perf.) (imp.)
nponéCTb 6€3 BecTH

nponntéTb/nponnéTb
(imp.) (perf.)

IPOMIHTE /IPOMIHBATD |
(perf.) (imp.)

npocﬁ&b/nonpocﬁ%b
(imp.) (perf.)

/
npOCHyTBCﬂ/npocmnéEBCH
(perf.) (imp.)
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-

to pronounce, to say, to utter;
to articulate (III, 14)

to pronounce, to say, to utter;
to articulate (III, 14)

pronunciation; articulation
(ITII, 14)

to happen, to occur, to take
place; to originate, to be
derived (II, 59)

to happen, to occur, to take
place; to originate, to be
derived (II, 59)

to walk/go by/through (II, 57)
to fly by/through (II, 57)

to fly by/through (II, 57)

industry (II, 64)

to carry by/through (I1I, 57)
to carry by/through (11, 57)
to be missing, to be lost;

to disappear, to vanish (II, 65)

to be missing, to be lost;
to disappear, to vanish (II, 65)

to be missing in action (II, 65)

to swim by/through (II, 57)
to swim by/through (II, 57)

to request, to ask (for) (II, 36)

to wake up, to awake (intransitive)
(II, 60)
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npOCTﬁEb/npoméEb
(perf.) (imp.)

npdcTo

’
npocrto# (-aa, =—-oe, -He)

/
IIPOCTPAHCTBO

npocmnéTBCH/npOCH§Tbc3
(imp.) (perf.)

npdcn6a

npdtus (+ Gen.)

z
IIPOTHBHHK

7/
NIPOTHBOBO3AYWHHA (-as,-oe,-He)

4
HPOTHBOTAHKOBHI (—af,-oe,-He)
I4
npodeccusn

/
npodcows

Ve
IpoXJIanHo
s
IpoxJanHuy (-as, -oe, -He)

V4 Vd
IPOXOOUTE /NIPONATHU

(imp.) (perf.)
npoanéfb/qHTéTb
(perf.) (imp.)
npdﬁHo

Z N
NIpoOYHHM (-as, =—-oe, =-He)

/
npout (-as, -oe, -He)

npoméTb/HpOCTﬁEb
(imp.) (perf.)

IPOMATHCS /IONPOMATHCH
(imp.) (perf.)

to forgive, to pardon (II, 68)

simply, plainly (II, 44)

simple, plain, ordinary,
down~to-earth (II, 44)

space (III, 15)

to wake up, to awake (intransitive)

(ITI, 60)
request (III, 9)

against, opposite, versus,
for (with medicine) (11, 58)

enemy (II, 40)

air defense (adj.), antiaircraft
(11, 74)

antitank (II, 74)

profession, occupation (II, 27)
trade union (II, 69)

coolly; cool (adv.) (II, 59)
cool (II, 59)

to walk/go by/through (II, 57)

to read (II, 25/ I, 8)

solidly, firmly, strongly
(IrI, 12)

durable; solid, firm; strong
(Irr, 12)

last (in time); past «(II, 24)

to forgive, to pardon (II, 68)

to say goodbye, to take leave of
(1T, 49)
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/
IIPAMO

2
npsMon (-ast, —-oe, -He)

npéTaTb/cnpéiaTb

(imp.) (perf.)
/

ITHHA

/ /7
IOMAIIHAA OTHLA
nyJjiemMeT
nyJIeMETHH (-as, -oe,

IYHKT
K OMAaHIHEE nyHKT (KII)

4
MEeDUIIUHCKHUN NYHKT

Ha6nmnérenbﬁuﬁ nyHkT (HI)

Z
IIyCcKaH

nycxéTb/nyCTﬁTb
(imp.) (perf.)

/ /
NYCTHTH/IIYCKATH

(perf.) (imp.)

/
nycro# (-as, -oe; -He)

I ’,
NIYCTOHU YeJIOBEeK

e
NyCTHHSHA

nyCcTp

nytém (+ Gen.)
/
Iy TemecTBHE

nyTs {masc.)
BOOHHE NYTH

’ /
MOPCKHe InIyTH

Russian~English Vocabulary

-

straight (in a direct 1line);
directly (to a place); non-stop
(motion) (1T, 22)

straight, direct, non-stop
(II, 24)

to hide, to conceal (III, 15)

bird (II, 66)
poultry (II, 66)

machine gun (II, 41)
machine gun (adj.) (II, 41)

point, position (II, 74)
command post (CP) (II, 74)
dispensary, aid station (II, 74)
observation post (OP) (Iz, 74)

let (me,him,her,... them) do
something (II, 53)

to let, to allow, to permit;
to let in; to set in motion;
to turn on (III, 2)
to let, to allow, to permit;
to let in; to set in motion;
to turn on (III, 2)

empty (II, 61)

a shallow, superficial man
(II, 61)

desert (II, 57)

let (me, him, her, ... them)
do something (II, 53)

by means of (II, 73)
journey, voyage, travel (II, 54)

way, track, path (II, 73)
water way (II, 73)

shipping routes, sea lanes (II, 73)
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I'd ’
NyTH COOBmEeHHUsa

Vd
nyuka
neuis (fem.)

/ I'd
IHTATHCA /NONKHTAaThLCH

(imp.) (perf.)
, .
IbAHHEN (-ag, -He) -
/
OATHOECATHN (-asa, -oe, -He)

/
naTHanuaTtHl (-asg, -oe, =-He)
I
HOATHaOUATD
/
IATHUIIA

’
TIATHO

7/
IATHN (~-as, ~oe, =HEe)
ATH
V4
NATBOECAT
7/
OATBCOT

pa6dfa

/ Vd
IoManHsas padoTa

pa66&aTb/nopa6d&aTb
(imp.) (perf.)

/ z
paboTaTs Ha paguo
V4
pabouunr (-asa, -ee, -ue)

/
pasHEM (-as, —-oe, -HE)

’
panu (+ Gen.)

pamuo
paboTaTh Ha Pamuo

lines of communication
(transportation only) (II, 73)

gun, cannon (II, 75)
dust (III, 17)

to attempt, to try; to endeavour
(III, 8)

drunk (II, 45)
fiftieth (II, 27)
fifteenth (II, 15)
fifteen (II, 15)
Friday (I, 10)

spot; patch; blot, stain
(III, 17)

fifth (x, 7)

five (I, 6)

fifty (II, 27)

five hundred (Ii, 30)

work (I, 10)
homework (II, 27)

to work (11, 11/ II, 32)

to work at the radiostation
(rz, 13) :

(adj.) work; (adj. noun) worker,
laborer (II, 27)

equal (III, 3)

for the sake of, on someone's
behalf (II, 63)
radio (II, 13)

to work at the radidstation
(1T, 13)
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’ ’
CJlyaTh 1O pagHo

’ . 7
CJibmlaTh IO pPagHuo

/
PaNUOCTaHIUMA
pamocTs (fem.)

pas
(B) népsuii pas
B 3TOT pas
nﬁMHHﬁ pas

pas36UBATE,/pPa36HTD
(imp.) (perf.)

pa36ﬁTb/pa36HBéEb
(perf.) (imp.)

Russian-English Vocabulary

-

to listen to the radio (II, 33)
to hear on (over) the radio

(11, 33)

radio station (II, 56)
gladness, joy (III, 10)

once, one time (II, 20)
for the first time (I, 10)
this time (II, 20)

once again (II, 68)

to break, to smash, to crash
(something that can be shattered,

e.g. glass), to defeat (in war-
time) (11, 45)

to break, to smash, to crash
(something that can be shattered,

-e.g. glass), to defeat (in war-

pa36om6ﬁTb/6om6é&b

(perf.) (imp.)

pPas6ynUTs /6YIUTE

(perf.) (imp.)
L

pasBe

pa3Bénka

pasBéouuk

paBBeCTéCB/pasnonéTBCH |
(perf.) (imp.)

DPa3sBHUBATL,/Pa3BUTH
(imp.) (perf.)

paBBHBéEBCH/pa3Bﬁ&bc3
(imp.) (perf.)

4
pasBuTHe

, /
pas3sBUTH/pPa3BUBATH

(perf.) (imp.)

107

time) (II, 45)

to destroy by bombing (II, 42)
to wake (someone) up (II, 60)

really (II, 52)

intelligence, reconnassance
(1x, 39) -

recon man (II, 39)

to divorce, to be divorced
(III, 1l6)

to develop; to pick up (speed)
(11, 64)

to develop; to pick up (speed)
(I1, 64) 3

development; progress (II, 64)

to develop; to pick up (speed)
(I, 64) '
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pPa3BHTHCH/PasBUBATHCS to develop; to pick up (speed)

(perf.) (imp.) : (IT, 64)

paéBonéTBCH/pasaeCTﬁEb to divorce, to be divorced

(imp.) (perf.) (111, 16)

pasrosapusaTs (imp.) to converse, to talk, to speak
with someone (II, 36)

pa3r0B6b conversation (I, 9)

S pasmeBaTh/pasneTs to undress (III, 16)

(imp.) (perf.)

paaneBéTBCH/pasnéEBCH to undress, to strip; to take

(imp.) (perf.) off one's coat (III, 16)

pasnenﬁTb/nenﬁEb to divide; to classify (III, 4)

(perf.) (imp.)

pa3ndTs/pa3neBdTs to undress (III, 16)

(perf.) (imp.)

pasneTscsa/pa3neBaThCA to undress, to strip; to take

(perf.) (imp.) off one's coat (III, 16)

________ pasmep size (II, 31)

pasHHUIA difference (III, 17)

pésﬁuﬁ (-as, -oe, -me) different, diverse, various
(rI, 12)

paspeméTb/paspemﬁTb to allow, to permit (II, 34)

(imp.) (perf.)

paspeméune ~ permission (II, 76)

pa3pemﬁTb/pa3peméTb 7 to allow, to permit (II, 34)

(perf.) (imp.)

paspyméTb/paapﬁﬁnTb to destroy, to demolish,

(imp.) (perf.) : to wreck; to frustrate; to ruin
(ITI, 6)

pa3p§ﬁHTb/pa3pyméTb to destroy, to demolish,

(perf.) (imp.) to wreck; to frustrate; to ruin

paﬁéH area, district, sector (military)
(11, 55)

108




/
pakeTa
?
pakeTHHIl (-as, —-oe, -HEe)
’
paHeH (-a, -~o, -H)
, o
paHeHHH (~asa, -~oe, -he)

péHnTb (imp. & perf.)
/

paHo

paHblue

4
pacCnucaHHue

/
10 paCrnHuCaHHo

. /
pacceanTbCH/cepnﬁTBCH(Ha+Acc.)

(perf.) (imp.)
pacckas

paccxaséTb/paccxésﬁBaTb
(perf.) (imp.)

pPacCKAa3HBATh/PacCKa3aTh
(imp.) (perf.)

paccMATpPUBATE/PAaCCMOTDETH
(imp.) (perf.)

paCCMOTpéEb/paccméTpnBaTb
(perf.) (imp.)

’
paccTosAHue

paccTpENUBaThL /PacCTPeNiTh
(imp.) (perf.) ~

PacCcTPesATE/PacCTPEUBATD
(perf.) (imp.)

PaCCUHUTATH/pPacCIHTHBATE
(perf.) (imp.)
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rocket, missile; flare (II, 41)
rocket, missile (adj.) (II, 41)

(be) wounded (II, 43)
wounded, injured (II, 43)

to wound, to injure (someone) ;
to wound, to injure (some part
of the body) (II, 43)

early (II, 13)

previously, before, used to
(11, 17)

schedule, time table (II, 37)

according to the schedule
(1T, 37)

to be angry (with smb., at/
about smth.) (111, 4)

story (I, 8)

to tell, to narrate (II, 28/
II, 22)

to tell, to narrate, to relate
(1T, 22/ 11, 28)

to consider, to examine;

to regard as, to consider;

to look, to scrutinize;

to descry, to discern (III, 9)

to consider, to examine;
to descry, to discern (III, 9)

distance (II, 77)

to shoot, to execute by a
firing squad (III, 5)

to shoot, to execute by. a
firing squad (III, 5)

to calculate, to rate, to calcu-
late (on, upon), to count (on,
upon), to reckon (on, upon),

to depend (upon), to rely (on,
upon) (ITI, 8)
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paccqﬁTHBaTb/paccanéTb to calculate, to rate,

(imp.) (perf.) to calculate (on, upon),
to count (on, upon), to reckon
(on, upon), to depend (upon),
to rely (on, upon) (ITT, 8)

pacTeHue plant (vegetable) (II, 57)
pacTH/BLHPAaCTH to grow (II, 58)

(imp.) (perf.)

pacxdma (pl.) expenses (II, 48)

pacueT calculation, computation; .

estimate; settling (with);

to discharge, to dismiss,

to fire (from work); milit.:
team, crew, detachment (III, 8)

peaxTﬁBHHﬁ (—ast, —-oe, -me) jet, rocket (adj.) (1T, 42)
""" PEeBEHOK child (II, 44)
pe6£&a (pl. only) guys, fellows (II, 14)
pénKuit (-asz, -oe, =-ue) rare (II, 24)
péﬁKO rarely, seldom, infrequently
(11, 17)
pééaTb/nopésaTb to cut (II, 78)

(imp.) (perf.)

pe3aThCA/NIOpEe3aTrCs to cut oneself (II, 78)
(imp.) (perf.)
peskui (-as, -oe, -He) .sharp; harsh (III, 4)
pééxo sharply; abruptly (III, 4)
peayanéT result, outcome (II, 73)

B pesyibTaTte as a result (II, 73)
pex& : river (II, 20)
peméﬁT : repair(s) (II, 62)

PEMOHTHPOBATH/OTPEMOHTHPOBATH to repair, to recondition
(imp.) (perf.) (11, 62)

pecny6anKa republic (II, 55)
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A\

pecTopaH

peur (fem.)
peuwdTs /pemdTs
(imp.) (perf.)
pemeHue

’
penmTenpHO

rd
pemMTeNbHEN (-as, -oe, —-He)

pemﬁ&b/pemé&b
(perf.) (imp.)

puc

pncoséEb/HapHcosa%b
(imp.) (perf.)

’
POBHO

poxL
’
pon aBHALNH

pox BOHCK

pog Ccun

POOUTENH (pl. only)

ponﬁTBCH/pomnéTBCH

(perf.) (imp.)
ponﬂdﬁ‘(+aﬂ, -0€&, -He)
pomHrle (pl. only; adj. noun)
POLCTBEHHHK
pPOICTBEeHHMLA

pomnéELCH/ponﬁEECH
(imp.) (perf.)

!
Poccuga

pocT
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restaurant (I, 9)

speech; discourse; oration,
address (III, 16)

to solve; to decide (II, 30)

decision, solution (II, 67)

resolutely; decidedly,
positively; absolutely (III, 6)

decisive, critical; resolute,
firm; all-out; decided,
determined (III, 6)

to solve; to decide (II, 30)

rice (II, 36)

to draw; to depict, to describe
(ITI, 14)

exactly (II, 32)

sort, kind (of) (1T, 74)
branch of aviation (II, 74)

combat arm (armor, arty, etc.)
(II, 74)

combat branch, combat arm
(1T, 74)
parents (II, 11)

to be born (II, 48)

own; native; dear, darling(III, 5)

relatives (III, 5)
relative (male) (1T, 47)
relative (female) (I, 47)

to ‘be born . (II, 48)

Russia (II, 25)

height (of a person); growth
(II, 63)
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poT mouth (II, 28)
pora company (military unit) (II, 27)
py6amka shirt (II, 15)
py6ne (masc.) ruble (11, 31)
pYKa hand (I, 1)

nonasBdTs /nonlTs DYKY to hold out one's hand (II, 71)
pyxoBomdTens (masc.) leader; manager (II, 64)
PYKOBOOHTE (imp. only) to lead, to direct, to be in

charge (II, 64)

pynp (masc.) rudder, helm, steering wheel,
handle bars (II, 77)
PYJIb YIPABIIESHHUS steering rudder (II, 77)
pfccxnﬁ (-asz, -oe, -ue) Russian (also denoted nationality)
(x, 9)
pqua pen (I, 2); knob, handle, door
handle (II, 62)
pHba fish (1II, 17)
pﬁ6HaH JIOBJIA fishing (1II, 51)
DHHOK (outdoor) market (II, 48)
pﬂqa% lever (II, 76)
DHYAT ynpaBnéhuﬁ control lever (II, 76)
pAan - row, number, aisle; rank
(I1I, 75)
B MIGPBHX pﬂnék in the first ranks (II, 75)
B pxnék abmun in the ranks of the army
(II, 75)
PANOBOH (adj. noun) private (I, 7)
péﬁom side by side, next dobr,

close by (II, 26)

¢ (+ Gen.) from, out of (II, 27);
since (II, 30)

¢ (+ Instr.) with (II, 36)
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can

/
camHUThCcs/cecThb
(imp.) (perf.)
caméTb/nocanﬁTb
(imp.) (perf.)
canat

’ ’ 7’
cam (cama, camo, camu)

caMoJeT
’
CaMoOCTOSATEJILHO
/
CaMOCTOATEeNbHHN (-as,-oe,-He)
.
cavut (—as, -oe, =-He)

I
TOT Xe CaMu#

canép
/
carnor
7
caxap
cGeréTb/c6eméTb
(imp.) (perf.)

c6érats (perf.)

c6eméTb/c6eréTb
(perf.) (imp.)

CEUBATDH/COUTH
(imp.) (perf.)

CBUTH/COUBATD
(perf.) (imp.)

CBéHBGa

Russian-English Vocabulary

-

garden, yard (II, 38)

to sit down; to board; to land
(1, 47)

to seat, to plant (II, 47)

salad (II, 18)

myself, yourself, himself,
itself, ourselves, yourselves,
themselves (II, 49)

airplane (I, 4)
independently, without
assistance; on one's own

(I1I, 5)

independent; self-dependent
(11T, 5)

the most; the very (+ superlative)
(11, 24)

the same (II, 66)

field engineer, sapper (II, 74)
boot (II, 34)

sugar (II, 36)

to run down (from) (1T, 57)

to run there and back (II, 57)

to run down (from) (11, 57)

to knock (something) down/off;
to shoot down (something);

to knock down by something
(I1, 42) :

to knock (something) down/off;
to shoot down (something) ;

to knock down by something
(11, 42)

wedding (II, 44)
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cB€penus (pl.)

/
cBexut (-ast, -ee, -ue)
’
CBeXo

CBesTﬁ/CBosﬁEb
(perf.) (imp.)

cBEDXY

/ /7
cBecTH/CBOOUTD
(perf.) (imp.’)

cBeT

’
CBETIJIO

/ o
cCBETNHR (~-as, —-oe, -HEe)

V4
CBHOAHUE
I 4
cBUOeTesip (masc.)
/,
CBUTED
V4
cBobBoma

4 .
cBoBbomeH (-pmHa, =-OHO, =IHH)

cBOBdOHO
CBo66hHuﬂ (-as, -oe, —-HEe)

CBonﬁTb/CBeCTﬁ
(imp.) (perf.)

CBosﬁTb/CBesTﬁ
(imp.) (perf.)

V4 P I d
cBoM (cBOsI, CcBOE, CBOH)

cBsa3b (fem.)

Vd
B cBsasu ¢ (+ Instr.)

/
CBA3Bb IO pamjHo

/ ’
cpeldcTBa CBA3H

information, news, report
(11, 58)

fresh (II, 34)
fresh (adv.) (II, 34)

to drive (convey) down (transitive)
(11, 57)

from above; from (the top)
(11, 38)

to bring down, to lead down
(ITI, 57)

light(s); world (II, 62)
it is light (II, 24)

light, bright, light colored
(IT, 15)

date, rendezvour (II, 60)
witness (II, 59)
sweater (II, 34)
freedom, liberty (II, 71)

(to be) free, unoccupied
(11, 34)

freely (II, 34)

free (II, 34)

" to bring down, to lead down
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(I, 57)

to drive (convey) down (transitive)
(11, 57)

one's (own) (11, 50)
connection, communication
(II, 75) -

in connection with something,
in view of something; in light
of something (II, 75)

radio communications (II, 75)

means of communication (II, 77)



CBABH (pl.)

cropéTb/ropéEb
(perf.) (imp.)

coaBarnod/COAThCs
(imp.) (perf.)

’
CIlaBaTbpCA B ILJIEH

2’ rd
comatbca/cnaBaTbCes

(perf.) (imp.)
Vd
cpada
/ Id
coenats/OenaTs

(perf.) (imp.)
) .
cebs
/
cesep
V4
ceBepHu#t (-asa, -oe, =-He)
’ s
cCeBepO—-BOCTOK
d
CEBEepO-BOCTOUHHI (—as,-oe,~He)

cépepo-3anan
rd
K ceBepo-3zamnany (otT)

/ ’
Ha césepo-3anamn (ot)
rd
céBepo-3ananHuil (—as,-oe,-He)
I'd
CceronHs
,v
cenpmot (-asi, -—-oe, -He)
cenyac
’
cekpeT
V4
cexpeTapia
Vd
cekpeTapd» (masc.)
rd
cCexkyHIa

’
ceJio

Russian~-English Vocabulary:

-

"contacts" (II, 75)

to burn down (II, 59)

to surrender, to give up
(11, 74)

to yield oneself prisoner
(rT, 74)

to surrender, to give up (II, 74)

change (money returned on
payment) (II, 46)

to do, to make (II, 25/ I, 8)

self, oneself (II, 49)

north (II, 22)

northern (II, 32)

northeast (II, 54)

northeast (adj.) (II, 54)

northwest (II, 54)
to the northwest (of)
(of)

(I, 54)

to the northwest (IT, 54)

northwest (adj.) (II, 54)
today (I, 6)

seventh (I, 7)

now , right now (I, 6)
secret (III, 11)
secretary (female) (II, 68)
secretary (male & femalé) (iI, 68)
second (II, 58)

village (II, 66)
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’
cenpckun (~-asg, -oe, -uHe)

/ /.
CEJIBCKOE XO3SIHCTBO
rd
ceMUOeCcATHR (—-asg, -oe, -HEe)
/
ceMHanuaTH# (—-ast, =-oe, =HE)
/
ceMHananaTh
ceMb
I's
CeMbpIecHaT
Is
CEMBCOT

’
ceMbsA

CeHTH6pPb (masc.)

V'd
cepnﬁTbCH/pacceanTBCH(Ha+Acc.)

(imp.) (perf.)
I'd
cepnaie
cepe6po
’ .
cepebpsaHuH (-as, =—-oe, -HEe)
V4
cepenuHa
ld
CepXaHT
V4
cepuit (—-as, —-oe, -HE)
cepneésHo
cepné3HHi (-asg, -oe, -He)
4
cecTpa

ceCTb/canéEBCH
(perf.) (imp.)

cséhn (+ Gen.)

/
curapera

’
CHUTHaJI

Ve
IO CHUTHany
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rural; county (adj.

agriculture, farming

) (II, 66)

seventieth (II, 27)

seventeenth (II, 17)

seventeen (II, 17)
seven (I, 6)
seventy (II, 27)
seven hundred (II,
family (II, 11)

September (II, 24)

30)

(IT, 66)

to be angry (with smb., at/

about smth.) (111,
heart (III, 4)
silver (II, 65)
silver (adj.) (11,
middle (II, 78)
sergeant (I, 5)
grey (II, 12)
seriously (II, 57)
serious (II, 57)

sister (I, 6)

4)

65)

to sit down; to board; to land

(IT, 47)

behind, to the rear (of)

(IT, 55)
cigarette (II, 14)

signal, call (II,
on the signal (of)

41)
(11,

41)



CHOSTD /TOCHASTD
(imp.) (perf.)

’
cuJia

pon CHujl

V4
CHJIBHO
, ) .
cunbHuR (~as, =—-oe, -me)
V4
cuuuit (-s1a, -ee, -ue)

cxaséTb/rosopﬁ&b
(perf.) (imp.)

CkBO3b (+ Acc.)

CKJiaQng

’
CKOJIBKO

Vi ’
cxopasi TIOMOHb

’
CKOPO

’
He CKOPpO

cxébOCTb (fem.)

’
CKPOMHO

/7
CKpOMHHH (-ast, -—oe, =-He)

cxpmsd%b/cpoTb
(imp.) (perf.)

cxmeéEBCH/cprEBCH
(imp.) (perf.)
cxmeb/cxmeéTb

(perf.) (imp.)

CKPHTBCS/CKPHBATHCH
(perf.) (imp.)
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-

to sit, to be in a sitting
position (II, 14/ II, 32)

strength, force (II, 39)

combat branch, combat arm
(rI, 74)

strongly, heavily (II, 24)

strong, heavy (II, 13)

(royal) blue (II, 15)

to speak, to tell, to say

(11, 26/ I, 9)

through (III, 4)

storehouse, depot, warehouse
(1T, 78)

how much, how many (rr, 4e6)

(emergency) first aid,
ambulance (II, 48)

soon (II, 18)

not for a while, not soon,
not right away (II, 18)

speed (II, 58)

modestly; frugally; humbly
(III, 13)

modest; frugal; unassuming,

unpretentious, humble

to
to
to

to
to

to
to
to

to
to

(11T, 13)

hide, to conceal; to dissemble,
keep back; to keep to oneself,
cover (III, 16)

hide (oneself) (from),
disappear (III, 16)

hide, to conceal; to dissemble,
keep back; to keep to oneself,
cover (III, 16)

hide (oneself) (from),
disappear (III, 16)
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’ . !
ckydaTrs (imp. only)
CcKky4aTs no (+ Dat.)

4
CKY4YHO

CKYuHHt (-as, -oe, -ue)

I d
cijiado

’
cnabut (-as, -oe, =-mHe)

rd
ciiaBa

/
cnagkuit (-as, -oe, =-ue)

’
cJieBa
crien

CIIenUTh (imp. only)

cllenoBaTh /OC/enoBaTh
(imp.) (perf.)

¢
clienyomur (-asa, -—-ee, -ue)
’
ciesa

L crnerars/cneTeTs
el (imp.) (perf.)

CrneTars (perf.)

cneré&s/cneré&b
(perf.) (imp.)

’
CJIHILIKOM

’ s
crnoBape (masc.)

’
CJIOBO

’ s/
CJIOXHOE CJIOBO
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to be bored (II, 52)
to miss (II, 52)

dully, in a boring manner,
tediously (II, 52)

dull, boring, tedious (II, 52)
weakly, poorly (II, 58)
weak, poor (II, 58)

glory, fame; name, reputation
(111, 8)

sweet (II, 36)

to, at, from, on the left (of)
(II, 38)

track; footprint, footstep;
trace, sign, vestige (III, 7)

to watch, to spy, to follow,
to keep an eye on; to look
after (111, 3)

to follow, to go after;

to take after; to be bound
(I11, 7) v

next, following (II, 32)
fear (III, 10)

to fall off; to fly down (from)
(rI, 57)

to fly (quickly) there and
back (II, 57)

to fall off; to fly down (from)
(IX, 57)

too, excessively (II, 24)
dictionary (I, 4)

word (I, 9)
compound word (II, 75)
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CIIOKHO complicatedly, complexly
(1T, 75)
CIIOKHEI (—asi, -oe, -HEe) complicated, complex, intricate
_ (II, 75)
CIIOXHOE CICBO compound word (II, 75)
cron layer; coat(ing) (III, 17)
cnoméTb/nomé&b ) ‘ to break (any nonshatterable
(perf.) (imp.) item, e.g. a radio) (II, 45)
cnyxamuit (-as, -wue) employee (II, 68)
(participial noun)
'fyb-  cyx6a service, job, work (usually
R in the military) (II, 68)
cn§ﬁ6a B dbmnn military service (II, 68)
rocynépCTBeHHaﬁ cn§k6a civil service (II, 69)
cnymﬁTb (imp. only) ' to serve (in a professional

;;;l{} capacity; to be stationed
(a person) (II, 14)

cryuai ‘ occurrence, happening, event,
occasion; case (II, 52)
B cnyuae (+ Gen.) in case (of) (II, 52)
B GOJIBLMHCTBE cnjﬁaeB in most cases (II, 66)
SO BO BCSAKOM ciydae in any case, anyway, anyhow,
L , at any rate. (II, 62)
S BO MHOTHX cnfﬁaﬁx in many cases (II, 64)
Ve 7
B JiydmieM cJydae at best (II, 62)
B xfﬁmeM cnfﬁae h at worst (II, 62)
Ha BCSKHMH cnyﬁaﬁ to make sure, just in case,

to be on the safe side (II, 62)

HEeCYACTHHHA cniﬁaﬂ ‘ accident (II, 52)

no cnyuaw (+ Gen.) on the occasion (of) (11, 52)
CITy4aMHO by chance, by accident,

' accidentally (II, 52)
CIIyYanHEI} (~as, —-oe, =-mHe) accidental, casual, incidental
(11, 52)

cnyqéEBCH/cnyqﬁEBCH to happen, to occur (II, 52)
(imp.) (perf.)
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CIyYHTBCR /CNyYaThCH
(perf.) (imp.)

’ .
cnymats (imp.)-
rd
CAymWaTh MO PANHO

cnﬁﬁarb/ycnéﬁaTB
(imp.) (perf.)

’ ’
CJIEIIATE IIO PamHO
V4
CJIEIHO
’
cMmesio
V4
cMenu#t (-ast, -oe, -He)

cmepTr (fem.)
/
CMEIHO
’v
cMemHo® (-asi, -oe, -He)

cmeé&aca/nocmeé&bca/sacmeﬁ%aca
(imp.) (perf.) (perf.)

CMOTpéTb/HOCMOTpéTb
(imp.) (perf.)

4 4
CMOTPETEL II0 TEeJIEBU30pY

CMOUYb /MOUB
(perf.) (imp.)

CMEICJTI
/4
CHabxeHue

CHapﬁh
ynpaBnééMHﬁ CHapéﬁ

/
CHaudalJia

CHer

CHeCT£VCHOCﬁ&b
(perf.) (imp.)
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to happen, to occur (II, 52)

to listen (II, 13)
to listen to the radio (II, 33)

to hear (II, 22/ II, 26)

to hear on (over) the radio
(Ir, 33)

one can hear; audible, is heard
(11, 78)

boldly, bravely, fearlessly
(I11I, 6)

bold; courageous; daring,
audacious (III, 6)

death (III, 6)

funnily, comically (II, 52)
funny, silly» (11, 52)

to laugh, to kid (11, 49)

to watch, to look (af, in,
through) (II, 16/ II, 26)

to see on TV (II, 33)

to be able, can (II, 26/ II, 16)

sense; meaning; purpose (III, 16)

supply, provision (II, 78)

shell (artil.), round (II, 41)
guided missile (II, 70)

at first, from the begihning
(11, 16)

snow (II, 16)

to carry/take down (II, 57)



d
CHHU3Y
Ie
CHUMATh/CHATH
(imp.) (perf.)
/
CHOBa
7/ rd
CHOCHUTEL /CHECTH
(imp.) (perf.)
I d
CHATL/CHUMATH

(perf.) (imp.)

coGaka

’ ld
cobupaTh/cobpaTh
(imp.) (perf.)

cobUupaThcsi/co6paTecsa

(imp.) (perf.)
ld
cobpaHue
Vd V4
cob6paTh/Cco6HPaTh

(perf.) (imp.)
co6padrnesa/cobupdTeCca
(perf.) (imp.)
CO6CTBEHHHI (-as, -oe, -me)
coBHTHe

COBepméEb/COBepmﬁ&b
(imp.) (perf.)

V4 V4
coBepmaTh/COBEpPUHTDL
V4
npectyriéHue
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from below; from (the) bottom
(I1I, 38)

to take off (an article of
clothing); to take (someone or
something)down (from some
place); to rent; to take a
picture of, to photograph,

to fire (from work) (II, 44)

anew, afresh, (over) again;
re~ (with verbs) (I1II, 8)

to carry/take down (II, 57)

to take off (an article of
clothing); to take (someone or
something) down (from some
place); to rent; to take a
picture of, to photograph;

to fire (from work) (1T, 44)

dog (II, 58)

to gather, to collect;
to assemble; to harvest (II, 51)

to intend, to plan; to be
going to; to assemble; to get
together; to get ready (II, 51)

meeting (II, 32)

to gather, to collect;
to assemble; to harvest (II, 51)

to intend, to plan; to be
going to; to assemble; to get
together; to get ready (II, 51)

own, personal (III, 3)

event (III, 2)

to accomplish; to perform;
to commit; to perpetrate
(III, 6)

to commit a crime (II, 71)
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/
COBEpPuIeHHO

’ ,
coBepueHHO BEPHO

cosepmﬁib/conepmé&b
(perf.) (imp.)

4
coserT

Vd /
COBETOBAaTh/IIOCOBETOBATDH

(imp.) (perf.)

’
COBeTCKkHil (—-asa, —-oe, -He)
’
CoBEeTCKHui CON3

coBemaHue

, .
COBpeMeHHuH# (~as, =-oe, =-He)

’

COBCEM
’
He COBCeM

’

COoBCEM He

’

corsaceH (~cHa, =—CHH)

cornacérsca/cornamérbcx(c+Instr
(perf.) (imp.)

cornacHo (+ Dat.)

(rI, 62)

quite so, quite true, quite
right (II, 62)

absolutely, quite

to accomplish; to perform,
to commit, to perpetrate

(111, 6)

advice, counsel; council
(11, 67)

to advise (1T, 35)
Soviet (I, 9)

the Soviet Union (II, 21)
conference, meeting;
deliberation, consultation,
debate (III, 16)

contemporary; modern;
up~to-~date (II, 53)

quite, totally, completely,

really (II, 25)
not quite (II, 25)
not at all (II, 25)

(to be) in agreement with
someone (II, 37)

.) to consent, to agree (to some-

thing), to agree (with someone),
to concede (to someone) (II, 77)

according to, in accordance
with (III, 2)

) 4 .
cornamaTtbcs/cornacuTeesa (c+Instr.) to consent, to agree (to some-

(imp.) (perf.)

/
comepxaHue
coenuHeHHe

’ /
co3zaBaTh/co30aTh

(imp.) (perf.)
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thing), to agree (with someone),
to concede (to someone) (II, 77)
content, substance (II, 72)

combat arms unit, formation,
large unit (II, 74)

to create; to found; to make,
to originate; to establish
(IIX, 65)



' /
coanaTb/cosnaséTb
(perf.) (imp.)

/’
CO3HaHue

coﬁTé/cxonﬁfb
(perf.) (imp.)

COK
anenbcﬁﬁOBmﬁ COK
BHHOPpéﬁHHﬂ COK
nnmdﬁﬁmﬁ COK
TOMéTHHﬁ COK

Vs
SAOGJIOYHHM COK
’
conpart
/. .
coyiHeuHH# (-as, —-oe, -He)
7
COnHIEe
coan (fem.)
comHeBdThCA (imp. only)

coo6méTb/coo6mﬁTb
(imp.) (perf.)

¥4
coobuieHue

Y4 /
NIyTH COObmeHUusa
’ , ’
COOBMUTE /CcoOBmaThb )
(perf.) (imp.)
COTIPOTUBISHHEE

/.
copeBHOBaHUE
/
copeBHoBaHusg no (+ Dat.)
Vs
COpPOK

. /’
copokxoBou (-ast, -oe, -He)

/
cocern
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-

to create; to found; to make,
to originate; to establish
(II, 65)

consciousness (III, 4)

to go/walk down, to descend
(I, 57)

juice (II, 36)

orange juice (II, 36)
grape juice (II, 36)
lemon juice (II, 36)
tomato juice (II, 36)
apple juice (II, 36)

soldier (I, 2)

sunny (II, 33)

sun (II, 33)

salt (II, 36)

to doubt (II, 58)

to inform, to report (II, 33)

official communication,
report (II, 33)

lines of communication
(transportation only) (II, 73)

to inform, to report (II, 33)

resistance (III, 2)

competition, emulation, contest
(1T, 51)

a ... contest, ... competition
(II, 51)

forty (II, 18)
fortieth (II, 18)

neighbor (male) (II, 44)
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/’
cocenka
/
cocenHut (-saa, —-ee, -ue)
’
cocTaB
Vd ’
BXOOUTE B COCTAaB

/ /
JIMYHHN COCTasB

’ ‘s ,
CEPXaHTCKO-PAOOBOM COCTAaB

’ /
COCTaBHTh,/COCTAaBJIATD
(perf.) (imp.)

Vd Vd
COCTaBJIATH/COCTaABUTDH

(imp.) (perf.)
4
cocTosHUue
cocToATs (u3) (imp. only)

2’
cocroaTeca (perf. only)
/
cotu#t (—-as, —-oe; =He)
’
cow3
/
COK3HHK
I'd
cnanbHA

cnacé&b/cnacrﬁ
(imp.) (perf.)

Vd /
cnactH/cnacars
(perf.) (imp.)

crnaTh/mOCHATH
(imp.) (perf.)

P .
JIOXHTBCA CHnaTshb

creTs/neTsm
(perf.) (imp.)

cnemﬁEb/nocnemﬁEb
(imp.) (perf.)
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neighbor (female) (II, 44)

neighboring, adjacent (II, 44)

staff; structure, composition
(11, 74)

to be included (II, 74)

(IT, 74)
NCO and EM personnel

personnel
(II, 74)

to put together, to form,
to prepare; to compose;
to make up; to amount to
(IT, 61)

to put together, to form,
to prepare; to compose;
to make up; to amount to
(I, 61)

state, status, condition;
fortune (III, 3)

to consist of (II, 55)

to take place (II, 69)
hundredth (II, 28)

union, alliance (II, 72)
ally (11, 72)

bedroom (II, 26)

to save, to rescue (II, 59)
to sa#e, to rescue (II, 59)

to sleep (II, 16/ 1II, 32)

to go>to bed (II, 47)

to sing (II, 26/ 1I, 23)

to
to

hurry, to make haste,
hasten (III, 12)



Russian~English Vocabulary

crnuHa back (part of body) (II, 29)

cnHuka match (II, 50)

CTIOKOHHO calmly, quietly (II, 59)

CHOKOHHHHE (-asg, -oe, -He) calm, quiet (II, 59)

CIiop . argument, argumentation,
controversy; discussion (III, 9)

cndbnTb/nocnébHTb to argue, to dispute, to have

(imp.) (perf.) an argument; to discuss;

to bet (on), to wager (III, 9)

CIopT sport (II, 51)
BUA cndpra sport, type/kind of sport
(11, 51)
3aHUMATBCA CHOPTOM to participate in a sport
(11, 51)

MacTep cnobTa top-notch athlete (II, 62)
criopTcMEH athlete (male) (rz, 51)
CHOPTCMEHKA athlete (female) (II, 51)
cndcob way, mode; method (III, 12)

L criocd6HoCTs (fem.) ability, aptitude (II, 73)
cnocd6HocTH K (+ Dat.) abilities/aptitudes for
(11, 73)
CTIOCOGHHIH (-asz, -oe, -He) able, capable; clever, gifted
(II, 73)
crpasa - to, at, from, on the right (of)
(II, 38)
CripaBemJINBO ~ justly; fairly (III, 5)
cnpasennﬁéﬂﬁ (~asg, -oe, —-He) just (III, 5)
cnpéhHBaTb/cnpocﬁ%b to ask, to inquire, to seek
(imp.) (perf.) information; to ask somebody
(11, 11/ 11, 27)
cnpocﬁEb/cnpaﬁnBaTb to ask (11, 27/ 11, 11)
(perf.) (imp.)
CHpATaTh/NpATaTh to hide, to conceal (III, 15)
(perf.) (imp.) :
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cnycxérsca/cnycréTLCH
(imp.) (perf.)

cnyCTﬁEBCH/cnycxéTBCH
(perf.) (imp.)

cpébﬂnaarb/cpasﬁﬁ&b
(imp.) (perf.)

CpaBHﬁ&b/CpééHKBaTb
(perf.) (imp.)

I'd
CcpaXeHHe

’
cpasy

cpena

cpend

2’
cpenu (+ Gen.)
rd
cpenHuyt (-as, -ee, =-ue)
/
CPEencTBO
I'd
XHTL HEe IO CpelrcTBaM
/S
cpéncTBa CcBA3M

CPOK

/
CPOYHO

Z . .
cCpOuHHl (-aa, -oe, -He)

ccdbursca/noccébHTBCH
(imp.) (perf.)

CCCP (masc.)

CTéBHTB/HOCTéBHTb
(imp.) (perf.)

I'd
CTakaH
I
CTAHOBHTHLCH/CTATh

(imp.) (perf.)

CTAHIMS
126

quickly

to go/come down, to descend
(111, 1)
to go/come to descend
(III, 1)

down,

to compare (III, 12)

to compare (III, 12)

battle (III, 15)

at once, right away,
immediately (II, 47)
Wednesday (I, 10)

surroundings, environment

(111, 16)

among (II, 61)

average, middle (II, 54)
means, way, remedy (II, 77)

to live beyond one's means
(XTI, 77)

means of communication (II, 77)

date, term; period (of time)
(III, 7)

(11, 73)

pressing, urgent (II, 73)
to quarrel (with), to fall out
(with) (III, 16)

USSR (11, 21)

to put, to place, to park
(a car) (II, 30)
glass (of water, etc.) (II, 30)
to become, to stand, to get in
line, to happen, to begin

(1T, 47) ‘

(11,

station 20)



\

cTapaThCs/MOCTapPaThCSH
(imp.) (perf.)

I
crapuur (-as, -ee, —-ue)

’ - rd
cTapuikufl JIeNTEeHAaHT

I 4
cTrapmuHa (masc.)

’
crapuit (-as, -oe, ~He)
’
CcTaTh/CTaHOBHUTHCH
(perf.) (imp.)
V4
CTaThd
4
CTEeKJIO
/
CTeKkJNsiHHH} (-ast, -oe, -He)
’
CTeHa
I's
creneHs (fem.)
cTO
CTOJ
/
cToNHLAa

/ ' .
cronoBass (adj. noun)

/
cTondBasn ndxkKa

/
CTOJIBKO

/
CTOpOHAa

croé&b/nocroﬁ&b
(imp.) (perf.)

7/
cTpaHa

/
CTPAaHHILA

7
CTPaHHO
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to try, to attempt, to strive
(Ir, 53)

elder; senior (II, 14)
l1st Lieutenant (II, 14)

master sergeant, lst sergeant
(rI, 33)

old (I, 7)

to become, to stand, to get in
line, to happen, to begin
(11, 47)

article (II, 47)

glass (III, 17)

glass (adj.) (III, 17)
wall (I, 6)

degree, extent (III, 12)
hundred (II, 28)

table, desk (I, 2)
capital (II, 21)

dining room; dining hall;
cafeteria (II, 26)

tablespoon (II, 30)

so much (as), so many (as)
(11, 46)

side (II, 57)

to stand, to be in a standing
position; to be stationed

(a military unit); to be
parked (II, 14/ 11, 32)
country (II, 21)

page (II, 46)

strangely, oddly (II, 67)
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14
cTpaHHus (-as, =-oe, =-He)
cTpax

CTp3mHO
/
CTpaumHui (—-as, =—-oe, -HEe)

cTpensiTs/BHCTDENHTD
(imp.) (perf.)

CTPEMHUTBCS (imp. only)

Vd

crpérut (-asa, =-oe, -ue)
’

CTPOTo

CTPOUTE /MTIOCTPOUTD
(imp.) (perf.)

cTpoM
’ /
BHHATH H3 CTPOA

s V4
COBETCKHH COLHaJINCTHUYECKUH
CcTpoH

’
CTYyOeHT

4
CTYIOEHTKAa

CT§KHyTb/CquéTB
(perf.) (imp.)

CTYI

Cqué&b/HOCquéib/crfxnyTb
(imp.) (perf.) (perf.)

/
CTHILOHO

cy666&a

cyn
’ /
nomaBaTh/MogaTe B CYI
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strange, odd, funny (II, 67)

fear; fright (III, 6)
terribly, frightening(ly),
scary (adv.) (II, 63)

terrible, frightening, scary
(X1, 63)

to shoot/fire (at someone and
a weapon), to fire on/at
(someone or something) (II, 41)
to be eager to get somewhere;
to seek, to aim, to aspire,

to strive for (III, 3)

strict, severe (II, 78)

strictly, severely (II, 78)
to build, to erect, to construct
(II, 36)

ranks, formation (military),
regime, system (II, 75)

to leave ranks; to break down
(II, 75) ’

Soviet Socialist System (II, 75)

student (male) (1, 4)

student (female), co-ed (I, 4)

to knock, to hammer (II, 77)
chair (I, 2)
to knock, to hammer (II, 77)

it is a shame, to be ashamed
(II, 78)

Saturday (I, 10)

(II, 68)

to bring an action/ a suit
against (II, 71)

trial, court



cyndTe (imp. only)

rd
CYyIoHO
/ ’
BOE€HHOe CYIOHO

rpy3oBde cymHo

cynbﬁé
/
CyObs
2 z

cyMeTh/yMETH
(perf.) (imp.)

V4
cyMKa
cyn

4
CYpPOBO
CYpOBHI#t (-asi, -oe, -He)

cytku (pl. only)

Id rd
KPYIJIHE CYTKH
72
CyXxo0
’
cyxot (-asa, -oe, -He)
/
CYyXOnyTHHK (—asi, —-oe, =-He)

CymecTBOBATH (imp. only)

cdoTorpadpupoBaTs /doTorpadHpoBaTh

(perf.) (imp.)

/7
CXBaTHUTb/XBAaTaTh
(perf.) (imp.)

’ Vd
CXONOUTH/COUTH

(imp.) (perf.)

Id
cxonuTs (perf.)

,
CYaCTJIHBO
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to referee (a sport);
to judge (by); to try (in court)
(11, 71)

vessel (II, 75)
warship (II, 75)
freighter (II, 75)

fate; fortune; destiny (III, 5)
judge, referee (II, 50)

to know how to; to have the
knowledge, skill, or talent to
do something (II, 37)

purse, handbag; log (II, 61)
soup (II, 17)

severely, sternly, rigorously
(ITI, 13)

severe, stern; rigorous,
inclement (III, 13)

24-hour period (II, 58)

day and night (II, 61)

dryly, dry (adv.) (II, 61)

dry (II, 61)

ground (force) (adj.) (II, 75)
(111, 7)

to exist, to be

to photograph, to take
pictures (II, 45)

to snatch, to seize, to catch
hold (of), to grasp, to grab,
to snap (III, 9)

to go/walk down, to descend
(II, 57)

to walk (quickly) there and
back (II, 57)

fortunately, happily, luckily
(I, 44)
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7 R
cYyacTIuBHR (-as, —-oe, -He)
Id
CYacTne

cueT

, ’ .
I'IJIaTHTb/BaIIJ'IaTHTB 10 CUeTy

canéTb/nochTéTb
(imp.) (perf.)

Cua

cnesn
/
cbvesaurh (perf.)
’ ’
cbesxaTsh/cbexaTb

(imp.) (perf.)

cbecTh/ecTs
(perf,) (imp.)

czékaTb/CBeBXéEb
(perf.) (imp.)

CHIH
CHIp

I'd
crona
4
TafiHa
Tak

4
TakKxe

Vg
a TaKXe
4
TaK Kak

Takd# (-as, -oe, -ue)

, v
TAKOM K€ e.o, KAK H oo

, ,
Takcu (neut.,

TaM

- cheese

fortune, happy, lucky (II, 44)

luck, good fortune (II, 44)

account, bill, score
to pay the bill

(II, 48)
(11, 48)

to count, to think, to consider,
to compute (II, 48)

U.S.A. (II, 24)

congress, conference, convention
(II, 67)

to driée (quickly) there and
back (II, 57)

to go/drive down, to descend
(1T, 57)

to eat (II, 25/ II, 17)

to go/drive down, to descend
(II, 57)

son (I, 8)

(I1x, 18)

(to) here, to this place
(1T, 19)

mystery; secret; secrecy
(rrrz, 11)

'so (much); this way; like, as

(11, 22)

also, too; besides, in addition
(11, 66)

and also (II, 66)
because, since (II, 72)
such, so (II, 16)

the same kind of ... @s ...}
just as ... as ... (II, 61)

taxi (II, 22)

there (I, 1)
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TaHK
’
TAaHKHUCT
/4
TaHKOBHK (-as, =-oe, -He)

TaHueBéTb/HOTaHueBéfb
(imp.) (perf.)

’
Tapeyka

TBEDHO

TBEpOHH (~as, —-oe, -HEe)

o, .
TBOH (TBOA, TBOE, TBOH)

’
TEATP

,
T&JICBH3 0P

’ V4
CMOTpPEeTh IIO TeJIEBU30PpY
d
TeserpamMmma
Id
TesledoH

/
TOBOPHUTSL mnoO TesleddHy

7’ 7
BBOHngb/HOBBOHHTB no
TenedpoHy

L4
TeMHO
TEéMHHI (-asg, -oe, -He)
,
TeMmrnepaTtypa
rd
Tenepnb
,
Tenno
Térmil (-asf, -oe, -He)

/ r'd -
TepreTsh/noTepneTs

(imp.) (perf.)

Vd /
TEepPATHL /IIOTEPATH
(imp.) (perf.)
TEéTsa
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tank (military vehicle) (I, 1)

tankman (I, 6)

tank (adj.) (II, 39)

to dance (II, 23/ II, 32)
plate (II, 30)

hard (adv.), firmly, strongly,

solidly (II, 59)
hard, firm, strong, solid
(non-liquid)

(X1, 59)
yoﬁr (r, 3,5) |

theater (live performance)
(I, 1l6)

T™V (II, 16)

to see on TV (II, 33)
telegram (II, 33)
telephone (II, 23)

to speak on the telephone
(11, 23)

to call on the phone (II, 33)
it is dark (II, 24)

dark, dark (-colored) (I, 15)
temperature (II, 29)

now (I, 9)

it is warm (II, 24)

warm (II, 20)

to suffer, to endure, -

to undergo; to stand, to bear;
to have patience; to tolerate,
to support (III, 10)

to lose (II, 31)

aunt (II, 28)
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TEXHUKA

/7 l4
BOEHHasA TEXHHKa
’ .
TexHHYeCcKu#t (-as, -oe, -He)
TeudHue

/
o TeYeHH

/ 4
IIPOTHB TEeYeHHuA:

/
Tuxut (-as, -oe, -ue)

’
THIIHHAa

V4
TOBAPHIL
Toeapu (pl.)
’
Torna
/
TOXe
]
TOJICTO
V4
TOJICTHI (-asa, -oe, =—He)
?
TOJILKO
P 4
TOJIBKO YTO
I'd
TOMATHHE COK
I'd F4
ToMy Hasam

/
TOHKkUYN (-asa, —-oe, -ue)

rdHKO
[4
TOPMO3

TopmosﬁTb/aaTopmoaﬁEb
(imp.) (perf.)

ToponﬁTbca/noroponQEBCﬁ
(imp.) (perf.)
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technology; equipment (II, 73)
military equipment (II, 73)

technical, téchnological (xI, 73)

flow, current, stream (II, 75)
(to go) with the stream,

(to go) with the flow (II, 75)
(to go) against the stream,

(to go) against the grain

(X1, 75)

quiet (II, 35)

quiet; silence; calm; peace
(111, 7)

friend, comrade (II, 14)
goods, merchandise (II, 64)
then, at that time (II, 23)
also, too (I, 6)

thickly, heavily (II, 63)

fat, thick (II, 63)

only (I, 10)

just .., just now (T, 38)
tomato juice (II, 36)

ago (II, 26)

thin, slender; fine, delicate

(1T, 63)

thinly; finely (II, 63)

brake (II, 77)

to apply the brake; (figurative)
to hinder, to hamper (II, 77)
to hurry, to be in a hurry,-

to hasten (II, 65)



Tor (Ta, TO, TE€)
I'd
TOT Xe caMuHH

TOT X€ eo; YTO H ...

TduHO
’
TOUHHR (-as, -oe, -me)

TpaMB a’.ﬁ

Tp4THUTH /NOTPATHUTH
(imp.) (perf.)

’ /
Tpe6oBaTh/noTpebosars
(imp.) (perf.)

’
TpeBora

4
TpeTH® (-pfA, -be, =-bH)

' .
TpeTbe (adj. noun)
Ha TpETbe

TpH
Tpnnuérun (-asz, —-oe, =-me)
Tpﬁhuarb

TpuHdnuaThit (-as, -oe, -He)
TPHHAONATH

TpicTa

Tponnéﬁﬁyc

TPy R
’
6e3 Tpyna
c prném

prhﬁo

Tpﬁﬁuuﬁ (-asa, -oe, -me)
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el

that/those (II, 14)
the same (II, 66)

the same ... as ... (II, 61)

exactly, precisely, accurately
(I, 76)

exact, precise, accurate

streetcar (II, 22)

to spend; to waste (II, 46)

to demand (II, 67)

alarm, auxiety, uneasiness;
alert (III, 15)
third (I, 7)

third course (II, 17)

for the third course (II, 17)
three (I, 6)

ﬁhirtieth (1T, 18)

thirty (I1I, 18)

thirteenth (II, 13)

thirteen (II, 13)

three hundred (II, 29)
trolley (bus) (II, 22)

labor, work (II, 64)
without difficulty (II, 64)
with difficulty (II, 64)

difficult, hard (not easy)
(II, 14)

difficult, hard (not easy)
(11, 14)
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/
TyajgeT

/
TYOa

’

TYyMaH
TYDHCT
TypdcTKA
TYyT

’
Tydnu (pl.)
TH
THUT

’
THCAYA
TIpbMa
rsaxend
TAXENHN (-ad, -oe, -He)
vy (+ Gen.)
y6enér5/y6emnérb
(perf.) (imp.)

’ I 4
y6enuThCcsa/ybexnaTncs
(perf.) (imp.)

y6exnérb/y6enﬁfb
(imp.) (perf.)

y6emnéTbcx/y6enﬁ&bca
(imp.) (perf.)

YOUBATE /y6HTH
(imp.) (perf.)

yﬁﬁﬁcho

y6npé&b/y6péib
(imp.) (perf.)

) _
y6uT (-a, -0, =-H)

yéﬁTmﬁ (-ass, =-oe, -He)

restroom, lavatory (II, 26)

(to) there, to that place
(II, 19)

fog (II, 13)

tourist (male) (11, 21)

tourist (female) (II, 21)

here (I, 1)

shoes (II, 15)

you (familiar) (I, 3)

rear, behind the lines (II, 40)
thousand (II, 31)

prison, jail  (11, 71)

heavily, severely (II, 37)
heavy, difficult, hard (II, 37)

at someone's place; near/by
something (II, 30)

to convince; to persuade
(I1I, 5)

to be convinced, to make sure/
sertain (III, 5)

to convince; to persuade
(I11, 5)

to be convinced, to make sure/
sertain (III, 5)

to kill, to murder; to kill
with (a given weapon) (II, 41)

murder; assassination - (III, 6)

to clean up, to tidy up;
to take away (II, 62)°

(be) killed (II, 43)

killed, dead (II, 43)
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y6ﬁf5/y6n35Tb
(perf.) (imp.)

y6pé&5/y6npéfb
(perf.) (imp.)

) .
yBaxaemult (-as, =-oe, =-He)

YBaXaTh (imp. onlY)

ld
yBaxXeHHe

YBeSTﬁVYBOEﬁTb
(perf.) (imp.)

ysenﬁﬁnBaTb/yBenﬁQHTb
(imp.) (perf.)

ysenﬁqnsaTBCH/yBenﬁQHTbcﬁ
(imp.) (perf.)

VBENWYHTE /yBeIHUNBATD
(perf.) (imp.)

» , .
VBENIUUUTHCA/YBEJIHUUBATHCH -

(perf.) (imp.)
, _
yBepeH (-a, =-o, =-H)

ysﬁheTb/BﬁheTb,
(perf.) (imp.)

yBosﬁEb/yBesTé
(imp.) (perf.)

ysthTb/yBonbnérb
(perf.) (imp.)

ld ld
YBOJIUTHL C paboTH

yBJIUTHCA /YBONBHATBCH
(perf.)  (imp.)

Y4 r'd
YVBOJISHATL/YBOJIUTH

(imp.) (perf.)
VBONBHATHCA /YBOMUTHCS
(imp.) (perf.)

V4

yrosn
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to kill, to murder; to kill ~
with (a given weapon) (I, 41)

to clean up, to tidy up;
to take away (II, 62)

respected; dear (when addressing
someone) (II, 70)

to respect, to esteem, to have
respect (for), to hold in
respect (III, 13)

respect, esteem (III, 13)

to take away (by vehicle)
(rz, 38)

to increase, to enlarge (II, 66)

to increase, to rise (II, 66)

to increase, to enlarge (II, 66)

to increase, to rise (II, 66)

confident, sure (II, 59)

to see (II, 26/ I, 9)

to take away (by vehicle)
(T, 38)

to discharge, to fire (II, 73)

to fire (from a job) (11, 73)

to leave the service, job;
to quit (II, 73)

to discharge, to fire (II, 73)
to leave the service, job;
to quit (II, 73)

corner; angle (II, 52)
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yrpoxaTs (imp. only) to threaten; to menace (III, 6)

yrpésa threat; menace (III, 6)

ynaBéTBCH/ynéTbcz to turn out well, to work well,

(imp.) (perf.) to be a success (3rd person only);
to succeed (impersonal) (III, 8)
ynép blow; stroke; thrust; kick
: (in soccer); punch (III, 4)
>>>>> yndpuTs /yAapATh to strike; to hit, to punch;

to thrust, to attack, to kick

(perf.) (imp.)
Vd 7
yoapsaTs/YOapUTh
(imp.) (perf.)

yodrbes/ynaBdTbes
(perf.) (imp.)

VOUBUTSE /Y OUBISTE
(perf.) (imp.)

rd P
VAUBUTHCSH /YOUBIATHCHA

(perf.) (imp.)
Id V4

YIOUBJATE/YOUBUTH

(imp.) (perf.)

yOUBNAATHCS /yauBHTHCS
(imp.) (perf.)

ynééﬁo

yad6Huit (-asm, -oe, -He)

yesméfb/yékaTb
(imp.) (perf.)

yéxaTb/yesméTb
(perf.) (imp.)

/
yXxac

/
dunepM yXacos

(111, 4)

to strike; to hit; to punch
(III, 4)

to turn out well, to work
well; to be a success (3rd
person only); to succeed
(impersonal) (III, 8)

to astonish, to surprise,
to amaze (III, 12)

to be astonished, to be
surprised, to be amazed
(III, 12)

to astonish, to surprise,
to amaze (III, 12)

to be astonished, to be
surprised, to be amazed

(III, 12)
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comfortably (IT, 24)

comfortable; convenient,
handy (II, 22)

to leave, to depart (for),
to go away (by vehicle)
(rx, 21/ 11, 27)

to leave, to depart (fdr),
to go away (by wvehicle)
(rx, 27/ 11, 21)

(1T, 62)
(II, 62)

horror, terror

horror movie



&

’
YXacCHO

Y4

yXacHut (—-asa, -oe, -mHe)
/

e

’
VXHH

7’
Ha YXHH

ﬁ%HHaTb/noijHaTb
(imp.) (perf.)

14

y3ku#t (-as, -oe, =-ue)
’ _

V3KO

ysHaBéfb/ysnéTb
(imp.) (perf.)

yané&b/ysaaﬁd&b
(perf.) (imp.)

yﬁrﬁyyxonéfb
(perf.) (imp.)

yxasé&s/yxésuaarb
(perf.) (imp.)

Y 4 4
VKAa3HBATh/ykKa3aTh

(imp.) (perf.)
/

YKpPAacTh/KpPacTh

(perf.) (imp,)

yxpenéTb/prennéfb
(perf.) (imp.)

’
YKpenneHue

yxpenni&b/yxpenﬁfb
(imp.) (perf.)

’
YKPHTHE

yneTéfs/yneTéEb
(imp.) (perf.)
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terribly, horribly, awfully .
(I1, 62) ‘
terrible, horrible ' (II, 62)

already (I, 8)

(1T, 17)
(T, 17)

supper
for supper

to eat/have supper/dinner
(I, 12/ 11, 25)

narrow, tight (11, 57)

narrow (adv.); tightly (II, 57)
to know, to find out,
to recognize (II, 52)

to know, to find out,
to recognize (II, 52)

to leave (for), to go away
(on foot) (11, 27/ II, 21)

to show, to indicate;
to point (to, at), to point out
(III, 13)

to show, to indicate; to point
(to, at); to point out
(ITI, 13)

to steal (II, 78)

to strengthen; to consolidate;
to fortify; to fix (III, 15)

strengthening; consolidation;
fortifying (milit.);
fortification work (milit.)
(Irx, 15)

to strengthen; to consoiidate;
to fortify; to fix (III, 15)
cover, shelter (III, 15)

to leave, to fly away, to depart

(for), to go away (by plane)
(1T, 21/ II, 27)
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yneTéfb/yneTéEb
“(perf.) (imp.)
r'é

yiuna

VIHGATHCA /Y NIHGHY THCS
(imp.) (perf.)

ynmsniTBCH/yna6é§bcx
(perf.) (imp.)

ymepéTb/yMHpéTb
(perf.) (imp.)

yMETH /cymeTn
(imp.) (perf.)

’ ,
YMHPATH/yMEepeTh
(imp.) (perf.)
I
YMHO
JMHuﬁ (-aa, —-oce, =-me)

4 4

yYHeCcTH/YHOCHTH
(perf.) (imp.)
yHUBEpMAT

yHHuTomérb/yHqudkHTb
(imp.) (perf.)

yHuqrdkHTb/yanTomé&b
(perf.) " (imp.)

yHocﬁTb/yHeCTﬁ
(imp.) (perf.)

YIAacTh/NanaThb
(perf.) (imp.)
Yy pHEI (~aqz, —-oe, -me)

’ /
VIOTPEe6UTH /YIIOTPebNATh
(perf.) (imp.)

/ /.
YHOoTpesATs /YyIIOTPEebHUTE

(imp.) (perf.)

to leave, to fly away,

to depart (for), to go away
(by plane) (I1II, 27/ 11, 21)
street (I, 6)

to smile (II, 49)
to smile (II, 49)
to die,»to pass away (11, 48)

to know how to; to have the
knowledge, skill, or talent to
do something (II, 37)

to die, to pass away (II, 48)

cleverly, intelligently (II, 46)

clever, intelligent, smart
(11, 46)

to carry away (on foot) (II, 38)

department store (II, 30)

to deétroy, to annihilate
(II, 40)

to destroy, to annihilate
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(1, 40)

to carry away (on foot) (II, 38)
to fall (in (to)/on (to) some-
thing); to fall (off of/from/
out of something) (II, 42)

persistent; stubborn (III, 7)

to use, to make use (of);
to apply, to take (III, 14)

to use, to make use (of);
to apply, to take (III, 14)



[4
ynpasJIeHHe.

PYJIb YHpaBJ'Ie’HHH

’ 4
pHYAT YIpPaBJICHHS
/
yIIpaBisfeMull cHapAn

ynpaBasTs (imp. only)

ynpaanébmnn (participial noun)

/
YOpaxXHeHHe

V4
ypoBeHBp (masc.)
ypoxan

[4
YPOK

’
YCHIIHE

Ve
ycinosue

, .
IIpH yCJIOBHH, YTO

’
C yCJIOBHEM, 4YTO

ycnﬁﬁaTb/cnéﬁaTb
(perf.) (imp.)

.ycneBéTb/ycné&s"
(imp.) (perf.)

ycnéTb/ycneséﬁb
(perf.) (imp.)

4
ycoex

14 ’
HMeTDb ycrnex

?
ycTas

[4
I10 yCTamBy
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directorate, management; :
government; control; dlrectlon-
driving office, admlnlstratlon
board (III, 5)

steering rudder (II, 77)
control lever (II, 76)
guided missile (II, 70)

to drive; to manage, td govern
(1T, 70)
manager (II, 71)
exercise (throughout most
modules)
standard

level, (1T, 73)

harvest, yield, crop .(II, 66)

lesson, class (the activity,

not the classroom) (I, 1)
effort (III, 10)

condition; agreement (II, 64)
on condition that (II, 64)

on condition that (II, 64)

to hear (II, 26/ II, 22)

to manage to do something on
time, to be on time (II, 50)

to manage to do something on
time, to be on time (II, 50)

success, good luck, progress
(IT, 45)

to be a success; to enjoy
success with (II, 45)
regulations, statutes; charter
(I, 71)

according to regulations
(rz, 71)
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ycraBéTb/ycréfb
(imp.) (perf.)

yCeTaHABNMBATH/yCTaHOBUTE
(imp.) (perf.)

YCTaHOBUTE/yCTaHABIMBATD
(perf.) (imp.)

ycTaTh/yCTaBATE
(perf.) (imp.)

ycrpéHBaTb/VCTpénTb
(imp.) (perf.)

ycrpénrb/ycrpéhsarb
(perf.) (imp.)

r4

YTPO -

yTpOoM

/’

VX0

7 ’
VXOOUTE/VUTH
(imp.) (perf.)

’ .
yuacTBoBaTpk (imp. only)

Vs
Y4acTOK

V4 ’
y4acToKk ¢poHTa

yudmusicas (participial noun)

r'd
yuebHHK

’
YyeHHue

yuéHuit (adj. noun)

rd
yudTens (masc.)

14
YUHTEeJIbHUILA

to get tired (II, 38)
to establish, to install; to fix
(1T, 72)

to establish, to install; to fix
(11, 72)

to get tired - (II, 38)

to arrange, to organize, to get
(someone) a job; to get someone
into some place (II, 45)

to arrange, to organize, to get
(someone) a job; to get someone
into some place (II, 45)
morning (I, 1).

in the morning (I, 8)

ear (II, 28)

to leave (for), to go away
(on foot) (II, 21/ 1I, 27)

to take part, to participate (in)

(II, 53)

sector, section; lot (II, 62)
sector of the front (II, 62)

student (in school, trade

‘school) (II, 71)

textbook (II, 12)

drill, exercise, training
exercise (II, 75)

scientist (II, 73)

teacher, instructor (male)
(1, 5)

teacher, instructor (female)
(x, 5)



yqﬁib/séyanb
(imp.) (perf.)

yqﬁ&b/uayqﬁTb
(imp.) (perf.)

VUUTbCS/HAayUYHTBCH
(imp.) (perf.)

YUHTBCA (imp. only)

,
dbamMunus

/
deBpane (masc.)

V4
depma
/ ’
MoJiouHasi depma

dunem
UneT $unnM.

V4
dUIIBEM YXacoB
¢naunr
/
doHapr (masc.)
V4
dopma

Id
doToannapart

doTorpadHpoBaTh/cPOTOrpadHPOBATE
(imp.) (perf.)

doTorpadus

dpoOHT
/ ’
y4acToKk ¢poHTa

@pfﬁru (pl.)
dYyHT

/
XapakKTep

XBaTaTh/CXBaTHTH
(imp.) (perf.)
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to study, to learn, to drill
(IX, 14/ 11, 25)

to teach, to instruct (II, 49)
to learn, to train (II, 49)

to study, to go to school

(11, 49)

last name (I, 8)

February (II, 24)

farm (II, 66)
dairy (farm) (II, 66)

movie (the film itself) (II, 16)
The film is playing. (II, 16)
horror movie (II, 62)

flank, wing (II, 40)

lantern; laﬁp; light (III, 17)
uniform (II, 39)

camera (II, 45)

to photograph, to take
pictures (II, 45)

photograph (picture),
photographer's studio (II, 45)

front (II, 40)
sector of the front (II, 62)

fruits (II, 36)
pound (II, 31)

character, personality, temper,
nature (II, 60)

to snatch, to seize, to catch
hold (of), to grasp, to grab,
to snap (III, 9)
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XBaTéTb/xnaTﬁTb (+ Gen.)
(imp.) (perf.)

’ ’
XBaTHUTh/xBaTaTrp (+ Gen.)
(perf.) (imp.)

xne6
YEPHHI XJe6

xon

JaTh BéﬁHHﬁ xon

’ S
XOOHUTH /NOUTH
(imp.) (perf.)

? ’ ’
XonuTe (MOTH) B T'OCTH

7 Y
XOOHUTH (HMATH) B WKOIY

I4
XOOMTH Ha JEDKax

/
XO3AdAHUH

/
XO3ANKa

. ’
XO3ANUCTBO

4 ’
CeJIbCKOe XO3ANCTBO
XOmM

4
XOJIOOHUJIBHHK
’
XOJIOOHO

xondoHH# (-as, —-oe, -He)
I'd
xopomut (—-asa, -ee, -ue)
/
XOPOoUo
V4
XOTeTh

’
XOTeThb €CThb

XoTETh MHUTH

’
XOTHA

(impersonal) to suffice, to
be sufficient, to last out
(II1I, 9)

(impersonal) to suffice, to
be sufficient, to last out
(ITII, 9)

bread (II, 18)

dark bread (rye, whole wheat,
etc.) (II, 18)

motion, run, speed, course
(sing. only); passage, entry;
move, lead, turn (III, 2)

to go into reverse (II, 76)
to walk, to go (on foot)
(11, 20/ 1I, 26)

(1T, 25)

to attend (go to) school
(II, 20)

to ski (II, 51)

to (go) visit

master, ownes, host (II, 48)
mistress, hostess (II, 48)

economy, farm, household
(II, 48)

agriculture, farming (II, 66)

hill, knoll (II, 77)

”fefrigerator (IT, 26)
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it is cold (II, 24)
cold (adj.) (II, 19)

good (I, 7)
good, well, fine (I, 8)

to want, to wish, to aésire
(11, 14)
to be hungry (II, 17)

to be thirsty (II, 17)

though, although (II, 55)



/ .
XyIOOXeCTBEHHHN (-asa,-oe,-He)
’
XYOOXHHUK

xynémnnua

xynéﬁ (-an, -oe, -me)

xfnmnﬁ (-as, —-ee, -ue)

V4 4
B XyOumeMm cliyuae
’
xyxe (uem)
useT
4
LBETOK

’ V2
L1eJIOBATh /IOLEeJIOBATh
(imp.) (perf.)

/
uenut (-as, =-oe, -He)

uens (fem.)

’
IIeHa

LeHTP
IIeHTP rébona

I d
HeHTpasJpbHuE (-ast, —oe, —He)
Vd
uepkoBb (fem.)
/
nrudpa.
yan
[4 U4
yafiHas JIOXKa
yac
,
YyacTHull (-as, —-oe, -He)
’
YacTo

vacTe (fem.)
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artistic (III, 1)

artist; painter (male) (II, 53)

artist; painter (female)
(11, 53)

lean, skinny (II, 63)

worse (II, 60); the worst
(II, 62)

at worst (II, 62)

worse (than) (II, 14)

color (II, 15)

~ flower (II, 33)

to kiss, to give a kiss (III, 4)

whole, entire (II, 62)

target, objective; aim, goal
(1T, 41)
price; worth; cost (III, 7)

center (II, 56)
downtown (II, 56)
central (II, 56)
church (II, 60)

nﬁmeral, number, figure (II, 76)
tea (II, 17)

teaspoon (II, 30)

hour (iI, 19)

private; particular (iII, 13)
often, frequently (II, 11)

part, section; milit.: unit
(11, 14)
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wacH (pl. only)

4
vaulKa

ye#t (ubsg, UYbLE, UbH)
qéﬁ-HH6ynb

’
yer—-To

/
YeJIOBEK
/.. ’
MOJIOOOHN UYeJIOBEeK

7 /
NNyCTON 4YeJIOBEeK

ueM

yem (+ compar.) .., Tem
(+ compar.)

’
TeMonOoaH

udpes (+ Acc.)

yépHu# (-ast, =-oe, -me)

4yeépT

7
yeprTa

/
YeCTHO

rd
JyecTHH# (-ass, -oe, =-HEe)

yecTpr (fem.)
B uecTr (+ Gen.)

OTHaBATH/OTOATE YECThb
(+ Dat.)

/
yeTBepr
yeTBEepTHH (~as, =-oe, =-He)
/ "
yeTBepTr (fem.)

/
YeTHpe

clock, watch (I, 5)

cup (II, 30)

whose (I, 5)

somebody's, someone's (II, 65)

somebody's, someone's (II, 65)

person, human being, man (II, 12)

young man (II, 14)

a shallow, superficial man
(I, 61)

than (II, 14)

the (+ compar.) .., the ...
(+ compar.) (II, 61)

suitcase, trunk (II, 37)

across, over, through, via, in,
after, at the end of (II, 19)

black (I, 7)

devil (II, 63)

line; boundary, precinct (sing.
only); trait, streak; features

(pl. only) (III, 14)

honestly, fair, fairly, frankly
(II, 47) :

~ honest (II, 47)

honor (II, 47)
in honor of (II, 47)

to salute someone (military)
(I, 47)

Thursday (I, 10)
fourth (I, 7)
quarter (II, 31)

four (I, 6)
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qerébecra. four hundred (II, 29)

qerﬁbﬂanuarmﬂ (—ast, —oe, -He) fourteenth (II, 14)

yeTHpHaZUaTh fourteen (II, 14)
qnnﬁ&b/noqnnﬁ%b, to repair, to fix (II, 62)
(imp.) (perf.)

yucHo ) date; number (II, 32)
qﬁbTuTb/noqéETnTb to clean, to brush (II, 60)

(imp.) (perf.)

YHCTO clean (adv.) (II, 28)
YHCTHH (-~as, -oe, =-ue) clean (II, 28)
quTé&b/npquTéEb to read (I, 8/ II, 25)
(imp.) (perf.)

YUTATH JIEKIHIO to give a lecture (II, 32)
YJeH ' member (II, 67)
4TO what (I, 2)

YTO 6H HH ... whatever (II, 68)
4TS6H | | in order to (II, 50)
QTéLHHGVHB something (II, 65)
4TO-TO something (II, 65)
q{ncrso sense; feeling (III, 16)
qféCTBOBaTb/noqfécrsonarb to feel, to have a sensation
(imp.) (perf.) ) (11, 29)
qyméﬁ (-asn, -oe, -ue) someone else's; strange;

foreign; assumed (II, 63)

4y Th hardly; slightly; just (III, 16)
mar step; stride; pace (III, 2)
mdnka ' cap (II, 34) ‘

WAXMAaTH (pl. only) chess (II, 51)

mecTUHeCHTHH (-as,-oe,~ue) sixtieth (II, 27)
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’
mecTHanuaThHi (-as,-oe,-He)
’
mecTHaOIaTh
,
mecTo#t (-ast, -oe, -me)
mecThb
/
mMecCTbOEeCAT
/
WecTHCOT
’
mes
2
WUPHHA
/
mMpokH#t (-asa, -oe, -ue)
) ,
WHPOKO

mkad
4
KHUXHEN kad

’
WKOJ1a
/
mocce
modEp
uraé
wrar

myM

wymMETH (imp. only)

myTéTb/nomyTﬁTB
(imp.) (perf.)

4
3K3aMeH

/
SKHNIax

Vd
SKCKYPCHA

/7
SCMHHelL

sixteenth (II, 16)

sixteen (II, 16)
sixth (I, 7)

six (I, 6)

sixty (II, 27)

six hundred (II, 30)

neck (III, 14)

width, breadth (III, 13)

wide, broad (II, 57)

widely, broadly (II, 57)
cupboard, closet (II, 26)
bookcase (II, 26)

school (I, 2)

highway (I1II, 58)

driver (professional) (II, 54)
headquarters (HQ); staff (I; 6)
state (I, 3)

noise; murmur, sound;

uproar
(111, 7) :

to make a noise; to be noisy;
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to cause a scene; to make a

fuss (III, 7)

to joke, to jest, to kid
(IT, 45)

exam, test (throughout many
modules)
crew (II, 42)

tour, trip, outing, excursion
(Iz, 21) -

destroyer (II, 42)



X

7
2Tax

’

3TO
14

wbka

or

’
ITO—BOCTOK

‘ ’
IIrO—BOCTOYHHHA

’
pro-sanarn
’
HNI'0~3anamgHei
Id
FOUKHEIE
T
V4
S6JIOKO
4
AOGJIOUHHI COK
/ /
SIBHTBCA/ABIIATHCSA
(perf.) (imp.)

’
SABJIEHHEe

4 r /’ ’
3TOoT (3Ta, 5TO, 3TH)

’ . / A
ABJIATHCA/ABUTHCSA
(imp.) (perf.)
’ _
AnepHuit (-asa, ~oe, =He)

/7
A3HK

7 : /
TOCYNAaPCTBEHHHN S3HK
) .
ANILO
4
AHBapp (masc.)

, ,
Apku#t (-asa, -oe, =-ue)

/
SAPKO
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floor (level), story (of a
building) (II, 26)

this is {., these are ... (I, 2)
skirt (II, 34)

south (II, 22)

southeast (II, 54)

southeast (adj.) (II, 54)
southwest (II, 54)

southwest (adj.) (II, 54)
southern (II, 32)

I (I, 3)

apple (II, 36)

apple juice (II, 36)

to appear; to report, to present
oneself, to register; to arrive,
to be “(III, 3)

appearance; phenomenon;
occurrence (III, 3)

this; these (II, 12)

to appear; to report, to present
oneself, to register; to arrive;
to. be (III, 3)

nuclear (III, 15)

language; tongue (I, 9)
official language (II, 69)

egg (II, 36)
January (II, 24)

bright; blazing; gaudy, striking,
brillant; vivid, lively (III, 14)

brightly; vividly; strikingly;
brilliantly; lively (III, 14)
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scHO (short adj.) it is fine, it is
clear; (adv.) clearly, distinctly
(111, 1)

ACHHH (-as, -oe, -me) clear, distinct, lucid, serene
(III, 1)

Amuk box, case; drawer (II, 78)
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-

EXPRESSIONS

Anné!

B.naro.uapro'.

. r'd 7
Bor (ero) 3HaeT!

rd
Boxe Moii!

/ U4
60Jylee HJIH MEHee

V4 /7
Bonpumoe crnacuto.

Boﬁbb, YTO oo

S/
BpocerTe ...

’ ’
BynoeM HalneaThCH.

. ’
BﬁhbTe OOOPH < ..

/ ’ ’
BEYyObTe OCTOPOXHH!

Y4
BuHoBaT!
' Y4
B KOHII€ KOHIIOB

/’ V4
B xOoTOpPOM udacy?
’
B obmeM
Bo ckdneko pas (+ comparative)
/7
Bo CkKONBKO?
.. ’
Bor B ueM meJio!
’
Bor (oHO) Kak!

V4
BoT (oHO) uTO!

Hello! (in ahswering a telephone)
(1T, 23) '

Thank you. (more formal) (II, 15)

Goodness knows! God knows!

(IT, 63)

My God! My goodness! (II, 24)

more or less (II, 60)

Thank you very much! Thanks

a lot. (I, 7)

I am afraid ... (II, 34)

Stop (doing something). (II, 54)

Let's hope so. (II, 49)

Would you be so kind ... (II, 15)

Be careful! (II, 25)

Sorry! I'm sorry! Excuse me!
Yy

(1T, 68).

in the end, finally, after all
(1T, 47)

At what time? (II, 24)

all in all (II, 64)

How many times ..? (II, 61)

At what time? (II, 32)

So that's it! (II, 28)

Really! 1Indeed! (II, 28)

Really! 1Indeed! (II, 28)
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Bcé B mnopsinke. Everything is all right. (II, 68)

Bcerd xopémero! ' Good bye! So long! All the
best! (I, 8) :

B TO Xe BpéMﬁ at the same time (II, 66)

B uém nesno? What is the matter? (II, 15)

BH 3HAKOMH? ’ Are you acquainted? Do you know
one another? Have you met?
(I, 13)

Bu He 3HaeTe «e? Do you know ..? Do you happen
to know ..? (I, 8)

I'me HaxdmuTcs .;? Where is/are ... (located)?
(1, 22)

""" POBopéT, YTO ... They say (that) eee (I, 24)
;;;;; récnonu! Good heavens! Goodness! (II, 63)
naBén(Te) .o Let's ... (II, 15)

Ila#t Bor (YTOGH ...) God willing ... (II, 63)
néﬁré, noményﬁcra, ces Please, give me ... (II, 31)
Héépoe yTpo! Good morning! (I, 5)
LO6 Dt BEuep! Good evening! (II, 13)
"""" IS6pu meHb ! Good afternoon! (Hello!) (I, 6)
JIOTOBOPHIIHCE ? Agree? (II, 72)
IIOTOBODUIHCE . Agreed. (II,‘34)
Io 3dBTpa. See you tomorrow. (I, 10)
Io kakux nop  ..? Till what time? Till when?
How long (time)? (II, 78)
IO CBHOAHHUA. Good-bye. (I, 4)
OO CHUX IIop | until now, up to the present
' (I, 78)
OO TexX Mnop (noxé) till, until (II, 75)
Ipyr npfra each othér, one another (II, 38)
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N

-

 Enmem(Te) ! Let's go! (by vehicle) (II, 19)

emé pas. v again, once again, once more
(11, 20)

3a Béme/TBoé snopésbel Cheers! To your health! (r1, 18)

3amorun (Te) ! Stop talkingi Be quiet! (II, 63)

3npé£CTByﬁTe! C ’ Hello! (I,'4)

SHAYUT, o« then .., so then .., that means ...
(11, 28)

Uném(Te) ! ' Let's go! (II, 16)

U3BUMHUTE. Excuse me.. Pardon me. I am
sorry. (II, 11)

HMéTb B Bnn§ to bear in mind; to mean (II, 45)

uMeThs meno ¢ (+ Instr.) to deal with (someone or something),

to have to do with (someone or
something) (II, 45) '

B TakK néﬁee (v T.O.) et cetera, and so forth, and so on
(IT, 47)

KaxeTCs it seems, it appears; most likely,
I think, I guess (II, 15)

Kakas y BAac npo@ébcnﬂ? , Wwhat is your occupation/
profession? (II, 27)

Kax BaM He CTHIHO ! You ought to be ashamed! (1T, 78)

Kakx Bac (Teﬁé, eré, etc.) What is your (his, etc.) name?

30BYT? : (11, 19)

Kax Bama QaMHIHA? . What is your last name? (I, 8)

Kak Béme 3nopdbbe? How is your health? (II, 29)

Kak Bdme HMA? | What is your first name? - (I, 8)

Kax BH [OXMBAETE? How are you? (I, 7)

Kaxk BH ceﬁé quCTByeTe? How do you feel? (II, 29)

Kax nené? How are things? (I, 8)

Kak xaJjb! - 'What a pity! (II, 52)
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/ ’
Kakve 31ecCh TOPAOKH?

l4 .
Kak MoxHo (+ comparative)

. ’
Kax HasSHBAaETCAa ..2

Va .
KaxK HapoOudHO
I
KakKk OOHYHO

Vd /7
Kakoro BH (ThH) MHEHHSI O ..?¢

/’ V4
Kakoro BH pocTa?

/ /’ /
Kaxoro oHa Bo3pacTa?

/ Vd

Kakoro pasMeépa ..?
I 4 4

Kaxoro useTa ..?

V4 /7
Kakoro uucna?

/ 4 7
Kakoe Bame 3BaHHuev?

Id / /
Kakoe (ceromHs) 4YHCIIO?
’

Kakoit Bam agpec?

’
Kak nonacTk B/HA ..?

’
KaK IIpaBHJIO

4
Kak npoexaTh B/Ha ..?
. . ’
Kax TIpOHTH B/HA .72

’
KakK TOJIBKO

7
KeM BH XOTHTe CTaTh?

’
K HeCc4YacCThblo

V4 /’
KakHe y Bac mnnaHe Ha (+ Acc.)?

15

What's customary here? (II, 68)

What are your plans for ..?
(1T, 34)

as ... as ... (II, 61)

What is the name of (some place)?
What do you call (some object or
thing)? (II, 20)

as luck would have it (II, 63)

as usual (I, 8)

What is your opinion? What do
you think? (II, 44)

How tall are you? (II, 63)

How o0ld is she? What is her age?
(1T, 63)

What size ..? (II, 31)

What color is (+ noun)? (II, 15)
On what date? (II, 32)

What's your rank? (I, 7)

What's the-date (today)? (II, 32)
What's yoﬁr address? (I, 7)

How does one get to (in general)?
(11, 22)

as a rule (II, 71)

How does one get (by vehicle)
to ..? (11, 22)

How does one get (on foot) to ..?
(1T, 22)

as soon as (II, 25)

what do you want to become?
(1T, 36)

unfortunately (II, 44)

2

r'4



/4
KOHEYHO
r'd
KoTopuii 4vac?
K COXaJIEHUI0
/
K CYacThi

I 4
KTo BH no npodeccuun?

I d

Krto Tako® ..?

/
JlafgHoO.,

V4 7
MEeXny IPOYHM

V4 /’ . ’

Mena (ero, ee) soByT ...

MHHfToqu!

/ L1ld /
MHe (emy, ¥M ...) BCE€ paBHO.

. /
Mue Hekorga.

/ ’ ’
MHe HUYEro He CTOHT 3TO
codnars.

I'd
MHe CKY4YHO.
Yé
MOXeT OHTBH

Momnonéu ! (pl. Mostonugl! )

’
HaBEPHO

’
- Hapgelocs, uToO nma.
’
Hapewcs, 4TO HerT.
/
Hanpumep
4
Ha cxosipxo?

He 6ecnoxthecs!
(He Becmnokdiical)

Russian-English Vocabulary

-

of course, certainly (II, 14)
What time is it? (II, 24)
unfortunately (II, 16)
luékily, fortunately (II, 44)
What is your occupation/
profession? (II, 27)

Who is ..? (II, 16)

OK, that's all right (II, 15)
by the way (II, 18)

My (his, her) name is ... (II,

Just a minute! Just a moment!

(11, 23)

It doesn't matter to me.
It's all the same to me.
I don't care. (II, 35)
I have no time. (II, 66)
I can do it easily enough.
(1T, 73)

I am bored. (II, 52)

maybe, probably (II, 16)
Good boy (girl)! Good for you!
Well done. (II, 20)

probably, likely, in all
probability, in all liklihood
(1T, 15)

I hope so. (II, 49)

I hope not. (II, 49)

for example (II, 22)

By how much? (II, 61)
~Don't worry! (II, 25)
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He Bo3paxan, I don't mind. (II, 34)

He pman Bor! : : God forbid! (II, 63)

He nﬁﬁam. I don't think so. (II, 15)

HE sa uroO. Don't mention it. (II, 15)

He MOXeT GOHTBH! Is that SO? It can't be!

‘ You're kidding! That's impossible!

(IT, 24)

Hemnoxo. _ Not bad. (I, 11)

HeCMOTpE’Ha TO, YTO 'in spite of the fact that
(II, 72)

HeT nu y Bac ..? Do you happen to have ..?
(Ir, 31)

He ToponﬁTeCB! Take your time! Don't hurry!
(II, 25)

Heyxenu? | Really? Can it be that?

You mean that? (II, 24)

Huuero. - Okay, not bad (a response to
"How are you doing?) (II, 11l)

Hy u uTo? - So what? (I, 10)

HY 9TO X ... well, well then, now then, ...
' (11, 28)

Onné MUHYTY ! Just a second! Just a moment!

(11, 23)

OKaSHBAETCH ... . | It appears that ... (II, 77)

Ocropékao! Be careful! (II, 25)

oT ....no cee from ... to ... (II, 30)

Ofxﬁﬁa BH (3TO) saéere? ~ How do you know that? (II, 27)

OTAH4HO ! | Outstanding! Perfect! .

Excellent! Great! (II, 20)

O4eHb NPUATHO!: Nice meeting you. Pleased to
meet you. (II, 13)

Ouens pag(-a)! I am very happy/ glad to meet
you! (II, 13)
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HoxanyicTa.

’?
HosnpaBnéh (-em) (Bac, Tebs,

ero, etc.)!

rd .0 4 -
llo3opaBlidAld ¢ HHEM DPOXIEHHS!

7 Fd ’ :
NNoznpaniiaw ¢ HosrM romom!

V4
[Io3OpaBiAl C MNPas3IHHKOM!

V4
Hosnaxoqsrecn!
(HosHaxoMbCa!)

V4 V4
NososBu(Tte) ... (k TenedoHy)

/
HNoxa!
V4 ’
lTokaxHuTe, HOXAJIYHACTA, +..

Honpocﬁ(Te) K Tene¢6Hy ces

Hpexpébﬂo!
/
IIpuBeT!

. ’
puseT (+ Dat.)!

Hpnxonﬁ(re)!

P ’
[IpocTuTe!

Hpomdﬁré!
Pénu Bora!
/ ’

PaHoO HJIM TIO3IHO
V4 .

Canurecs, noméﬁyﬁcra!
oo V4

C nHeMm poxgeHus!

C eee OO e

14
CKaXHTEe ...
¢ ‘.
. CkaxHure, MTOXRANIYHCTA, ...

Russian-English Vocabulary

-

Please; you are welcome (x, 5)

Congratulations (to you, him,
etec,)! (II, 21)

Happy Birthday! (II, 21)
Happy New Year! (II, 21)
Happy holiday! (II, 21)

Meet ... Let me introduce ...
(11, 13) '

Call (someone to the phone).

May I speak to ..? (someone over
the phone) (II, 23)

So long! Bye-bye! (II, 12)

Please, show me ... (II, 31)

Ask/call (someone to the phone)
(Ir, 23) :

Very well! Wonderful! (II, 20)
Hi! Hello! (II, 11)

(My) regards to ...

Best wishes to ...

Say hello to ... (II, 33)

Come and see us! Come over.
(11, 19) '

Excuse me! I beg your pardon!
(1, 6)

Farewell! (II, 12, 68)

For God's sake! (II, 63)
sooner or later (II, 13)
Sit down please! (II, 18)
Happy Birthday! (II, 21)
from ... till ... (II, 30)

Tell me ...
Tell me, please ... (I, 5)
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Vd

C Kakux nop?

4
CKOJNBKO BaM Jier?

/7 V4 .
CKOJIBKO BpeMeHH?

/
CKOJIBKO JIET ..?
o ,
CKOJIBKO C MeHH?

’ ’ ’
CKOJIBKO CTOHT/CTOAT ..?

Cnééa Bdry!
/7
Ciymarw !

Vd V4

C mMeHsA xBaTHuT!
Yd V4

C HomemMm romom!

Y 4 V4
CoBepmEeHHO BEePpHO.

I'd
Corracen!

/7
Cnacuto!

’ ’
Crnioko#fiHOK HOUM!.

’ ' ' ’
C NOJIHEIM IIPaBOM

. /’
C nmpa3snHHuKOM!

/
CTaHOBHCH !
CTaTs B CTpOit!

c Tex nop (kxak)

7
Crour.

I d
He cTowur.
7 v
CTOJIBKO «e¢e CKOJIBKO oo«
Vs
C ymoBonscTBUEM!

e V4
CuacTausoro nyrtu!

Since when? (II, 78)

How old are you? (II, 34)
(For) how long? (II, 32)
How old ..? (II, 34)

How much do I owe? (II, 31)
How much is ..? (II, 31)

Thank God! Thank goodness!
(IT, 63)

Hello! I'm listening!

(in answering the phone) (II, 23)
]

I've had enough! (II, 67)

Happy New Year! (II, 21)

Quite so. Quite right,
Quite true. (II, 62, 68)
I agree. (II, 37)

Thank you! (I, 4)

Good night! Sleep well! (II, 20)

rightfully (II, 70)

Happy holiday; (11, 21)
Fall in! (II, 47)
Fall in! (II, 47)

since then on; (ever) since
(II, 78)

It is worthwhile. (II, 73)

It is not worthwhile. (11, 73)
as much as, as many as (II, 46)
With pleasure! (II, 15)

Have a nice trip! Bon voyage.
(11, 21)
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Y4
TaK HWIH HHaue
7/
TaxKk HA3HBaEeMHIH

/
TAKOH X€ .., KAK H 4.
/7
Tak cebe

7

Tax TOuYHO!

/
TOT X€& CcaMHH
TOT X€ ¢4, UYTO U .e.
YV Bac €CTh ..?

/

YBHOumcal

/’ ’
Y MeHa GOJIUT ...

’
XBaTHuT!
(1] ’
UYeM yvepT He myTHT!
.. /
YepT BO3BMH!

.o I'4
YepT ero 3Haert!

/’ rd
YeCTHO roBopsH
14 /
YyecTHoOe CHOBO
/
YTO BH rosopnge?!
(UTOo TH TOBOPHHIL? !

4
uyTOo KacaeTcs (+ Gen.)

/7
Uro (MHe) OenaTth?

rd
YTO CJIBEMIHO?

’
Yro y Bac 6omaut?

V4 /7
3To B BaumMxX HHTepecaX.

Russian-Englisgh Vocabulary

in any case, anyway (II, 74)
the so-called ... (II, 70)

the same kind of ... @S ee.;
just as «.. a5 ... (II, 61)

so-so (in response to "How are
you doing?") (II, 1l1)

Yes, Sir! (II, 76)

the same (II, 66)

the same ... as ... (II, 61)
Do you have ..? (II, 31)

See you (soon)! (II, 12)

My ... hurts, I have a sore ...
(11, 29)

Enough! (II, 67)
Don't be too sure. (II, 63)
Damn (it)! (II, 63)

who (the hell) knows?
Hell if I know! (II, 63)

frankly speaking (II, 47)

word of honor, honest to God,
honestly (II, 47)

You don't say! Really! (II, 24)
as for, concerning; regarding;

as regards (III, 1)

What should (I) do? (II, 35)

What's the news? Any news?
(I, 78)

What hurts/ails you?.(What's
wrong with you? etc.) (II, 29)

It is in your interest. (II, 70)
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5To rOBOPUT (+ name) This is ... speaking (on the
phone) (II, 23)

5TO He HMEeT 3HAueHHA. It doesn't matter. (II, 57)

9To mpasBma. That's true. (II, 15)

9TO Tak. ’ ‘ This/That is so. (II, 15)

3TO Tpé6yeT MHSTG Bpéhenn. It takes a long time. (1x, 67)

[ egf (Bam, ¥M ...) He I wouldn't want to be in his

3aBHIOYI. : ’ place. (II, 78)

A cnénaw BCE BO3MOXHOE. I will do my best. (II, 67)

1 XOUY CTaTh .. I want to become ... (II, 36)

A qJBCTBym ce6s xopomot | I feel (I am) fine. (OK) (II, 29)
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-

IDIOMS,‘PROVERBS AND SAYINGS

’ ,
6e3 rony HeneJda

F 4 ’
6pagb/33ﬂrb CBOH CJIOBa
obpaTHO

6paTh/B3ATH ce6s B p§xn

- o
6paThCa/B3ATBCHA 3a YM

’ ’, 4
6pocaTh CJIOBA Ha BeTep

/ ’ /
6pocaTnca/6POCHTHECA B IJlasa

7
Byaop 4TO 6ynerT!
l4 ’
Buisia HH ©Smuial
/ /

6LITH Ha CcenpMOM Hebe

14 / /
B,rocrﬁx Xopouwo, a goma
Jyyime .

/ ’
Bek xuBH, BEK Yy4HUCHb.

/ ’
BEewaTh/IIOBECHTh HOC

I4 ’
BOIOHTB 3a HOC

’ P ’
Bcemy CcBOE BpeMs.

) .. ’ /
Bcé Xopomo, YTO XOpOomo
KOHYAeTCs.

/’ /
BCTqBaTb/BCTaTb C JIeBOH
HOT'H

just a short while (III, 22)
to take back what one said
(rrI, 18)

to pull oneself together;
to control oneself (III, 21)

to come to one's senses;
to become reasonable;
to straighten up (III, 20)

to make empty promises;
to be full of hot air (III, 18)
to be striking; to stand out
(IrI, 18)

come what may (III, 18)

Here goes! (III, 18)
to be in the seventh heaven
{III, 19)

There is no place like home.
(III, 18)

Live and learn. (III, 18)
to get depressed, to be down
(111, 19)

to lead by the nose (III, 19)
There is a time for everything.

To every thing there is a season.
(Irr, 18)

All's well that ends well.
(IrrI, 18)

to get up on the wrong side of
the bed (III, 20)
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’ V4 ’
BXOOHUTH/BONTHU B IOJIOXEHHE
' 4 4 /
BHBOOUTSH/BHBECTHU Ha YHCTYO

il _
BOLY

/ /7 ’
BHXONHTH /BHNUTH CYXUM H3 BOOH

4 ’
ABa carnora rIrapa

4 / /
AeJlaTh U3 MYXH CJIOHa

’ ’
AdenaTh norony

’ , ) ’
JepXaTkr A3HIK 3a BY6aMH

/ V4
IoMa M CTEHH NOMOTAIT.

Hpikﬁa np§m60ﬁ, a cn§m6a
CI1IyX060H .

" ’
XHTh Ha BCeM T'OTOBOM

/ /
XHUTb CBOHMM YMOM

I 4 ’
XUTH YYXKHM YMOM
/’ /
uMeThsr 3y06 Ha KOIro=-JIu60o
Kaxk 6e3 pykK
.. /
KaxKx HHM B UyeM He O6HBAaJIO

’ ’ .
KTo MmeT, TOT Bcerma HauneT.
’ ’ '
JiomMmaTh TI'OJIOBY (Han qu—Hnﬁyﬂb)
’ ’
MacTep Ha BCe DPYKH

/ / ’
MacTep CBOETroO neJia

to understand smb.'s position/
situation (III, 21)
(TII, 21)

to expose; to unmask

to come out unscathed (clean)
(IIr, 21)
two peas in a pod (III, 22)

to make a mountain out of a
molehill (III, 21)

the power behind the throne;
the driving force behind the
scene; to get things done
(III, 19)

to keep one's mouth shut;
to hold one's tongue (III, 19)

to be on one's own turf

Don't let friendship interfere
with work/business. (III, 20)

to be provided with room and
board (II, 52)
to be one's own man (III, 20)

to have no mind of one's own
(III, 20)

to have a grudge against smb.;
to be smb. a grudge (III, 19)

to feel helpless without smb. or
smth, (III, 21)

as if nothing had happened
(I1I, 18)

Seek and you shall find. (III, 20)

to beat your brains out (III, 20)
jack-of-all-trades (II, 62)
master at his trade (II, 62)
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7 ’
MHOI'O 6paThb Ha cebs

Ha BKYC H LBeT TOBémeeﬁ HeT.

/ i /7 . /’ V4
HaSbIB,aTb/HaBBaTb Beunx CBOHMH
HMeHaMH

7 7 7
HaTu obumul AS3HIK

’ V4
Ha CBeXYyH I'OJIOBY
Ha uaH

/ ’
He B JOeHbr'ax cyuacThe
’, - 4
He ngHTb/nosepHTb CBOHM
Jiasam
’ ’ ’
He BHOATbL KaK CBOHX yueH
’ / [ 4
He BHIO&TH Jaliplle CBOEero Hoca
7 I
He B cBoe#i Tapernke
’ ’
He B Ccnyx6y, a B IOpyx6y

He HMéﬁ qTo py6néh, a uMén
CTO HApy3e#.

V4
He 1o 3ybam
I rd /7
He xXne6oM enMBEIM XHB YeJIOBEK.

. V] ,
HHB K CeJIy HH K Tropony

HU 1OpH UEM

. / rd
HH pma HH MSCO

Russian~English Vocabulary

to overestimate oneself (III, 18)

Tastes differ. One man's meat
is another man's poison.
(rIrr, 20)

to call a spade a spade (III, 21)

to speak a common language;

to find common ground (III, 20)
with a clear head (III, 20)
to tip, to give a tip (III, 22)

money can't buy happiness;
money isn't everything (III, 21)

not to believe one's eyes

(III, 18)
just forget about it: you'll
never get it (III, 19)

not to see beyond the end of
one's nose (III, 19)

to be out of one's element;
to feel out of place (III, 21)
for friendship's sake (III, 21)

Money can't buy friendship.
(Irr, 21)

to bite off more than one can
chew; not to be able to handle it;
to be over smb.'s head (III, 19)

Man does not live by bread alone.
(£1I, 19)
neither here nor there (III, 21)

smb. has nothing to do with smth.
(I1I, 22)

neither fish nor fowl;
neither one thing nor the other
(IIr, 22)
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OséﬁaHHoro TPH rozma XAYT.

7’ V4 ’
OOuMH B TIOJIe HEe BOHH,
/ s
OOouH 3a BCeX, BCe 3a OOHOIo.
’ /
OnHa Hord 3mech, ApPYras TaM.

? ’_ r
nocJie OJOXIOHYKA B YeTBepr

/ . /
o ymu B LoJrax
. 4 /
Ipumest, yBHOeJs, notGenui,

4 4 ’
npqnycxars/nponycrnTb MHMO
ymen

4 /4
POOHTHLCHA B pybHaumke

/ ’

C rjasy Ha rJas

/ ’
ce6e Ha yme

r'd 4 /,

CMOTPETh CKBO3b PO3OBHE OYKH

’ .. ..
cobaky cbven (Ha 4Yem, B 4YEM)

Tam xopomd, rOe Hac HeT.

/ ’ / /
Tunle enemws, Janbule 6yneus,

’ ’ -
Y KOro 4To GOJIUT, TOT O TOM
B TOBOPHT.

7 4
YM xXopowo, a pBa Jayule.

/ /’ 14
YMHBaTb/yMHTb PYKH

~ Promises, promises ... (III, 21)

There's strength in numbers.

(III, 21)

One for all and all for one.
(III, 22)

" on the double; quick as a flash

(IrI, 20)
that will be the day (III, 19)

to be up to one's ears in debts
(I1II, 19)

I came, I saw, I conquered.
(Irz, 19)

to take no heed of smth.
(Irz, 19)

to be born with a silver spoon
in one's mouth (III, 22)

vis-a-vis; face to face;
confidentially (III, 18)

crafty; to keep things to oneself
(I1I, 20)

to look at the world through
rose-colored glasses (III, 22)

He has it at his fingertips;
He knows it inside out (III, 22)

The grass is always greener on
the other side. (III, 22)

Haste makes waste. (Lit.: take
your time, you'll go farther)
(III, 20)

whatever is heavily on one's
mind; that is what one tends
most to talk about (III, 22)

Two heads are better than one.
(III, 22)

to wash one's hands of smth.
(111, 21)
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y crpéxa rnasd Benuxﬁ. Fear takes molihills for
mountains, (III, 20)

yepes gac no aMHOM JIOKKE slow as molasses in January
(111, 22)

4 . o . . )

AGJIOKY Héfne YyIacTse packed like sardines in a can
(III, 22)

ASHK CJIOMAelb it's a tongue-twister;

jaw-breaker (III, 20)

snna xﬁbnuy He ﬁﬁaT. It is not for the young to
teach their elders (III, 22)
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ENGLISH - RUSSIAN
VOCABULARY

The vocabulary is arranged in alphabetical order.
Roman numerals identify the phase and Arabic numerals
the lesson in which the word is presented. If the
English word represents various parts of speech, it
is marked accordingly.‘

Russian verbs are accompanied by the preposition
and case they require to express the English meaning.

Some words are presented in the word combinations
in which they most frequently appear. A

Expressions are presented as a separate section.
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(v.)

abandop

ability
abilities (for)

able (v.)

(adj.)

about

above
from above

abroad

abruptly
absent (v.)

absolute

absclutely

accentuate
accept
accident

by accident

accidental
accidentally

’
TIOJIHHIA
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6pocérb/6p5cnrb (II, 54)
crocdS6HOC TS (fem.) (II,

cnocdéHocTH k (+ Dat.) (II,

73)
73)

MOYbL/CMOYB
/
cnocq6nmn

crnnoco6eH

(II, 16'
(IT, 73)
(11, 73)

26)

22)
33)

o (+ Prep.) (11,
no (+ Dat.) (11,
npuMepHo (II, 54)
Hacuég (+ Gen.) (III, 1)
OTHOCHTeNnBbHO (+ Gen,) (III, 1)
npo (+ Acc.) (III, 4)

Bngxf; Han (+ Instr.) (11, 38)
cBeépxy (II, 38)

(11, 37)
37)

(location)
(motion) (11,

3a rpanéuen
3a rpaHaLy

pesko  (III, 4)
OTC§&CTBOBaTb
(II, 61)

(I1, 62)
(I1I, 6)

/
COBEepIEeHHO
’
pPeuruTeNILHO

NONuYEpPKUBATE/NooYepkHyTh (II,

nanHMéTb/npnnérb (II, 29)
Hegqécramﬁ cnﬁﬁaﬁ
aBapHa (I1I, 59)

cnyuanuo (II, 52)

(11, 52)

(11,
(1T,

52)
52)

cnyqéﬁumﬁ
cygyamHo

(imp. only) (II, 17)

14)



accomplish

accomplishments

accordance
in accordance with

according
according to plan
according to the. law
according to regulatlons
according to

- account

on account of
accurate’

accurately
accuse

accused (adj. noun)

- accustomed

to get accustomed to

achieve

acknowledge
acquaintance
acquainted

to get acquainted
acquire
across-
act (v.)

(n.)
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cosepmarb/cosepmurb (III, 6)
OCYyMeCTBNATL/0CYyeCTBY T (r, 8)

sudnusa (pl.) (I1II, 3)
cornécno (+ Dat.) (III, 2)

rno nnéﬁy (I1, 64)

mo saxkbuy (II, 68)

o ycréBy (IT, 71)

cornacao (+ Dat.) (111, 2)

B 3aBHCcHMOCTH OT (+ Gen. ) (I1I, 1)

cuér (II, 48)
H3=-3a (+ Gen.) (II, 52)
o npuudue (+ Gen. ) (11T, 78)

TOW HEM (IT, 76)
téuno (II, 76)

oGBHH£T5/06BHHﬁTb
(IT, 71)
o6BuHAeMHl (partic. noun) (II, 71)

(B + Prep.)

npnBuKéTb/npnBﬁkHyTb K (+ Dat.)
(II, 52)

noﬁHBéTbca/noﬁﬁTBCH (+ Gen.)
(11, 69)

IOCTHTATEL/NOCTHYSL (nocrnrHyTb)
(+ Gen.) (II, 57)

NPU3HABATH/mPU3HATL (III, 5)
swakSMu# (adj. noun) (II, 32)
3HaKOM (II, 37)
3HAKOMUTBHCS /O3 HAKOMHUTBECS C

(+ Instr.) (11, 44)
HOCTaBé&b/nOCTéTb (IT, 54)
uépes (+ Acc.) (II, 19)
IENCTBOBATH (1mp. only) (II, 70)

HOCTyHaTb/HOCTYHHTb (rr, 71)
MOCTYIOK (III, 6) '
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action néﬁCTBHe (X1, 76); nocrynok (III, 6)
range of action nénbnocgb nénctBua (II, 76)
scene of action MECTO OENCTBHA (I1I, 76)

activity néatenpuocTe (fem.) (sing. only)

. (LI, 70) _
activities néarensHocTe (fem.) (sing. only)
(11, 70)

actor : ‘ apTécr (1T, 53)

actress apr¥cTka (II, 53)

acute dETpmﬁ (II, 78)
acutely ocTpo (11, 78)

add npnnané&s/npnné&n (+ Acc.

+ Dat.) (III, 11)

addition ,

in addition TaKxe (11, 66)

kpome (+ Gen.) (II, 45)
address (n.) éﬁpec, (r, 77 ,
(v.) obpamaTecsa/oépaTuTreca K (+ Dat.)
(1T, 67)
adjacent cocenuuit (11, 44)
administration ynpaBnéHHe (I1II, 5)
admiral anMHpéﬁ (I1I, 42)
admit HpH3HaBéTb/an3HéTb (ITI, 5)
pmonyckdTs/monyctiTs (III, 15)
admittance : IPHUEM (I1I, 1)
adult B3pA LA (II, 46)
advance (n.) nactynnéune (TI, 40)
(v.) HacTynaTtes (imp. only) (II, 40)
nBﬁfaTECH/H%ﬁHVTbCH (rrr, 11)
to advance against BHCTYNATh/BHCTYynuTh npdTus (+Gen.)
(II, 66) B

advantageous Béronaﬂﬁ (IXI, 15)
advertisement OGBABIICHHE ,(II, 67)

to place an advertisement nate o6baBnernue (II, 67)
advice coBer (ITI, 67)
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advise coaéTOBaTb/HOCOBéTOBaTb (1T, 35)
affair néno (II, 11)
affect BIUATH/NOBNUsTHL Ha (+ Acc.)
(X1, 57) )
oTpaxaTscsa/OTpasHTecA Ha (+ Prep.)
(XII, 5)
afraid gosiTteca (imp. only) (+ Gen.)
(II, 49)
after , qébes (+ Acc.) (II, 19)
nécne (+ Gen.) (II, 29)
33 (+ Instr.) (II, 38)
nocne gprd, Kak (I1, 12)
after all B KOHIE KOHUOB (II, 47)
Beny (11, 73)
after that 3aTEM (Ix, 75)
afternoon »
in the afternoon OHEM (I1, 12)
again onATH (I, 13)

eméfpaa (IT, 20)
cuoBa (III, 8)

once again emé pas (II, 20), nfmuui pas (II, 68)
against npdrnB, (+ Gen.) (II, 58)
Bompeku (+ Dat.) (III, 2)
age BEK (IT, 48)
BO3pacT (II, 63)
'''' ago . (Tomy) Hasanm (IT, 26)
agree cornécgn c (+ Insgr.) (1T, 37)
to agree with ) corylamaThCcsa/coOTyIacUThCA C
(+ Instr.) (II, 17)
agreement ycnésge (11, 64)
, norosop (II, 72)
to come to an agreement nOPOBépHBaTBCH/nOFOBopdTbcx
(11, 72)
agriculture cénpcxoe xossicrso (II, 66)
aid némomb’ (fem.) (II, 48)
"to come to the aid nmpuxoouTs Ha ndémoms (II, 48)
v . I d ’
emergency first aid CKOpasi NoMOIb (II, 48)
aid station MeOUUMHCKUR NyHKT (II, 74)
ailment - 6ONE3HD (fem.) (ITII, 6)
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(n.)
(v.)

aim

(n.)
(adj.)

air

aircraft carrier
air-defense

air force

airplane
airport -
aisle
alarm

alarm clock
to set the alarm clock

alert
alive
all
in all
all out

alliance

allow

ally
almost
alone

along

alongside
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I4 ’
" pa3pemaTs/pas3peumMTh

Henn ’(fem.) (I, 41)

cTpeMHTbCE K (+ Dat.) (imp. only)
(III, 3)

Bésngx (II, 33)

BO3YLIHEIT (II, 42)

aBHandbeu (1T, 42)

npoTUBOBO3IYuHEM  (II, 74)

anqéﬁnz (11, 38),
BOEHHO-BO3LYIIHHE CHMIH (BBC)
(plural only) (II, 39)

4)

camonér (I,

aspondpw (11, 21)

pan (rI, 75)

TpeBdra (iII, 15)
6ynﬁhbnnx (%I, 60)

TIOCTABUTL GYIUNIBHUK (II, 60)

Tpeséra (III, 15)

KUBOMH (II, 59)

Becs (Bcsa, Bcé, Bce) (II, 20)
Bcerd  (III, 8)
pemy Tes b HE (I1II, 6)

cows (11, 72)

(II, 34)
nyckdre/nyctuts (III, 2)
nossonéTb/nossdhgTb (ITI, 13)
IONYyCKATE /OONTYCTHT S (III, 15)

co¥zuux (II, 72)

nmoutd  (II, 32)

/’ V4 . .
omvH (omud, omud, omuH) (II, 23)

no (+ Dat.) (II, 33)
Bnons (+ Gen,) (II, 34)
BHnons (+ Gen.) (I1I, 34)



already
aléo

and also
although

altitude :
at an altitude of

always

amaze  (v.)

ambulance

America

American (adj.)
(n.)

ammunition

among

amount
amount to

analysis

and’

anew

‘angle

angry
to be angry

animal

“annihilate

announce

announcement
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yxe (I, 8)

Téke (I, 6)
TAKXe (ITI, 66)
a Taxkxe (II, 66)
xors (II, 55)

BHCOTA (I, 57)
Ha sucotré (II, 57)

BCerma (r, 13)

ynanéTb(CH)/ynHBﬁTb(ca) (+ Dat.)
(III, 12)

¢K6bag ndﬁomb (11, 48)

AMépHka (11, 13)
amepnxéﬂcxnﬁ (I, 9)

amMepHK aHel] (male) (x, 10)
aMepukaHka (female) (1, 10)

60enpPHIIACH (pl. only) (II, 40)
cpend (+ Gen. Pl.) (II, 61)

/
KOJINYeCTBO (II, 65)
coctaBnsiTh/coctasuTre (II, 61)

uccnemosanue (III, 12)

a (I, 3)
u (I, 3)

cudsa  (III, 8)
yron (II, 52)
3051 Ha (+ Acc.) (I, 63)

4 /7
cepOuThCa/paccepaiTsLCa Ha (+ Acc.)
(11I, 4)

XKUBOTHOE (I, 57)

VHHYTOXATE/YHUITOKUTS (II, 40)

o6babq£Tb/o6b§BﬁTb (II, 67)
3aaBnATE/3aaBuUTL (III, 7)

OGBHBné%ne (11, 67)



English-Russian Vocabulary

another

answer (v.)

anti-aircraft

anticipate

anti-tank (adj.)

anxiety

any
at any time

anyhow

anyone

anyway

anywhere

apartment

apparatus

apparently

appear

appearance

to make an appearance
outer appearance

apple
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npyréﬁ (1T, 23)

OTBeuaTb (I, 11) /otBéTHTS (1T, 27)

oTeéT (IT, 30)

3 @HUTHHH (I, 42)
PO THBOBO3 AYIIHKIL (II, 748)

oxunaTs (+ Gen.) (imp. only)
(ITI, 8)

IPOTHUBOTEHKOBHI (II, 74)
Tpeadra (ITI, 15)

nm6oﬁ (II, 57)
B nw60e Bpéma (II, 57)

Bo BCfgkoM criyuae (II, 62)

mo6di (II, 57)

Bce—TaKH (II, 55)
BO BCSKOM cnyuae (II, 62)
TaxK MM HHAYEe (11, 74)

rné-Hnsynb (location) (II, 64)
rne-To (II, 64)

Kyna-Hnﬁynb (direction) (II, 64)
kynda-to (II, 64)

KBapTﬁpa (II, 12)
npueop  (II, 76)
éyarg  (III, 9)

OUYEeBHUIIHO (ITI, 13)

KaBaTbCH/HOKaBaTbCH (+ Instr )
(IT, 53); HOHBHHTBCH/HOHBHTBCH
(II, 57); BHCTYNATHL/BHCTYIMMTD
nepen (+Instr ) (II, 66)
HBHHTBCH/HBHTBCH (IITI, 3)
BO3HMKATH/BO3HHKHYTH (III, 15)

BHUZ, (ITI, 44); asnéuue (III, 3);

d6paz (III, 13)
HOHBHHTBCH/HOHBHTLCH (II, 57)
BHEmHu# Bun (II, 57)

d6moxo  (II, 36)
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-

application npnmeqénne (I11I, 6)
3asiBJIEHHE (I1I, 7)

apply xacdThCcs /KOCHYTBCH (+ Gen.)
(I171, %)

/
NpUMeHATs/npuMeHuTs , (III, 6]
yIOTpe6nsTs/ynoTpe6urs (III, 14)

appoint Hasnaqéfb/nasaéanb ~(+ Instr.)
(11, 67)
appointment : Hasgaqéane (1T, 67),
to make an appointment 3anmMcHBaTh (cs) /3anucarTs (cs)
(ITI, 13)
appraisal OLIEHKA (II, 76)
approach (v.) nonneTéTb/nonneTéEb K (+ Dat.)

(IT, 33); NOOXOmUTH/MOONOMTH K
(+ Dat.) (II, 33); nombe3xaThb/
moobéxaTh k (+ Dat.) (II, 33);
MPUGIIHKATHCA /TIPUBIIHB3UTBECHA K

(+ Dat.) (III, 2)

approximately npuMEPHO (II, 54)
April . anpéne  (masc.) (II, 24)
in April B amnpene (II, 24)
aptitude cnocéﬁﬂocmb' (fem.) (II, 73)
aptitudes for crnioco6HocTH Kk  (+ Dat.) (II, 73)
area pandH (II, 55)
/ /
argue CnopuTh/MOCHOPUTE (0 + Prep.) (III, 9)
argument cIiop (rrz, 9)
arise - Bosﬂuxérb/sosnéxHyTb (IIT, 15)
arm (V) BoopyméTb(CH)/BoopymﬁTb(CH)(II,74)
combat arm pono BOHNCK (11, 74)
pon cuHin (T, 74)
armament BoopyméHHe (11, 74)
armchair Kpécno (I, 26)
armed forces Boopyméﬁnﬂe‘cﬁna (11, 39)
arms opfﬁne’ (no pl.) (II, 40)

BOOpyxeHue (II, 74)
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army , dpmus (IT, 14)

around ' BOKPYr (+ Gen.) (II, 45)

arrange ycrpéhBaTb/VCTpénTb (II, 45)
OpraHM3oBaTL (imp. & perf.)
(1T, 65) :

arrangement , ,

to make arrangements ‘ JorosapMBaThCa/OOroBopuThea (0 + Prep.)

(11, 72)

arrive ’ npnesméTb (11, 21)/npnexaTb (II,27)

npnneTaTb (11,21) /npunetrérey (II,27)
npnxongTL (11, 21)/anﬁTn (11, 27)
npu6HBaTb/npn6me (1T, 75)
HBHHTbCH/HBHTbCH (B, Ha + Acc.)

(III, 3)
art HCKYCCTBO (II, 53)
fine art xiBomick (fem., sing. only) (II, 53)
article CTaTbé (I, 47)
npegMeT (I1II, 3)
articulate nponsﬂocﬁTb/nponaﬂeCTﬁ (ITII, 14)
articulation ' . npousHomenume  (III, 14)
artillery (n.) aannnepnﬂ (II, 39)
(adj.) : apTunnepnﬁcxHﬁ (IT, 39)
artillery battalion nuBu3uoH (II, 39)
artist | xynomanx (male) (IT, 53)
xyndxuuna (female) (11, 53)
artistic xyndkecheHHHﬁ (111, 1)
as - xkak (I, 8)
Tak (II, 22)
as for , Hacqu (+ Gen.) (III, 1)
OTHOCHTeHbHO (+ Gen.) (III, 1)
YTO Kacaerca (+ Gen. ) (111, 1)
as far as HacueT (+ Gen.) (III, 1)
oTHocUuTrenvHo (+ Gen.) (III, 1)
AS ..o AS ... Kax MOXHO (+ comparative) (II, 61)
ashamed , .
to be ashamed CTHOHO (IT, 78)
ask cnpéﬁHBaTb (11, ll)/cnpocéTb
(11, 27)
to ask for HpOCHTb/HOHpOCHTB (II, 36)
to ask over 3BaTh/no3BaTte (II, 61)
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aspire cTpeMHTBC K (+ Dat.) (imp. only)
(r1I, 3)
assassination yéuscteo (ITI, 6)
assault (n.) aTaka (1T, 40)
HanameHue (I, 74)
(v.) HdnanaTh/HanacTs Ha (+ Acc.) (II, 74)
assemble co6HpAaTH/co6pdTs (IT, 51)
assign Hasnaqé&b/aasﬂéﬁnTb (I, 67)
assignment Haagauéﬁne (IT, 67)
‘ 3apasue (II, 68)
assist ,
to assist at npucyTrcrBoBars (imp. only) (B, Ha,

npu (+ Prep.) (III, 5)

assistance ' udmoms (fem.) (III, 48)

assistant noméﬁnnx (masc.) (II, 71)
nomouHHua (fem.) (II, 71)
samecTHTenp (masc.) (II, 72)

assume , ’ nonycxaTb/nonycrnTb (III, 15)

to assume the offensive mepeiTH B HacTymwieHume (II, 39)
assumed _ qymoﬂ (11, 63)

assumed as a basis ‘ HpHHHTB 3a ocudésy (II, 70)
assure o6ecneanaTb¢06ecnéqHTb (IIITI, 11)
astonish ‘ 'ynHBnéTb(Cﬁ)/ynHBﬁTb(ca)(+ Dat.)

(III, 12)

at ) B (+ Prep.) (I, 6)

Ha (+ Prep.) (I, 6)
npu (+ Prep.) (III, 5)

at someone's place y (+ Gen.) (II, 30)
at all BooGme (II, 52)
athlete . ' crnoprcMmen (masc.) (II, 51)
criopTcMénka (fem.) (II, 51)
atomic : &ToMHu (1T, 42)
at once ' cpdsy (II, 47)
attach (milit.) NpUOaBaTh/OpUOaTs (+ Acc + Dat.)
: (111, 11)
attached to nmpu (+ Prep.) (11T, 5)
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attack (n.)
(v.)

attain

attempt (v.)
(n.)

attend

attention

to pay attention
attentive

attentively
attitude ,

have an attitude towards
audacious
audible
auditorium

August
in August

aunt
authentic

author

authority

authorities

automatic weapon

automobile

aTdxa '(II, 40)
HacTymieHue (II, 40)
Hanman€uwme (II, 74)

arakoBaTs (imperf. & perf.)

(11, 40)

HaCTynaTb (1mp, oenly) (I,
HananaTb/Hanacrb Ha (+ Acc.)
VOAPUTH (perf. only) (III,

nocrnraTb/nocrnq5 (nocrnrHyTb)

(+ Gen.) (II, 57)

cTaparsca/nocrapdrecas  (II, 53)

nmrdrscx/noanéTbcx (rrz,

npd6oBaTs/nonpo6osars - (III,

norritka (III, 8)

npUCYTCTBOBaTh (imp. only) (ITI, 17)

BHUMAHHUE (r1xx, 2)

oﬁpamaTb/OGpaTHTb BHUMA HUe Ha

(+ Acc.) (II, 61)

BHnMéTeanHﬁ (IT, 58)
BHuUMATenpHO (II, 58)

OTHomeHHe (11, 60)
OTHOCHTBCH/OTHeCTHCb K
(II, 72)

CME T (III, 6)
CEIIHO (ITI, 78)
3aJ (III, 6) |
‘dBrycT (IT, 24)

B dBrycte (II, 24)
TETH (11, 28)
HaAC TOSIUA (ITII, 47)

nncé&enb (masc.) (rz,

nncaTeannua (fem.) (II, 47)

Bnaqu (fem.) (I, 67)
ByIMAHuUe (III, 2)
Bndctu (pl.) (II, 67)

aBTOMAT (11, 41)

aBTOMO6MNBL (masc.) (II,
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-

autumn (n.) Ocenn (fem.) (II, 23)
(adj.) océuumit  (II, 43)
in autumn Scensio (1T, 23)
average cpéanﬁ (II, 54)
-aviation aBHéQHH (11, 39)
long range aviation aBHanua nDanbHero OedCcTBUA
(76)
aviator . néruuxk (I, 6)
avoid H36eréTb/H36eméTb(+ Gen.) (II, 76)
awake ‘HpOCHHéTbCH/HpOCHgTbCH (11, 60)
award (n.) Harpéna, (1171, 1%
(v.) Harpaxnars/Harpaguts (III, 1)
awfully yxdcuo  (II, 63)
back (adv.) : oﬁpé@ao (I, 22)
(n.) CHHuHAa (11, 29) ,
(v.) nonnepxuBaTh /nonnepxars (I, 75)
(adj.) o@péTHmﬁ (IT, 24)
3aOHULN (I, 76)
background (adj.) sdmuun (11, 76)
backward Hazdn (II, 55)
bad (adj.) mmoxon (I, 7)
: Bpénnaﬁ (IT, 78)
(adv.) BpengHo (II, 78)
not bad semndxo (1, 8)
badly ) . mndxo (I, 8)
bag cﬁmxa (I, 61)
baggage sardx (1T, 37)
ball magy (II, 50)
banana : 6aH5h (I, 36)
band kaHan  (II, 75)
bank (n.) 6ank (II, 2)
6éper (II, 23)
barely enBd (r1I, 10)
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bargain
barracks

base

basic
basically

basis
to assume as a basis

bath

to take a bath
bathe - (v.)
bathroom
battalion
battery
battle (adj.)

(n.)

be

to be at
beach
beam {n.)
bear (v.)

to bear in mind
beat (v.)
beautiful

beautifully

xopoumas noxfhxa (II, 46)
Kaaébma (I, 2)

6asa (II, 39)
OcHOBa (XTI, 70)
ocHoBdHMe (III, 16)

ocaosﬂéﬁ, (IT, 64)
B OCHOBHOM (IT, 64)

/
OCHOBa (II, 70)
NIPUHATE 3a OCHOBY (II, 70)

kyndrbea/Bakynatecs (II, 50)
Kyné&b(CH)/BéKynaTb(CH) (IT, 50)
Baunas (II, 26)

aTannon (iI, 27)

GaTapés (I, 39)

6oeBOH (I1, .40)
Bou (11, 40)
uTBa  (III, 11)
cpaxeune (III, 15)

6uiTh (IT, 16)/no6d%b (1T, 32)
HaxomiThbCA (imp. only) (IT, 75)
HBHHTBCH/HBHTBCH (+ Instr.)

(ITII, 3)

cymecTBOBaThH (imp. only) (III, 7)

6HBéIL (11, 23)/no6mBéTb (11, 32)

- max (IT, 20)
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nyya (111, 17)

HOCHTb/HeCTH/HOHeCTH (1T, 54)
TepneTb/norepneTb (III, 10)
uMéTh B BHny (II, 45)

6uTh/no6uTs (III, 11)

KpacﬁBHﬂ “(II, 15)
[IpEeKpP ACHHI (II, 20)
npekpacuHo (II, 20)
kpac¥so (II, 24)



because
because of

become

to0 become a member

bed

bedroom
 beer

before

begin (v.)

beginning
from the beginning

begrudge

;rQZAf behave
PR to behave oneself

to behave oneSelfVWell
(badly)

behavior
well-mannered behavior

behind

from behind
behind the’linesi

believe

belong (v.)
belongings

belowved

below

from behind
179
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noToMy 4TO (I, 10)

Tak kak (II, 72)

nockonexky . (III, 2)

u3-3a (+ Gen.) (II, 52)

no npuuuHe (+ Gen.) (II, 78)

CTaHOBHTBLCA/cTaTs (+ Instr.)
(I1I, 47) :

BCTYN4TH/BCTYNdTE B (+ Acc.)
(111, 4) :

Kposéib (fem.) (II, 26)
cndneus (II, 26)
MUBO (11, 18)

péﬁbme (1T, 17)

o - (+ Gen.,) (II, 29)
nepen (+ Instr.) (II, 38)
mpexne (III, 8)

HAYHHATD (11, 13)/HaQé&b (1T, 28)
Id
crtaHoBUThcA/cTaTte (II, 47)

Haqégo (IT, 32)
cHauana (II, 16)

manérb/nomanéTb (Irz, 10)

BECTH cebsd (definite only)
(II, 54)

BecTH cebsf xopomwd (midxo) (II, 54)

noBenéuue (II1II, 14)
KYJBTY PHHM (IT, 43)

3a (+ Instr.,+ Acc.) (II, 38)
c3anx (+ Gen.) (II, 55)
n3-3a1(+ Gen.) (II, 38, 52)

B THIy (II, 40)

BébHTb/nOBébHTb (+ pat.) (1T, 35)

npnnanneméfb (imp. only)(+Dat.)
, (11, 70)

Bému (II, 15)

JII06 MBI (I, 23)

BHH3§ (ITI, 38)

nog (+ Instr., + Acc.) (II, 38)
cudsy (II, 38)



English-Russian Vocabulary

-

P4
besides kpdme (+ Gen.) (II, 44)
TAKXe (11, 66)
best nywmi (I, 63)
Sl Haunyymut (II, 63)
;;;;;; at best B Jydumem crnydae (11, 62)
bet (on) (v.) cndputs/nocndpurs (III, 9)
betray BHOaBATH/BHOATE (1T, 75)
better (adv.) nyume (11, 14)
SRR (adj.) B3AVAS i311% 9% (IT, 60)
between Méxay (+ Instr.) (11, 38)
beyond 3a (+ Acc. + Instr.) (II, 38)
‘ M3-3a (+ Gen.) (II, 38)
from beyond n3-3z3a (+ Gen.) (II, 52)
bicycle BeJIOCUINEN (II, 51)
big Goqudﬁ (r, 7
' KDY ITHEHA (1T, 75)
bigger [Tetya 8041 (r1, 60)
biggest 66annﬁ (IT, 62)
HaW GONIBUH (II, 63)
S bill cqéT' (II, 48)
T to pay the bill TUIaTUTL/3aIlaTUTE no cuéty (II, 48)
bird nTﬁua (11, 66°
bit ,
a bit HEeMHOT'O (I, 9)
bitter ropekuit  (III, 9)
"bitterly - répeko (III, 9)
black YEPHEIN (T, 7
blackboard nocka (z, 1)
blame oGBHH£T5/06BHHﬁTb (rz, 71)
,,,,,, blanket omestio (1T, 38)
block KBapTéh (11, 56)
blood KPOBB (fem.) (1, 10)
blot naTHS (II, 17)
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blow
to blow up

blue
light blue

board (n.
to board up

boarding

boat

bold (adj.)
(adv.)

bomb (n.

bomber (n.)
bonfire

book (n.)
(adj.)
bookcase

boot
border

bored
to be bored
to become bored

boring (adj.)
(adv.)

born
to be born

borrow

boss

both
both of us
both of you
both of them
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vadp  (III, 4)
B3PHBATHL/B30pBdTE (III, 5)

céHnﬁ, (11, 15)
TOoNy 6011 (1T, 39)

ynpqnnéﬁne (III, 5)
canurekca/cects (II, 47)
3a6uMBaTL/3a6UWTL (II, 77)
nocéhxa (1T, 42)

ndaxa (1T, 42)

cménuﬁ (III, 6)
CMEJIO (I1I, 6)

6SMb6a (1T, 41)
gom6Th (imp. only) (II, 42)

6om6apnnp63mnx (1T, 42)

KOCTEp (II, 50)
Knéra (x, 4)

K HHDX HHI (1T, 26)
KHKHHN WKad (IT, 26)
canor (IT, 34)
rpaHﬁua (I, 37)

cx§ﬁno (+ Dat.) (11, 52)
ckyudTh (imp. only) (II, 52)
HapmoemaTh/HamodcTs (II, 63)

cxﬁﬁﬂmﬁ (11, 52)
CKYYHO (II, 52)

pomné&sca/ponﬁTBCH (11, 48)
3aHUMATH/3aHATH (11X, 39)
6paTh/B3ATHL B monr (II, 48)

Haqénbnnx (male) (II, 12)
"Havansuuira (female) (II, 12)

d6a/d6e (11, 11)

ma d6a/d6e (II, 11)

BH J6a/d6e (II, 11)

ouu o6a/dS6e (II, 11)
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bother (v.)

bottle

bottom
from the bottom

bound
to be bound somewhere

boundary

box

box office

boy

brake (n.)
(v.)

branch

branch of aviation
combat branch

bravely
breach (n.)

bread

breadth

break (v.)

(n.)

to break down

breakfast (n.)
(v.)

breast

breathe

’
. mWHPHHA
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MemaTb/nomemaTb (+ Dat.) (II, 43)
6ecnoxonTb/no6ecnoxonTb (II, 59)
6y TEUTKa (11, 30)
CHU3Y (1T, 38)

4 / .
cnenoBaTs/nocnenoBaTrs (imp. only)

(B, Ha + Acc.; mo + Gen.)
(III, 7)

rd
TpaHH’Ia

1 (1T, 37)
yepTa

(I1I1,14)

Auk (II, 78)

xacca (1, 61)

MATBYHK (rr, 11)
répmo3 (II, 77)

Topmosﬁrb/aaropmosnwb (11, 77)

pon aBMauuu (11, 74)
pon cun (11, 74)

cMéeno (III, 6)

Hapyméuue (1T, 71)
xne6 (II, 18)
YEPHHN XJ1e6 (IT, 18)
(III, 13)

HOMaTb/CHOMaTb (II, 45)
pasﬁnnéfb/paaﬁnrb (II, 45)
Hapymgrb/napymnTb (I, 71)
nepemMeHa (I1II, 13)

nepeme (III, 13)

BEMTH H3 cTpds (II, 75)

3aBTpax (1T, 17) S,
sdeTpakaTs (II, 12) /nozasTpakaTs
(II, 25)

rpyne (fem.) (IXII, 10)

rd Vd e
OEUATE /OHXHYTH (TTONHIIATE)
(I1I, 10)
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breeding BOCIHTAHHE (III, 13)
;f]fiﬁ bridge (n.) moct  (II, 19)
brigade 6pnréua (I1, 39)
bright (adj.) ceé€rmn  (II,15)
: ApPKHiL , (III, 14) ,
(adv.) ceeTyo (11, 24), HpKO (III 14)
brilliant (adj.) ApKUH (I, 14)
. 6recTHmuiA (ITI, 16)
bring HpHBOBHTh/HpHBGBTH (11, 35)
anchnTb/anHeCTn (I1I, 35)
to bring in BBosnTb/BBesTu (B:+ Acc.) (II, 38)
to bring into BHOCHTB/BHeCTH (B + Acc.) (II, 54)
to bring to, into : BBonnTb/BBeCTH (B + Acc.) (II, 54)
to bring down CBOOHTHL/cBecTd € (+ Gen.) (II, 57)
to bring into action nozmas4Ts/mondTs (Ha + Acc.) (II, 71)
to bring about OcymeCTBnHTb/OcymeCTBHTb (ITI, 8)
to bring up BOCHATHBATL/BOCIHTATL (III, 13)
brink ' Kpa#t = (III, 16)
Britain AHTJIUS (1I, 21)
broad (adj ) MUPO KM (II, 57)
(adv.) umupokd (II, 57) .
broadcast (v.) nepenaBaTs/nepenats (II, 35)

BHCTyHaTb/BHCTynﬂTb (X1, 66)
BeCTH nepenaqy (II, 75)

(n.) nependua (II, 75)

brother : 6parT (I, 3)
brown KopﬁquBHﬁ (1T, 15)
brush V(v.) . éﬁanTb/noqéqTHTb (1T, 60)
brutal ' ' XeCTéKHﬁ (r11, 11)

brutally ' ' XeCTOKO (rrI, 11)
build (v.) | CTpthb/HOCTpéﬁTb (II, 36)
building ' ' smanue (1, 75
burn (v,) ropééb (intrans., imp.) (II, 59)

to burn down CropeTsh (perf.) (I, 59)
bus aBTOGYC (11, 22)
business néno (IT, 11)

business trip KOMaHOUPJSBKa (II, 73)
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bust rpyns (femnm.) (I, 10)
busy BaHHT(ShOrt form adj.) (II, 34)
3aHATOMN (only with animate sub-
j?cts) (IT, 52)
saaTH  (+ Instr.,) (II, 52)
but a (x, 3)
HO (1, 8)
BeIb (II, 73)
butter ’ Macno (IT, 25)
button kudnKa (IT, 76)
buy (v.) HOKXHéTb/KYHdTb (II,'26)
a good buy xopomas mnokynka (II, 46)
SR buyer ‘ noxynaTenb (male) (1T, 31)
R noxkynaTensuuna (female) (I, 31)
by ’ Sxoro (+ Gen.) (II, 30)
v (+ Gen.) (II, 30)

1o (+ Dat.) (II, 33)
mEMO  (+ Gen.) (II, 57)

bypass (v.) o6xonﬁTb/o6oﬁTé (IT, 75)
cafeteria | crondsas (adj. noun) (II, 26)
calculate | paccqﬁTHBaTb/pacchTéfb (I1I, 8)
calculation pacuér (III, 8)
calisthenics sapﬁhxa (sing. only) (II, 51)
call (n.) cnrHan (k + Dat.) (II, 41)

(v.) ~3BOHHTL(II 23)/no3BOHHTb(II, 25)

HaBHBaTb/HaBBaTb (II, 56)
BHBHBaTb/BHBBaTb (IT, 59)
BBaTb/HOBBaTb (II, 61)
HpHBHBaTb/HpHBBaTb (11, 74)

to call up for military HpHBHBaTB/HpHBBaTb Ha BOEHHYD
service CNYX6Y
calm (n.) THMHHa (III, 7)
(adj.) crnioxditmui  (II, 59)
calmly cnokditno  (IT, 59)
camera ¢0Toannap5T (I1, 45)
camp ndrepr (masc.) (III, 15)
- campfire KOCTép (ITI, 50)
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can (adv.)

(v.)
canal

candid (adj.)
(adv.)

candy
cannon
cap

capable
capable of

capacity
in the capacity of

capital
captain
captive

captivity
to be in captivity

capture
to be captured

car

carbine

cards
playing cards -

carefully

cargo

carpet

carry (ve)
to carry in
to carry out

to carry away
to carry across
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MOXHO (1, 10)
moup (II, 16)/cmoumr (II, 26)

KxaHan (1T, 75)

ﬁbxpennnﬁ ,(III, 10)
HckpenHe (MckpenHo) (III, 10)

xonpeTra  (II, 61)

n§mxa (X1, 75)

mamnka (11, 34)

criocd6umit  (II, 73)

crnocd6en Ha (+ Acc.) (II, 73)
B kduecTBe (+ Gen.) (II, 65)
CTonﬁha (11, 21)

KamuTan (1, 4)

mwéumui (adj. & adj. noun) (II, 43)

nnen (II, Q})
6HTL B wieHy (II, 43)

3aHnMéTb/3aHﬁEb (1T, 39)
3axB4THBAThL/3axBaTUTe (II, 72)
nmondcte B mwied (II, 43)

aBTqM06ﬁhb (masc.) (x, 7)
MamuHa (I, 9)

xapa6éh (11, 41)

kdpta  (pl.) (II, 51)

ocrogdkﬂo (1T, 25)
BHHMATEJILHO (II, 58)

rpy3 (III, 10)
KOBEpP (I1, 38)

Bosﬁ&b/sesrﬁ7noaesrﬁ (11, 54)
HOCUTH/HecTH /IoHecT! (II, 54)
BHOCHTH/BHecTH (II, 38)
BHHOCHTH/BHHecTu (II, 38)
YVHOCHTB/yHecTH (11, 38)
rnepeHocUTns/nepenect (II, 39)
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carry
to carry out anonHﬁTb/anoanTb (II, 52)
nposonnTb/npOBecrg (11, 69)
to carry by HpOHOCHTb/HpOHeCTH MAMO (+ Gen.)
. (11, 57)
.to carry through , HpOHOCHTb/npOHeCTH uépes (+ Acc.)
(11, 57)
to carry down CHOCHTB/CHeCTH c (+ Gen. )(II, 57)
to be carried on BecTHCs (imp. 3rd person only)
(11, 72)
case (n.) cnyuar (II, 52)
Amux (1T, 78)
in case of B cnyuae (+ Gen.) (II, 52)
in many cases BO MHOTHMX Caydasax (II, 64)
in most cases B 60nbmHHC€Bé cnyyaeB (II, 66)
in any case TaxK MU HHAue (1T, 74)
/ 4
BO BCHAXOM cJiyuae (11, 78)
cashier KaccHp (male). (II, 61)
xaccupma (female) (1T, 61)
cash register ‘ xacca (IT, 61)
casual (adj.) cnyqéﬁﬁuﬁ (II, 52)
cat kOmka (IT, 58)
catch (v.) . nosﬁ;s/noﬁméﬁe (11, 57)
to catch a hold of XBaTaTe/cxBaTUTh  (III, 9)
cause (n.) ngnqﬁna (1T, 78)
noeoxn -, (11T, 7)
(v.) mocTaBNATEL/mocTdBuTs (III, 10)
cease (v.) nepeCTaBéTb/nepeCTéfb (I, 73)
npexkpamdTh/npekpaTdTs (III, 2)
ceiling norondk (II, 61)
celebrated . suameﬁﬁfﬂﬁ (11, 7)
center (n.) uedtp (II, 56)
céntral (adj.) ueHTpéanuﬁ (II, 56)
century | BEeK (IT, 48) »
cereal ‘ ‘kdma (II, 36)
certain Bépamﬁ (I1I, 11)
certainly _ KOHEUHO (II, 14)
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chair CTYn (r, 2)
chairman : npencenaienh (masc.) (II, 66)
chalk Men (x, 7)
. chance ﬁosméxnocrb (fem.) (II, 56)
by chance cnyugattso (II, 52)
change (n.) cnaqa (11, 46)
) nepeMéHa (III, 13)
(v.) MeHHTb/HOMeHHTb (II, 48)
uameHﬁTb(cz)/nsmeHHTb(CH)(II, 56)
small change Menoqg (fem.) (II, ,46)
to change seats nepecamHBaTbCH/nepeceCTb Ha
(+ Acc.) (II, 55)
channel (n.) KaHan (1T, 75)
chapter rnaBé (I1, 69)
character XapaxTep (II, 60)
charge (v) nopyanb/nopyquTb (IT, 69)
to be in charge of 3aBENOBATH (imp. only)(+ Instr. )
(1T, 78)
charter {(n.,) yCTéB (1T, 71)
cheap neméBhi (IT, 15)
cheaply ' Démeso (II, 24)
cheat (v.) 06M5HHBaTb/o6maH§Tb (Irz, 11)
check npoBepATh/npoBépurs  (II, 43)
cheerful Bgcénuﬁ (II, 44)
- cheerfully Beceno (II, 44)
cheese CHID (11, 18)
chess maxmarﬂ (pl.) (II, 51)
chest Ipynb (fem.) (III, 10)
chicken Kfpnua (II, 66)
chief (n.) . HauanbHuK  (male) (II, 12)
Haqanbﬁnua (female) (II, 12)
rnaBa (I1, 69)
< 3aBenymmnﬁ (adj. noun) (II, 78)
(adj.) T4 BHEHA (1T, 22)
child - pe6éHoK A(II, 44)
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children
choice
choose
church

cigarette

Vocabulary

(v.)

cigarette lighter

cinema
circle
citizen
city

city block

civil

(n.)

civil service

civilized

class

classes
classify
clean

to clean up

clear

clearly

clever

cleverly
climate
climb

clinic

(n.)

(adj.)

(adj.)

(adv.)

(adj.)

(v.)

nértu (x, 7)

BHG0OP  (sing. only) (II, 69)
BHOEKDPETH/BHEPATE (I, 46)
uébxosb . (fem.) (I, 60)

curapéra (II, 14)
saxurinka (1T, 50)

KUHO (indecl.) (I, 16)
Kpyr (11, 14)

rpamnanén (male) (I1, 14)
rpaxnduka (female) (II, 14)

roépon, (I, .6)

KBapTan (IT, 56)
rocynapcTBeHHAs cnyx6a (11, 69)
KYJIBTY DHH (11, 53)

YPOK (r, 1)

KJj1acc (r, 2) (II, 70)
xndccomemt  (II, 70)

3aHATHUS (II, 51)
nené&s/pasnenﬁTb (111, 4)
YHCTHI (I;, 27)

udcTuTh/noudcTUTL (II, 60)
VO6HPATE/y6p4TH (II, 62)

. ACHH (£, 1)

noHsitHEm  (II, 77)
dcao (I, 1)
nmousgtao (II, 77)
fcHo (I, 1)
noHsaTHo (II, 77)

fMHHﬁ (IT, 46)
crioc S6 HE (11, 73)

§MH0 (IT, 46)

KITAMaT (1, 20)

.nonHHMéTbcx/nonHéTbca (II, 58)
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TOMUKITHHAK A (11, 29)



clock
close (v.)
: (adv.)
close by
closet
clothes
clothing
cloud
cloud cover

cloudiness

cloudy
club
coarse
coarsely
coast
coat
coating
coffee

cold (adj.)
it is cold
head cold

collect

collective
collective farm
collective farmer

college

colonel

color (n.)

English-Russian Vocabulary

yacta (pl. only) (I, 5)
aaxmeéTb(ca)/saxpéfb(ca)
(11, 13, 31)

6nasxko (II, 23)

psinom (ITI, 26)

enu3kui  (II, 24)

mkadp (II, 26)

onéxna (sing. only) (II, 15)
onékna (1T, 15)

V4
o6Jiako (TT, 33)
o6nauHocTh (fem.)

(II, 58)

denaunocTs (fem.)
(IT, 58)

O6IIau HEI (11, 33)
Knyo (1,6)

o6mecTBO (IT, 52)

rpjsmn (III, 9)
rpy6o (I1II, 9)

v6éber (I, 23)
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nanero (indecl.) (II, 15)
cJont (11, 17)
Kd@e (masc.; indecl.) (11, 17)

XOJIOmHEM (19)
xomomHo  (II, 24)
HACMODPK (1T, 29)

coBUpPATH/COGPATD (1T, 51)
KOJIXO3 (Ir, 66)

KONMXO3HMK (male) (II, 66)
konxdsuuna (female) (II, 66)

MHCTUTYT (11, 12)
nonxéénnx (1, 4)
1BeT (I, 15)
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combat (n.)
(adj.)

combat arm

combat branch
combat arms unit -

come

to
to

come
come

up to
back

forward

to come out in favor of
to come to an agreement/
understanding

to come down

to come nearer

to come

to come true

comfortable
comfortably
command (n.)
(v.)

command post
to give a command

commander
Commander in Chief

(v.)

cornmission

commit

committee
common
commonplace

communication )
radio communication

Gon (XTI, 40)
BoeBoOH (IT, 40)
pon BoOHCcKk (II, 74)
pon cun (II, 74)

pon cui (1I, 74)
coeMHEeHKe (11, 74)

npnesméTb (II, 21)/npuéxaTs
(1, 27)
npunetdrs (II,
(11, 27) :
npnxonHTb (rz, 21)/npunrn (1T, 27)
nonxonnTb/nonoﬁTH (II, 33)
BosBpaméTbcn/BosspaTHTBCH/
BEPHYTHCH (II, 55)
BHCTynéTb/BHCTynHTb -(II, 66)
BHCTynéTb/BHCTynnTb 3a (+ Acc.)(II,
HOPOBapHBaTbCH/nOPOBOpHTBCH

(11, 72)

CHyCKaTBCH/CHyCTHTbCH (11, 1)
MPUGIIMKATHCS /IIPHGIASUTBCH K

(+ Dat.) ,(I, 2)
OCYMECTBHHTBCH/OcymeCTBHTBCH
(III, 8)

21)/npnneTéTb

(1T, 22)
(I1, 24)

yné6nmﬁ
VOOBHO
anKaS (IT, 37) :
komdHmoBaTb (+ Instr.).

(imp. only) (II, 31)

KOMAHOHHM TyHKT (KIO) (II, 74)
NoNaBATh/NORATL KOMAHIY (II, 71)

KomaHan (I, 10)

KomaHnymmnﬁ (partic. noun) (II, 71)
. I'JIaBHOKOMAHOYIOMM I (II, 75)
nopyqéTb/nopyqéTL (+ Dat.)

(11, 69)

cosepmaTb/cosepmnTb (11T, 6)

noBepATH/noBépurs (+ Dat. )

(ITT, 11)
. KOMHTET (II, 69)

dommin  (II, 64)

OBHKHOBE HHHH (ITI, 12)
cBsa3s (fem.) (TT, 75)
cBA3b MO pdnuo (I, 75)
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communism KOMMY HH 3M (II, 69)
communist "~ (n.) kommyHHCT (II, 69)
(adj.) KOMMyHHCTAYeCcku#t (II, 69)
company géTa (milit.)- (1T, 27)
oBmecTBO (II, 52)
KOMIIaHHA (II, 68)
compare C(v.) cpéBHuBaTb/cpaBHéTb (11, 12)
competition ’ COpPEBHOBAaHUE (1T, 51) '
complain (v.) %4710BaThCA /IOKANOBATHCA Ha
(+ Acc.) (IT, 68)
complaint mén06§ (IIG 71)
to make a complaint nomaBaTh/momaTes xanoey (II, 71)
complete (v.) KOHQéT§ (11, 13)/Kéganb (X1, 28)
BqnonHHTb/BénonHuTb (II, 52)
(adj.) TIOJIHHIA (1II, 61)
_:ff{ﬂ. completely o chcéM (1T, 25)
MOJIHOCTBIO (rrI, 12)
complex (adj.) CIOXHHH (1T, 75)
complicated (adj.) ’ CIIOKHEIH (I, 75)
compose (v.) cocraBnéTb/cocrééHTb (II, 61)
composition cocTds (IT, 74)
compound cndxuoce cnoso (II, 75)
comprehend MOHUMATH (I1r, 11)
compute (v.) anTéTL/nocanéTb (1T, 48)
computation o pacuerT (111, 8)
comrade : , , Tosépnm (I, 14)
conceal CKPHBATH/CKpPuTL (III, 16)
tc conceal something npéraTb/cnpéTaTb (Irrr, .15)
tangible :
concefn (v.) OTHocﬁTBCH/OTHeCTﬁCB K (+ Dat.)
(IIC 72) ,
Kacarbcia/KocHyThCcA (+ Gen.)
(11T, 2)
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concerning

concede

concert

conclude
conclusion

(n.)

condition

on the condition that
conduct

to conduct fire

to be conducted

conference

confess

confide (in smb.)

confidence
confident (of)
congress

connection
in connection with

consciousness

(v.)

consent

consider

’
‘noBepHe
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Hacqu (+ Gen.) (III, 1)
ornocurenbno (+ Gen.) (III, 1)
uTO Kacdercs (+ Gen.)} (III, 1)

ld /’
corylamlaTeCAa/CoOTIacuThRCH C

(+ Instr.) (II, 77)

KOHIEPT (I, 16)
3aKJNOYATE/3aKIOIHTD (11, 72)
BHBOX (11, 12)

ycndsge . (IT, 64)

cocTtossHue (III, 3)

npu ycndsuu, uto (II, 64)
c ycndsueMm, uro (II, 64)

HOBeHeHHe (III l4)
BonHTb/BeCTH/HOBeCTH (I1, 54)
npOBonHTb/npOBeCTH (11, 69)
BeCTH OroHBb IO (+ Dat.)
(deflnlte only) (II, 54)
BecTHch (imp. 3rd person only)
(1I, 72)

cbhesn (I, 67)

3acenanue (I, 69)
koHpepernuua (II, 73)
coBemduue (III, 16)

IIPH3HABATHCA /IIDH3HATHCA B
(+ Prep.) (III, 5)
noaepéTb/nosépnTb (+ Dat.)
(III, 11)

(III, 11)

yBépen B (+ Prep.) {(II, 59)

cbesy (IIX, 67)
cBaA3p (fem.) (II, 75)
B cHA3M ¢ (+ Instr.) (I, 75)

cosHaHKe (I1II, 4)
cornamé&acz/cornacﬁrscn Ha
(+ Acc.) (ITI, 77)

canaTL/nocanaTb (II, 48)
paccmannBaTb/paccmorpeTb
(ITI, 9)



considerable
considerably

considerate
to be considerate
consideration

consist (of) (v.)

consolidate
consolidation

constant
constantly

constitution
construct
contacts
contemporary (adj.)
content
contest - (n.)
continue
contract (n.)
(v.)

contrary
on the contrary

contrast
in contrast to

contrive

control (n.)
control lever

controversy

convenient

convention

English-Russian Vocabulary
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SHaQéTeanHﬁ (ITI, 2)
3HauuTennrHOo (III, 2)

6HTH BHHMéTeanHM K (+ Dat.)
(I, 58)
BHUMAHHE (111, 2)

cocTodTs u3 (+ Gen.) (imp. only)
(II, 55) '

yxpennéTb/prenﬁTb (ITI, 15)

VKDerienue (II1,15)
MOCTOS HHEIY (1T, 78)
MOCTOSHHO (1T, 78)
KOHCTHT§unH (1T, 70)
cTPSUTE /IIOCTPSUTD (IT, 36)
CBA3H (pl.) (II, 75)
conpeMéHHHﬁ (II, 53)
conepxéﬁue (11, 72)
COpeBHOBAHHE (I, 51)

/ /
MpoOoIXaTh (CA) /IpOIoOIXUTE (Cs)
(IT, 56)

noroség (11, ,72)
3aKJI0YaTh/3aK/MoOYUTDb (xI, 72)
Hao6op6T (111, 8)

B OTAWYHE OT (+ Gen.) (1I1II, 1)
nsoﬁpeTéTb/Haospecrﬁ (I1II, 12)

ynpgsnénne (rrr, 5). .
PHUYAT yINpaBJIeHUSA (ITI, 76)

CIIOp (11T, 9)
VIO6HEM (II, 22)

cresn (IT, 67)
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conversation o ) pasrosdp (I, 9)

converse (v.) pasrosépnBaTb ¢ (+ Instr.)
(imp. only) (II, 36)

convey ' ' BOBHTB/BGBTH/HOBeSTH (I1, 54)
nocraBnHTb/HOCTaBgTb (IrI, 10)
to convey by , IPOBO3HTH /MPOBE3TH MHUMO (+ Gen.)
' (II, 57)
to convey through npososnrs/nposesTn yépes (+ Acc.)
(11, 57)
convict (n.) 3akmouEHHnR (partic. noun) (II, 71)
convince | o (v.) y6exnaTs/ybenuTs B (+ Prep.)
" (111, 5)
to be convinced VB6exnaThCca/y6emqdThCs B (+ Prep.)
(III, 5)
cook (ve) TOTOBHTE/NIPUTOTOBUTE (II, 17/
_ I, 25)
(n.) nésap (II, 35)
cool (adj.) npoxnéhuuﬁ (1T, 59)
(adv.) npoxnanuo (II, 59)
4
corner (n,) L yron (II, 52)
corps ' kopnyc (II, 39)
correct (adj.) NPaBUIIE HE (I, 11)

BépHmit  (III, 11)
npas (short form adj.) (II, 53)

(v.) HCNPaBiATs/ucnpdButs (II, 77)

correctly S . mpdsmimpHO (II, 11)

'~ BépHO (II, 68)
corridor ) kopumop (II, 38)
corrupt (v.) ‘ ndeHTb/chdenTb (111, 12)
cost } (n.) ~ mena (III, 7)
coétume , KOCTIOM (II, 15)
cottage , nava (II, 60)
cough (n.) ' kamesns (masc.) (II, 29)
counsel (n.) coBer (II, 67)
council o COBET (11, 67)
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count (v.) CqHTézb/HOCqHTéTb (1T, 48)
to count on , paccuMTHBaThL Ha (+ Acc.)
(imp. only) (III, 8)

country (n.) nepééqz (I, 6)
, crpada (II, 21)
rocymapctso (II, 55)

- (adj.) cénpckuit  (II, 66)
couple S ‘ napa (1T, 67)
courageous ‘ cmemu#  (III, 6)
course | ' xon (III, 2) ‘
in the course of B TeudHue (+ Gen.) (III, 1)
~court ‘ ’ ’ cyn (II, ©8)
cover (v.) npoxomdTs /mpoutd  (II, 57)
' cqusaTb/cxpuTb (I1I, 16)
(n.) » yvkpuTHe (III, 15)
cow kopoBa (II, 66)
craftsman macTep (II, 62)
crash (v.) pa36HBéTb/pa36éTb (II, 45)
' (n.) aBdpua (II, 59)
Create ’ cosnaBé&b/co3néTb (II,_65)
crew (milit.) skunax - (II, 42)
gun crew , (opyndsuui) pacuér (III, 8)
crime v npecrymnenune (II, 71)
; npectynHocTs (fem.) (II, 71)
to commit a crime - coBepWATH/COBEPUHTEL MpPecTyIUicHHe
- (rx, 71)
criminal (n.) npeCTannx (II, 71)
criminality npecryniocTe (fem.) (II, 71)
critical pelH T e HEE (I, 6)
crop ypoxdn (II, 66)
cross (v.) nepeeaxérb/nepeéx§Tb (Ii,v39)
nepexomdTh/mepenTd (II, 39)
crude _ rpéﬁﬂﬁ (IzI, 9)
crudely rpyo (III, 9)
cruel ‘ mecréxnﬁ (rrz, 11)
cruelly xecTtoko (III, 11)
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cruiser

cry (v.)
cucumber

cultivate

cultural

culture
cultured

cup

cupboard

current

custom

customer

cut (v.)
to cut in

dad

damage (v.)

damp
damply

dance (v.)

dangerous
dangerously

daring

dark
it is dark

darling
data

date

Kpéﬁcep (1T, 42)
nnéKaTb/saﬁnékaTb (Ix, 63)
orypern (II, 36)
BOCNMHTHBATH/BOCIUTATE (I1I, 13)
xyanpruﬁ (Iz, 53)

Kyan§pa (IT, 53)
Kyan§pHmﬁ (11, 53)

vdwka (II, 30)
wkad (II, 26)
TeueHUe (II, 75)
oruan (II, 52)

NOKYNAaTeNs (male) (II, 31)
noxkyndrensHuna (female) (II, 31)

pégaTb(CH)/nopésgrb(CH) (II, 78)
BMEMMBATLCA/BMemaTsca B (+ Acc.)
(IIz, 4) ‘

nmana (II, 11)

néanTb/ncnépTHTb (rrI, 12)

Bnékaﬁ (1I, 61)
BnaxHo (II, 61)

TaHueBaTs (II, 23)/mOTaHUEBATSH

-(II, 32)

OnACHHMN (II, 59)
ondcuo (II, 59)

cmenmit  (III, 6)

TéMHuER (II, 15)
TeMHd (II, 24)

M (I, 13)
pomudit  (III, 5)

nausme (pl.; partic. noun)
(I1ITI, 5)

qucnd (I, 32)
cBunanue (II, 60)
cpok (III, 7)
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daughter

day
during the day
the day before yesterday
the day after tomorrow
day off
day and night
one day

daytime
in the daytime

dead
deal

a great deal
to deal with

dear

dearly
death
debate (n.)
debt
deceive (v.)

December
in December

decide

decided
decidedly

(adj.)

decision
decisive

declaration

declare

decorate

nous (

English-Russian Vocabulary
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fem.) (1I, 11)

oeHp (masc.) (I, 10)

oHem  (II, 12)
mosasuepa (II, 30)
nocnesdsTpa (II, 30)

BHXOIOHOM meHb (II, 54)

xpégnme CYTKH
OIHAXIH

OHEM

yﬁﬁruﬁ

’
MHOTI'O

(II, 61)
(ITI, 11)

(11, 12)

(II, 43)

(11, 14)

HNOCTYNATE /MOCTYNHTs ¢ (+ Instr.)
(11, 71%
uMéTe mesno ¢ (+ Instr.) (II, 44)

nopogéﬁ

POIHOH

yBaxaeMHit

noporo

CMepTb

’
coBeunaHue

JoJrnr

Id I'4
O6MAaHHBAThL/O6MaAHY Th

/
nekabpnr (masc.)
B IOekabpe

(1T, 15)
(ITI, 5)
(1T, 70)

(1T, 24)
(fem.) (III, 6)

(I1II, 16)
(11, 48)
(I1I, 11)

(11, 24)
(1T, 24)

pewdTs/pemyTs (ITZ, 30)

peméTeanmﬁ (ITII, 6)
pemxnTensHo (III, 6)
peméHne (I, 67)
pemé&eanHﬁ (III, 6)
o6bsaBnéHue (IT, 67)
sasBnéune (III, 7)
3aABAATE/3aaBUTE (III, 7)

’ , ’
HarpaxnoaThk/HarpaguThk

197

(I1I, 1)



English-Russian Vocabulary

decoration

deduction
deed (n.)
deep

deeply

defeat Av.)

(n.)

defect

defend

defendant

defense

to take up the defense

in defense of

deficiency

______ define

definitely
definitive

degree

delegate (n.)

delegation

deliberately

delicious (adj.)
(adv.)

deliver

demand (v.)

demolish

Harpaga (III, 1)
opnen (III, 1)

BuBOm (III, 12)

nqufnox (I1II, 6)
nogBur (III, 8)

rny6éxqﬁ (11, 57)
ray6oko (II, 57)

pa36HBé;b/pa36ﬁ&b (11, 45)
’

noGemnarg/no6enHTb {II, 51)

6UTL/MTO6HTL (III, 11)

nopaxeHue (111, 10)

/7
HepmocTtatok (III, 8)

3amumATh (C) /3amuTéTh (c) OT

(+ Gen.) (II, 70)
O6BHHSIEMHIH (adj. noun)

o6ogéna (I, 40)
3amuTa | (I1z, 70)

(rI, 71)

nepenTH k oBopdHe (II, 40)
3aHéT§ o6opduy (II, 40)
B 3amuty (+ Gen.) (II, 70)

HenmocTdTOK (Irz, 8)
onpenenérb/onpenenérb

06sI3ATEBLHO (rI, 37)

(111, 7)

oKkoHudTenevHu# (II, 12)

rpamyc (II, 58)
menerdr (II, 69)
Iereranus (Iz, 72)
Hépéqu (I1, 63)

Bxfcauﬁ (I, 17)
BKYcHo (II, 17)

r’

IOCTaBJATL /HOCTEBUTD
Tpé60BaTh/NOTPEGOBATD
’ 14

paspymaTh/pa3pyuuTh
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den
dense
dentist

depart

department

department gtorea
departure (aifcraft)
depend

to depend upon

dependable
depending (on)
depot

depth

deputy

derive
to be derived

descend

describe

desert

designate (v.)

desire o (v.)
(n.)

desk

despite

destiny

English-Russian Vocabulary

Ka6unér (rz, 49)
rycrTon  (III, 17)
3y6H6ﬁ Bpauw (II, 29)

yesxérs (11, 21)/yéxa;b (1, 27)
ynerats (II, 21)/ynereTb (rI, 27)

4
oTnen ,(II, 13)
MHHHCTepcTBO (II, 67)
yHuBepmdr (II, 30)
BEUTET (1T, 76)
3aBHCETH OT (+ Gen.)
(imp. only) (II, 48)
paccuuTHBATBL Ha (+ Acc.)
(imp. only) (III, 8)
HaméxHui (III, 11)

B 3aBHCHMOCTH or (+ Gen.) (III, 1)

cknanm  (II, 78)
rnyousd  (III, 3)

samecTdTens (masc.) (II, 72)

MPOUCXOOUTE /IPOU30HTH (I, 59)
, .
cxonn;b/coﬁTé c £+ Gen.) (I1, 57)
CHYCKAaThCHA/CIIyCTUTBECA ¢ (+ Gen.,)
(III, 57)
PUCOBATD /HADHCOBATE (I1I, 14)
nycTdHs (II, 57)
Hasnaqé&b/aasﬂéﬁnrb (1T, 67)
xoréTb (11, 14)
menéTb/nomenéTb (+ Gen.) (11, 44)
xenanue (III, 12)

cron (I, 2)

HeCMOTgé Ha (+ Acc.) (II, 72)
Bompexku (+ Dat.) (I1I, 2)

cynn6a (III, 5)
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destroy

to destroy by bombing
destroyer
detached (milit.) (adj.)

detachment (milit.)

detail

.detect

determine

determined (adj.)
detour (v.)
develop

development

device

devil

devise (v.)

dialogue
dictionary

die (v.)
differ
difference

different

differently
difficult (adj.)

(adv.)

-

yanToméTb/yHquomnTb (11,

40)

paspymaTb/paspymnTb (ITI, 6)

Pa3s6oMBUTH (perf. only)(II
scmiuen (II, 52)
ornéhbnmﬁ (III, 9)

oTpdn (II, 39)
pacuér (III, 8)

meTans (fem.) (rz, 77)

42)

/
o6Hap§kHBaTb/o6HapymHTb (11T, 3)

onpenenéTb/onpenenﬁTb (111,

pemﬁrenbnmﬁ (111, 6)1

4 2
o6xonuTh/o6ouTn (II, 75)
passnséTb/pasnﬁTb (IT, 64)
pasBUTHE (IT, 64)
npuéop (II, 76)
uépr (II, 63)

HsoﬁpeTéTb/uso6pecru (11T,

annyMHBaTb/annymaTb (111,

ouanor (I, 8)
cnoeape (masc.) (I, 4)

yMHpéTb/ymepé&b or (+ Gen.)
(11, 48)

oTnuuaTHCE OT (+ Gen.)
(imp. only) (II, 76)

pasHunma (III, 17)
pasnuﬁ (I, 12)
opyrom  (II, 23)
undue (II, 74)

Tp§namﬁ (1T, 14)
Taxemu (II, 37)
Tpynuo (II, 14)
Taxeno (II, 37)
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difficulty
with difficulty
without difficulty
dining hall
dining room
dinner

to have dinner

direct (v.)
to direct at

direction
in the direction of

different directions
directly
director
directorate
dirt
dirty

disappear

discern

discharge (v.)
(n.)

discontinue

discover

discovery (scientific)

discuss

discussion

English-Russian Vocabulary
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I4
c tpymom, (II, 64)
6es Tpynoa (II, 64)

cTonoBas (adj. noun) (II, 26)
crondmas (adj. noun) (II, 26)
o6éh (11, 17)

o6enaTb (II lZ)/nooGenaTb (II, 25)
YXUHATE (I1, 12)/noyxuHaTh (II, 25)
pyKOBonHTb (imp. only) (II, 64)
HanpasisiTh /HanpdBUTL Ha (+ Acc.)
(I1I, 10)

HanpaBnéHHe (I, 40)

CTOpOHa (1z, 57)

ynpaBneHne (ITI, 5)

B HanpaBneHHH (+ Gen.) (II, 40)

B HanpaBneHHH Ha (+ Acc. )(II 40)
no HanpaBneHHm k (+ Dat.) (II, 40)
pa3HHE crdpoun (I, 57)

npsiMo (1T, 22)

nnpékTop (11, 27)

yrnpasiéHue (I11I, 5)

rpa3e (fem.) (IXII, 17)

rpésnmﬁ (I1I, 28)

nponanarb/nponaCTb (II, 65)
HCYE34Th/UCUE3HYTH (I1II, 6)

PaccMOTPETH (perf. only) (ITII, 9)
yBoanHTb/YBOHHTb (11, 73)
oc306omnarb/oc306onHTb (I, 74)
ocBoGoxnéHue (II, 74)
IPeKpamaTs /IIpeKpaTUTh (111, 2)
oGaapﬁkHBaTB/o6Hap§knTb (rrI, 3)
OTKpHTHE (Irz, 12)
o6cymnaTb/069ynnTb (rz, 72)
cndputs /nocndputs o  (+ Prep.)

(11T, 9)

cnop (III, 9)
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disease (n.)
dispatch (v.)
dispensary

dispute (v.)
distance

long distance (adj.)
distant
distinct

distinctly

distinguish

district

disturb (v.)

diverse
divide (v.)
division
divorce (v.)
to get divorced
do
to do gymnastics

doctor

document
dog
dollar

door
next door

door handle

-

Gonesun (fem.) (IIi, 6)
OTNpaBNATHL/OTNPABHTE (III, 17)
Mennuﬁncxnﬁ nyHxkt (II, 74)
cnépnTb/nocnébHTb (111, 9)
nénbﬂogrb (fem.) (II, 76)
paccTosiiue  (II, 77)

nédnpuuit - (II, 76)

n@néxnﬁ (I1, 24)
pansHEu#  (II, 76)

somem  (III, 1)
sscHo (III, 1)

OTnnqé&bcx/ornnqé&bcx (+ Instr.)
(11, 76)

paﬁéﬁ (II, 55)

MeméTb/nomeméTb (+ pat.) (1IT, 43)
6ecnokduts /noéecnoxbdurey (II, 59)
HapymdTs /Hapyuutres (II, 71)
pasHai (II, 12)
nenérb/pasnenﬁrb (111, 4)
ousdsus  (II, 27)
pPa3BOOKUTHCH/DasBecTHCE C

(+ Insgr.) (111, 1§)
pPa3sBOOUTHCA/PAa3BECTHCH C

(+ Instr.) (III, 16)

néharg (I, 8)/cménarts (II, 25)
3aHUMATHCA THUMHACTHKOR (II, 51)

néxTop (1, 18)
Bpau (II, 28)

noxyMéHT (rz, 12)
cobaka (II, 58)
nénnap (iI, 31)

neepp (fem.) (II, 13)
parnom (II, 26)

péqxa (11, 62)
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-,

dormitory obmexuTHE (II, 45)
dose , , mpuém (III, 1)
doubt (v.) | comHeB4TBCH B (+ Prep.)
(1mp. only) (II, 58)
I doubt whether BPAN 1M (111, ll)
I doubt it
down - ’ | BHU3 (II, 38)

downstairs o BHHU3Y (location) (I, 38)
S BHU3 (direction) (1T, 38)

down-to-earth (adj.) NPOCTOoN (1T, 44)
(adv.) npdcro (II, 44)
...... downtown | LeHTp rdpoma (IT, 56)
downward o BHU3 (II, 38)
draft : (v.) HpHSHBaTb/HpHBBaTb Ha BoeHHym
CNYXRE6Y (11, 74)
draw - . - (v.) pHCOBéTb/HapHCOBéfb (III, 14)
drawer ' UK (IT, 78)
dream (n.) | MeqT% (111, 8)
A(v.) MeuTaTs (imp. only) (III, 8)
dress : (v.) oneBaTb(CH)/oneTb(CH) (I, 49)
(n.) mIaTohe (I, 34)
drill - (v.) yuuTs (imp.) (II, 14)
~ (n.) vuduue (II, 75)
drink (v.) nuts (II, 17)/ BHmuTs (II, 25)
drive v exatn (IT, 19)/ snurs (II, 20)
' BonHTb/BeCTH Mamnﬂy (rI, 54)
BO3HTL/Be3TH/IOBE3TH (IT, 54)
ynpasnsTts (+ Instr.) (imp. only)
(11, 70)
to drive in BLGBXaTb/BbexaTb (II, 38)
to drive by mpoes3xadTh/npoéxaTh MHMO (+ Gen.)
; , (11, 57)
to drive through npoesmaTb/npoexaTb qepes (+ Acc.)
, (11, 57)
to drive down CBOSHTB/CBGBTH c (+ Gen.) (II, 57)
caesméTb/CbexaTB c (+ Gen.)
- - (11, 58)
to drive there and back CbéBHHTb (perf. only) {(I1I, 57)
to drive in (a nail) 3a6uUBATH/3a6UTH (11, 77)
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driver (profession)

drop _
to drop by for somethin

drugstore

drunk (adj. & adj. noun)

dry (v.)

due
due - to

dull
dully

durable
during
during the time of
dust
duty

on duty
man on duty

dye (V.)

each
each other

ear

early

earn.

earth

easily

east (n.)
(adj.)

eastern

easy (adj.)
(adv.)

modpep (II, 54)
saxonﬁTb/saﬁTﬁ sa (+ Instr.)
(11, 56)

antéka (II, 29)

b AHEH (II, 45)

BuTnpéTb(cn)/BéTepeTb(cz)(II, 60)

us-3a (+ Gen.) (II, 52)

cqunmn (1T, 52)
CKy4HO - (II, 52)

npQunm®  (III, 12)

BO Bpemsa (+ Gen.) (II, 35)

B Teudnue (+ Gen.) (III, 1)
npu (+ Prep.) (III, 5)

mwis (fem.,) (III, 17)

nomnr (1T, 48)

OexypHuit (III, 17)

mexypueit (adj. noun) XIII, 17)

KpacHuTs/nokpacurs (II, 61)
xpdcxka (II, 61)

xaxmemt  (II, 20)
npyr mpyra (II, 38)
yxo (II, 28)

paio (II, 13)

’ /
nonyqqrb/nonyanb 1T, 30)
3apabaTHBaTh/3apaéoTraTh (II, 46)

semnd (II, 33)
nerxo (11, 14)

soctdx  (II, 22)
pocTdunmit  (II, 32)

Boctdynmn (II, 32)

nérxun  (II, 14)
serkd (II, 14)
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N

eat (v.) ecte (II, 17)/ cvecTts (II, 25)
economy XO3ANCTBO (II, 48)
edge kpat (III, 16)
educate (v.) BocnﬁTHBaTb/BoanTéTb (Irr, 13)
education o6pa3OBéHHe (I1II, 3)
BocnurdHue (III, 13)
effect . nditcTBHE (II, 76)
effort yeunue (III, 10)
egg HI‘/’IuO’ (11, 36)
eight BOCEMD (x, 6)
eighth BOCHMOH (x, 7)
eight hundred BOCEMBCOT (I1I, 30)
eighteen BOCEMHAanUAaTh (I, 17)
eighteenth | BoceMHéhuaTmﬁ (1, 17)
eightieth BOCbMHnecﬁTHﬁ (11, 27)
eighty BOCEMbAECAT (1T, 27)
elder (adj.) CTébmnﬁ (11, 14)
elect (v.) Bm6np5&b/3ﬁéparb (11, 46)
elections Bésopu (pl. only) (II, 69)
eleven onéHHanuaTb (17, 11)
______ eleventh 7- omvHHamuaTei  (II, 11)
eliminate chnmqé&b/ncxnmqﬁfb (I1I, 2)
else emé (I, 6)
embarking : nocanka (11, 42)
emphasize HOHQépKHBaTb/HonqepKHy%S&(III,14)
rrrrrr employ (v.) npnmenéfb/npnmeHﬁTb (ITII, 6)
""" employee CITy Xauu# (partic. noun) (II, 68)
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empty (adj.) nyctoir (II, 61)
emulation copeBHOBéHne (IT, 51)
encircle oxpymérb/oxpymérb (111, 3)
4
enclose OKDYXaTbh/OKDYXHUTD (r1I, 3)
encounter (n.) Bcrpéq§ (x, 9)
(v.) BcTpeuvaTs (II, 18)
end . (ve) KOHUATH (11, 13)/K6anrb (IT, 28)
konudTrbeca (II, 13)/xéHuUunuThCS
_ (IIO 28)
(n.) KOHen ,(II, 32)
in the end B KOHIE KOHUOB (II, 47).
endeavor (n.) nonérxa (I1rI, 8)
(v.) nurareca/nomutdrecas (III, 8)
endure TepnéTs/noTepnérs (III, 10)
enemy (n.) NPOTHBHUK (II, 40)
Bpar (II, 74)
(adj.) Bpaxeckust (II, 74)
engine neuratens (masc.) (II, 77)
‘ motop (II, 77)
engineer nngHép (II, 27)
field engineer canép (II, 74)
England Aurmua (II, 21)
English AHTJIMMCKHUM, [O-aHTJIHMCKY (r, 92)
in English no-aHrngficky (I, 9) -
enjoy ' (v.) _ndhb3OBaTbc3/Bocn6nbsosaTLCH
) (+ Instr.) (III, 2)
to enjoy success uMeTp yenéx y (+ Gen.) (II, 45)
enlarge ysenﬁqnnaTb/yBenﬁanb (rz, 66)
enormous orpémnuﬁ (11, 64)
enough : noBdnsHO (II, 35)

XBéTgi (11, 67)
nocratouHo (II, 76)

not enough Ménol (IT, 14)
to be enough XBaTaTh/xBaTATE (+ Gen.) (III, 9)
/ 7
enroll NOCTYyNnaTh/NOCTYNHTL B, Ha

(+ Acc.) (II, 71)
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enrollment npuém (III, 1)

ensure : o6ecnéuusarh/obecnéuurs (III,. 11)

enter onnﬁqb/soﬁgé B (+ Acc.) (11, 38)
Bbe3XaTh/BbexaTh B (+ Acc.)
(II, 38) ,
BCTYMNnaTh/BCTYynuTs B (+ Acc.)
(111, 4)

entire . . o . Becy (Bcs, BCé, Bce) (II, 20)

uénmit  (II, 62)

entrance Bxon B (+ Acc.) (II, 54)
entrust nopyqé&b/nopyqﬁfb (+ Dat.)
(II, 69)
noBepsTs/moBputs (+ Acc.)
(rrr, 11)
entry , Bxoxm B (+ Acc.) (1T, 54)
envelope ’ KOHBEDT (IT, 33)
environment ‘ ' cpené (ITI, 16)
envy (ve) saBHnoBaTh/mosaBdnosaTs (+ Dat.)
(11, 78)
equal pésnmﬁ (III, 3)
equally OOMHAKOBO (II, 68)
equipment TéXnga (1, 73)
o oGgpynOBagne (11, 76)
military equipment BO€HHas TexHuka (II, 73)
erect (v.) cTpdurs /nocTpouts (II, 36)
error . omKBKa (11, 25)
erudition suauus (pl. only) (III, 3)
escape (v.) H36eréib/ns6emérb (11, 76)
especially ocdGenno (II, 25)
essay uccnégosanue (III, 12)
establish cosnasé&b/cosnéib (11, 65)

ycTaHdBIuBaTL/yCcTaHoBATE (II, 72)

esteem (v.) yBaxdTe (imp. only) (III, 13)
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esteemed (adj.) VBaxaeMsi (I, 70)
estimate (n.) pacuér (III, 8)
estimation oLeHKa (T, 76)
ethnic group Hapox (I, 37)
Europe Espona (II, 32)
european (adj.) eaponéﬁcxnﬁ (II, 32)
evaluation : oueHka (II, 76)
even ' ndxe (II, 32)

even more emé + comparative degree (II, 61)
evening (n.) Béqu (rz, 13)

(adj.) BeuepHuit (II, 56)

in the evening BeuepoMm (I, 8)

event : cnﬁﬁaﬁ (II, 52)

uctdpus (II, 53)
cobuiTne (III, 2)

ever Qorné—nu6ynb (IT, 64)
xorod-to (II, 64)

every Kéknuﬁ (I, 20)

everybody Bce (pl. only) (II, 20)

everyone Bce (pl. only) (II, 20)

everything Bcé (I, 8)

everywhere Besmé (II, 32)

evident . OueBHIHHIM (111, 13)

it is evident ; oueBHmHo (III, 13)

evil snon (II, 63)

ex~ 6ﬁ3mnﬁ (1, 71)

exact (adj.) TOuHmit (II, 76)

exactly ‘ péﬁHo (11, 32)
TouHo (II, 76)

exam sksameH (throughout many modules)

examine \ ocméTpHBaTb/ocmorpéEb (rrz, 1)
paccmdTpusaTrs (imp. only)
(111, 9)
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example
excellently

(prep.)
(v.)

except
except for

exception

with the exception of

excessively

exchange (v.)

exclude

excursion

exercise (n.)
exhibition

exist

‘exit

expect

expel
expenses
expensive
expensively

experience (n.)
by experience .
experienced
experiment
experimental

explain

exploit (n.)

explosion
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anMép (11, 7)

npexpécno (rz, 20)
Kpdﬁe (+ Gen.) (11, 45)

ncxnmqéTbéncxnmqﬁTb (111, 2)
3a uckJwouenwem (+ Gen.) (III,

1)

3a HUCKJITOUE HHEeM (+ Gen,) (III, 1)

CITHIIKOM (1T, 24)

Menéfb/nomeHéfb Ha (+ Acc.)
(IT, 48)

HCKIMOYATE /UCKIOIUTE  (III, 2)
sxcxibcnﬂ (11, 21)

I'd
yuenue (II, 75)

BEHICTaBKa (1I, 53)

cymecTBoBATH (imp. only) (III, 7)

BHXOI u3 (+ Gen.) (11, 54)

mnaTb/nonomnéTb (I, 29)

omunég@ (imp. only) (+ Gen.) (III, 8)

paccuydTHBaTh Ha (+ Acc.)
(imp. only) (III, 8)

chnmqéTb/chnmqﬁTb (111, 2)
pacxdﬁﬂ (pl.) (II, 48)

nopordﬁ (II, 15)

ndporo (II, 24)

dhu@ (sing. only) (II, 68)
no onury (II, 68)

dourHmit (II, 68)

Smur  (II, 68)

SrmrrHuH (II, 68)
o6bHCHéTb/06bHCHéTb (+ Dat.)

(11, 34)

ndﬁsnr (ITII, 8)

B3puB (III, 4)



export

extent
external
extra
extreme
eye

face

factory

fair

fairly

faith
faithful

fall

to fall off
to fall asleep

in the fall

fame

familiar

English-Russian Vocabulary

(v.)

(adj.)

(n.)-‘

(adj.)

(v.) -

to be familiar

family
famous

far

not far

so far
by far

farm

(adv.)
(adj.)

(n.)

collective farm

dairy farm

(n.)
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BHBosﬁ&b/BéBesTn u3s (+ Gen.)
(11, 38)

’
cTelrleHb
/
BHEMWHUA
, >
JIMHIHUH
/
KpalHuH
riaas

’
JIALO

’
3aBOL ,

(fem.)

(IIT, 12)

(I, 72)

(II, 68)

(111,

(11, 28)

(1T, 28)

(11, 27)

16)

npou3BOJICTBO (sing. only)

qéCTHHﬁ ,(II, 47)

crpaBenJyinBHII

/
YeCTHO

cnpaBensiiBoO

'4
LoBepHe

4
BEpPHHI

(II1I, 5)

(1T, 47)

(111,

(IrI, 5)

11)

(IrrI, 11)

/
néhagb/ynaCTg
cinertath/cnereTs ¢ (+ Gen.)
(11, 57)

/
qacmnaTb/saCHyTb
oceHr (fem.)

OCEHBI0

I4
cJiaBa

4
3HaKOMHI

’
3HaAKOM

4
ceMbsAa

V4
3HaMEeHUTHIHN

/
naJjiexo
IJaJiIeKun

’
HepaJieKo

(11, 42)

(11,

(IrT, 23)

(11, 23)

(11T, 8)

(11,

32)

(1T, 37)

(r1, 11)

(111, 7)

(11, 12)
(IT, 24)

(11,

noxé, (XTI, 57)
(I, 61)

HEeMHOTI'O

@épma

XO3AUCTBO

KOJIXO3

(IT, 66)

12)

(II, 48)

33 (II, 66)
MoJIouHas ¢depma

60)

(1T, 66)

(1,

1)



English-Russian Vocabulary

-,

farming : : ‘ « cénbckoe XO3ARCTBO (IT, 66)
fast (adj.) 6éprHﬁ (x, 9)
(adv.) 6qupo (11, 24)
kpenko (III, 8)
fat - (adj.) ronctat  (II, 63)
fate ' ‘ cyns6d (III, 5)
father oréu (11, 11)
fault BHHé’ (111, 5) ,
to be at fault ouuB6aTrsca/OuHBUTHECA B (+ Prep.)
(IIr, 12)
favorite , : TH06 MMETH (II, 23)
fear : (v.) gosiTecs (+ Gen.) (imp. only)
_ (TI, 49)
(n.) crpax (III, 6)
fearlessly : : cMeno (I1II, 6)
feat - NOOBUT (I1II, 8)
feature (n.) : : qepTé (ITI, 14)
February - @espénb (masc.) (11, 24)
in Februa.y - B @eppané (1T, 24)
feed - (V) : KopMﬁTb/HaKopMﬁfb (II, 66)
feel (ve) qﬁECTBOBaTB/noqﬁécrsosaTb
(1T, 29)
;;fif{ feeling yyscTBO (III, 16)
fellows | y o . pe6ara (II, 14)
female (adj.) KEHCKHA (II, 28)
feminine KSHCKHUR (rzr, 28)
’
fence (n.) sabop (II, 38)
few , _
a few : Heckosnbpko (+ Gen. pl.) (II, 46)
field | géne (II, 33)
' obnacte (fem.) (II, 55)
field engineer , canep (II, 74)
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fifteen nHTHénuaTb (I, 15)
fifteenth nHTHéﬁuaTmﬁ (II, 15)
fifth nateit (I, 7)
fiftieth nHTHnecﬁfmﬁ (1T, 27)
fifty NATBHECAT (1T, 27)
fight (n.) 6opp6d (I, 70)
(v.) 6opoTecs (imp. only) (II, 70)

BoeBaTh (imp. only) (III, 3)
6ute (imp. only) (111, 11)

to fight a battle BecTH 60#1 (II, 54)
fighter (plane) HCcTpeBUTeNs (masc.) (11, 42)
fighting (adj.) 6oesdit (II, 40)
(n.) goxt (II, 40)
figure (n.) uﬁ@pa (1T, 76)
film (n.) KapTﬁha (1T, 53)
final (adj.) OKOHYATEIH HHI (rrr, 12)
finally makouény (II, 27)
B xoHué KoHUOB (II, 47)
o find (v.) HaxonﬁTb/HaﬁTﬁ (1T, 37)
S . OBHAPYXMBATh/O6HaAPYXUTH (III, 3)
to find out y3HaB4Th/y3HATH (11, 52)
to find oneself okasHBaTbCsi/okaszaTrbca (II, 77)
fine (adv.) %ppomé (r, 8) '
sscHo (about the weather) (III, 1)
(adj.) npekpacHuit  (II, 20)

TSHkui.  (II, 63)
3nopoB (short adj.) (II, 29)

finger nasnern (IrIr, 14)
finish (v.) KOHUATD (11, 13)/K6anrb (1T, 28)
fire (n.) ordun (masc.) (II, 41)
moxap (III, 15) o
(v.) cTpensiTh/BHCTpenuTh (II, 41)
to fire at someone CTpenéTb/BéCTpenHTb B (+ Acc.)
(11, 41)
to fire (a weapon) cTpensiTs/BHCTpenuTs u3 (+ Gen.)
(I1, 41)
to open fire OTKPHTH OrdHp (II, 41)
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to be on fire ropé?b (imp. only) (II, 59)
to fire from work cnnmaT§/CHHT§ ¢ paboTm (II, 44)
YBOJILHATE/YBOJIHTL ¢ pabdTh
(11, 73)
firm (adj.) TBeépouit  (II, 59)
pe@ﬁTeanuﬁ (III, 6)
KPENKHUH (111, 8)
(adv.) TBépno (II, 59)
first (num.) népgmﬁ (x, 7)
(adj.) nepennut (II, 76)
First Sergeant crapuuHd (masc.) (II, 33)
First Lieutenant cTdpumit JenTeHddT (II, 14)
at first cuaudna (II, 16)
in the first place Bo—népBHx (II, 46)
first of all BO-NEPBHX (1T, 46)
(adv.) npexge (III, 8)
firstly Bo-ne€pBHX (II, 46)
fish (n.) pea (11, 17)
(v.) JIOBHTH /moiM4Ts pHGY (II, 51)
fishing pé6Haﬂ ndBns (11, 51)
fist xyndx (11, 14)
five ' nare (I, 6)
five hundred IATBCOT (II, 30)
fix (v.) YUHUTB /MOYMHHATE (II, 62)

Ha3HaudTb/HasHAuKUTE (II, 67)

flank dnmanr (II, 40)
flat (n.) xBapTHpa (II, 12)
flier netyuk (I, 6)
flight noner (II, 76)
float (v.) WIaBaTh/MHTGL /nomnuTs  (II, 55)
floor (n.) stax (II, 26)
nmon (II, 61)

flow (n.) reuduue (II, 75)

to go with the flow no Teu€mmw (II, 75)
flower (n.) uBeTok (II, 33)
flu rpunn (II, 29)
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fluid (adj.)
fly (v.)
to fly away
to fly in
to fly out‘

to fly across
to fly by
to fly through

to fly down

to fly there and back

(quickly)

foe

fog
folk (adj.)

follow (v.)

food

fool (n.)

foolish
foolishly

foot
on/by foot

footprint
footstep
for

for (ah illness)

for a long time
for sure

xunkmir (III, 17)

neTeTb (11, l9)/neTaTb (11,

noneTeTb (II, 26)
yneTaTb (11,

20)/

21)/yneTeTb (11, 27)

BneTaTb/BHeTeTb B (+ Acc.)

(II, 38)

BuneTéTb/BuneTeTb U3 (+ Gen.)

(1T, 38)

nepeneTaTb/nepeneTéTb (+ Acc.)

(11, 39)

POJIETATH /IPONIETETH MUMO (+ Gen.)

(11, 57)

IPOJNIETATH /TIpoNeTeTs udpes

(1T, 57)

(+ Acc.)

cneTéTb/cneTéTb c (+ Gen.)

(11, 57)

crnerdts (perf. only)

Bpar (I, 74)

npoTUBHHK (II, 40)

ryman (II, 13)

Hapdéouet  (II, 37)

(11, 57)

ciendTs 3a (+ Instr. ) (imp. only)

(III, 3)

cha e,uos aThb /IIOCJ'IeJIOB aThb 3a

(+ Instr.) (III,

ema (III, 9)

nypax (male) (II,
oypa (female) (II,

royman (II, 46)

rnfno (11, 46)

Horé’ (1T, 29)
newkoMm (II, 16)
caen (III, 7)

cnen (III, 7)

onsa (+ Gen.) (II,
(I, 38)

3a'(+ Instr.)

TIPOTHUB (+ Gen.)
nonro (11,
o6ﬁsareano (11,
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62)

30)
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37)

62)

58)

18) /Handnro

(I, 24)
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forbid - : sanpemérb/sanperﬁ&b (I, 57)
force (n.) cHna (II 39)
OﬁbeHHHeHHe (11, 74)
forces BOMCKaE (pl. only) (IT, 39)
armed forces BoopyerHme cnnq (I, 39)
(v.) SaCTaBHHTb/SaCTaBHTb (111, 3)
forehead JIo6  (III, 14)
foreign ' ° MHOCTPAHHEI (II, 56)

uyxdit  (II, 63)
BHEwHHn (II, 72)

foreigner HHocrpaHeu (male) (IT, 60)

: HHOCTPAHKA (female) (II, 60)
forest Jlec  (II, 20)
forget ' 3a6HBATE /3a6HTE (IT, 31)
forgive » npomé&b/npOCTéTb (III, 6)
fork BYika (TI, 30)
form (v,) COCTaBHHTb/COCTaBHTb (II, 61)

(n.) d6pas (Iz, 13)

formation ‘ coenuHéHue (I1, 74)
cTpoxr (II, 75)
oGpasoBaHHe (ITII, 3)

former (adj.) GriBIm (I, 71)
formerly Korné?Hnﬁynb (I, 64)

korna-to (II, 64)
npexme (III, 8)

fortieth COPOKOBOJH (T1, 18)
fortification VKpenienue (ITI, 15)
fortunate céacrnﬁéuﬁ (I1, 44)
fortunately ; K Cu4dcTei0 (II, 44)
fortune CocTosHHe (11, 3)
' cyan6d (III, 5)
forty cébox (11, 18)
forward (v.) OTHpaBHHTb/OTHpaBHTb (I1T, 17)

(adv.) Briepen (I, 55)
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foster

found (v.)
foundation

four

four hundred
fourteen
fourteenth
fourth

frank

frankly

free
to be free

(adj.)
(v.)

freedom

freeze (n.)

freight

freighter

frequent (v.)

frequently

fresh

Friday

friend

fright

frightening (adj.)

’ ’
T'pPy30BOE CYHOHO
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V4 /
BOCHHUTHBATH/BOCIHUTATH

I4 V4
cospaBaTh/Cco3maTh
Id
oxd3HBaTHCH/OKA3ATHCA

ocudsa (II, 70)
ocHoBdHume (III, 16)
gyeTipe (I, 6)
yeTHpecTta (II, 29)
yeTHpHamuaTs (II, 14)
quﬁbHanuaTuﬁ (1T, 14)
yersépTui (I, 7)

(11T, 10)
(IIT, 16)

/
UCKPEHHUMH
OTKPOBEHHHIM

(111,

(1T, 65)

(11,

éCerHHe4(ﬁCerHHO) (III, 10)

ogxpOBéHHo (111, 16)
uyectHo (II, 47)

CBo6thﬂﬁ

, (11, 34)
CBOGOHEH

(II, 34)

13)

77)

OoCBOGOXOATH/OCBOGOOUTE (II, 74)

ceo6dma (II, 71)

mopos (III, 58)
rpys (III, 10)
eusars (II, 23)
4acTo (II,.ll)
cpexui  (II, 34)
HATHHLA (r, 10)

(I, 9)
(11,

npyr,(male)
nonpyra (female)
ToBdpum (II, 14)

(1T, 75)

22)

’ L4 .
3HaKOMul, 3Hakomas (adj. noun)

(11, 32)
crpax (III, 6)

crpémnuﬁ (rT, 63)



from

from where
from behind
from beyond
from there

front (n.)
(adj.)
in front (of) ,

frost

frugal

fruits

fulfill (v.)

full (adj.)

fully

function (v.)

fundamental (adj.) -

funny (adj.)
(adv.)

furnish

to furnish with
furniture
future (adj.)
future tense ,

game

garage

garden
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3 (+ Gen.) (I, 27)

c (+ Gen.) (1T, 27)

OoT (% Gen,) (11, 30)
OoTkynma (II, 27)

H3-3a (+ Gen.) (11, 52)
H3-3a (+ Gen.) (II, 52)
OTTyna (II, 56)

dpour (II, 40)

nepénﬂgﬁ (II, 76)

Bnepenu (+ Gen.,) (II, 55)
nepen (+ Instr.) (II, 38)
HanpGTHB  (+ Gen.) (II, 58)
MOPS3  (II, 58)

cxpdhnun (III, 13)
dPYKTH (pl.) (11, 36)
anonnérb/nénonﬁnrb (I1, 52)
ocymecrsnérb/ocymecrsﬁrb
(I11, 8)

nOnHMA  (II, 61)

BHONHE (111, 11)

néﬁCTBOBaTb (imp. only) (11, 70)

ocnoanéﬁ (II, 64)
CMéWHOH (1T, 52)
CTPaHHHH (II, 67)
CMeuHo (I1, 52)

CTPaHHO (II, 67)

nocrasnéTb/nocréénTb (ITI, 10)

Mégens , (fem.) (11, 26)
o6craHOBKa (II, 66)

oYmyumm (11, 24)
6ynymee Bpéms (I1, 24).

urpé (II, 50)
ndprusa (II, 67)

rapax (1, 9)

can (II' 38)
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gather

gafhering

gaze (n.)
general (n.)

in general
generally
genuine

German (n.)

in German
Germany
get

to get a target
to get up '

to get someone a job

to get in line
to get together
to get ready
to get off
to get a job
gift
gifted (adj.)

girl

give

to give back

to give a lecture
to give a present
to give a message
to give a command
to give a signal

to give up
to give a kiss

gladness

(adj.)

CO6HpéTb/006péIb (11, 51)
Béqep (11, 13)

B3ryang (III, 7)

reHepén (1T, 27)

Boobme (II, 52)

BOOGWE (II, 52)

HaCToéﬁnﬁ (IT, 47)

Hemen (male) (II, 22)

HeMKa (female) (II, 22)
Heméukui, no-Hemeuku (II, 22)
nmo-Heméuxu (II, 22) -

PepMéHHH (1T, 23)

mocTtaBaTs/mocTars (II, 54)
nonandTs/mondcTe  {(II, 41)
BCTaBaTb/BCTaTb (1T, 29)
ycTpaneaThs/yCTPOHUTD (II, 45)
CTaHOBHTBHCH/CTaTh B OYepenb

(11, 47)

COﬁHpaTbCH/CoﬁpaTbCH (11, 51)
co6npar5cs/c06paTbc3 (rI, 51)
CXOﬂHT%/COHTH c S+ Gen.) (II, 57)
NOCTYynUTs Ha paboty (II, 71)

nonébox (11, 34)
crnocoGHmE  (II, 73)

nepyuxa (I, 10)
mesouka (II, 11)

naBaTb/naTb (11, 34)
nonaBaTb/nonaTb (I, 71)
BHHaBaTE/BHHaTb (rx, 75)
HOCTaBHHTB/HOCTaBHTB (IrI, 10)
BosspamaTb/BepHyTb (I, 31)
YUTATDH neKuHm (11, 32)
napHTb/nonapnTb (1T, 34)
nepenaBaTb/nepenaTb (T, 35)
nonaBaTb/nonaTb KOMéHny (11, 71)

.nonaBaTb/nonaTb sHak (II, 71)
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cmaBaThca/cOoaTbcsa (B IUIeH)
(11, 74)
ueHOBaTb/HOHenOBaTb (111, 4)

pénocrb (fem.) (II1I, 10)



glanc
glare

glass

glass
glory

go

to

to
to
to
to
to

to

to
to

to
goaI
God

gold

e

es

(n.)
(n.)
(adj.)

(by foot)

(by vehicle)

go

go
go
go
go
go

go

go
go

go

golden

good

(by plane)
away

out

into attack
to school
behind

on

down

up
after

(to a place)

- (n,)
(adj.)

(adj.)

(adv.)

English-Russian Vocabulary

B3y  (III, 7)

B3myan (III, 7)
CTaxéé (II, 30)
CTeKJIQ (111, 17)
cTeknaAHBmM (III, 17)
oukd (pl. only) (I, 5)
cnasa (IIz, 8)

xonHTb (II, 20)/ uaTH (x, 10)/
noﬁTH (1T, 26)
exaTb (II, 19)/ €3muTs (II, 20)/

no€xaTob (II 26)
HeTaTb/HeTeTb/HOHeTeTB (IT, 26)
yneTaTb (II 21) /yneTéTs (II, 27)
yeamaTb/yexaTb (rz, 27)
yxonHTb/yﬁTH (11, 27)
BHXOHHTB/BHﬁTH (II, 38)
BmeaxaTb/BmexaTb (I, 38)

HnTn B aTaky (II, 39)

quTBCH (I, 49)

saxonHTb/saﬁTH 3a (+ Acc )

(11, 56)
npononmaTb(ca)/nponoanTB(CH)
(II, 56)

CcXOnHUTs /coiTH ¢ (+ Gen.)

(11, 57)

CbeBXaTb/CbexaTb c (+ Gen.)

(1T, 57)

CHYCKaTbCH/CHYCTHTbCH (111, 1)
nonnumaTBCH/nonHﬁTbCH (II, 58)

cnénoBaTs /ocnénosaTts 3a
(+ Instr.) (111, 7)

"OTnpaBnHTbca/OTnpaBHTBCH
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(r1I, 17)

uene (fem.) (Ir, 41)

Bor (II, 63)
36HOTO

(II, 65)
4
30JIOTOH

(II, 65)
(II, 65)

xopdﬁnﬁ (r, 7)

ndéepusn (II, 37)
!

xopouo (I, 8)

BKYcHO (II, 17)

[4
30JI0TOM
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good-bye ,
to say good-bye IPOMATHCA /TIPOCTUTHCE ¢ (+ Instr.)
(11, 49)
good fortune cudcTre (II, 44)
good luck ycnéx (IT, 45)
goods TOBépH (pl.) (11, 64)
govern Av.) ynpaBnéfb (+ Instr.) (imp. only)
(II, 70)
government (n.) NPaBHTEILCTBO (Iz, 67)
/
ynpasineHue (III, 5)
(adj.) npaBéTenbcrseHHmﬂ (1T, 67)
governmental NpaBHUTENILCTBEeHHuH (II, 67)
rocyndpcreeHHHit (II, 69)
gown nndToe (I, 34)
grab (v.) XBaTéTb/cxaaTﬁTb (IrI, 9)
grade (n.) Knadc (11, 70)
oudnka (II, 76)
gradually IIOCTENEHHO (II, 78)
gram rpamMm (II, 31)
ff;;f: grandfather néoymkxa (II, 28)
grandmother 6d6ymKa (11, 28)
grapes BHHOTDAL (sing. only) (II, 36)
grasp »XBaTéTb/chaTéTb (Irz, 9)
great ) npekpacHui (II, 20)
orpdémumit  (II, 64)
Beyiukuri - (II, 65)
green senénuit  (II, 15)
greet 3I0PO3aThCH/MO3HOPOBATHCA C
(+ Instr.) (II, 49)
grey céprit (IT, 12)
grief rope (I1I, 10)
groceries POAYKTH (pl.) (11, 31)
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ground (n.) semnél (11, 33)
(adj.) cyxonyTHu#t (II, 75)
grounds ndson' (III, 7)
ocHoBaHuHe (III, 16)
group (n.) rpfnna ’(II, 69)
: oﬁbegnneane (11, 74)
to go in a group noiTH Bcel komnanuenr (II, 68)
grow : pacrﬁ/BﬁbaCTn (intransitive)
(I1, 58)
grown-up B3DPSCIIBIH (11, 47)
growth poct (II, 63)
grudge (v.) xanérs/noxanérs (III, 10)
guard (n.) oxpdna (III, 17)
(v.) oxpausTs (imp. only) (III, 17)
guess (v.) NOTr3nHBaTHLCA/OOrafaThCa O

(+ Prep.) (III, 16)

guest TFOCTh (male) (II, 25)
roctesa (female) (I, 25)
guide (n.) rum (II, 37)
guided missile ynpasijsieMet cHapsag (II, 70)
""" guilt BUHA (III, 5)
guilty sBuHoBaT (II, 68)
gun opﬁhne (11, 41)
nyuka (II, 75)
machine gun - nyneméT (1T, 41)
sub-machine gun aBTomaTr (II, 41)
guys pe6sira (pl. only) (II, 14)
gymnastics rumudctuka (II, 50)
to do gymnastics 3aHMMATHCH THMHACTHkoH (II, 51)
habit anBéqxa (11, 52)
hair Bdsocu (pl.) (II, 61)
half nos- (+ Gen.) (II, 31)

nosioBHHa (II, 32)

hall sanm  (III, 16)

221



ham

hammer

hamper

hand

English-Russian Vocabulary

(n.)

(v.)

(n.)

(v.)

to hold out one's hand

to hand out
handbag
handkerchief

handle

handle bars
handy
handyman

hang
to hang up

happen

happening

happy
happily

harbor

hard

hardly

(n.)

(n.)

(adj 'o')

(adv.)

BeTYMHa (II, 25)

MOHOTOK (1T, 77)
CquaTb/HOCquaTb,

CTYKHYTDH (single actlon verb)
(1, 77)

Topmosﬁ&b/saropmosﬁTb (1, 77)

pyKa (r, 1)

nonaBaTb/nonaTb (II 71)
nonaBaTb/nonaTb PYKY (11, 71)
BHOABATH/BHOATH (Irz, 75)

cyMKa (II, 61) -
HOCOBéﬁIHHaTdK (IT, 34)

pqua, (11, 62)
obpamarscsa ¢ (+ Instr.)
(imp. only) (II, 67)
pyns (masc.) (rI, 77)

yn66ﬂuﬁ (11, 22)

Mécrep (II, 62)

BémaTb/HOBéchb (IT, 45)

GHBéTb’ (II, 23)
cra”HoBHThcaA/cTaTes (II, 47)
CNy44THCA/CIYUHTBCT C (+ Instr.)
(II, 52)

nponcxonHTb/nponsonTH (1T, 59)

cnyuant (II, 52)

Becenmﬁ (IT, 44)
cqaCTnHBmﬁ (II, 44)
Béceno (II, 44)

nopt (II, 22)

Tpéhﬂuﬁ (11, 14)
Taxemn ~ (II, 37)
TBépOmit (II, 59)
TpynHo (II, 14)
Taxeno (II, 37)
TBépno (II, 59)

enqé (III, 10)
BpAxn a1 (III, 11)
uyTh (III, 16)
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hard-up
harmful

it is harmful
harsh

harvest (v.

hasten

have
to have the knowledge
to have the right
~-to have  a good time- -
to have to

to have an effect on

to have the occasion/

possibility
head
head cold
-at the head of.
headquarters
health
healthy (adj.)
(adv.)
to be healthy -
hear
heard

to be heard
+o hear on the radio

heart

heavy

heavily

English-Russian Vocabulary

/
HyxgZaTecs B (+ Prep.)
(imp. only) (III, 5)

Bpe:JIHbeI (II, 78)
BpegHo (II, 78)

I'4
peskunt (III, 4)

COﬁHpéIb/CO6péTb (II, 51)
ypoxa#n (II, 66)

TOpOHﬁTbCH/HOTOpOHﬁIbCH (II, 65)
uméTn (imp. only) (II, 45)

yMéTb/CYMeTb (1T, 37)
UMETH npaBo (II 43)

- xopoud -TIPOBOOHUTE ‘Bpems - {(II; 69) - -

ndnxen (II, 21)
HpHXOHHTbCH/HpHHTHCb (I1I, 7)
OoTpaxdTnCsi/OTpa3HThCH Ha (+ Prep.)
(111, 5)

anxonHTBCH/anHTHCB (1IT, 7)

oH - (I, 1)

ron03a (IT, 29)

HaqaanHK (male) (II, 12)
Haqanbnnua (female) (II, 12)
rnaBd (II, 69)

3aBénymmHH (partic. noun) (II, 78)
Hacmopx (1T, 29)

BO Tyase -(II, 69)

mTaé (I, 6)
sgopdBre (II, 29)

3IODPOBHI1 (IT, 29)
nonésso (II, 78)

sgopde  (II, 29)

CﬂﬂmaTb (11, 22)/ycnemars (II, 26)
CJIEIHO (II, 78)
3By4YaTh/npo3Byuars (III, 14)
cnEmaTte nmo pdmmo (II, 33)

rqyﬁnné (111, 3)
cepoue (III, 4)

cunpHu# (II, 13)
Taxenuit (II, 37)
raxend (II, 37)
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height
at a height of
helicopter
helm
help (v.)
(n.)
to help someone with
their coat
helpful
helpfully
hen
her
here
here is
from here

hero

hide (no )
(v.)

to hide oneself (from)

high (adj.)
(adv.)
higher
highest

high capacity,
high powered

highway

hill

himself

hind (adj.)
hinder (v.)
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BHCOTA (IT, 57)
poOCT (II 63)

‘Ha BHCOTé (II, 57)
BepTonér (II, 37)
pyne (masc,) (1T, 77)

nomoraTb/nomoqb (11, 34)
nomomb (fem. ) (11, 48)

nonaBdTh/monaTte mansTd
T1OJ1€ 3HHIl (11, 78)
MOJNE3HO (1T, 78)
xypuna (pl. xype)

(11, 66)
eé (II, 11) |

TyT (location) (I, 1)
smeck (location) (I, 10)
cioma (direction) (11, 19)
BOT | (I, 1)

orcioma (II, 12)

repéﬁ (11, 39)

Koxa (III, 13)
anTaTb/cnpéTaTb (111, 15)
CKpHBaTb/CKpHTb (I11I, 16)
CKPHBATBHCH/CKPHTHCSH (III,

Bmcéxqﬁ (rz, 12)
BHCOKO (II, 24)

_Bécmnﬁ (II, 60)

BHCMHH (Iz, 62)
HaHBucmHH (II, 63)
MOmHE! (ITII, 5)

mocce (indecl.) (II, 58)
ropé (1, 3)

XOJIM (II 77)
BHCOTA (mllltary)

(II, 57)
cam (II, 49)
samgEui  (II, 76)

I V4
TOPMO3HTL/3aTOPMOBHUTD

(I, 71)

(I, 77)



hire (v.)
his

history

hit (v.)

to hit a target -

hold (v.)

to hold one's tongue

holiaay
homeward
homework
honest

honestly

~ honey (adj.)

honor v
in honor of

hope (v.)
(n.)

horrible |

horribly

horror

horror film
hors d'oeuvre
horse

hospital

host

hostess

English=-Russian Vocabulafy

6paTb/§sHTb Ha paboTy (II,
MIPUHUMATDL /IPHHATE Ha paboTy
(11, 29)

ero (II, 11)

HCTépHH (11, 53)
yOapATs/yoapuTs (rI1, 4)
6uTh/mo6dTs (III, 11)
nonandTs/nonacrts (II, 41)

nepmaTb/nonepmaTb (II, 51)

IEpXAaTh ASHK 3a 3y6amu (11,

npasnoHux  (II, 16)

nomont (II, 14)

noMamHgs pa6ora (II, 27)
uécTHHI (1T, 47)

qécrﬂo (11, 47)
ydcTHoe cndso  (II, 47)

MHEE (II, 13)

vyecTs (fem.) (II, 47)
B uecTs (+ Gen.) (II, 47)

HameATHCH Ha (+ Acc.)
(1mp. only) (1T, 49)
Hanéxma (III, 11)
yxdcHui (II, 62)
yXACHO (11, 62)

yxac (I, 62)
duipM yxkacoB (II, 62)

3aKycka (11, 36)

ndmamp (fem.) (II, 66)
6onbanua (II, 28)
TOCOUTAND (masc ) (milit.)
(11, 29)

XO3AUH (II, 48)

xo3dHKa (I, 48)
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-

hot (adj.) mébguﬁ (IT, 24)
: ropsIUf (1T, 37)
(adv.) ropauo (II, 37)
it is hot xdpxo (II, 24)
spicy hot octpuit  (II, 78)
hotel ‘ roctduuna (II, 21)
hour yac (II, 19)
house mom (I, 1)
summer house ° mnava (II, 60)
household XO3AMCTBO (IT, 48)
how | kak (I, 8)
how many CkOJIbKO (II, 46)
how much ckénpko (II, 46)
how long no xaxk¥x mop (II, 78)
however: ' Bcé-Taku (II, 55)
huge ' orpdmuent  (II, 64)
human being ' yenosék (II, 12)
humble (adj.) CKDOMHBIH (I1I, 13)
humid (adj.) praxHedt  (II, 61)
(adv.) Bnaxuso (II, 61)
: hundred cto (II, 28)
P hundredth ' cdTuir  (II, 28)
. hunger (n.) kenanme (III, 12)
(adj.) ronoguet  (II, 59)
hurry (v.) ToponﬁTBCH/nQToponéTbca (IT, 65)

criewHTs/nocnemdTs (III, 12)

hurt (v.) , 6oneTn/3a6oners  (II, 29)

it hurts 6dnpHO0  (II, 59)
husband myx (I, 6)
I ' g (I, 3)
ice nén (II, 58) _
ice cream MopoxeHoe (adj. noun) (II, 25)
idea meicns (fem.) (III, 16)

’

identical (adj.) onuHakoBu# (II, 68)
if ecru (II, 26)

an  (II, 65)
226




ill (adj.)
{v.)

illness

illustrious

image

imagine

immediately

impact (n.)

implement (v.)

import (v.)

importance
to be of importance

important

it is important
impossible

it is impossible
impossibly
in

in addition

in order to

in place of
in spite of

in spite of the fact that

incidental
include

to be included
income
incorrectly

increase (v.)

English-Russian Vocabulary

-

GosmpHOM  (II, 29)
6onen (short form adj.) (II, 29)
gonére/3a6onéres  (II, 29)

Gonésun (fem.) (I1II, 6)
3HaMEHHTHI (11T, 7)

depaz (III, 13)
npeHCTaBnérb/npenCTéfnTb (111, 1)

cpé%y (II, 47)
HemenyiegsHo (III, 15)

BIIUSHHEE (ITI, 2)

4 /7
oCcyumecTBNATL /ocymecTBUTy, (III, 8)
BBosﬁfb/BBesTﬁ B (+ Acc.) (II, 38)

3quéHHe gII, 57)
umeTs 3HaveHue (II, 57)

BaXHEI (11, 13)
kpynHuit  (II, 75)
sHauMTenbHu# (III, 2)
BaxHo (II, 13, 48)

HeBO3MOXHO (II, 67)
HeBo3Méxuo (II, 67)

B (+ Prep.) (I, 6)

qepes (+ Acc.) (rz, 19)

xkpome (+ Gen.) (II, 45)

‘Takxe (II, 66)

3aTeM, yrobu (II, 45)

BMECTO (+ Gen.) (II, 45)
HecMoTps Ha (+ Acc.) (1T, 72)
HecMmoTpsi Ha To, uto (II, 72)

cnyuamsmit  (II, 52)
BKnmanb/anquTb B (+ Acc.)
(I1, 62)
BXOOMTH B COCTAB (II, 74)
OXON (1T, 48)
HeBeépHo (II, 68)

/ 7’
yBEeIUUYUBATE (Cs)/ yBEJIHUHUTSH (CA)

(II, 66)
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if;;gg_ indeed neﬁCTBﬁTeano (II, 68)
independence He3aBHCHUMOCTL (fem.) (ITI, 8)
independent HesaBdcHME (II, 70)

caMocTosTenbHet (III, 5)

independently CaMOCTOSTEIHLHO (111, 5)
indicate , ykasuBaTh/ykasarts (III, 13)
indispensable Heoﬁxonﬁhmﬁ (X, 70)
industry ' npomﬁﬂneHHOCTb (fem.) (I1, 64)
inexpensive memeéswit  (II, 15)
inexpensively némeso (II, 24)
infantry (n.) nexora (II, 39)
(adj.) nexdrummt  (II, 39)
infection sapaméane (111, 15)
inference BHBOHX (ITII, 2)
inferior HU3MUN (11, 60)
influence (v.) BnnéTb/nosnnéfb Ha (+ Acc.)
(rz, 57) '
(n.) Bnusuue (III, 2)
inform : coo6mér5/coo6mﬁTb (IT, 33)
information cBEmeHus (pl.) (II, 58)
infrequently » ;péﬁxo (rz, 17)
infringe HapyméTb/HapfﬁHTb (rI, 71)
infringement Hapyménue (11, 71)
inhabitant | XATeNs (masc.) (II, 55)
injure paHuTh (imp. & perf.j (11, 43)
injured pauenut (adj. & adj. noun) (II, 43)
injur@oug _ Bpéﬁnmﬁ (11, 78)
it is injurious BpegHo (II, 78)
inn POCTﬁhHua (11, 21)
inner EnffpeHHHﬁ (11, 72)
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inquire

inside (adj.)

inside of
inspect
install
instance
instead
institute (n.)
instruct
instruction

instructor

instrument

intelligence
intelligent
intelligently

intend

intensity
interest (n.)

to be (get) interested in
interesting

it is interesting
interestingly

interfere

interior (adj.)
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-~

CHpaWHBATh (II, 11)/ CHPOCHTDH
(rI, 27)

BHjquHHHﬁ (1T, 72)
BHYTpH (+ Gen,) (Ir1z, 1)
ocmé&pHBaTb/OCMOTpéTb (IrIr, 1)

VCTaHéSnnBaTb/yCTaHOBﬁ&b (1T, 72)

npumép  (III, 7)
BMECTO (+ Gen.) (II, 45)
HHCTHT§T (11, 12)

yqﬁTb/HayqﬁTb (1T, 49)

o6yqéHHe (111, 3)
npenogasarens (male) (II, 11)
npenomaBaTensHuna (female)
(1, 11)

HHCprMéHT (II, 62)
npu6dp (II, 76)

pa3Béﬁxa (rT, 39)

YmEEEr (I, 46)

§MHO (XTI, 46)

nﬁmaTg (r1, lSL
cobupaTtecsa/cobpatsca (II, 51)
rnyéuna (III, 3)

HHTepéb (rr, 70) ,
HHTEepeCoOBATHCA/3alHTEPECOBATHCS
(+ Instr.) (1T, 53)

HHTepéCHmﬁ (I, 9)
HHTepecHo (I, 9)
uHTepécHo (I, 9)

/ ’ | .
MmemaTs/nomemaTts (+ Dat. + inf.)
(IT, 43) y
BMemMBaThbCA/BMemaTbest B (+ Acc.)
(III, 4)

BHj&peHHnﬁ (11, 72)




internal
international

interpret

interpreter

interrogate
interrogation
interrupt
interruption

interval

intervene

introduce
invariable

invent

investigation

invite

iron

is
island

isolated

issue

it

English-Russian Vocabulary

(adj.)

(adj.)

(n.)

(adj.)

(adj.)
(adv.)

(v.)

BHJ&peHHHﬂ (1T, 72)
’
MexnyHaponHu® (II, 53)

nepeBondTs (II, 16)/ mepesecti

(rT, 33)

nepeBoanK (male) (1>, 12)
nepeBonuuna (female) (I1, 12)

MOmpamuBaTh /IONPOCHTE (T, 75)
monpdc  (II, 75)
6ecnox6HTb/no6ecn0K6HTb (II, 59)
nepepéé (111, 13)

nepep@s (111, 13)
nepemesa (III, 13)

BMéhHBaTBCH/BmeméTBCH B (+ Acc.)
(ITI, 4)

/7 ’
npencTasnaTh/npencraBuTes (III, 1)
TOCTOS HHH (11, 72)

H306peTaTb/H306peCTH (II1, 12)
NPUOYMHBATH /IDUOYMATD (r1I, 12)

MccnenoBanne (I1I, 12)

NPHUTJIAmMATD (rz, 19)/ npnrnacﬁTb
(11, 28)

3BaTh/HO3BATH (rz, ol)

KeJIE30 (I1, 65)
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KEJIE 3 HEIl (II, 65)
ecth (II, 28)
6CTpOB (1T, 75)

ornéhbﬂmﬁ (111, 9)
ormenvHo (III, 9)

anaBé&b/BéﬁaTb (rI, 75)

oH (masc.), oHa (fem ), oHO (neut.)

(x, 3)
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~ .

item npenMeT (I11, 3)
itinerary MapupyT (r1, 37)
itself | cam (II, 49)
jacket ITHIDKAK (11, 15)
jail TiopsMa  (II, 71)
jam (v.) 3abusars/3abute (II, 77)
January : AHBAPL (masc.) (II, 24)
in January B fAHBape (II, 24) o
jest (v.) | MYTHTB/HOMVTHTL ¢ (+ Instr. )
(II, 45)
jet (adj.) PeaKTHEHH (1, 42)
job (n.) paéora (I, 10)

sanduue (II, 68)
crnyx6a (II, 68)
ndnmaocrb (II 73)
to get a job IOCTYIHTEL Ha pa60Ty (T, 71)

_ join (v.) nocrynaTb/nocrynnTb B, Ha
S (+ Acc.) (II, 71)
e BCTynaTb/BCTYHHTb B (+ Acc.)

(111, 4)
joke (v.) - : myTnTb/nomyTHTb ¢ (+ Instr.)
(II, 45)
journalist xypHanncr (male) (II, 35)
KyPHaJIHCTKa (female) (IT, 35)
journey (n.) . noe3n§a (11, 19)
nyTemecTtBue (II, 54)
joy PanoCTh (fem.) (111, 10)
judge (v.) cynnTb (imp. only) (II, 71)
(n.) cyaed (II, 50)
judgement MHEHUE (IT, 44)
juice cok (II, 36)
apple juice HGHOQH@ﬁ cox (II, 36)
grape juice - BHHOTPanHH# cox (II, 36)
lemon juice . HHMOHHHﬁ cok (II, 36)
orange juice anenbcnnosmﬁ cox (II, 36)
tomato juice TOMATHHIN COK (11, 36)
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July u¥ne (masc.) (II, 24)
in July B une (II, 24)
June mibHp (masc.) (II, 24)
in June B uoHe (II, 24)
junior MITaTLIH (11, 14)
just (adj.) cgpasennﬁsﬂﬁ (III, 5)
(adv.) TOJIBKO UTO (11, 38)
. enBa (11T, 10)
just as ... as ... Taxoﬁ € .., KAK H. ... (II, 61)
just barely ena (III, 10)
justly cnpaBemnuso  (III, 5)
keep (v.) nepmaTb/nonepmaTb (II, 51)
nonnepmHBaTb/nonnepmaTb (11, 75)
to keep from doing MemwaTs/moMemaTs (+ Dat. + inf.)
(11, 43)
to keep one's word nepmarb CJIOBO (II 51)
to keep a secret IepxdThs B cexpere (II, 51)
kerchief nnatok (II, 34)
key (n.) kmou (I, 4)
kick (n.) ynap (III, 4)
(v.) ynapsiTs/yndaputs (III, 4)
kid (v.) Wy THTE /MOmyTHTE ¢ (+ Instr.)
(11, 45)
cmesfThcsi/nocMesiThes Hagm (+ Instr.)
(11, 49)
kill (v.) y6gBéTb/y6ﬁ&b (1T, 41)
killed (partic.) VOUTHH (11, 43)
to be killed ‘yeur (II, 43)
h nOoru6aTs/noru6HyTs (II, 63)
kilogram kunmorpamm (II, 31)
kilometer kwiomeTp (II, 31)
kin DOLCTBEHHUKH (pl.) (11, 47)
kind (adj.) nocpun  (II, 37)
(adv.,) muno (II, 24)
(n.) pon (+ Gen.) (II, 74)
kindness BHUMAHHE (III, 2)
kiss (v.) ueHOBéTb/noueHOBéTb (111, 4)
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kitchen
knee
knife
knob

knock (v.)

to knock down
knoll
know

to know how
knowledge

known (adj.)
to be known

kolkhoz

komsomol (Young Communist

League)

member of the komsomol

kopeck

labor (n.)
laborer

lack (n.)
lake

lamp

lance corporal (PFC)

land (v.

)
(n.)

landing _ (n.)
to make a landing
landing force

English-Russian Vocabulary
KYXHS (IT, 26)
KoJ€Ho (III, 14)
HOXx (II, 30)
pyuKa (IT, 62)
crxqé&b/HOCquéTb,
CTYKHYTh (single action verb)
(11, 77)
c6uBdTH/c6MTL (I, 42)
xomm (II, 77)
sHath (I, 8)
y3HaBéTb/¥3HaTb (II, 52)
yMéTrs /cymérs (+ inf.) (II, 37)

aHdHNe (rzrr, 3)

snagdﬁmﬁ (1T, 32)
usBecTteH (+ Dat.) (11, 47)

KONXO3 (IT, 66)
xomcomon (II, 70)

Komcomépeu'(male) (ITI, 70)
komcomonka (female) (Ix, 70)

KONenKa (II, 31)

TPyn - (II, 64)

pa66énﬁ (adj. noun) (II, 27)
HeLOCTATOK (III, 8)
6§epo (11, 20)

PdoHdpsr (masc.) (IrT, 17)
e@péﬂTop (rz, 11)
CanﬁébCH/CeCTb (11, 47)
semna  (II, 33) '
kpa# (III, 16)

nocanka (I;, 42)

Hnré Ha nmocamky (II, 42)
necaHr (III, 11)
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language
~official language

lantern @onébb (masc.) (111,
large 6o§bm6h (I, 7)
: KPYITHEI (rx, 75)
larger gonmsuwe  (II, 22)
elebseaiizizi (IT, 60)
the largest Gompums (11, 62)
HauGonsmmy . (II, 63)
last (adj.) nocnéhnnﬁ (1T, 24)
npomnuﬁ (11, 24)
at last HAKOHET] (II, 24)
to last out XBaTdTb/XBaTHTb (111,
the last kpanHupr  (III, 16)
late (adv.) noano (11, 13)
to be late onaanBaTb/onosnaTb (11,
later noTom (II, 14)
latest nocnenHmy (1T, 24)

latest news

s3uk (III, 9)
rocynapCTBeHHHﬁ HBHK

nocnenuue HOBocTH (II, 24)

latter nocnenHul (1T, 24)
77777 lavatory ryandér (II, 26)
i laugh . (v.) cMesiTbCs/IIOCMesSTbCA Has

to start laughing

law
martial law

(+ Instr.) (II, 49)
sacMeAaTsca (II, 49)

BaKOH (I1I, 68)
BOGHHOE nonoméHHe

(I, 69)

(1T, 54)

lawyer ansokar (II, 35)
layer cion (IIXI, 17)
lazy neﬂéﬁﬂﬁ (I, 60)
lazily jgeHuso (II, 60)
lead \Ve) BonHTb/BeCTH/noseCTH (1T, 54)
pyxosonnTb (imp. only) (11, 64)
to lead by npOBonHTb/npOBeCTH MHMO - (+ Gen.)

(11, 57)
nposonHTb/nposecrn qepes
(+ Acc.) (II, 57)
CBOOUTH/CBECTH c (+ Gen.)
(11, 57)

to lead through

to lead down
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leader _ pPYKOBOOHUTENE (masc.) (II, 64)
ﬂﬁ?;%I' leaf o auct  (III, 13)
e lean. - Xynon (II, 63)

learn yanb (11, l4)/ BquHTb (Irz, 25)

Hsyqarb/nsyanb (1T, 27)
VYHTBCS /HayuyHTbCca (+ Dat. )

(rI, 49)

least R Hauménee (II, 63)

leather - (n.) KOxa (III, 14)

leave v (v.) yesxaTs (11, 21)/ yexaTb (II 27)
yneTdTs (II, 21)/ ynerérs
(1T, 27)

yxomérb (11, 21)/ ymrd (II, 27)
OCTaBH%Tb/OCTaBHTb (11, 56)

to leave the service/ VBOJIBHATBHCA/YBOIUTHECA ¢ (+ Gen.)
to leave a job (1T, 73)
lecture : _ nexunﬂ (II 32)
. , : noxnan (II 68)
to give a lecture YUTATD JIEKLIHIO (I, 32)
lecturer ’ noxnénunx (I, 65)
left »(adj.) JIE B (11, 40)
to be left _ OCTaBaTbCH/OCTaTbCH (I1I, 58)
to/at/from/on the left (of) wmaneso (II, 12)/ cnéBa ot (+ Gen.)
5 (I, 38)
leg : HOT'a (11, 29)
lemon | ﬁHMdh (I, 36)
lend - nasdTb/maTs B mosr  (II, 48)
length | ‘ mnuea  (III, 13)
less - MéHbme (II, 23)

mMeHee (II, 60)
MeHsumit  (II, 60)

lesson ypok (I, 1)
let ' vy . masdTte/mars  (II, 34)
HYCKaTb/HYCTHTb (IrI, 2)
(partlcle) nycrb/nycxaﬁ (II, 53)
to let someone know . npenynpemnarb/npenynpennrb
(I, 68)
to let in HYCKaTb/HYCTHTb (I1I, 2)
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letter 6§K3a (, 3)
AMCBMO (r, 4)
level fboseab (masc.) (II, 73)
lever pﬁqéf (11, 76)
control lever pedar ynpaBneHus (II, 76)
liberate OCBOGOXOATH/OCBOBORHTE (rx, 74)
liberation ocBoBoxnenue (II, 74)
liberty : cBo6oma (II, 71)
library 6ubnuoTexa (I, 3)
license , ,
driver's license BOOUTEeNbCKHe mpaBa (II, 70)
lie (v.) nexiTs (rx, 22)/ MOIEXATH
(II, 32)
to lie down noxdrsca/neur (II, 47)
lieutenant neﬁTeHaHT (I, 6)
lieutenant colonel nonnonxosﬂnx (1T, 27)
life ’ xu3Hb (fem.) (II, 24)
1ift (v.) _noanMéTb/nonHéfb (II, 58)
light (adj.) négxnﬁ (11, 14)
cpeTyurr  (II, 15)
(n.) cser (sing. only) (II, 62)
ordus (masc. ), (1T, 41)
: (v.) 3amnraTb/sameqb (1T, 50)
in light of B cBasH c (+ Instr.) (II, 75)
it is light cetnd. (II, 24)
lighter saxuranka (II, 50)
like Vo) TOGHTD (11, 16)

HpaBUTBHCH /MTOHpaBuThes (II, 35)
Tak, kak (II, 22)

likely HqBépHo (11, 15)
most likely : KaxeTcs (rz, 15)
it is not likely Bpan au  (III, 11)
line (n.) 6ﬁepenb (fem.) (II, 23)
HHHHH (111, 3)
qepTa (III 14)
lines of communication nyTé coobméumus (II, 73)
..... (transportation)
liquid (adj.) keoxmi  (III, 17)




listen

to listen to the radio

liter
literature

little
a little

little by little.
live (v.)
lively (adj.)
living room
load
local (adj.)
locality
locate
to be located
located at
long (adj.)
(adv.)
long ago
(for) a long time
long distance (adj.)

long range (adj.)
Long Range Aviation

longing (n.)
look (n- )
(v.)

to look for
to look after

to have a good look at

English-Russian Vocabulary

-

cnywars (II, 13)
cnywatTh no papuo (II, 33)

autp (II, 31)
nHTepaija (II, 53)

MaJIeHbKHH (x, 7)
HemHdoro (I, 9)

Mano (II, 14)
noctenéuuo (II, 78)

xutp (II, 11)/ HOXHTE (11, 32)
xuBoy (II, 59)

rocTHHaS (11, 26)

rpys (III, 10)

MécTHelt (III, 6)

MécTHOCTs (fem.) (1T, 57)

HaXOOHTHCSA (imp. only) (II, 75)
npu (+ Prep.) (III, 5)

IOTITHH (II, 24)

onvuaet (II, 34)

nnvaso  (II, 34)

masud  (II, 26)

nénro (II, 18)

manpHun  (II, 76)

néngnnﬁ (11, 76)

aBHAUMA HANBbHEro LOeicTBUSA
(11, 76)

xenduue (ITII, 12)

Bun (II, 44)

B3 (III, 7) ,
cvoTpéTe (II, 16)/ nocMOTpeTh
(II, 26) '

BHTNAneTs (imp. only) (+ Instr.)
(II, 62)

uckdre (II, 19)
BaGOTHTbCH/HO3a66THTbCH e}

(+ Prep.) (II, 56)

cnenuTs 3a (+ Instr.) (imp. only)
(111, 3)

pPaccCMaTpUBATH (imp. only)

(I1II, 9)

237



English-Russian Vocabulary

looking glass sébxano (11, 61)
lose TepéEb/norepérb (LT, 37)
NMPOHIPHBATL /mpourparts (II, 50)
loss : noreps (III, 4)
lost _ , ,
to be lost ‘ nponagaThk/nponacts (II, 65)
lot yqécrox (II, 62)
a lot ’ MHOTO (I;, 14)
a lot of people MEéro Hapomy (II, 37)
loud R rpdmkut  (II, 35)
loudly rpomMko  (II, 35)
_ : love (n.) , HmﬁéBb (fem.) (11, 1l6)
S (v.) Mo6KUTh (imp.) (II, 16)
low (adj.) HéSKHﬁ (1T, 12)
(adv.) HHU3KO (II, 24)
lower (adj.) HixHER  (II, 60)
Hygsmu#  (II, 60)
the lowest Husumn (II, 62)
loyal | BépHuit (III, 11)
lucid scHE#® (III, 1)
luck cudcTbe (II, 44)
luckily 'K CYacTBB (II;'44)
lucky cqacrnﬁamﬁ (1T, 44)
to be lucky .Besér/nosesér (+ Dat.) (II, 54)
lunch aéngax (11, 17)
oden (I, 17) ,
to have lunch sangaxaTb/nosaBTpaKaTb (1T, 12)
o6ematey (II, 12)/ moo6émaTh
(11, 25)
macaroni MaKapOHH (pl. only) (II, 36)
machine MamHHa (r, 9)
machine gun (n.) nyjemér (II, 41)
‘ (adj.) . nyjneméTHER (II, 41)
machinery oGOpJnOBaHHe (1T, 76)

238




magazine

mail (n.)
(v.)

main (adj.)

mainly

major (n.)

majority

make (v.)

to make a landing
to make fun of

to make an appearance

to make up

to make a complaint

to make a report

to make out

to make use of

to make someone do

something

to make certain/sure

to make a fuss
makings
male (adj.)
malicious
man

young man
men's

manage

to manage to do something
on time

English-Russian Vocabulary
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mypHén (r, 2)

/
ro4yTra sII, 19)
OTHpaBHHTB/OTHpaBHTb (IrT, 17)
rnéBHu% (1T, 22)
ocHOBHoO# (II, 64)

B ocHOoBHOM (II, 64)
mandp (I, 2)

GoNBWHUHCTBS (+ Gen. pl.) (II, 65)

nenarts/coenars  (II, 25)
nonyqéTb/nonyanb (1T, 30)
3apa6aTmBaTb/3apa60TaTb (11, 46)
cosnaBaTb/cosnaTb (IT, 65)
3aKJIOYATH/3aKIIOIHTD (II, 72)
nponssonﬁTb/nponsseCTH (111, 1)
nnTn Ha nocanxy (1T, 42)

WYy TUTH /IOMYTUTL Han (+ Instr.)
(II, 45)

HOHBHHTBCH/HOHBHTBCH (1z, 57)
COCTaBHHTb/COCTaBHTb (T, 61)
nonaBéTb/nonaTb XEII06Y (II, 71)
noxnanmsaTb/nonomnTb (11, 76)
paccmorpeTb (perf. only) (III, 9)
HOHBBOBaTbCH/BOCHOHBBOBaTBCH

(+ Instr.) (III, 2)

sacTaBnsTb/3acTdBure (III, 3)

‘yBexnaTbca/y6enuTsca B (+ Prep.)

(ITII, 5)
mymére (imp. only) (III, 7)
DaHHHE (pl.) (III, 5)

Mymcxéﬁ (11, 28)

syjott (II, 63)

quOBeK (11, 12)
MquHHa (IT, 28)
Monongn venmoBex (II, 12)
Myxckon (II, 28)

ynpasnsgTe (imp. only) (+ Instr.)
(1, 70)

saBenoBaTs (imp. only) (+ Instr.)
(11, 78)

yenesars/yenéres  (II, 50)
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management

manager

manner
manufacture
many

how many

SO many

as many as

how many times

map

March
in March

march (v.)
to march in
Marines

mark (v.)
to mark off

market

marry

to be married

masculine (adj.)
master (v.)
(n.)

master sergeant

match (n.)
sports match

ynpaBnéHHe (III, 5)

pyKOBonHTenb (masc.) (II, 64)
ynpaBnﬁmmnﬁ (partic. noun) (II, 71)

saBenywomuit (+ Instr. )(partlc. noun)
(11, 78)

d6pas (111, 13)
’
npousBongcrBo (III, 1)

MHOTO (11, 14)

MHOPHe(pl adj. & adj. noun) (II, 64)
CKOHbKO (11, 46)

cTonbko (II, 46)

crénbxo ... ckénbko (II, 46)

BO CKONBKO pa3 (+ comparatlve)

(11, 61)

kapra (I, 1)
mapT (II, 24)
B MmapTe (II, 24)

’ ’
BCTYINaTh/BCTYNHTE B (+ Acc.)
(IrI, 4)

Mopcxéﬂ mexota (II, 39)

OTMeanb/OTMeTHTb (111, 13)
OTMeanb/OTMeTHTb (I1I, 13)

DHIHOK (I, 78)
/ /7 /
BHIXOOUTL/BHUTH 3aMyx 3a (+ Acc.)

(sa%d of a woman) (11, 44)
xeHuThCHA (perf. & imp.) Ha

(+ Prep.) (said of a man)

(II, 44)

xeHdT Ha (+ Prep.) (said of a man)
(II 44)

samyxeM 3a (+ Instr.) (said of

a woman) (II, 44) :

Myxckd# (II, 28)

H3yanb/H3quTb (rz, 27)
xossuH (II, 48)

cTapmuHa (II, 33)

crvuxa (Xx, 50)
matey (II, 50)

240



English-Russian Vocabulary

matter (n.) neno (1T, 11)
What is the matter? B uém meno? (II, 15)
may MOXHO (r, 10)
(v.) mous (II, 16)
may not Hesnp3d (I, 10)
May Man (rz, 24)
in May B mae (II, 24)
maybe MOXeT GHTD (II, 16)
meal emd ' (III, 9)
mean (v.) HMéTb’B Bnnf (TI, 45)
paccuuTHBaTh (imp. only) (III, 8)
meaning 3HauEHUe (I, 57)
cvEcn (III, 16)
means cpéﬁCTBo ‘(;I, 77)
""" means of communication cpencrtsa cBA3u  (IT, 77)
by means of : nyTém (+ Gen.) (II, 73)
meantime ,
in the meantime noka (II, 57)
measure (n.) MEpa (11, 70)’ ,
to adopt measures IPUHUMATL /TIPUHATE MEDH (II, 70)
meat mico (III, 17)
mechanic MEeXaHUK (ITI, 27)
B medal Menanb (fem.) (III, 1)
medicine nexébCTBo (11, 29)
meet (v.) BCTpgqéTb/BCTpéTHTb (11, 18, 27)
3HAKOMUTBCS/TIOSHAKOMUTBCSH C
(+ Instr.) (II, 44)

BCTpeudThCca/BCcTPéTUTBC C
(+ Instr.) (I, 49)

meeting : BCTpéqa (, 9)
' co6pagne (II, 32)
sacenanue (II, 69)
cosemduue (III, 16)

member unen (II, 67)

memorial néMHTHHK (II, 60)
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memorize

memory

menace (v.)
(n.)

mention (v.)

merchandise o

mess

meter

method

metro

middie (adj.)
(n.)

mild
mildly

military  (adj.)
military service

milk

million

mine (ﬁ.)
minister (n.)
ministry

minute

mirror

misbehave

miserable

misfortune .

yqéTb/BéquTb (11, 25)
namars (fem.) (III, 4)
YTCPOXAaTH (imp. only) (+ Dat. +
Instr.) (III, 6)

yrposa (III, 6)
OTMEYaTh/OTMETHTD (ITI, 13)
Tosapu (pl.) (II, 64)
rpﬂsb'(fem.) (111, 17)

merp (II, 31, 58)

cndco6 (11T, 12)

MeTpd (indecl.) (11, 22)

cpénﬂgﬁ (1T, 54)
cepenuHa (II, 78)

MSITK U (II, 59)
mirko (II, 59)

BOéHHHﬁ QII, 11)
cnyx6a B apmuu (II, 68)

MOJIOKQ (1T, 25)
MIJUIHOH . (11, 48)

miHa (II, 41)

MHHﬁCTp (11, 67)

MHHUCTEPCTBO (11, 67)
MHHfTa (rr, 19)

sépxano (11, 61)

He yMéEb BeCcTH Ce6s .(II, 54)

’
HeCYaCTHE (I1, 52)
ropekuit  (III, 9)

chqéérbe (11, 44)
rope (III, 10)
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(v.)

miss

(n.)
(adj.)

missile
guided missile
missing v
to be missing

missing in action

mission

(n.)

mistake (n.)
to make a mistake
to make mistakes
to be mistaken

mistress

mode
modern (adj.)
modest
modestly
moist (adj.)

(adv.)

Monday
money
month
" monument
mood
moon
more
much more
more than

more and more
even more, sSome more

English-Russian Vocabulary
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CKYYaTh 1O (+ Dat.) (imp. only)

(IIO 52)
npoexatTes (+ Acc.)

paKéTa (11, 41)
PaKeTHM (rz, 41)
ynpasJIgeMHit cHapsAn

’ /’
nponqnarb/qponaCTb
nponacTe 6e3 BecTH

/
3agaHue (II, 68)
KOMaHIOUPOBKA

ouM6Ka (11, 25)

OUMMBATHCA/OMUBHTHCT B (+ Prep.)

(II, 12)

xXOo3skKka (11, 48)

o6pas (III, 13)

/
COBpPEMEeHHHH

CKpOMHHH (III, 13)

cxpd&ﬁo (IrT, 13)
(11, 61)
(11, 61)
(II, 61)

(11, 61)

Bqdknuﬁ
MOKDEi#
BJIAXHO
MOKDO

HOHEeOENbHUK (r, 10)

,_néHer (pl. only)

MéCHu (11, 19)

NaMATHHK (II, 60)

Hacrpoéhue (Ix, 63)

HYHé (1T, 33)
(11, 22)
(I1I, 60)
Hamaéro (II, 61)
c mvmuuMm  (II, 68)
BCcé + comparative
emé + comparative

4
6oJsiplle
I'4
6onee
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morning éTpO (r, 1)
in the morning yTtpom (I, 8)
ol mortar (n.) ‘ muHOMET (II, 41)
S (adj.) MupHOMETHHN (II, 41).
most caMmi (II, 24)

6OHBMHHCTBO (+ Gen. pl. )(II 66)
Hau6Gonee (II, 63)

in most cases B GOJBLUHCTBE CJIyYaeB (II, 66)
mother ‘ mats (fem.) (II, 11)
motion xom (III, 2)
motor (n.) nBﬁfaTenb (masc.) (11, 77)
moTrop (II, 77)
motorcycle MOTOLHKII (II, 54)
motorized ,
motorized rifle MoTocTpenkoBmit (I, 39)
mountain | ropé (r, 3)
mouth por (II, 28)
move (v.) nepeBo3HTE /mepeBesTs (1., 39)

nepeesméTb/nepeexaTb (1T, 39)
RN nepeHocﬁTb/nepeHeCTH (II, 39)
N , HepeXOHHTb/nepeHTH (1T, 39)
N IBHUTaThCA/OBAHYTBCT (III, 11)

(n.) xon (III, 2)
""" movement , anméHHe (Ir, 54)
movie KHHO (indecl.) (11, 1l6)
“ouneMm  (II, 16)
Mr. | rocnonﬁH (r, 4)
Mrs. rocrnoxa (1, 4)
much MHérq (1T, 14)
HamHoro (II, 61)
how much cxénbxo (+ Gen. pl.) (II, 46)
so much cToneko (+ Gen. pl.) (II, 16)
as much as cTonbpko (+ Gen. pl.) (II, 46)
murder (v. y6HBaTb/y6HTb (11, 41)

yéuiicteo (III, 6)

~
°
~—

museum Myséﬁ (11, 19)
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music

must

mutual
my
myself
mystery
nail

name

first name

last name
narrate

narrow

national

nationality
native

nature

navy

nearby
nearest

necessary

(v.)

(n.)

(adj.)
(adv.)

(adj.)

(adj.)

it is necessary

neck

English-Russian Vocabulary
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Mysska (II, 53)

/ ’ r
AdOJIXEeH, noané, AOJDKHO , IOOJDXHH
(11, 21)

B3 aNMHHIT (Irr, 12)

MOH, MOé, Mo&, Mo (x, 5)
cam (II, 49)

TakHa (III, 11)

rBO3O0b (masc.) (Iz, 77)

/ I'4
Has3HBaThb/Ha3BaTh (+ Instr.)

(II, 56)
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Ha3BaHue (II, 56)
HMa (I, 8)
damunmua (I, 8)

pacckasuBaTh/pacckasats (II, 28)

éaxnﬁ (1T, 57)
y3ko (II, 57)

Hapdﬁﬁqﬁ (I, 37)
HalHOHaJNbHHE (II, 55)

HALMOHAJILHOCTS (fem.) (II, 55)

pomudt (III, 5)

, _
npupoma (II, 33)
xapaktep (II, 60)

BoeHHo—Mopcxéﬁ dénotr (BM®)
(I, 39)

6IH3KO (1T, 23)

oxono (+ Gen.) (II, 30)
noxg (+ Instr.) (1, 38)
6ndskut  (II, 24)
Gnuxamuus  (II, 62)

HyxHeZ (II, 53)

Heob6xomumut (II, 70)

ndmo (+ inf.) (II, 35)
Heo6xonumo (+ inf.) (II, 35)
HyxHo (+ inf.) (II, 35)

més  (III, 14)
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need (v.) HYKOATHCH (imp. only) (III, 5)
is needed HYXeH (HyxHa, Hykno, ayxHE) (II, 35)
negotiations neperosdpu (pl. only) (II, 72)
neighbor coc€n (male) (II, 44)
cocénka (female) (II, 44)
neighboring (adj.) cocemuuir (II, 44)
never ’ HHKOTHAA (1T, 21)
nevertheless Bcé~-Taku (II, 55)
new HOBHI (r, 7)
news H6§00T5>(fem.) (IT, 24)
cBepmeHusa (pl.) (II, 58)
newspaper raaé&a (I, 4)
next (adj.) 6ygymun  (II, 24)

cnenpymomut (II, 32)
enuxdvmmi  (II, 62)

next door pAoomM (II, 26)
nice (adj.) NPUSTHHA (II, 13)
’ . mé:;mn (1T, 13)
(adv.) BKycHo (II, 17)
mwio  (II, 24)
nicely MUJIIO (II, 24)
night Hous (fem.) (II, 13)
at night HOoubi (II, 13)
last night Buepid Béuepom (I, 8)
nine - néBHTb (I, 6)
nine hundred . OeBATHCOT (I, 30)
nineteen neaaTHéﬁuaTb (1, 17)
nineteenth neBHTHénuaTmﬁ (11, 17)
ninetieth IeBAHOCTHM (I, 28)
ninety neBﬁHééTo (II, 28)
ninth : . Iie BATHH (x, 7)
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no

no longer
no more

nobody
nobody's

noise .
to make noise
to be noisy

none
no one
no one's

north

northern

northeast (n.)
(adj.)

northwest | (n.)
(adj.)

‘to the northwest

nose
runny nose

not

notable
to be notable

note (v.)

to be noted
nothing

for nothing

notice (v.)

November
in November

—r

English~Russian Vocabulary

-

HeT (I, 4)

Hukakon (II, 66)
Gonpue He (II, 22)
Gonbue He (II, 22)

angé (II, 21)
HUuenn (II, 66)

wyMm (111, 7)
MYMeTB (1mp. only) (III, 7)
wyméTs (imp. only) (III, 7)

HHKakO# (II, 66)

H%KTJ (rr, 21)
HEeKOT'o (I1, 66)
Huuen (II, 66)

céBep (II, 22)
cEéBepHHit (rz, 32)

céBepo—BOCTbx (II, 54)
céBepo-BocTSUHHI (II, 54)

ceBepo—sanan (II, 54)
ceBepo—sananHmn (II 54)
Ha ceBépo-3aman (oT + Gen.)
(11, 54) )

K ceBepo-3arany (oT + Gen.)
(I, 54)

HOC (rr, 28)
HACMODK (Iz, 29)

He (I, 5)

OTanéTBCH/OTanéTBCH (+ Instr.)
(II, 76)

3aanmBaTb/3§anaTb (ITI, 13)
OTMeanb/OTMeTHTb (Xrz, 13) _
Ha6nmnaT5c3 (imp. only) (II, 76)

ngero (IT, 21)
Hevero (II, 66)
HanpacHo (III, 77)

sameuégb/saMéTnTb (1T, 48)
o6bsaBiaeHue (II, 67)

HOHpr (II, 24)
B Hoz6pe (1T, 24)
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English-Russian Vocabulary

now ceﬁgéc (I, 6)

Teneps (I, 9)

right now cemnvac (I, 6)
nowhere HUTHE (location) (II, 21)

HUKYId (direction) (1I, 21)

nuclear éTOMHHﬁ (IT, 42)
anepHut  (III, 15)

number " (n.) Hdmeg (r, 6)
' YHCIIO (11, 36)
konudyecTtBOo (II, 65)
pan  (II, 75)
n¥gpa (II, 76)

nurse (n.) mencecTpa (II, 28)
nut (mechanical) rditka (1T, 77)
obey nonanéEBCH/noanHﬁELCH (+ Dat.)
: (IIT, 17)
object (n.) npeamér (I11, 3)
objective (n.) uens (fem.) (II, 41)
obligation gonr (II, 48)
observation Haénmnéhne (IT, 76)
observation post (OP) Ha6nmnaTen5Hmn nyHkT (HII) (II, 76)
to conduct observation BecTH HabmondHue sa (+ Instr. )
(11, 76)
obtain ' (v.) nOCTaBaTb/nOCTaTb (11, 54)
HOﬁHBaTbCH/HOGHTbCH (II, 69)
obvious - OquénHHﬁ (ITI, 13)
obviously ouesupgHo (III, 13)
occasion cnyqan (Iz, 52)
nésonm (III, 7)
on the occasion of : no cayuamw (+ Gen.) (II, 52)
occupation npodeccuss (II, 27)

saugtue (II, 51)

occupy BaHHMaTb/BaHHTb (Iz, 39)
occupied BaHHT (II, 34)
3aHATHE (+ Instr.) (II, 52)
to be occupied 3aHuMdTeCA/3aHdTEe (+ Instr.)
(I, 51)
to occupy oneself saHHMéTLCH/saHEEBCH (+ Instr.)
(Ir, 51)
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occur

occurence

ocean

October
in October

odd .
oddly
odor
of

of course
offender
offense

offensive
to assume the offensive

offer (n.)
(v.)

office

officer

official

official paper
official communication
official language

often

oil

old

on

English-Russian Vocabulary

-

6HBaTb (imp. only)

(11, 52)
npoucxonnrb/npousoﬁTn

cnyuat (11, 52)
asnéuue (III, 3)

oKeaH (1T, 23)

4
oxkTA6pp (masc.) (II,
B okTabpé (II, 24)

cTpaHuE® (II, 67)

CTDAHHO (II, 67)

3anax (III, 9)
o (06)
u3 €+ Gen.) (11, 27)
KoHeyHo (II, 14)

npecrfhﬂnx (1T, 71)
npeCTynneHHe
HananéHue (I, 74)

Hacrynnenne (11, 40)
nepeiiTH B HacTymidHue

npennomeHHe (IT, 44)
npennaraTb/npennomHTb

(11,
CNy4dThea/cayudTecsa ¢ (+ Instr.)

(+ Prep.) (II,

(1T, 71)

(11,

24)

22)

(11,

(11,

23)

59)

40)

35)

npencTasniTs/npenctasuts (III,

ka6uner (II, 49)
ynpasnésue (III, 5)

opuuép (I, 5)
noxyMéHT (rr, 12)
coo6ménne (11, 33)
ToCynoapCTBEHHHN A3HK
YacTo (11, 11)

macimo (II, 25)

CTépuﬁ (1, 7)
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Ha (+ Acc. or Prep.)
B (+ Acc.) (I, 10)
no (+ Dat.) (II, 33)

(11,

(1,

69)

6)



English-Russian Vocabulary

once pas (II, 20)
xorna-an6ynb/xorna-ro (I1I, 64)
onnamnﬂ (rrz, 11)

once again eme pas (II, 20)
once more emeé ,pas (II, 20)
at once ‘ HeMEIJIeHHO (III, 15)
one onHH (11, 23)
one of onus us (+ Gen. pl. ) (II, 56)
one time _ pas (II 20)
one another . Opyr mpyra (II, 38)
one and a half nongopé (11, 47)
one day omHaxzmm (III, 11)
one's (own) cBonr (II, 50)
oneself ce6sgt (II, 49)
only ‘ ; =Tdhb§p' (I, 10)
- Bcero (III, 8)
‘ mmus - (III, 8) _
only just emdHCTBeHHm (III, 11)
open _ (v.) _ OTKpHBaTb(CH) (1, 13)/
' OTKpHTb(CH) (11, 31)
to open fire OTKPHTBL Ordup (II, 41)
opening (n.) ' OTKDHETHE (11, 12)
openly o OTKpPOBEHHO (III, 16)
operate ' neﬁCTBOBaTb (lmp. only) (II, 70)
to operate a vehicle BOOHTH/BecTH MawdHy (II, 54)
operation -neﬁCTBﬁe (II 76)
operational range ndnpHOCTH méucTBua (II, 76)
opinion MHeHHe (IT, 44)
- ’ Barag (III, 7) _
in (someone's) opinion no MHEHMO (+ Gen.) (II, 44)
in my opinion no-méemy (II, 44)
opportunity ' BO3MOXHOCTE (fem.) (11, 56)
oppose ' BHCTYNaTb/BHCTYNHTB NMPOTHB
. , - (+ Gen.) (II, 66)
as opposed to B OTJHYHE OT (+ Gen.) . (III, 1)
opposite » npdTus (+ Gen.) (II, 58)
or | ' wnu (I, 5)
orange o (n.) . anenscdH  (II, 36)
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order (v.)

(n.)

in order to

“6rdinary"" (adj.)

(adv.)
organ

organization

organize

originate

other

the others
the other way

otherwise
ought

our

ourself

out of

outcome
outer (adj.)
outing

outside
outside of

outspoken

English-Russian Vocabulary

-

3axa3mBaTb/3aKa3aTb (Ir, 31)
anKaBHBaTb/HpHKaBaTb (11, 37)
npnxas (11, 37)

MOPANOK (II 68)

opgen  (III, 1)

yrobum (II, 50)

3aTéMm, uTo6m (II, 75)

npOCToﬁ (11, 44)
06HKHOBeHHHﬁ (I1I, 12)
upocTo  (II, 44)

dpran (II, 69)

o6meCTBo (II, 52)
OpTaHM3alus (II, 65)

yCTpaHBaTb/YCTpOHTb (I, 45)
OpraHu3oBaTH (imp. &% perf.)
(II, 65)

nponcxonHTb/nponsoﬁTu (rI, 59)

cospaBaTb/cosnars (II, 65)

mpyron  (II, 23)

OCTaanoﬁ (II, 75)

OCTaanHe (pl. only) (II, 75)
Hao6opdT (III, 8)

HHAue (11, 74)

cnényer (+ inf.) (III, 7)

Ha, Haua (I, 2); pame (I, 3);
Hamu (I, 5)

camu (II, 49)

¢ (+ Gen.) (II, 27)
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u3 (+ Gen.) (11, 27)
BHe (+ Gen.) (III, 1)

pesyanéT (1T, 73)
BHEWHUH (11, 72)
sxcxfpcnﬁ (11, 21)

Ha nBopé (1T, 58)
BHe (+ Gen.) (rzz, 1)

oTKpoBeHHH# (III, 16)



English-Russian Vocabulary

outward
outward appearance

over

overcoat
overcome
overhead

owing
owing to

own
owner

pace - (n.)
package (n.)
pact

page

pain (n.)
painful

paint (v.)
painter

painting (n.)
pair (n.)

pale (adj.)

pang

pants

BHéﬁHHﬁ (1z, 72)
BHemHMH Bupm (1L, 72) -

yépes (+ Acc.) (II, 19)
no (+ Dat.) (II, 33)
Haxn (+ Instr.) (II, 38)

nansTd (indecl,) (II, 15)

noGemnéTb/noﬁenﬁTb (rz, 51)
BBepxy (II, 38)

Hag (+ Instr.) (I, 38)

(11T, 77)
(rx, 77)

6naronag§ (+ Dat.)
no npuydHe (+ Gen.)

cé6cheHHHn (111, 3)
ponHont (III, 5)

xoséﬁn (male) (II, 48)
xo3saiika (female) (II, 48)

mar (III, 2)
/s
TOCHUIKA (1T, 33)

nOPOBdb (TI, 72)
crpaﬂéua (II, 46)
6osir (fem.) (III, 10)
(II, 59) .

’
60JIBHO

Kpéchb/noxpéchb' (1, 61)
kpacka (II, 61)

xynéknnx (male) (II, 53)
xynoxunnua (female) (11, 53)

XUBOMHUCH (fem. ; sing. only)
(I, 53)

kapTtuHa (II, 53)

napa (II, 67)
6néﬁﬂmﬁ (11, 63)
donp (fem.) (III, 10)

6 DIOKH (pl. only) (I1II, 15)
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English-Russian Vocabulary

-,
H

paper 6yMéra (I, 2)
noxnan (II, 65)
HCCIenoBaHue (111, 12)

parcel nocemka (II, 33)
pardon (v.) npomé&b/npocrﬁ&b (II, 68)
parents ponHTesnu (11, 11)
park (n.) nmapk (II, 16)
(v.) CTégnTb/HOCTéBHTb (11, 30)
to be parked ctoATsr (II, 14)

part (n.) vacTe (fem.,) (II, 14)

ormeneuue (II, 27)

netdne (fem.) (II, 77)
participate yudcTBOBaTH B (+ Prep.)

(imp. only) (II, 53)
NPUMHUMATE /IPHHATE yudcTue B
(+ Prep.) (11, 53)

particular (adj.) oqé6ﬂﬁ (11, 75)
vyacTHui (III, 13)

particularly océbenno (II, 25)
oco6o (II, 75)

party Béqep, (I, 13)
BeuepnHka (II, 19)
ndptua (II, 67)
npuém (III, 1)

pass (v.) nepenaBaTb/nepenaTb (rz, 3%5)
to pass away yMHpaTb/ymepeTb (II, 42)
to pass over o6xonHTb/o6onTn (1T, 75)
passage (n.) xom (III, 2)
passenger naccamnp (male) (II, 23)
naccaxupka (female) (rz, 23)
passport nacnopt (II, 37)
past (adj.) npomnHﬁ (I, 24) -
(prep.) } MHMO (+ Gen. ) (1T, 57)
path nyTs (masc.) (1T, 73)
patience , ,
to have patience . TepneTs/norepners (III, 10)
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patient
patronymic

pay

to pay a bill

English-Russian Vocabulary

(v.)

(n.)

to pay attention

peace

pear

peasant

pedal

pen
pencil
peninsula

people

pepper
perfectly

perform

period
perish
permanent
permanently
permission

permit

(v.)

60MBHOM (adj. noun) (1T, 29)
oruectBOo (II, 12)
nnaTﬁEb/sannaTﬁEb 3a (+ Acc.)
(11, 31)

3apriara (II,'46)

IVIaTHTL /3atIaTHTL IO CYETY
(II, 48) i ,
o6paméTb/o6paTHTb BHHMAaHHE Ha
(+ Acc.) (II, 61)

mup (II, 33)
TumuHd  (III, 7)

rpiﬁa (II, 36)

erCTbéann (male) (II, 66)
KpecTbhsaHKa (female) (II, 66)

nendans (fem.) (II, 76)
rd

pyuka (I, 2)

KapaHOam (1, 2)

IONYyGCTPOB (1T, 75)

momu (pl. only) (II, 12)
Hapom (II, 37)

népen, (II, 36)
IPEKPACHO (11, 20)

HPpéTb"(Ii; 16)

’
BHCTYNaTh/BHCTYNIHUTL nepexn

(+ Instr.) (II, 60)
coBepwaTh/coBepuiTs (III, 6)

cpok (III, 7)
norn6éTb/norﬁ6HyTb (iI, 63)
nocTofHum (II, 72)
HOCTOéﬁﬁO- (1T, 72)
paapeméhne (ITZ, 76)
paapemé&b/paspemﬁfb (11, 34)
nyckdrs/nyctéTs (III, 2)

NO3BONSATL/mO3BOMMTLE (III, 13)
nonyckdrs/monyctdrs (III, 15)
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permitted
not permitted

perpetrate
persistent

person

personal (adj.)
personally
personality

personnel

NCO and EM personnel

persuade (v.)

pharmacy

phenomenon

phone (v.)

photograph (n.)
(v.)

photographer

photographer's studio

physician
physical exercises

pick
to pick out
to pick up
to pick up (speed)

picture (n.)

(v.)
piece

pillow

English-Russian Vocabulary

-

MémHo, (I, 10)
Henwss (I, 10)

COBepméTb/cosepmﬁTb (111, 6)
ynopHui  (III, 7)

venoBek (II, 12)
auuo  (II, 28)

anHHﬁ (11, 74)

coGCTBeHHHﬁ (11, 74)

smuyHo (II, 74)

XapaKTep (I, 60)

anHun cocTas (II 74)
cepxdHTCKO-psANnoBJSit COCTAB

(1T, 74)

y6emnéTb/y6enéTb (III, 5)
anTexa (rz, 29)

ABIIGHHE (111, 3)
3BOHﬁTb/n0330HéTb (1T, 25)
dororpéddus (II, 45)
CHHMaTb/CHHTb (II 44)
¢0Torpa¢HpOBaTb/c¢0Torpa®HpOBaTb
(11, 45)

doTorpadus (11, 45)

Bpauy (II, 28)

sapsinxa (sing. only) (II, 51)
BH6HpaTb/BH6paTb (1T, 46)
noanmaTb/nonHHTb (I1I, 58)
paBBHBaTbCH/paBBHTbCH (II/ 64)
xapTgHKa (£, 9)

xapTuHa (II, 53)
npencTasisTs/upencrasurs (III, 1)

KYCOK (rz, 31)

noniﬁxa (11, 38)



English-Russian Vocabulary

pilot
pistol

pity
it's a pity

place (n.)
(v.)

to place an advertisement
to take place
to place under smb.'s

command

plain ' (adj.)
plainly

plan (v.)

according to plan

plant (n.)
(v.)

plate

platoon

play (n.)
(v.)

plaza

pleasant

it is pleasant

pleased
plump (adj.)
pocket
point (n.)

to point out
to point (to, at)

(Soviet)
(in the West)

policeman

256

néryux (I, 6)
MHCTONET (TI, 41)

xanp (+ Gen.) (II, 52)
HanpacHo (III, 8)

MécTo (rz, 13)

KJacTh/nonoxdTe (II, 30)
CTéBHTb/nocréBHTb (II, 30)

OaTh OGBHBHeHHe (I, 67)
COCTOHTBCH (perf only) (II, 69)
NPHOABATH /IPUOATE (Irz, 1)

anCTéﬁ (1T, 44)
npocto (II, 44)

nymaTb (11, 15)
co6npaTbca/co6paTbc3 (Ir, 51)
IJIaHUPOBAaTh /3aryIaHHPOBATE

(IT, 64)
1o nnéHy (I, 64)

3aBdh (1, 24)

paCTeHHe (II 57)
camaTb/nocanHTb (11, 47)

Tapénka (II, 30)
B3Bonm (II, 27)
Hrpé (II, 50)

UTPAThH (II 16)/ nonrpéTb (I, 32)
(Ha + Prep. or B + Acc.)

_nnémanb (fem.) (II, 22)

npnﬂ%HHﬁ (ITX, 13)
Mﬁhg? (1I, 13)
NPHATHO (II, 24)

nosdnen (+ Instr.) (11, 37)
ndnmen (I, 61)
xkapmMan (I, 1)

UYHKT (11, 74)

noxasuBaTh (LI, 21) /mokaszars (II, 30)

YKaBHBaTb/YKaBaTb (ra + Acc.)
(rxI, 13)

Mnnnunonep (11, 35)
nonuuéncKu (adj. noun) (II, 35)



policy
Politburo

polite

‘politely

political
politics

poor

poorly

population
porridge
port

position

to take up a position
positively
possibility

possible
it is possible

possibly

post ,
command post (CP)

observation point (OP)

postcard

post exchange

post office

postpone
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OIATHKA (11, 69)
TOMUTBOPO (indecl,) (II, 69)

Bémnnsaﬁ (11, 60)
BexyiuB (short form adj.) (II, 60)

BEXJIUBO (I, 60)
nonutHueckur (II, 69)
nondTuxa (11, 69)

nqoxéﬁ (I, 7)
Genuuit  (II, 46)

’
mwioxo (I, 8)
Hegémno (II, 48)
cnabo (II, 58)
Hacenenne (II, 54)
kawa (II, 36)
nopt (II, 23)
nosﬁﬁgﬂ (rr, 40)
IIOJIOKEHHE (1T, 54)
nomxHocTs (fem.) (II, 73)
NYHKT (rz, 74)
saHdTe mosWumw (II, 40)
pemﬁreano (I1I, 6)

Bo3MOXHOCTE (fem.) (II, 56)

4
BO3MOXHEH (II, 67)
Bo3MSxHO (II, 67)

BO3MAOKHO (IT, 67)

néngHOCTb (fem.) (11, 73)
KOMaHOHHN nyHKT (II, 74)
HaGMOOATENBbHEN OYHKT (II, 74)
OTKpéTKa (II, 33)

BoeHTépr (Ir, 15)

ndura (I, 19)

/ /
[IepeHOCHTH /iepeHecT (Ha + ACC.)
(II, 56)



English-Russian

potato (adj.)

potatoes

poultry

pound o (n.)
(v.)

pour (v.)

POW (Prisoner of War)
power

to have power
powerful
precinct

precise
precisely

preparation

prepare

presence
in the presence of

present (n.)
(v.)

at the present
present tense

up to the present
to present oneself
to be present (at)

president

Vocabulary

KapT6¢eanHﬁ (11, 25)

xapT6¢enb (masc.; sing. only).
(rz, 25) '
KapTouka (sing. only) (11, 25)

NOMAWHAS NTHLA (sing, only)
(II, 66)

déyur (II, 31)

6uTsr (imp. only) (III, 11)

HanHBéTb/HaHﬁIb (+ Gen.) (II, 51)
mnéunun - (adj. noun) (II, 43)
BinacTte (fem.) (rz, 67)

nepxasa (II, 72)

uméTp BiacTs (Ham + Instr.)(II, 67)
mOmum  (III, 5)
yepra (III, 14)

ToHkuit (II, 63)
réunmit  (II, 76)

ToHko (II, 63)

TduHo (II, 76)
nonrordeka (II, 75)
TOTOBHTE (1z, 17)/ IPUTOTOBHUTD
(11, 25)
FOTOBHTBLCH/IPUTOTOBUTHCHA
(x + Dat. ) (II, 60)
cocTaBndTh/cocTaBurs (II, 61)
npu (+ Prep.) (III, 5)
OLAPOK (II, 34) ,
HpencTaBNATE /IPenCTABUTD
(I1I, 1),
B HaCToamee BpeMH (1T, 47)
HacTosimee Bpéma (II, 47)
oo cux nop (II, 78)
ﬂBHHTbCH/HBHTbCH (111, 3)
IPUCYTCTBOBATD (1mp. only)
(111, 17)
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npeanneHT (11, 67)
npencenaTeis (masc )y (II, 66)



press (v.)
pressing (adj.)
pressure

to put pressure on
pretty (adj.)
prevent
previously
price

principal (adj.)

principle (n.)
prison
prisoner

to be in prison

to be taken a prisc.er

to take a prisoner

(milit. rank)
(adj.)

private

Private First Class
privately
prize (n.)

probably

problem

" produce | (v.)

. production

English—Russ}an Vocabulary

/ /
HaXMMaThb/HaxaThb

cpdqﬂmﬁ (I, 73)

’ 4
HaXUMaTh/HaXaTsb

Kpacﬁémﬁ (1T, 15)

(11, 76)

(I, 76)

Y4 /
MewaTs/moMenaTs (+ Dat., + inf,)

paubue (11, 17)
neHa -(III, 7)

rnaBHmﬁ (11, 22)
OCHOBHOH (I, 64)
npéénno (11, 71)

TIOPBMA (11, 71)

(I1, 43)

nnéHHHH (adj. noun) (II, 43)
3aKJIOYEHHHY (partic. noun)

(11, 71)

6me B nneHy (11, 43)
MNONACTL B IUIEH (IT, 43)
6paTs/B3ATH B mwieH (II,

pﬂnosoﬁ (adj. noun) (I,
anHmﬁ (11, 74)

qacqﬂmﬁ (IrI, 13)
eppetitTop (II, 11)

aveHO  (II, 74)

Hafpéha (I11, 1)

HaBébHo (rTz, 15)

‘MOXeT OmThb (II, 15)

BeposiTHo (III, 15)

(XI, 30)
(II, 78)

V4
sanaqg
npobyema

BHIYCKATDH /BHIYCTHT B
NpencTaBisTs /NpencTaBUTE
(III 1)
npouasonnrb/nponsBecrn

IPOHU3BENEHUE (111, 1)

- npoussdpcTBO (III, 1)
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43)
7)

(I, 64)

(111, 1)



English-Russian Vocabulary

profession
profit (n.)
profitable
profundity
program (n.)
progress (n.)

to be in progress

prohibit

promise (v.)
promote

pronounce
pronunciation
propeller

proposal

protect

protection
prove

to prove to be
provide

to provide for

to provide with (for)
province
provision

provisional

npodeccus (II, 27)

noxdﬁ (T, 48)

Béfonauﬁ (III, 15)

rny6nné (III, 3)

nepenéqa. (11, 75)

/
ycnex (I, 45)
pasBuTHE (sing. only)
HOCTHXeHHe (ITI, 65)
BecTHCh (imp.; 3rd pers. only)
(I, 72)

(II, 64)

sanpemdTs/3anpeTirs (II, 57)
obemaTs /moobemaTs (II, 34)
nponssonéTb/nponssecrﬁ (I1I, 1)
POU3HOCHTL /IIDOU3HECTH (I11I, 14)

nponsHoméHne (ITII, 14)

" BunT (II, 77)
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npemox€uue (I, 44)

o6ecneéunBaTh /O6eCISUUTD
(1171, ll)

OxpaHHTb (111, 17),
3amnmarb(ca)/samnrnrs(ca)
(II, 70)

samuTta (II, 70)
oxpdHa (III, 17)

noxasuBaTb/noxaBaTb (II, 66)

OKasHBaTBLCA/OKazaTees L(II, 77)

KOpMHTb/HaKOpMHTb ,(II, 66)
o6ecneqHBaTb/06ecneqHTb

(+ Instr.) (III, 11)
d6nacto (fem.) (II, 55)
caa6méhne (II, 78)

BpémeHHuﬁ (11, 72)



public (adj.)

publish

punch (v.)
(n.)

punish

punishment

purchase (v.)
(n.)

purpose (n.)

on purpose

purse

pursuit

put (v.)
to put on (clothing)
to put together
to put pressure on
to put to the test

quality

quantity

quarrel (v.)

quarter
quarter of a year

question (n.)

questioning
quick

quickly

English-Russian Vocabulary
06méc TR e  Hu (rz, 70)
BHIIYCKATh/BHNycTUTs (II, 64)

ynépéTb/ynébnTb (II1I, 4)
yoap (III, 4)

HaKasHBaThb/HakasaTs (3a + Acc.)
(11, 78)

HakasaHHe (I, 71)
NOKYNATH (Ir, 1s5)/ Kyrm"rb
(II, 26)

nokynka (II, 46)
HasHaucHHE (II, 67)
CMBICTT (III, 1l6)

HapoyHo (II, 63)

cﬁMKa (II, 61)

saHATHE (IT, 51)
KnaCTb/nonomﬁTb (1T, 30)

’ 14
CTaBH;b/nocrgBHTb (I, 30)
HaneBaT§/HaneTb (I;, 44)
IIepeHOCHTh /IepeHecTy (Ha + Acc.)
(11, 56L ,
cocTaBnATh/cocTaBuTer (II, 61)

I d ’
Haxgmarb/aamarb ,(11, 76)
HCNHTHBATL/HUCOHTATL (III, 16)
xavecTBo (II, 65)
KONMHYeCTBO (II, 65)
CCdeTbCH/HOCCdeTbCH (ITI, 1l6)

qéTBepr (1, 31)
kBapTan (II, 56)

sonmpoc  (II, 25) ,
IONPauMBaTh /IOTPOCHTE (rI, 75)

nonpdc (1T, 75)
6ﬁETpmﬁ (I, 24)

6§érpo (xr, 8)
cpouHo (II, 73)
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quiet (n.) Tqmnaé (I1I, 7)
(adj.) Tuxun (II, 35)
cnoxdnnaﬁ (II, 59)
cniokden (short form adj.)
(II, 59)
to keep quiet MonqéTb/samonanb (IT, 63)
to be quiet MONMYATH/3aMonuats (I, 63)
quietly crokditHo  (II, 59)
quit Av.) 6pocaTb/6pocnrb (I, 54)
YBOHBHHTBCH/YBOHHTBCH (c + Gen.)
(11, 73)
quite cosgéM (1T, 25)
IOBOJIBHO (11, 35)
COBEepLEeHHO (I1, 62)
BnnosiHe  (III, 11)
radio panguo (indecl.) (II, 13)
radio station panuocTaHuua (II, 56)
raid Hanér (III, 6)
railroad (n.) xenésuas mopdra (II, 65)
(adj.) Kelle3HOmOpPOxHu (II, 65)
rain noxae (masc.) (II, 16)
raincoat miaw, (II, 34)
raise (v.) nonHHMéTb/nonHéTb (II, 58)
range (n.) ndnerocts (fem.) (II, 76)
KpyT (Ir1I, 14)
long range (adj.) naanHH (II, 76)
operational range naanOCTb neHCTBHH (I, 76)
range of action naanOCTb neHCTBHH (IT., 76)

Long Range Aviation

rank

/
aBHaIlHF{ .U.aanero Oer¢TBUA

(II, 76)

3Bauue (I, 7)
pan  (II, 75)
CTpoH (II 75)

in the ranks of the army B pﬂnax apMHH (1T, 75)
in the first ranks B nepBux pﬁnax (11T, 75)
to leave the ranks BHIATH U3 cTpos (II, 75)

penkun (11, 24)

rare
rarely péﬁxo (rx, 17)
rate (v.) paccudTHBaTh/paccuuTars (III, 8)
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rather noséanol (II, 35)
ii{ﬁ;?% ray | nye (I1I, 17)
o razor 6pﬁTBa (I1, 60)
“reach (v.) OOXOOUTH/OORTH (mo + Gen.)
(II, 56)

nocTHr4Th /DOCTHYL /HOCTUTHYTE
(+ Gen.) (II, 57)

read (v.) yutdrs (I, 8)/ mpoumTars (II, 25)
ready (adj.) rordsmﬁ (II, 52) _
FOTOB (short form adj.) (II, 52)
to get ready POTOBHTBCH/HPHPOTOBHTBCH
- (x + Dat.) (II, 60)
real (adj.) HacTosmu#t (II, 47)
reality ‘ IeHCTBHTENbHOCTE (fem.) (III, 13)
realize OHUMATH ,(I1, 11)
OCYMEeCTBIIATh/oCymecTBATE
(Irz, 8)
really coBcem (II, 25)

passe (11, 51)
DenrcTBUuTensHo (II, 68)

rear (n.) T (II, 40)
(adj.) 3anHHﬁ (IT, 76)
(v.) BOCHHTHBaTb/BOCHHTaTb (I1II, 13)
to the rear c3dnu® (+ Gen.) (II, 55)
reason . npnqﬁHa (1T, 78)
OCHOBéHHe (III, 16)
for some reason ) ' nouemy- TO (II, 64)
by reason of: no npuumuHe (+ Gen.) (I, 78)
recall (v.) BCIIOMUHATH/BCIIOMHATE (II, 61)

HanoMuHATH/HanoMHEuUTE (II, 68)

receive (v.) HpHHHMaTb/HpHHHTb (rz, 29)
MONYYaTs/NONyYuTs (II, 30)

receiving (n.) npuém (IIT, 1)

recently HeZAaBHO (1T, 26)

reception . _mpuém (III, 1)
reception room san (III, 16)
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recess
reciprocal

recital

recognize

recollect

recollection

recommend

recompense

recondition

recon man

reconnaissance

record

red

reestablish

refer

referee

reflect
refrigerator

refuse

regard (as)

regarding

regardless
regardless of

English-Russian Vocabulary

(n.)

(n.)

(n.)

(v.)

(v.)

nepeméua (III, 13)
p3apMmuuy  (III, 12)
KoauépT (X1, 16)

ysHaBaTb/YSHaTb (I, 52)
IpH3HaBATh/mpu3HaTH (III, 5)

BCHOMHHéTb/BCHéMHHTb (rI, 61)
namaTe (fem.) (III, 4)

NPEenCTaBJIATL /IPenCTABUTD
(Irz, 1)

Harpama (III, 1)

peMOHTﬁbosaTb/orpeMOHTﬁpOBaTb
(xI, 62)

paséénqnx (rz, 39)
passénka (II, 39)

nyIacTHHKA (11, 47)
3anncmBaTb/3aanaTb (11, 13)

Kpébnmﬁ (x, 7)

’ ’
BOCCTAaHaBJIMBaTh/BOCCTAHOBHUTDb
(1T, 15)

HanpaBnéTb/Hanpéénrb (111, 10)

cyopst (II, 50)

cyodrs (imp. only) (II, 71)

OTpaméfb/OTpaaﬁEb (Irrz, 5)
xonmonunsHuk (II, 26)

Id ’
OTKAa3HBaTbhCA/OTKA3aThCA
(or + Gen.) (II, 69)

paccméIpHBaTb (kax + Acc.)
(imp. only) (III, 9)

Hacuer (+ Gen.) (III, 1)

oTrHOocHTenbuo (+ Gen.) (III, 1)
yTo kKacaercs (+ Gen.) (III, 1)

Bonpexﬁ (+ pat.) (I1I, 2)
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regime ctpo#t  (II, 75)
regiment nonk (II, 27)
region . o6nacTs (fem.) (II, 55)
register (v.) 3anﬁcmBaTb(CH)/3aanéEb(CH)
(I11I, 13)
regret (v.) XaJIETh /TIOKATETE (I1I, 10)
regulation ° npdeuno  (II, 71)
regulations veras  (II, 71)
according to regulations ‘mo ycrasy (II, 71)
relate pacckasuBaTe (II, 22)/

pacckasaTs (II, 28)
OTHOCHTBCS/OTHECTHCEH K (+ Dat.)

(11, 72)
relation OTHOWEHHe (11, 60)
relationship oTrHomeéHue (II, 60)
relative (n.) péﬁCTBeHHHK (male) (II, 47)

poncrBeHHuna (female) (II, 47)

release (v.) BunycxéT§/BﬁhVCTnTb (II, 64)
(n.) ocBoGoxneHue (II, 74)
reliable Bépgmﬁ (I1I, 11)
: HamexHut (III, 11)
rely ,
S to rely on PacCuUHUTHBATE Ha (+ Acc.)
R (imp. only) (III, 8)
remain OCTaBaATHLCA/OCTATLCS (11, 58)
remaining (adj.) ocTanbHOH (IT, 75)
remarkable 3aMeyaTesns Hu (11, 47)
remarkably 3aMevaTenLHO (I1, 47)
remedy - cpéncteo (II, 77)
remember noMHHTb,(imp. only) (II, 18)
BCIIOMHHATh/BCIIOMHUTL (II, 61)
rememberance NMaMATH (fem.) (III, 4)
remind HanomnHéfb/Handhﬁnrb (o + Prep.)

(Tr1, 68)
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remote _ nénbnnﬁ‘ (xI, 76)
rendezvous CBnnéHne (11, 60)
render (v.) oxéamBaTb/oxaaéTb (111, 2)
renew ‘ BoccraHéBnnBaTb/BoccraHonﬁTb
(III, 15)
rent ' (v.) ' CHUMATHL/CHATBL (II, 44)
repair (n.) peMéHT, (1T, 62) ,
(v.) ‘ PEMOHTUPOBATE/OTPEMOHTHPOBATD
(11, 62)

qHHﬁTb/qquHﬁTb' (II, 62)
HcnpasisaTe/ucnpasuts (II, 77)

repairman " macTtep (II, 62)

repel OTpaméib/orpasﬁTb (ITI, 5)
reply (vey OTBEYATH (I1r, 11)

report (n.) coobuenue (II, 33)

ceénenus (pl.) - (II, 58)
| noxndy (II, 65)
(v.) coobmaTs/coobmdTe  (II, 33)
noxqéntaTb[ponoméTb (xI, 76)
aBnATeca/aBuTeca (III, 3)

reporter mypHanébT (male) (II, 35)
xypHandcTka (female) (T, 35)
ERTIANNS represent npencTaBiATL (co6om + Acc.)
IR ; (imp. only) (III, 1)
representative nenerar ’(II, 69)
‘npencraBUTeNb (masc.) (11, 72)
republic pecniﬁnnxa (II, 55)
repulse (v.) oTpaxaTs/oTrpasiTe (III, 5)
reputation cnasa (IIi, 8)
request (v.) npocﬁib/nonpocﬁib (11, 36)
(n.) npdce6a (III, 9) o
require B Hymnéfbcﬁ (imp. only) (Bv+ Prep.)
(I11, 5)
rescue (v.) cnacéTb/cnaCTﬁ (T, 59)
research (n.) HccnénOBaHHe (111, 12)
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resemble
to resemble someone

reserve
military reserve

reside

resident

resistence

resolute

resolutely

resound

respect (v.)
in many respects
respected = (adj.)
to have respect (for)
to hold in respect

respond

responsibility

rest (v.)
the rest

restaurant

restore

restroom

_result (n.)

as a result

retreat (n.)
’ ' (V.)

return (v.)
k(adj.)A

in return

revenue

English-Russian Vocabulary

-

HanoMuH4Th/HanomuuTe (II, 68)
noxdx (Ha + Acc.) (II, 54)
samac (III, 9)

XATH (imp. only) (II, 11)
KHTEID (masc.) (II, 55)
comporuBnenne (III, 2)
peméTeanmﬁ (ITII, 6)
pemﬁ%eano (I1II, 6)
ssyué&b/npossyqéTb (111, 14)
ysamé&b (I1I, 13)

BO MHornx oTHoweéHusax (II, 64)
yBamaeMHﬁ (1T, 72) '
yBamaTb (+ Acc.) (111, 13)
yBaxdTp (+ Acc.) (III, 13)
OTBEYATH/OTBETHTD (11, 27)
oTBEéTCTBeHHOCTH (fem.) (III, 16)
ornﬂxéfb (11, 13)/ ornoxnﬁTb
(1T, 29),

ocransHOM (II, 75)

pecTtopdH (I, 9)

/
BOCCTaHABIUBATL/BOCCTAHOBUTD
(I1I, 15)

Tyaner (1T, 26)

pesyanéT, (11, 73)
B pesynpTate (II, 73)

orcrynneHHe (II, 40)
OTCTYNATH/OTCTYIHTD (II, 40)

Bosspamarb/sepnyrb (II, .37) .
BOBBpamaTbCH/BOSBpaTHTbCH/
BepHyTbCa (II, 55)

o6paTHuit (II, 24)

sard (III, 8)

noxéﬁ (II, 48)
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reverse ;
to go into reverse

revolt (n.)
reward (n.)
rice
rich
ride (v.)

to ride for pleasure

rifle (n.)
right (n.)
(adj.)
(adv.)

to the right
from, on the right (of)

right away

rightfully

rigorous

ring (n.)

(v.).

rise (v.)

‘river

road

rock

rocket (n.)
(adj.)

roof

naTe 3angHuit xom (II, 76)
BOCCTaHHe (III, 15)
marpaga (III, 1)

puc (II, 36)

GoraTHi (II, 46)

éﬁarb (11, 19)

€30UTh (II, 20)
kaTdThca/mokaTdreca (Ha + Prep.)
(I, 51)

BUHTOBKA (1T, 41)

npaBo (rx, 70)

npdsem  (II, 40)

npas (short form adj.) (II, 53)
BepHO (1T, 68)

Hanpaso (II, lZ)/cnpaBa (II, 38)
cnpdsa (ot + Gen.) (II, 38)
cpasy (II, 47)

110 npaBy (11, 70)
¢ ndéneEmM mpasom (II, 70)

cypoBH#t (III, 13)

Konbuo (x, 5)

sBou#Te (II, 23)/ HOBBOHHTB
(I, 25)

3Byanb/np033yanb (ITI, 14)

BCTaBaTb/BCTaTb (11, 29)

'noanMéTBCH/nonHHTBCﬁ (II, 58)

268

yBenHuuBaTHCH/YBEIMUUTELCS
(11, 66)

peka (II, 20)

nopéra (x, 2)

KaMeHb (masc.) (11, 65)
paxé&a (r1, 41) |
pakerHuit (II, 41)

peaxkTdBHHK (II, 42)

kpema (III, 14)



room

root

(also in math & grammar)

rough (adj.)

roughly

round (n.)
(adj.)

all year round -

route (n.)

row

ruble

rudder

steering rudder
rude
rudely
ruin (v.)
rule

as a rule

to rule out

run (v.)
to run by

to run through

to run into

to run down

to run there and back

rural (adj.)
Russia

Russian

in Russian
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kOMHaTa (I, 1)

KépeHb (masc.) (I11I, 1lo)

rpy6uit (III, 9)
/
rpy6o (III, 9)

CH§péﬁ (IT, 41)
kpyruymi#t  (II, 61)
kpyrnuit rog  (II, 61)

4

mapupyT (II, 37)
paso (II, 75)
py6np {(masc.) (II, 31)

pyJip (masc. ) (1T, 77)
DPYJb YHIPaBJISHUS (II, 77)

rp§6mﬁ (11T, 9)
rpy6o (III, 9)

paspymaTb/paspymnTb (ITI, 6)
HOpTHTb/HCHOpTHTB (I11I, 12)

npaBHno (1, 71)
Kax npaBHno (11, 71)
chnmanb/ncxnmanb (r11, 2)

6eraTb/6emaTb/no6emaTb (1T, 55)
npo6eraTb/np06emaTb (Miimo + Gen.)
(1z, 57)

npo6eraTb/npo6emaTb (uépes + Acc.)
(£T, 57)

BCTpeqéTb (II, 18)/ BCTpPETUTH
(11, 27)
BCTpeanBCH/BCTpeTHTbCH

(c + Instr.) (1T, 49)
c6erdTn/Cc6exarTh (c + Gen.,)
(II 57)

céérars (perf. only) (II, 57)

cenbekult (1T, 66)
PoccHs (11, 25)

pﬁccxnﬁ (adj. & adj. noun) (I, 9)
no-pyccku (I, 9)

MO-pPYCCKH (x, 9)



English-Russian Vocabulary

sacrifice (n.) mépTBa (Xrz, 5)

safe (adj.) HaméxHu® (III, 11)

safeguard (v.) oﬁecnéqHBaTb/06ecnéqHTb (rrz, 11)

safety ~ 6esonacHocTs (fem.) (ITI, 69)

sail ' (v.)- NII4BaTh /IIHTE /IOWETE (Ha + Prep.)
(1T, 55)

sailor _ ‘ : Mandb (r, 1)

MOPFfK (1r, 39)

sake
for the sake of panu (+ Gen.) (II, 63)
salad canar (IT, 18)
salary 3aprulaTa (11, 46)
salesman nponaBéu (rT, 31)
saleswoman o nponaBmﬁﬁa (11, 31)
salt conp (fem.) (rT, 36)
salute (v;) OTHaBATH/OTHATH uYecTs (+ Dat.)
(11, 47)
same (adj.) onngéKOBﬂﬂ (II, 68)
the same ... as ... TaKoO¥ %e .., Kak ¥ ... (II, 61)
TOT X€ .., YTO U ... (II, 61)
at the same time B TO Xe BpéMms (II, 66)
sand necdk (11, 17)
sandwich . '6yTep6p6n (11, 25)
sapper canép (II, 74)
satisfied nosdneH (+ Instr.) (II, 37)
Saturday . cy66o§a (r, 10)
sausage xonGaca (11, 25)
savage (adj.) XeCTOKHUMH (IT1, 11)
savagely | | XECTOKO (rrrz, 11)
save cnacéTb/cnaCTﬁ (IT, 59)
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say (v.) POBOpHTb/CKaBaTb (rz, 9, 26)
HpOHBHOCHTb/HpOHBHeCTH (I1XI, 14)
scant (adj.) KUTKUH (111, 17)
scarcely engé (III, 10)
Bpsx nu (III, 11)
scary o CTpémHuﬁ (11, 63)
scene .
scene of action ' MECTO néucteus  (II, 76)
scent sanax (111, 9)
schedule pacnucéHHe (11, 37f
school | HKonIa (x, 2)
school work sausgrue (II, 51)
science Hafxa (rz, 73)
scientific HaéqHuﬂ (11, 73)
scientist yuéHut (II, 73)
scissors HOXHULH (pl. only) (II, 78)
score (n.) cuér (II, 48)
scream (v.) Kpnqé&b/xpéxnyrb (single action)/

sakpuudTrs (II, 63)

screw (n.) BuHT (II, 77)
screw-driver ‘ oreéptka (II, 77)
scrutinize - paCcméTpnBaTb (imp. only)
(1Iz, 9)
sea Mépe ,(II, %0)
sea lanes Mopckue nytu (II, 73)
seaman ‘ MandE (I,'l)
search (v.) HCKATD (11, 19)
seat (n.) MECTO (11, 13)
(v.) caxdTb/nocagites (II, 47)
second (n.) ceKyHna (II, 58)
(num.) BTopoﬁ (r, 7)
Second Lieutenant MJITA M neﬁTeHaHT (1T, 14)
in the second place BO-BTOPHX (IT, 46)
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secondly Bo—BTopéx (IT, 46)
secrecy TaiHa (IrrI, 11)
secret cexpéT (I1I, 11)

Tdira (III, 11)

seCretary MHHHCTp (II, 67)
cexpeTapb (masc ) (IT, 68)
cexperdpua (female) (II, 68)

section h qacrb’(fem.) (11, 14)
orneneHue (II, 27)
yudcTok (II, 62)

sector paﬁon (milit. ) (II, 55)
‘ yqacrox (II 62)
sector of the front Yy4dCTOK PpoHTA (II, 62)
secure (v.) o6ecné§HBaTb/o6ecnééHTb (I1I, 11)
security 6esondcuocTs (fem.) (II, 69)
""" see BnneTb (1, 9)/yBHneTb (IT, 26)
OCManHBaTb/OCMOTpeTb (III 1)
seen BHnHo (11, 78)

BHIEH, BUIOHE, BUIHE (11, 78)

seek HCKaTb (II 19)
cTpemATBCH K (+ Dat.) (imp. only)
(rrI, 3).

seem KaséTBCH/noxaséTBCH (+ Instr.)
(I, 53)

it seems that éyaro (III, 9)

seize , XBaTéTb/cxsaTﬁEb (IT1I, 9)

seldom . péﬁxo (1T, 17)

select (v.) Bm6npérb/3ﬁ6parb (1T, 46)

selection Bﬁ6op (sing. only) (II, 69)

self cesg' (II, 49)

sell (v.) npomasaTh/mponaTs  (II, 34)

send (v.) nocmnaTb/nocnaTb (rz, 33)

HanpaBnHTb/HanpéBHTb (Irz, 10)
OTNPaBAATE/OTNIPABUTE (III, 17)

senior (adj.) crébmnﬁ (11, 14)
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sense

sentence

separate (adj.)
separately

September
in September

sergeant
serious

seriously

‘serve

to serve in the army
service
military service
civil service
serviceman
session
set , (v.)
to set out

to set the alarm clock
to set out/off

.settling

seven
seven hundred
seventeen
seventeenth
seventh

seventieth

English-Russian Vocabulary

-

CMEICTT (I1II, 16)
yyscTtBO (III, 16)

npennoméHHe (grammatical)
(1T, 44)

npurosdp (III, 5)
OTnéhbHHﬁ (111, 9)

OTHmEeNbHO (11T, 9)

/
CEeHTABPB ,(II, 24)
B ceHTsa6pe (II, 24)

cépméHT (x, 5)

cepnésHuit (II, 57)

ceprésno (II, 57)

cnymﬁgb (IID 14)

nomasBaTh/nonars (Ha cTou)
(II,'7l) ,

CJIYXATH B apmuu (II, 68)

cnjk6a (rr, 68)

cnyx6a B apmuun  (II, 68)

rocymapcTBeHHas ciayx6a (II, 69)

BOEHHHH (adj. noun) (rz, 11)

sacenéHHe (1T, 69)

HasHaqéTb/HasﬂéqHTb (1z, 67)
/

napTus (11, 67)

BHe3XaTh/BHexaTe (II, 38)

MOCTABUTS 6ynﬁnbngx (II, 60)

OTNPaBIAATLCSA/OTIPABUTLCS
(I1I, 17)

pacuétr (III, 8)

cemp (I, 6)

cembcdT (1T, 30)

CeMHanuaThb (1T, 17)

ceMHénuaTmﬁ (x1, 17)

cenbméﬁ (, 7)

cemunecsTai (11, 27)
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seventy céMbneCHT (rx, 27)
several . : Heckonsko (+ Gen. pl.) (II, 46)
severe : CTpérHﬁ (1T, 78)

mecgdxnﬁ (III, 11)
cyposmit (III, 13)

severely | ctpdro (II, 78)
mecgdxo (Irz, 11)
cyposo (III, 13)

shallow (adj.) Méﬁxgﬁ (rrz, 1)
shallow person : ‘ nycToit yesioBex (II, 61)
shallowly . T METIKO (rrz, 1)
shame ,
it is a shame cTemHo (II, 78)
shape (n.) Jd6pas (III, 13)
share -(v.) NeNHUTs/pasnendTs (C + Instr.)
(I1I, 4) : :
sharp (adj.) derpu#t  (II, 78)
: © peskuyr (III, 4)
_______ sharply | équo (II, 78)
pesxo (III, 4)
shave (v.) 6pﬁ%b(CH)/no6pﬁfb(c3) (11, 60)
shawl : / . mnatdk ‘(II,'34)
'15;" she | : QHJ (I, 1)
sheet ) | mcr  (III, 13)
shelf | nonika (II, 26)
shell (artilléry)’ cﬁapﬁﬁ (1T, 41)
shelter _ g yxpéTne (ITII, 15)
shiny | 6neCT£mHﬁ (rx, 1e6)
ship (n.) - ﬁapoxdﬁ (I, 23)
' : Kopd6ss (masc.) (II, 42)
- shipping routes Mopckue nytud (II, 73)
shirt py6émxa (11, 15)
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shoes

shoot

to shoot at someone

to shoot a weapon
to shoot down |
shop (n:)
shore (n.)
short
shortage
shortcoming
should
shoulder

show (n.)

(v.)

to show up

shower (n.)

to take a shower
sick

to be sick
sick person

sickness
side

side by side
sign -(n.)

road sign
to sign up (for)

English~Russian Vocabulary

-

Tydum  (II, 15)

paCCTpénnBaTb/paCCTpenéfb

(I1II, 5)

BHTH (1mp. only) (rrr, 11)
CTpessAiTh/BHCTPENMUT: (B + Acc.)
(11, 41)

CTpeHﬁTb/BHCTpeHHTb (na + Gen.)
(1T, 41)

c6HBaTb/c6HTb (IT, 42)

macTepckas (adj. noun) (II, 62)

-6éber (1T, 23)

xopéTxuﬁ (1T, 34)
Hegoctatok (III, 8)

HenOCTéTox (111, 8)

’ kano (+ inf.) (II, 35)

euo (TII, 14)

KoHuébT (IT, 16)

BecTaBka (II, 53)
HOKaBHBaTb/nOKaBaTb (1T, 30)
OKaBHBaTb/OKaBaTb (111, 2)
YKaBHBaTb/YKaBaTb (ITI, 13)
noaensdrsca/noaBuTeca  (II, 57)

oym  (II, 38)
OOXOb (masc )y (11, 16)
NPUHUMATSE /IPHHATE Oym  (II, 38)

GanHoﬁ (11, 29)

6éheH, (11, 29)
6onpHOM (adj. noun) (II, 29)

gonesunr (fem.) (III, 6)

CprOHé (T, 57)
6ox (III, 10)
psagom (II, 26)

sHak (II, 60)

cnen (rrz, 7)

nopomumﬁ sHaxk (II, 60)
3anucHBaTh (cs) / 3anncaTb(cH)
(11T, 13)

\
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L signal CHTHan (k + Dat.) (I1, 41)
R 3Hak (II, 60)
‘ on the signal o cugHény (IT, 41)
to give a signal NONaBATH/MONATH CHIHAN (rr, 71)
significance 3HauéHue (I, 57)
significant prngmﬁ (I, 75)
3HaUUTeNbHu (III, 2)
significantly . 3HAYHTENBbHO (Irrz, 2)
silence (n.) ' THWHHA (III, 7)
silent , ,
to be silent MojiyaThk/3amMonuaTrs (II, 63)
silly (adj.) miynes, (1T, 46)
' cmemHon - (II, 52)
sillily Tayno (IT, 46)
cMemHo (II, 52)
silver - (n.) cepg6pd (II, 65)
(adj.) cepebpsaumin  (II, 65)
similar moxox (Ha + Acc.) (IT, 54)
simple npocTonr (I, 44)
simply npOcTo (I1I, 44)
simultaneodsly onHOBpémeHHo (I1I, 6)
since c (+ Gen.) (IT, 30)

Tak kaxk (II, 72)
C Tex mop, Kak (11, 78)
nockoneky (III, 2)

since when ¢ xakux nop (II, 78)

since then h c Tex nmop (II, 78)
sincere ﬁéxpeHHHﬁ (IrI, 10)
sincerely ﬁcxpeHHe (ﬁéxpeHHo) (rrr, 10)
sing (v.) nete (II, 23)/ cneTs (1T, 26)
sister ceCTpé (1, 6)
sit (v.) CHOETH (11, 14)/ nocnne%b

‘ (IID 32)
to sit down caguTecs/cects (II, 47)
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situation

six

six hundred
sixteen
sixteenth
sixth
sixtieth
sixty

size

skate
skates

ski
skis

skin
skinny
skirt
sky
slacks
sleep
slender
slenderly
slightly
slow
watches)
slowly

small

smaller

(n.)

(v.)

(v.)

(n.)

(v.)

(adj.)
to be slow (clocks and

(adj.)

(adv.)

English~-Russian Vocabulary

-

nonomégne (II, 54)
o6cTaHoBka (sing. only) (II, 66)

mects (I, 6)

WEeCTHCOT (II, 30)

’
mecTHaguaThb

I4
mecTHagluaTeMx

mecTOH (1,

’
mecTuOecaTHA

’
mecTraecAaT

paaMép (11,

(II, 16)

(1T, 1l6)
7)

(II, 27)
(11, 27)

31)

7’ 4
kaTaTsca (Ha KOHBKAX)

KOHBKH (pl.)

(I, 51)

I4 ?
XOOMTL Ha Jsmbkax (II,

ymEpku (pl.)
14
koxa (III,

’
xyoonr (II,

(IT, 51)
14)

63)

06Ka (IT, 34)

He6o (II, 33)

6pﬁkn (pl. only) (II,

(I, 51)

51)

15)

cnate (II, lG)/nocnéTb (11, 32)

TOHKHKH (11,
rouxko (II,

vyt (III,

63)
63)

16)

Ménnenqﬂﬁ (11, 34)
OoTCcTaBaTh/OTCTATE (OT + Gen.)

(II, 76)

Mémtenno (I, 9)

ManeHpkui (I, 7)
ménkuir  (III, 1)

Ménko (III,

1)

MEHBULHH (1T, 60)
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smallest

small change
small things

smart

smash

smell

smile

smoke

snack

snap

snatch

snow

SO
so-so
so long
and so forth
and so on
so~-called

social

society

sock

sofa

soft

softly

soldier

sole

solid

(adj.)
(adv.)

(v.)
(n.)
(v.)

(v.)

(n.)
(v.)

(n.)

(adj.)

(adj.)

MEHBUIMH (11,

¢
HaMMEeHBUIIHH

éﬁnuﬁ (11
ymio (II,

V4 7
pasbuBaTh/Pa3GUTh

62)

3 (II, 63)
MEJIOUb (fem.)
Mesours (fem.)

¢, 46)

46)

samax (I1I, 9)

ynm6é&5ca/ynu6H§Tbcz
/

Kyputs (II, l4)/noxypﬁfb (I, 32)

sakycka . (II,

KHOTKa (11,

(II, 46)
(1T, 46)

36)
76)

’ 4
xBaTaTb/cxBaTuTep (IIT,

cHer (II,

16)

rako# (II, 16)
rak ,(II, 22)

HaCTOJIbKO (111, 10)
Tak cebe (II, 1l1)
nmokd (II, 12)

U Tak majee
H TakK jganee
TakK HaszmBaemult - (II, 70)
’
obuleCTBEHHRI

I 4
obmecTBO

(11,

HOCOK (IT, 34)

nuBaH (II, 26)

MATKHN (Iz,

’
marko (II, 59)

connéT (I

/
€OIHHCTBEHHHHA

; 2)
BOéHHHE (adj. noun)

(1T, 47)
(1T, 47)

(IT, 70)

52)

59)

(rrr, 11)

TBépnmﬁ (II, 59)
npouHu® (III,
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(X1, 45)

(II,

9)

49)

(II, 11)



solidly

solution
solve
some
some of
some kind

some more

somebody
_somebody's

someday

someone
someone's

something
sometime
sometimes

somewhere

from somewhere
son
song

soon
as soon as

sorrow
sorry
to be sorry
to feel sorry (for)/
to be sorry (for/that)
sort
sortie

sound (n.)

(v.)

English-Russian Vocabulary

-

TB€pOO (II, 59)
npouHo (III, 12)

peume€Hue (11, 67)
pewaTs/pemdts (II, 30)

Héxoropuﬁ (11, 64) _
Kaxoﬁ HUGYOB/Kaxkoiu-To (II, 65)

OHHH u3s (+ Gen. pl )  (II, 56)
Kaxoﬁ—HH6ynb/Kaxou To (II, 65)
emé (+ comparative) (II, 61)

KTO Hn6ynb/xTo TOo (II, 65)
uén-uubyns /udit-To (I1, 65)

xorné-HH6ynb/Korné—To (IT, 64)

KTO Hn6ynb/KTo-To (ITI, 65) .
qen HuGynb /ueii-Tro (II, 65)

YTO-HUBYOB /YTO-TO (II, 65)
quné—HH6yn5/Korné-To (II, 64)
uHormd (II, 11)
rné-nn6ynb/rné—To (location)
(I1I, 64) ,

Kyna-Hu6yns /kyoa-to (direction)
(I1, 64)

OTKyna HUOYOL/OTKYOa~-TO (II, 64)
cuH (I, 8)
necus (II, 26)

cxépo‘ (1T, 18)
kak Tonepko (II, 25)

répe (IrI, 10)

¥%anp (+ Gen. ) (11, 52)
maneTb/nomaneTb (o + Prep.)
(ITI, 10)

pon (+ Gen.) (II, 74)
stiter (II, 76)
wym (I, 7)

3BYK (III, 14)
SByanb/nposByanb (111, 14)
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soup cyn (II, 17)
sour (adj.) KU CITHH (III, 9)
source HCTOYHUK (IrIz, 12)
south ' r  (II, 22)
southern ' FOXHEIT (11, 32)
southeast - (n.) mro—BocréK (II, 54)
(adj.) I0CO—~BOCTOUHHM (II, 54)
southwest (n.) oro-3anam (1T, 54)
(adj.) wro-sdanamuei  (II, 54)
Soviet (adj.) cosércxnﬁ (£, 9) ,
Soviet Socialist System COBETCKHH COLHaJIACTUYECKHUH
crtpoit (II, 75)
Soviet Union CoBETckuit Cows (11, 21)
space mécro (II, 13)
npocTpaHcTBo (III, 15)
Spanish HCTIaHCKUH (Iz, 12)
no—ncnéncxn (1T, 12)
in Spanish no-ucnaHcku (II, 12)
spare (v.) manéTb/nomanéfb (I11, 10)
""" speak rosopﬁTb (I, 9)/ckas3aTs (II, 26

paszroBapuBaThk (c + Instr.)
(imp. gnly)' (rr, 36)
BHCTYNaTh/BHCTYnuTs (II, 66)

special (adj.) oco6uit  (II, 75)

specially 0Cco60 (Iz, 75)

spectator 3pUTens (masc.) (I, 50)

speech . peusr (fem.) (III, 16)

speed cxdbccrb (fem.) (II, 58)
xom (III, 2) :

spend (v.) TpéTHTb/norpéTHTb (Ha + Acc.)
(II’ 46,) ’ ’

to spend time IIPOBOIUTE /TIPOBECTH BPEMS

(I, 69)

sphere Kpyr (III, 14)
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-

spite , :
in spite of HeCMOTPA Ha (+ Acc.) (11, 72)
Bonpek#  (+ Dat.) (111X, 2)
in spite of the fact that HecMOTpss Ha To, uTto (II, 72)
spoil (v.) ndpTuTs /McnopTuTs  (III, 12)
spoon JIOXKKA (11, 30)
table spoon crondsas noxka (II, 30)
tea spoon c vyinnas ndéxka (I, 30)
sport CIOPT | (11, 51) _
to participate in a sport 3aHHUMATBCA CIOPTOM (I, 51)
a type of sport Bun cnopra (II, 51)
sportcoat numxak  (II, 15)
spot naTad  (III, 17)
spring (n.) Becgé (1T, 23)
(natural fountain) HUCTOYHHUK (I11, 12)
’ (adj.) BeceHnusn (II, 43)
in the spring BecHdon (II, 23)
spy (v.) cnenuTs (3a + Instr.) (imp. only)
(111, 3)
squad ormenénue (II, 27)
sguare (n.) miomand (fem.) (II, 22)
staff (n.) - wTab, (1, 6)
: coctas (II, 74)
stain (n.) naTHo (III, 17)
stamp (n.) Mépxa (11, 33)
stand (v.) crosts (II, 13)/HOCTOHTb (1T, 32)
CTaHOBHTBCH/CTaTb (11, 47)
repnéTn/niorepners (III, 10)
standard ibOBeHb {(masc.) (rI, 73)
standing ,
standing by itself ornenpHo (III, 9)
star 3Beéné (11, 33)
stare (n.) B3TNIAL (111, 7)
start (v.) HaqHHaTb (11, l3)/Haanb (1T, 28)

uaupHaTbes (II, 13)/Haudreca (II, 28)
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sasgnﬁTB(CH)/aaBecrﬁ(CB) (II, 56)
(n.) Havaso (II, 32)

state (n.) wrat (I, 3)
NOJIOKEHHE (II, 54)
rocynapcTBo (II, 55)
nepxasa (1T, 72)
cocrosHue (III, 3)

(adj.) rocynmapcTBeHHm (II, 69)
statement . 3asBISHKE (11T, 7)
station Bok3an (II, 19)

CTéHugﬂ (1T, 20)

. ocTtaHoBKa (II, 22)
to be stationed cnyxdTs (II, 14)
crosite (II, 14)

status HOHOMéHHe (II, 54)
cocTossHue (III, 3)

statutes yCTéB (1T, 71)
stay (v.) OCTaHABIMBATLCT/OCTaHOBHTLCS
(1T, 49)
ocraBdThca/ocTaThca  (II, 58)
steal (v.) KpacTb/YKPacThb (II, 78)
steering
steering wheel pPyin (masc.% (1T, 77)
steering rudder pyns ynpasnenus (II, 77)
step (n.) mar (III, 2)
cien ,(III, 7)
to step out ’ BHXOIONUTS/BriTH (II, 38)
step by step no nopsoxky (II, 68)
stern (adj.) cypoBm#t  (III, 13)
still emé (I, 6)
Bcé-taku (II, 55)
stock | 3anéc (III} 9)
stone -~ (n.) kameHs (masc.) (II, 65)
(adj.) } kameHHHA (II, 65) ‘
stop (n.) ocraHéBxa (II, 22) ,
(v.) OCTaHaBJIUBATH (&) /OCTAHOBHUTSE (CH)
(11, 49) ,

nepecraBaTh/nepecrarsh (II, 73)
’ ’
npeKkpamaTs/npexkpaTuts (III, 2)
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-,
H

to stop by saxonﬁTb/saﬁTﬁ (za + Acc.)
(11, ,56) ,
to stop talking Mosyarh/3amonyate (II, 63).
store (n.) MarasuH (x, 9)
yHuBepMmar (II, 30)
storehouse cknan (II, 78)
story pachés (I, 8)
ucropus (II, 53)
stout (adj.) TTOITHE (I, 61)
straight (adv.) npémo (I, 22)
strained (adj.) Hanpsoxk€HHE (III, 15)
’
strange LY KOH (II, 63)
cTpabuHu# (II, 67)
strangely CTpéHHo (11, 67)
strategic : ,
strategic formation o6bvenuHenue (II, 74)
stream ‘ TeqéHH% (1T, 75)
to go with the stream IIC TEeYEHHIO ’(II, 75)
to go against the stream nporus TeveHus (II, 75)
’
street yauna - (I, 7)
streetcar TpaMBAH (II, 22)
I
strength cuna (II, 39)
strengthen (v.) yxpennéTb/yxpenﬁEb (ITI, 15)
strengthening yxkpemenue (III, 15)
strict CTpérnﬁ (I, 78)
strictly crpéro (1T, 78)
stride (n.) mar (III, 2)
strike (v.) ynapﬁfb/ynépHTb (III, 4)
striking (adj.) dpxupt  (III, 14)
strikingly sipko  (III, 14)
strive - CTapé%bCH/nOCTapéTbCH (11,
to strive for . CTPeMHTBCA (imp. only) (III, 3)

283



English-Russian Vocabulary

stroke (n.)

stroll (v.)

strong

strongly

structure

struggle © {n.)
(v.)

to struggle against

to struggle with

to struggle for

stubborn
student
(in a military school)
(in school,.trade school)
studies

Russian language studies

study (v.)

study room

stupid (adj.)
stupidly

subdivision

subject | (n.)

yodp (III, 4)
rynéTb (11, 24)/norynéTb (I, 32)

Kpénxnﬁ (III, 8)
npouHmrt (III, 12)
cHnpHEE (II, 13)
TBépomit  (II, 59)

Kgénxo (111, 8)
cunsHo (II, 24)
TBépno (II, 59)

cocTas (1T, 74)

6opb6é (11, 70)

60pOTbCH (c + Instr.) (1T, 70)
BeCTH 6opb6y (c + Instr. ) (11, 70)
BecTH 60pp6Y (mpOTHB + Gen.)

(I, 70)

60pOTbCH (HpOTHB + Gen.) (II, 70)
BecT# 60ps6y (c + Instr. )(II, 70)
60pOTbCH (c + Instr.) (1T, 70)
BecTH 6opb6y (3a + Acc. Y {11, 70)
6opdTeca (3a + Acc.) (1I, 70)

ynémeﬁ (111, 7)

CTyneHT (male) (I, 4)
CTyneHTKa (female) (I, 4)
KypcaHT (male) (1, 1)
KypcaHTKa (female) (1, 1)
yIamuncs (11, 71)

saﬂéTHH (pl.b (rT, 51) ,
3aHATHA N[O PYCCKOMY SASHKY

(I1, 51)
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HsyqéTb (11, 11) }
yanb (imp. only) (II, 14)

VIHTBCS (imp. only) (II, 49)

3aHUMATHCs/3aHsTca (+ Instr.)
(11, 51)

KaGHUHET (11, 49)

rnfﬁmﬁ (1T, 46)

rnfno (TT, 46)

nompasmeNnéHue (11, 74)

npenMéT (11T, 3)



submachine gun

submarine

submit

subordinate {v.)
substance
subunit
subway
succeed
success
to be a success
to enjoy success with
such

sudden
all of a sudden

suddenly

suffer

suffice

sufficiently

sugar

suggest

suggestion

suit (n.)

to bring a suit against

suitcase

English-Russian Vocabulary

aBTOMAT (11, 41)

noanhHaﬂ nénxa (nonndhxa)
(1T, 42)

npenCTaBnﬁTb/npeHCTéBHTb
(111, 1)

Id
IIOOYMHATHCA /TIOOUYMHHUTLCA (+ Dat.)

(IIT, 17)

’ I'd
IOOYMHATHCH /IOoNYUHUTRECA (+ Dat.)

conepxaHue (11, 72)
nonpaanenénne (11, 74)
meTpo (indecl.) (rI, 22)

yoaBaTbcs/yoarbes  (III, 8)

ycnex (11, 45)
nocTtuxeHue (II, 65)

HMéT% ycnex (y + Gen.) (II,
ynqnaTbCH/ynéTBCH (IITI, 8)
uMéTp ycnéx (y + Gen.) (II,

Takon (II, 16)

BHesénHmﬁ (III, 4)
BHesanHo (III, 4)

Bopyr (II, 25)
HEOXHNaHHO . (II, 68)
BHeszanHo (III, 4)

/
TepnéTs/moTepners (III, 10)

XBaTérb/xnaTﬁTb (+ Gen.)
(I1II, 9)

IOCTATOUHO (II, 76)

caxap - (II, 36)

45)

45)

npennaréfb/npennomﬁTb (1T, 35)

npennoménne (IT, 44)

KOCTIOM (11, 15)

omaBaTh/nomaTh B cyn (Ha + Acc.)

(11, 71)

YeMonaH (11, 37)
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summer (n.) néTo (11, 20)
(adj.) nerus (II, 43)
in the summer jgetom (II, 20)
summer house . mava (II, 60)
summon BmsmBé@b/BésBaTb (II, 59)
Npu3HBaTh/mnpu3sBdTy (II, 74)
sun cénune  (II, 33)
Sunday : BocxpecéHbe (I, 10)
sunny cOnueunmyt (II, 33)
superficial , ,
superficial person nycton uenosexk (II, 61)
superior (adj.) BEICIIMH (IT, 62)
supervise (v.) Ha6monate (3a + Instr.)
(imp. only) (II, 76)
supervisor Haqéhbﬁnx (male) (11, 12)
HauaneHuila (female) (Iz, 12)
supper : éﬁnﬁ (II, 12)
to have supper yxuHatys (II, 12)
supply CHaGXéHUe (1T, 78)
samnic (III, 9)
to supply with OocTaBnAThk/mocTaBuTs ~ (III, 10)
support (v.) nonnépmHBaTb/nonnepméTb
' ’ (11, ,75)
(n.) nonnepxka (II, 75)
supreme »BepxéBHuﬂ (II, 69)
sure ‘ (adj.) BégHuﬁ (IIz, 11)
to be sure yBeper (B + Prep.) (II, 59)
for sure o6sasaresnpHo (II, 37)
surprise (v.) s ynHBnéTb(CH)/ynHBéTb(ca) (+ Dat.)
' (I11, 12) C B
surrender (v.) cnaBéTBCH/cnéEBCH (III, 74)
surround oxpyméTb/oprmﬁTb (111, 3)
survey (v.) OCMéTpHBaTb/ocmorpé&b (I1II, 1)
sweater CBHTep (IT, 34)
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-

sweet , (adj.) Méquﬁ (1T, 13)
: cganxnﬁ (1T, 36)
(adv.) Mo (II, 24)
cndngo (II, 36)
(n.) KoHpeTa (II, 61)
swim {(v.) ' HHaBaTB/HHHTb/HOHHHTb (II, 55)
to swim by NPOIVILBATE /IPOIIHTE (MHMO + Gen.)
, (II, 57)
to swim through nponntéTb/nponanb (uepes + Acc.)
X (rI, 57)
swindle (v.) . 06M5HHBaTb/oﬁmaH§fb (11X, 11)
switch
to switch on , anmqaip/pgnmanb (I1I, 62)
to switch off o T Buxnmanb/BmKnmanb (II 62)
system cTpo#h (III, 75)
table cron (I, 2)
take } (v.) 6paTb/BBHTb (II, 29)

HpHHHMaTb/HpHHHTb (11, 29)
3aXB3THBATDH/3aXBATHTD (1T, 72)
to take a vacation OTnuxéTb/OTHOXHyTb (I, 13)
to take a part yudcTBOBaTH (B + Prep.)
(imp. only) (11, 53)
HpHHHMaTb/HpHHHTb yudcTue
» ; (8 + Prep.) (II, 53)
to take to. BOHKTb/BeCTH/HOBeCTH (1T, 54)
' ' Bosﬁib/BeSTﬁ/noseBTH (I1I, 54)
HOCHTB/HeCTH/HOHeCTH (11, 54)
OTBosnTb/OTBesTH (11, 35)
OTHocﬁTb/OTHeCTH (II, 35)

to take out BHBO3UTL/BEBE3TH (M3 + Gen.)
(11, 38) i
HHOCHTB/BHHeCTH {3 + Gen,)
: (II, 38)
to take away yBO3HTb/YBe3TH (IT, 38)
o YHOCHTb/yHeCTH (11, 38)
to take up the defense HepeHTH K oﬁopOHe (11, 39)
: BaHHTb o6opduy (II, 39)
to take off . CHHMaTb/CHHTb (1T, 44)
to take down CHHMaTb/CHHTB ¢ (+ Gen.) (II, 44)
CHOCHUTB/cHecTH (C + Gen.)
(11, 57)
to take a picture CHHMaTb/CHHTb (1T, 44)
' doTorpadUpoBaTs/cOOTOrpPadupoBaTh
, (1T, 45) ,
to take a bath KynaTbCH/BHKynaTBCH (II, 58)
to take place _ cocTtositbcs (perf. only)(II 69)

IIPOHMCXOOUTS /ipousonTd (II, 59)
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to take care of

to take up
to take measures
to take after

to take advantage of /
to take the opportunity

take~-off
taking (n.)
talk (v.)

to talk over
talks
tall

tank (n.)
(adj.)

tankman

target

task (n.)
taste (n.)
tasty

tastily
taxi
TDY (Temporary Duty)

tea

teach

teacher

3a66THTbc3/nosa6dEnTbc3

(o + Prep.) (II, 56)
y6npaTb/y6paTb, (II, 62)
HpHHHMaTb/HpHHHTb Meépu (II, 70)
cnénoBaTs /nocnénosats (+ Dat.)
(III 7)
ndnb30BaTHCs/BOCIOIB30BATHCS

(+ Instr.) (111, 2)

B3nér (II, 75)

npuém (III, 1)

POBOpHTb (I, 9)

pasroBapuBaTh (¢ + Instr.)
(imp. only) (II 36)
o6cymnaTb/o6cynHTb (1T, 72)
neperosops (pl. only) (II, 72)
BHCOKHH (1T, 12)

TaHK (I, 1)
T aHKOBHIHA (I, 39)

TaukdcT (I, 6)
unens (fem.) (11, 41)

sanéﬁa (II, 30)
zanduue (II, 68)

BKYC (III 9)
npo6OBaTb/nonpo6OBaTb (Irz, 9)

BK%CHHﬁ (rI, 17)
BKkycHo (II, 17)

Taxcu (neut.; indecl.) (II, 22)
KomaHanéBKa (11, 73)

yan (II, 17)

yqéTb/HayqﬁTb-(+ Acc. + Dat.)
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(Ir, 49)

yqﬁ&enb (male) (I, 5)
quTeanHua (female) (I, 5)
npenopaBaTens (male) (11, 11)

npernojasaTenpHuna (female)
(1r, 11)



team (milit.)
(in sports)

tear (n.f
technical
technological
technology

teaious

tediously

teleggam

telephone (n.)
)

television (set)

tell

temper (n.)
temperature
temporarily
temporary (adj.)
ten

tense (adj.)
tent

tenth

term

terrain

terrible

terribly

terror

English-Russian Vocabulary

pacueér (III, 8)
KkoMauma (II, 16)

cnesd (III, 10)

TexHHYeCKuH (1T, 73)

TeXHUIECKUH (1T, 73)

réxuuxa (1T, 73)
CK§QHHﬁ (1T, 52)
ckyuHo (II, 52)

Tenerpéﬁma (11, 33)

/
TenedoH (IT, 22)
3BOHHTL /IIO3BOHUTE

Tenesﬁsop (IT, 16)

pacckasuBaTe (II, 22)/

pacquaéTb (1T, 28)

roBOpUTL/ckazdrs (II,

xapakTep (II, 60)

remnepaTyba (11, 29)

BpPEMeHHO (11, 72)
‘BpéMeHHHﬁ (11, 72)

mecaTs (x, 6)

Hanpsoxk€Humt  (II, 15)

F4
nanarka (II, 50)
mecsaTun (I, 7)

cpoxk (III, 7)

MECTHOCTD (fem.) (II, 57)

yxacuem (II, 62)
ctpamwHHRl  (II, 63)

ydeHo (II, 62)
crpdwro (II, 63)

yxac (II, 62)
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test (n.) onar (II, 68)
HCIBTaHKe (III,’6)
(v.) HCIHTHBATE /HCIIHTATDL _(III, 6)
textbook yqéénnx (11, 12)
thank (v.) 6naronapﬁfb/no6narouapﬁTb
(I, 4)
thanks to 6naromaps (+ Dat.) (1T, 77)
that ToT, Ta, To (II, 14)
KoTopu#t (II, 24)
theater Teé&p (11, 16)
theme npenMéT (Irz, 3)
their ux (II, 11) |
themselves camu (11, 49)
then nOTéM (1T, 14)
rorga (II, 23)
satem (II, 75)
xe (II, 66)
there TaM’(location) (r, 1)
Tyna (direction) (11, 19)
therefore noéTomy (II, 15)
they onx (I, 4)
this é&or, sta, sto (II, 12)

this is ...

these
these are ...

9T0 ... (I, 2)

’gfn (I1T, 12)

S'TO oo (Il 2)

thick - (adj.) PXCTéﬁ (III, 17)
TosictHt (II, 63):
thickiy TAICTO (IT, 63)
thin (adj.) - méﬁxnﬁ (II, 17)
_ToHkun  (II, 63)
thinly ToHkO (II, 63)
thing Bemb (fem.) (II, 15)
think (v.) ,nfﬁarb/nonﬁﬂaTb (rz, 15, 32)

Id ’
anT§Tb/nochTaT§ (1T, 48)
IPUOYMHBATE /ipuoymaTts (III, 12)
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third
thirdly
thirteen
thirteenth
thirtieth
thirty
those
though
thought (n.)
threat

threaten

three

three huﬁdred

throat

through -

throw

thrust (n.)

thumbtéck

Thursday

thus

ticket

(v.)

(n.)

tidy
tie (neck)
tight

tightly

(v;)
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English-Russian Vocabulary

-
é

/ ’/
OorauBaTbCAa /,uora.na'rbca

(o + Prep.) (III, 16)

Tpéfnﬁ (1, 7)

B-Tpéfbnx (Ix, 46)

Tpnﬂénuarb (I, 13)

TpHHéﬁuaTHﬁv (rz, 13)

Tpnnuéfmﬁ (1, 18)

TpﬁﬁuaTb (11, 18)

Te (II, 14)

XOTs (IT, 55)

muicqib (fem.)

yrposa (III, 6)

yrpoméfb (imp. only)

e (I, 6)

4

Tpucta (II, 29)

ropmo  (II, 29)

qébes (+ Acc.)

ckBO3b (+ Acc.) (III,

I 4
6pocaTb/6pdeTb (11,

Id
yoap (III, 4)
yoaputes (perf. only)

4
kHonka (II, 76)

’

yerBepr (I, 10)

’

nosrtomy (II, 15)

GuIeT (11, 22)
y6npéTb/y6pa}b
(Iz, 34)

(11, 57)

/
TaJICTYK
, St
V3KUuH

§3xo (11, 57)

(I1IT, 16)

(IrI, 6)

(I, 19)

4)

54)

(11T, 4)

(II, 62)



English-Russian Vdcabulary

till IO Tex Iop (II, 78)
till when 0O KaKHuX Iop (1T, 78)
time BQéMH (11, 19) ,
for a long time monro (II, 18), Hamonro (II, 24)
on time BOBpema (II, 36)
it's time mopa (II, 12)
one time pas (11, 20)
this time B sToT pa3 (II, 20)
to be on time ycneBaTs/ycnérs  (II, 50)
at any time : B mo6de Bpems (II, 57)
for the time being ngxé (II, 57)
there is no time ‘Hexkorma (II, 66)
all the time (+ comparative) Bcé (+ comparative) . (II, 61)
all the time Bcé Bpéma (II, 19)
how many times (+ compa- BO CKOJBKO pa3 (+ comparative)..?
rative) ..? (I1, 61)
""" timetable paancéHHe (rz, 37)
tired , ,
to get tired yecrasaTh/ycrare (oT + Gen.)
‘ (rz, 38) : v
to become tired of HanoenéTb/HanoébTb (+ Dat.)
(1T, 63)
title 3BaHKe (r, 7)

Has3BaHHE (11, 56)

to B/Ha (+ Acc.) (r, 10; 11, 19)
: k (+ Dat.) (II, 33)

today ceromust (I, 6)

toe néneu (I1I, 14)

together ) "BMééTe (11, 19)

tolerate » Tepné%b/HOTepnéEb '(III, 10)

tomato ’ nomnnép (11, 36)

tomorrow 3éBTpa (111, 10)

tongue ﬁaﬁ% (x, 9)

tonight cerd&Hﬂ Béﬁepom (I,.é)

too " rdxe (I, 6)

cgﬁmxom (11, 24)
Takxe (II, 66)

tool HHCprMéhT (I, 62)
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English-Russian Vocabulary

-

tooth 3y6 ,(II, 29)
toothpaste 3y6Has ndcrta (II, 60)
tooth brush 3y6Has méTtka (II, 60)

top ,
from the top cBepxy (II, 38)

topic npenMeT (Irz, 3)

total (adj.) 66mn@ (IT, 64)
in total ’ Bcero (III, 8)

totally coBcéM (11, 25)

touch (v.) xacéTbca/KOCHfTBCH (+ Gen.)

(111, 2)
tour (n.) sxcx&pcnﬂ (1T, 21)
tourist TypéCT (male) (rr, 21)

TyphAcTka (female) (11, 21)

toward K (+ Dat.b (1T, 33)
B HamnpasJiIeHHWM (+ Gen.) (II, 40)
B HanpasnéHuum Ha (+ Acc.) (1I, 40)
no HanpaBa€Huo k (+ Dat.) (II, 40)

towel HOJIOTEHIIE (IT, 60)
town répon (I, 6)

toy Hrpfmxa (IT, 50)
trace (n.) cnem (III, 7)

track (n.) nyTs (masc.) (11, 73)

cnen (III, 7)

trade ,

trade union npodcows (II, 69)
tradition ‘ o6Hal (1r, 52)
traffic nBHméHHe (I%, 54)

heavy traffic onpube neuxenue (II, 54)
train néean (II, 22)
training (n.) 3aHéTHq (II, 51)

IOAI'QTOBKA (IT, 75)

o6yquqe (111, 3)

BOCHHUTAHHE (11T, 13)
training exercise yuenue (II, 75)
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English=-Russian Vocabulary

trait
tram

transfer {(v.)

(n.)

translate

translation

translator

transmission
transport (v.)
travel (n.)

treadle

yepTa (III, 14)
TpaMBéﬁ (1, 22)

nepeBonHTb/nepeBeCTn
nepexonHTb/nepeHTH

(ka + Acc.) (II, 55
nepecdnka (II, 55)

(11,

33)

(1T, 39)
nepecamHBaTBCH/nepeceCTb

)

NepeBOOHTD (11, l6)/nepeBecTﬁ

(11, 33)
nepeson (II, 25)

nepenéﬁénx (male) (
nepesonuuna (female)

nepenéﬁa (II, 75)

/ ’
IIepeBO3HUTh /TIepeBes3TH

nyTemééTBne (IT, 54

nenéhb (fem.) (Iz,

I1, 12)
(II,

(11,
)
76)

12)

30)

treat

treaty
tree

trial

trick
trifle

trip

triumph
trolley

troops

(v.)

(n.)
(n.)

(bus)

’ .
o6pamaTtbcsa ¢ (imp.

(II, 67)

only) (+ Instr.)

HOCTynaTb/HOCTyHHTb c (+ Instr.)

(I1, 71)

OTHOCHTBCH/OTHeCTHCb k (+ Dat.)

(II, 72)
moroedp (II, 72)
népeso (1T, 33)

onur (II, 68)
cyn (II, 68)

oGMéHmBaTb/oﬁmaHfTb (111, 11)

Ménous (fem.) (1T, 46)

noéénxa (11, 19)

skckypcua (II, 21)

noéema (II, 51)
/
Tponnenéyc (I,

BOMCKA (pl. only)
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22)

(I, 39)



tropical
tropical countries

trousers
truck
true (adj.)

this/it is true
this/it is not true

trunk (as in luggage)

trust (v.)

trustworthy

try (V.)

Tuesday’

turn (n.)
(v.)

to turn on

to turn off
to turn to.

to turn tight
to turn out
twelfth
twelve
twentieth
twenty
twenty-one
twenty-two

twenty-four hours

twirl . (v.)

English-Russian Vocabulary

-
@

mépxne CTpéHm (11, 24)
6pKu (pl. only) (II, 15)
IPY30BAK (11, 41)

BépHHH (Irrz, 11)
HaCTOHMHﬁ (II, 47)
BépHo (II, 68)
HesépHO (II, 68)

éemonén (11, 37)

nosepdTs (+ Dat ) (imp. only)
(I1I, 11)

Hanexuut (III, 11)

CTapaTbCH/HOCTapaTbCH (1T, 53)
cynHTb (imp. only) (11, 71)
HCIEITHBATL /UCIHTATD (rrr, o)
NHTATHCA /NONHTATECS (III, 8)
npd6oBaTs/monpo6oears (III, 9)

BTépHHK (r, 10) S

o&epenb (fem.) (II, 23)

Xoxn (III, 2)
HOBopaqHBaTb/nosepHyTb (11, 43)
3amnraTb/3ameqb (I, 50)
BKJIOYATE /BKIIIOUUT B (II 62)
HYCKaTb/HYCTHTb (11, 2)
Buxnmqarb/smxnmuHTb (11, 62)
obpamarncsa/o6paTUTeca K (+ Dat.)
(11, 67)

HanpaBHHTb/HanpaBHTb (111, 10)
saxpquBaTb/saprTHTBh (T, 77)
OKaBHBaTbCH/OKa3aTbCH (11, 77)
ymaBaTecs/yndarscs  (III, 8)

nBeHénuaTuﬁ (11, 12)
nBeHéﬁuaTb (Iz, 12)
nBapuatmi  (II, 18)
nBénuaTb (II, 18)
neamnaTte om¥H (II, 18)
oBanuaTte gBa (II, 18)
cyTku (pl. only) (II, 58)

saxpquBaTb/saprTﬁfb (11, 77)
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twist (v.) 3aKp§qHBaTb/3aprTﬁTb (xx, 77)
two nea (I, 6)
two hundred nBéCTH (1T, 20)
typist mamuHHCTKa (female only) (II, 35)
unassuming cKpOMHE (ITI, 13)
unbearable : HeBHHOCHMEM (II, 70)
uncle nénﬂ (11, 28)
under non (+ Instr. -or Acc.) (II, 38)
npu (+ Prep.) (III, 5)

from under us-nong (+ Gen.) (II, 38)
undergo Tepnérb/nbrepnérb (I, 10)
underline (v.) nonqépKHBaTb/nonqepKHéTb (111, 14)
underneath non (+ Instr. or Acc.) (II, 38)
understand (v.) NOHUMATB (11, ll)/nonﬁTb (11, 28)
understandable MOHATHHIA (1z, 77)
understandably MOHATHO (1T, 77)
understanding

to come to an understanding [OTOBAPHBATHCSH/HOTOBOPHUTHCH
(o + Prep.) (II, 72)

undress (v.) pasneBéTb/pasnéTg (ITI, 1l6)

to undress oneself pasmeBdThcHA/pa3neTecs (III, 16)
uneasy . , ,

to be®uneasy 6EeCOKOUTHCH /TOBECTOKOUTECH

(11, 5%) ,

to make someone uneasy 6eCcrokouTs /nobecnokours (II, 59)
unexpected HeOXHTaHHH (II, 68)
unexpectedly HeoxHnaHHo (II, 68)
unfortunate GEIHE (IT, 46)

HecudcTHu (II, 52)

unfortunately kK coxanénmo (II, 16)
K HecudcTeio (II, 44)

unhappy HecudcTHEm (II, 52)
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unification
uniform
unimportant

union
trade union

unit (milit.)
large unit
combat arms unit

United States of America

unjustly
unnecessary

unoccupied

until
until when

until what time
until now

up

upbringing
upper
uprising
uproar

upstairs
up~to-date
upwards

urgent

urgently

English-Russian Vocabulary
o6benuHEHIe (1T, 74)
®épma (rI, 39)
HEBAXHO (11, 48)

cows (1T, 72)
npodcows (II, 72)

vyacts (fem.) (II, 14)
coenunenune (II, 74)
coenuHénue (II, 74)

CoenuHEHHHe [ITaTH AMEpUKHU
(1T, 24)

"Hanpacuo (III, 8)

JTHHUEH (II, 68)

CBo66ﬁHHﬁ (11, 34)
cBo6dneH (short form adj.)
(1, 34)

no (+ Gen.) (II, 29)
moka (1T, 57)

oo kakux nop (II, 78)

Oo Kakux mop (II, 78)

no cux nop (II, 78)

BBepx (II, 38)
HaB€px (II, 38)

BOCITHTaHUEe (Irr, 13)
BébXHHﬁ (11T, 60)
BOCCTaHHe (ITI, 15)

wym (III, 7)

BBepx (direction) (11, 38)
HaBépx,(direction) (II, 38)
HaBepxy (location) (r1, 38)

coapeMéHHuﬁ (II, 53)

BBepx (II, 38)
HaBepx (II, 38)

cpouHEm  (II, 73)

cpéﬁHo (1T, 73)



English-Russian Vocabulary

U e . N , ]
use (v.) - ucnonbsoBaTrk (perf. & imp.)
(11, 60) ,
npnmeHéTb/npnmeHnTbl (III, 6)
to make use of yn0Tpe6néTb/yn0Tpe6HTb (III, 14)
(n.) npuMeHésre (III, 6)
used to : paHble (111, 17)
to be used- to (something) - NPUBHKATE /IPUBHKHYTH K . (+ Dat.) .
) (11, 52) :
useful nonésﬂmﬁ (xI, 78)
it is useful nonésuo (II, 78)
usefully nonésHo (II, 78)
useless HanpéCHHﬁ (11, 77)
it is useless Hanpdcuo (II, 77)
usual oGéqHHﬁ, (11, 24)
: ' OBHKHOBEHHHM (III, 12)
as usual xak otmuuHo (I, 8).
usually ‘ OBHYHO (I, 8)
utter (v.) nponsnocﬁTb/npousaeCTH (Ix1, '14)
utterly . ndnHocToio (I1I, 12)
vacation ' 6TH¥CK (rr, 20)
school vacation xkaHukyaa (pl. only) (II, 49)
vain ) zHanpébﬂmﬁ (1L, 77)
in vain HanpacHo (III, 8)
vanish (v.) nponanéTb/nponéCTb (I1I, 65)

ucuesdTb/ucuesnyTs (III, 6)

vérious ‘ ' pé3Hmﬁ (1T, 12)
vast orpdhﬂmﬁ (ITI, 64)
vegetable (n.) JBom v(II, 36)

rrrrrrrr verdict ' : anrosdb (I1I, 5)
versus ' npé&HB (+ Gen.) (11, 58)
very ' o owens (I, 9)

cdmur  (II, 24)
vessel ' o ‘ cymEo (II, 75)
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via

victim

victory

view . (n.)

(vf)

~in view of

village

violation
visa

visible

visibility

visit : (v.)

vivid

vividly

vodka

veice

vote ) (Q.)
to vote for

to vote against‘

voyage (n.)

wage
to wage war

wages

wait (v.)

English-Russian Vocabulary
qépes (+ Acc.) (II, 19)
XepTBa (III, 5)
noéena (II, 51)
Bun (II, 44)
B3ILJIAN (III, 7)
ocméTpHBaTb/ocmorpeTb (III, 1)

B CBA3H ¢ (+ Instr.) (11, 75)

nepéBHﬂ (T, 6)
ceno (II, 66)

HapyméHHe (11, 71)
BU3a (11, 37)

Bénﬁo (11, 78) ,
BUmen (short form adj.) (II, 78)

BUOUMOCTL (fem.) (II. 76)
xonHTb/HnTH B rocTu (11, 25)
anxonHTb B roéctu (II, 25)
6uB4Th/O6HBATE (II, 32)
Apkupt  (III, 14)

H’pKO (III, 14)

Bohxa (II, 18)

roJoC (II, 35)
ronocoaérb/npOPOHOCOBéTb

(II, 70),

OJIOCOBATH /IIPOrOJIOCOBATEL 3a
(+ Acc. ) (rz, 70)

TOJIOCOBATE /IPOrOJIOCOBATH NPOTHE

(+ Gen.) (II, 70)

nyTemeécTaHe (I1, 54)

BOEBATH (imp. only) (III, 3)
sapnndra (sing. only) (II, 46)
mnaTb/nonomnéTb (1T, 29)

oxupaTts (+ Gen.) (imp. only)
(I1I, 8)
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waiter

wake (v.)

to wake up

walk (v.)

to walk up to

to walk in
to walk as far as

to walk down

to walk there and back
(a quick trip there and
back)

to walk by

to walk through

wall

want (v.)

war

to be at war

warehouse

warm (adj.)

it is warm

warn

warrant officer

naval warrant officer

warship
was

‘wash (v.)

to wash up

-

o@nuHéHT (male) (II, 18)
odHLHAHTKA (female) (I, 18)

'6ynnTb/pa36ynnTb (I1I, 60)

GynnTb/pa36ynHTb (trans )(II 60)
npOCHHaTbCH/HPOCHyTbCH (1ntrans )
(II, 60)

xomurs (imp. only) (II, 20)
rynaTe (I, 24)/moryndrs (II, 32)
TOOXOAUTH /IomoiTA (x + Dat.)

(11, 33)

noxonnTb/noﬁTH (mo + Gen.)

(11, ,56) p

onnHTb/BoﬂTH (8 + Acc.) (11, 38)

‘moxomUTh/mouTH (mo + Gen.)

(rr, 56)
cxonHTb/coﬁTn (c + Gen.) (II, 57)
cxoouTs (perf. only) (II, 57)

npoxonHTb/npoﬁTé (Mﬁmo + Gen.)
(11, 57)

npoxonnrb/npoﬁrn (uépes + Acc.)
(rz, 57)

creﬂé (r, 7)

XOTEThb (rz, 14)

Hyxndrecs (B + Prep.) (imp. only)
(III, 5)

BOﬁHa (1, 33)
BoeBaThr (imp. only) (III, 3) .

cknam (II, 78)

Térmmit  (II, 20)
reré  (II, 24)

NpelynpeXnaTs/IpenynpenyuTs
(II, 68)

ngénopmnx (I, 5)
muumMaH (II, 42)

BOSHHOE cano (11, 75)
61U1, GHHaC BEUIO (xr, 6)
MHTb/HOMHTb (XTI, 49)

MHTBCH/HOMHTBCH (1T, 49)
MHTBLCSH /TIOMETHCS (Iz, 49)
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waste

watch

water
waterway
wave

way

a way out
we
weak
wealthy
weapon (s)
weaf
weather
wedding
Wednesday
week
weep
weigh

weight
by weight

well

(n.)

(n.)

(n.)

(v.)

(adv.)

(adj.)

(particle)

English-Russian Vocabulary

-

notepa  (II, 46)

TPATUTH /MOTPATHUTE (Ha + Acc.)
(IT, 46)

yackH (pl. only) (I, 5)
CMOTpégb (11, 16)

Hab6momaTs (3a + Instr.)

(imp. only) (IT, 76)

ciem¥Ts (3a + Instr.) (imp. only)
(IITI, 3)

Bona (II, 18)

Béﬁﬂuﬁ nyre (II, 73)

BOHHé (II, 75)

nyts (masc.) (rI, 73)
CPENCTBO (1, 77)

cnoco6 (III, 12)

BHIXOn (u3 + Gen.) (II, 54)
MEl (I, 4)

cnacus  (II, 58)

GoraTHit (II, 46)

opﬁkne (sing. only) (II, 40)
HOCHTB (imp. only) (II,'54)
norona (1, 7)

cBamp6a (1T, 44)

cpené (I, 10)

Henemns (1T, 19)
nnékaTb/aannéKaTb (II, 63)

BECHTB (imp. only) (11, 63)

sec (II, 63)
BecoM (B + Acc.) (IT, 63)

XOpOmO (I, 8)

BKYcHO (I, 17)
npekpacuo (II, 20)
spopos (short form adj.)
(11T, 29)

xe (II, 66)



English-Russian Vocabulary

were

west

western

wet

what .

what kind of
what for

whatever
wheel
when
whenever

where
wherever

whether

which

while
white

who

whoever
whole

on the whole

whom
whose

why

(n.)
(adj.)

(adj.)

e (I, 6)

3éhan (1T, 22)
sanaguuir (II, 32)

sdnamguap  (II, 32)

BITAXHHI (11, 61)
MOkpet  (II, 61)

uro , (I, 2)

kakonx (I, 7)

xaxéﬁ (x, 7)

sauem (II, 47)

yTo 6H HuU (II, 68)
konecd (II, 77)
xorma (x, 8)

Korné 68 HU (II, 68)

rne,(location) (I, 6)
kyna (direction) (I, 10)

rge 6 Hu (II, 68)

" kynd 6 Hm  (II, 68)

na (II, 68)

Kaxéﬁ (x, 7)
kordpmit  (II, 24)

noxé (I1I, 57)

e (I, 7)
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KTO (I, 1)
KoTopHi (II, 24)

KTO 6 HM (II, 68)

Becp (BCH, Bcé, Bce) (II,
LeJIHH | (1T, 62)

BOoOGme (II, 52)

B OCHOBHOM (II, 64)

xoro (I, 8)

yet (ubsi, un€, ubu) (III,

nouemy (r, 10)



wicked (adj.)
wide

widely

width

wife

win
to win a victory-

wind (n.)
(v.)
window
wine
wing (milit.)
winﬁer (n.)
(adj.)
in the winter
wipe | (v.)
wish (v.)
(n.)
with
withdraw - (v.)
withdrawal (n.)
without

without fail
witness

woman
woman's

wonderful

wonderfully

wood (n.)
woods
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-

3ot (II, 63)

mupdxut (I, 57)
LIMPOKO (ii, 57)
manHé (;II, 13)
xeHd (I, 6)

/ ’
BHUIDHBATE /BHHUIPATD
’
noGexmaTh/no6endTs

Béfep, (rI, 33)

(I1,
(11,

4
3aBOOUTH (cs) /3aBecTH (Cb)

OKHO (r, 1)

BUHO (I, 9)

dmma"Hr (II, 40)
3uma (11, 21)
suMmHME  (II, 43)
sumon  (II, 21)

50)
51)

(11, 56)

BmTde&b(CH)/BH&epeTb(ca)(II, 60)

x0T§&b (ITz, 14)
XeN4Th/moxendTe (+ Gen.) (II,
xendume (III, 12)

¢ (+ Instr.) (II, 36)
OTCTYNATH/OTCTYIUTE (1T, 40)
BéBon (T1I, 12)

6es (+ Gen.) (II, 30)
obasdrensHo (II, 37)
cBunérens (masc.) (Ir, 59)
méHmnHa (I1, 28)

xeHcku# (II, 28)

npexpéCHHﬁ (11, 20)
sameudTensHuit (II, 47)
nperéCHo (1T, 47)
sameuaTtensHo (II, 47)
nébeBo‘(sing.'only) (rrz, 33)
agec (sing) (II, 20)

44)
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wooden
word
work (v.)

to work out

(n.)
(adj.)
works
worker
workshop
world (n.)
(adj.)
worry (v.)
worse
worst
at worst
wotth
worthwhile

not worthwhile

would

wound (v.)
wounded

wreck (v.)
wrench (n.)

wrestle (sport)

népeséhﬂuﬂ (II, 65)
cndso (r, 9)

pa66TaTb (11, 11)/ nopaGoTarhb
(II,'32) ,
ynagarsca/ynarbca (IIz, 8)
padéora (I, 10)

Tpyn (II, 64)

cnyx6a (II, 68)

neéstensHocts (fem.) (II, 70)
npousBenésue (III, 1)
pa6duuit  (II, 27)
npousBAOcTBO (sing. only)
(ITI, 1)

pa6éounit (adj. noun) (IT, 27)
MacTepckas (adj. noﬁn) (I1, 62)

cBeT (sing.‘only) (IT, €2)
mup (II, 33)
mupod# (II, 33)

6ecn0K6HTb(ca)/no6ecn0K6HTb(ca)
(II, 59)

xéﬁe (11, 14)
xyogmuit  (II, 60)

xéﬁmgﬁ (11, 62)
HaHUXY NN QII, 63)
¢ .
B Xymuwem ciydae (II, 62)

nesa (III, 7)

' CTOHT (1T, 73)

He croutr (II, 73)
é6a  (II, 67)

DAHUTD (imp. & perf.) (B + Acc.)
(11, 43)

péHeHaﬂ (adj. & adj. noun)

paleH (short form PPP) (II, 43)
14 ’

paspymars/paspyuuts (III, 6)

rdeyuHHt Koy (11, 77)

6opdTHCH (imp. only) (II, 70)
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wrestling (sport)

write

to write down

writer

wrong (adj.) .

wrong side out
wrong way
to be wrong
wrongfully
yard

year
all year round

yell (v.)
yellow (adj.)
yes ‘

vet

yield (n.)
you

you yourself
you yourselves

young
younger
young people

your

youth

zero

zone

English-Russian Vocabulary

60opL6a (11, 70)

NHCATD (1, lO)/anHcéTb (11, 25)
3andcuBaTh/3anucars (III, 13)

‘THcaTens (male) (11, 47)

nucarenpuuna (female) (II, 47)

Henpdb,(short form adj.) (II, 53)
Hao6opoTr (III, 8)

HaoGopoTr (III, 8)

omu6aTHCH /omMeHTEC  (IIT, 12)

Hanpécno (Irz, 8)

cag (II, 38)
oBop (II, 58)

rog (1T, 19)
Kpyrym#t rog (II, 61)

Kpnqéré/xpﬁ%HyTb (single action)/
sakpHuaTts (Ha + Acc.) (1T, 63)

xenaTuit  (II, 15)
na (I, 1)
émé (I, 6)
ypoxat (II, 66)

Bau (pl.) (I, 3, 4)
THl (sing.) (I, 3)
cam (II, 49)
camu (II, 49)

monondit  (II, 14)

widmmus (1T, 14)

Mosnonéxp (fem.; sing. only)
(1T, 70)

Baul, Bama (1, 2)

pame (I, 3)

Baum (I, 5)

TBO#, TBOS, TBO& (I, 3)
rBodH (I, 5)

mosnonéxb (fem.; sing. only)
(11, 70)

HoMp (masc.) (11, 31)

3dHa (11, 42)
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EXPRESSIONS

after all

Agree?

Agreed.

all in all

All right.

All the best!
*all togetherr

Any news?

Are you acquainted?
as ... as ...

Ask (someone to the phbne).

as luck would have it
as soon as

as usual

at best

at the same time

At what time?

at worst

Be careful!

be on the safe side

Be quiet!

. , , ‘
B Jiy4ymieM cCJiydae

14
. OcTOopoOxHO!
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B xoHUE kOHHOB (II, 47)

HOPOBopﬁhHCB? (11, 72)
HorosopﬁhHCb. (rT, 34, 72)
B obmem (II, 64)

ndmko. (II, 15)

Bcero xopG&erd! (I; 8)
BCe BMECTe (rz, 19)
YTo CIEIHO? (II, 78)

BH 3HAKOMH? (11, 13)

KaK MOXHO (+ comparative)(II,IGl)

HonpocH (Te) kK TeledOHY ...
(1T, 23) :

Kak HapdﬁHo (II, 63)

Kakx TéﬁbKQ (IT, 25)

Kak OGHYHO (I, 8)

(I1, 62)

B TO xe BpéMH (I, 66)

Bo cxénbxo? (11, 32) v
B xoTopom uacy? (II, 24)

B XyOmeM ciydae (II, 62)

(III 25) ' .
(1T, 25)

ByObTe OCTOPSKHH !
Ha Bcskud cnydvapr (II, 62)

BaMOHqﬁ(Te)! (11, 63)



Best wishes to ...
Beware of the dog!
Bon voyage!

By how much?

by the way
Bye-bye!

call on the phOne

Can it be that ..é
celebrate the New fear
Cheers! |

Come'and see us.

Come over.
Congratulations!

Damn it!

Don't be too sure!
Don't hurry!

Don't mention it.

Don't worry!

Do you happen to have ..?

Do you happen to know ..?2

Do you have ..?

Do you know ..?
each other
et cetera

Everything is all right.

!
~ Heyxenmu ..7?
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HpnBéT (+ pat.) (II, 33)

OcTopdxHo! 37;as cobdka! (II, 63)

ancrnésoro nyTﬁ! (rT, 21)
Ha CKONBKO? (II, 61)
MéMﬁy npdﬁum (11, 18)

Mokxa! (II, 12)

/ . ’ ’
3BOHHTL/NIO3BOHUTL N0 TesiedoHy
(1T, 33)

(11, 24)

Bcrpeuérb HOBHI ron (II, 19)

7 . '
3a Bamwe/TBOEe 3HOPOBLE!

Mpuxomu (te) . (II, 19)

Hpnxonﬁ(re). (11, 19)

Hosnpaanéﬁ (-em)! (II, 21)

YepT Bostﬁ! (I, 63)

YeMm uepT He‘mJTHT! (II, 63)

He TopomuTecn! (II, 25)

He 3a uto. (II, 15)

(11, 25)
(11, 25)

He 6ecnoxénTec5!
He 6ecmnokoiicsa!l
Hetr nmu y Bac ..? (+ Gen.)
(11, 31) '

Bu He 3HaeTe ..? (I, 8)

YV Bac ecTs ..? (+ Nom.)

(11, 31)

Bh He 3HaeTe ..? (1, 85'
npyr mpyra (II, 38)
u Tak pasnee (u Tt.m.) (II,

Bcé B nopsinke. (II, 68)

(II, 18)

47)



English~Russian Vocabulary

Excellent!
Excuse me.

Fall in! (milit.)

Farewell!
(not) far from

first course
for the first course

first time
for the first time

for example

For God's sake!
For goodness sake!

frankly speaking
from ... till ...
from ... to ...

Glad to meet you.
go back on one's words
God forbid!

God khows!

God willing ...

Good afternoon!
Good boy! (girl)

Good bye!

Good evening!
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OTnHuno ! (IT, 20)

HpOCTé&e. (x, 6)
UsBuHuUTE., (II, 11)
BunoBaTt! (II, 68)

CTaHOBUCH ! (11, 47)
CraTts B cTpon! (II, 47)

Ipomdit (Te) ! (II, 12)
(ne) manmeko oT (+ Gen.) (1T, 30)

(11, 17)
(11, 17)

/
neque
Ha nepsBoe

(B) népBuﬁ.pas (i, 10)

HaanMép (11, 22)

Péﬁu Bora! (IT, 63)

7 4
YECTHO TOBOPA ... (II, 47)

C ¢e. OO0 ... (II, 30)
OT ... OO ... (II, 30)

OueHB pan. , (xI, 13)
Pan mo3HakoMHTBCA. (II, 13)

¢ Vs
OTKa3HBaThCA OT CBOHX CJIOB
(Ir, 69)

‘He pa#t’ Bor! (II, 63)

He mam Bor, urdéu ... (II, 63)
Bor (erd) sHaer! (II, 63)

Jan Bor! (II, 63)

Ha# Bor, 4TS6H ... (II, 63)

Héﬁpmﬁ mneHs! (I, 6)
Mononéﬁ! (pl. Mononuﬁ!) (I, 20)

Jo ceumduug. (I, 4)
Bcero xopouero! (r, 8)

Hdépmﬁ Béﬁep! (II, 13)



Good for you!

Good heavens!

Good ideal!
Good luck!
Good morning!

Goodness!

Goodness knows!
Good night!

go on business
go shopping
Great!

Happy Birthday!
Happy New Year!

Happy holiday!

Have a nice trip!
Have you met?
hear on the radio

Heaven forbid!

He is to blame for this.
Hell if I know.

Hello!

Hello! I'm listening!

He said too much.

Hi!
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Mosnozer ! (pl. Mononuﬁ!)(II, 20)

Pécnonn! (II, 63)

Boxe mom! (II, 63)
Xopémaﬁ mecae!  (II, 34)
Kenalo ynéqn! (11, 44)
H66poe §Tpo! (x, 5)

.Béme mom! (II, 63)
T'ocnmogu! (II, 63)

Bor (ero) sHaeT! (II, 63)
CrioxdfiHON HOWH ! (IT, 20)

exarn (untH) no nény (rI, 33)
Hnrﬁ/éxaTb 3a noxﬁhxamn (ITI, 46)
OT/IHYHO ! (IT, 20)
(Mosmpasssn) ¢ OHEM pOXHMSHM!
(rr, 21) , , ,
{llozmpasiisaw) ¢ HoBmM rorom!
(11, 21) , ,
(llo3OpaBJIsiit) C NPas3gHUKCOM!
(IT, 21)

' ’
CYacTIUBOTO oyTH! (1T, 21)

BH 3HAKOMEH? (1T, 13)

cnéﬁaTb 1o péﬁno (11, 33)

He mam Bor! (II, 63)

He gpma#t Bor, utd6m ..! (II, 63)
OH B TOM BHHOBAT. (II, 68)
udpr ero sHder! (II, 63)
3npéBCTByﬁ(Te)! (1, 4)

ODpuseT! (II, 11) ’

Angto! (11, 23)

Cnymaw. (II, 23)

v Vé Vs
OH HaAroBOPWJI MHOTO JIMIHEIroO.
(1T, 68)

HpHBéT! (1z, 11)
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"honest to God
How are things?
How are you?

How does one get to ..?

How do you feel?

How do you know that?
How is your health?
(For) how long ..?

How many times ..?

How much do I owe?

How much is ..?

How o0ld are you?
How old is ..?

How old is he/she?
How tall are you?

I agree,

I am afraid ...

I am alive and well,
I am bored.

I am sorry!

I am very happy/giad to
meet you!

I beg your pardon!

I can do it easily enough.
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uécTHOoe cndBoO - (IT, 47)
Kak mena? (I, 8)
Kak BH nmoxuBaere? (I, 7)

Kak momacTe B/Ha ..? (11, 22)
Kak npoéxqrb B/Ha ..? (II, 22)
Kak mpo#TH B/Ha ..? (II, 22)
Kak BH ce6s qﬁSCTByeTe? (II, 29)
OTkyna Bu 3To 3HdeTe? (II, 27)
Kak Bauwe 3nop63$e?> (II;.29)

CKONBKO BPEMEHH . ., ? (I1, 32)

Bo ckonbko pas (+ comparative)
(rI, 61) :
CKOJIBKO C MEHH? (II, 31)

CKOIBKO crth/créaT (+ Nom.)?
(1, 31)

CKObKO BaMm JleT? (IT, 34)
CkOnbko seT (+ Dat.)? (II, 34)

Kakdro ou/oHa Bd3pacTa? (IT, 63)

Kakdro Bu pébTa? (II, 63)
Corndcen! - (II, 37) -
 Bowch, 4TO ... (II, 34)

g mns-snopéa. (I, 54)

V4 .
MHe ckyusHO. (II, 52)
Hsannﬁ&e!

(11, 11)
BuHOB4T!

(II, 68)

OueHb pan(-a)! (II, 13)

IpocTHTe ! (I, 6)

4 K4 I'd
MHe Huuero’ He CTOUT 3TO croeJiaThe.
(11, 73)
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(I) don't care. (Mue) Bcé paBHS. (II, 35)
I don't mind. | He Bospaxaw. (II, 34)
I don't think so. . He ny&am. (11, 15)
I feel fine (bad, etc.) S uyBCTBY Ce67 XOpOmWo (nnéxo,
: , ‘ : U T.O.) (11, 29)
I guess . kaxercs (II, 15)
I have a soré ;}. | vV MmeHs 6onﬁf ;.. (1T, 29)
I have no'time; Mue Héxorna. (II, 66)
I hope not. - Hameéwoch, 4uTo HeT. (II, 49)
9_3;;3 I hope so. ‘v Hameock, 4To ma. (II, 49)
S in any case | BO BCHKOM cn&qae (11, 62)
Indeed! . Bort (OHé) kak! (II, 28)
BoT (oHO) uTO! (II, 28)
Is that so? | | , He MOXeT OHITH! (II,(24)
it appears . . | . Ké%eTCH (1T, 15)
okasumBaeTrca (II, 77)
It can't be! | ; He MOXET OHTH! (11, 24)
It doesn'ﬁ matter (to mé);“ (MEHE) BCE paBﬁd. (IT, 35)
5To He uméeT 3HaueHusa. (II, 57)
It doesn't suit me. MeHS 3TO He yCTpéHBaeT. (11, 45)
I think ) KaxeTcs (II, 15)
It is in ybur interest. ‘ " BTo B BémnxinHTepécax. (1T, 70)
It is‘not his fault. OH He BHHOBéT. (Ii, 68)
It is raining. : Unétr moxmb. (II, 16) .
It's all the same (to me);“ . (MHe) Bcé paBHé. (11, 35)
it seems | } kdxerca (II, 15) o
It stopped raining. Ioxnop mpomérn, (II, 57)
It suits me fine. 3TO Meﬂé_VCTpénBaeT. (T, 45)
It takes a long time. 3TO Tpé6yeT MHOTO BpéMeHH; (1T, 67)

311



English~Russian Vocabulary

I've had enough!
I want to become ...
I will do my best.

I wouldn't want to be in
"his place.

jack—of—all-trade§
Just a minute!

Just a moment!

Just a second!

just in case

Let me introduce ...
bLet's cee

Let's go.

Let's hope so.

Let them talk.
listen to the radio
live beyond one's means
master of his trade
May I speak to ..?
Meet ...

more or less

My God (goodness)!
My ... hurts.

My name is ...

Nice meeting you.
Nice to meet you.

Not bad.

’ ) / ’
MacTep CBOEeTrO ngeJa
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C MeHS XBATHT! (IT, 67)

g xouy cTarb (+ Instr.) (11, 36)
S cmeénanw BcE BO3MOXHOe. (II, 67)
I emy He saBnhym. (11, 78)
MéCTep Ha BCe pfxn (I, 62)
MHHffoqu! (1T, 23)

Mnaj&oqul (II, 23)

OOHY MHHYTY! (11, 23)

Onni MHH&&V! (ITI, 23)
Ha BCAKHH ciyuait (II, 62)
HosaaxéhbTeCB! (11, 13)
DaBai (re) ... (II, 15)

Woem (Te

) ! (II, 16)
Enem(Te) !

(II, 19)
Bynem HandaToca. (II, 49)
ycTs rosopﬁ&. (1T, 53)

cnfmaTb no.pénno (11, 33)
XUTHL He IIO cpénCTBaM (11,
HosoBﬁ(Te)..! (iI, 23)
IIO3HAKOMBTECE . ..
6onee wnu MeHee (II, 60)

Boxe Mo ! (rr, 24)

YV MeHS GOMHT ... (11, 29)
MeHs 3OB§T ees (II, 19)
O4eHb NPUATHO! (IT, 13)

Herndxo. {11, 11)

(II, 13)

77)

(II, 62)



not soon
now then ...
of course

Okay,.

once again
once more

one another

on thg way to ...
On what date?
Outstanding!
Pardon me, .
Perfect!

Please ...

Pleased to meet you.

Please give me ...

Please let me see ... .
Please show me ...

provided with room and board
put on a phonograph record
quite so/ quite right/

quite true

Really ..?

(My) regards to ...
Say hello to ...

second course
for the second course

English-Russian Vocabulary

He ckdpo (II, 18)

(#dy) uTO %X ... (II, 28)

KOHEUHO (II, 14)

nénnov (11, 15)
Huuero. (11, 11)

(II, 20)
(II, 20)

emeé pas
eme pas
(11,

’
4apyr gpyra 38)

no nopére eee (II, 33)

Kakdro umcna? (IT, 32)

OTnHYHO ! (II, 20)

HanHﬁEe. (I, 11)
OT/HYHO ! (IT, 20)
TTOXANYHCTA,; «.. (I, 5)

OueHB npnéTHo! (rz, 13)
OueHb pan. (II, 13)

7 ’
JanTte, IIoOXanysucTa, ...

(1r, 31)

Hoxamﬁre, noményﬁcra, eeo (I, 31)

. /
XATh Ha BCEeM I'OTOBOM

(1,

52)

. ’ ’ 4
IIOCTaBUTE HOBYK IIJIACTHHKY

(1T, 49)
coaepméHHo BEpHO
Heyméﬁn? (I;, 24)
9T0o BH’POBOpHTe?!
Bor ono kax! (II, 28)
Botr ovO uTo! (II, 28) -
’

ODpuseTr (+ Dat.)
Npuser (+ Dat.)

(1T, 17)
(1T, 17)

4
BTOpPOe |
Ha BTOpOe
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(1T, 24)

(11, 33)

(1T, 33)
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see on television
See you (soon)!

See you tomorrow.

send by mail

Sit down please!
Sleep well!

So long!

sooner or later

Sorry!

So that's it!

so then ...

So what?

Stop (doing something).
Stop talking!

Take your time!

Tell me (please) ...

Thank God!
Thank goodness!

Thanks a lot!

‘Thank you.

Thank you very much!

 That is so.

that means ...

That's enough!

/ ’
-Cnasa Bory!
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CMOTPETH 1O TeneBéaopy
YBﬁhHMQg! (I, 12)
o sééTpa. (r, 10)

’ ’ ’
IOCHJIATh/IIOCSAaTh IO MOYTE
(IT, 33)

CanﬁTeCL, noményﬁCTa!
CHokOHHOR HOuH! (IT, 20)
Moka! (11, 12)

Bcero xopomero! (I, 8)

péHo UJIA NO3OHO (II, 13)
/

IpocTHUTe. (I, 6)

HsnanTe. (II, 11)

BuHoBAaT! (II, 68)

BoT B udM meno! (Ix, 28)

/
SHAYHUT, o.. (II, 28)

Hy n uto? (I, 10)
BpéébTe «so (II, 54)
3amomuu(re)! (II, 63)

He Toponurecs! (Ir, 25)

CxamﬁEé,(noméﬁyﬁCTa) ees (I, 5)

(II, 63)
Cndma BOry! (II, 63)
Bosbuoe crnacHeo! (1, 7)

(x, 4) ,
(II, 15)

’
Cniacubo.
Brnaropapw.

' ’ ’ )
Bonsmoe criacu6o! (I,-7)

(3T0) Tax. (Iz, 15)

SHAYHT, ... (1T, 28)
Hoqdhbao! (I, 35)
XBaTUT! (11, 67)
JocTaToOYHO! (II, 76)

(I, 33)

(11, 18)
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o , _
That's impossible! He moxet 6mTn! (II, 24)
That's trﬁe. 2TO npéﬁna. (Irz, 15)
The_concert was a big Kongépr npomesyl ¢ 6on5mﬁﬁ
success. : ycnexom. (II, 57)
then ... 3HéﬁHT, cee (II, 28)

They say (that) ... TOBOPAT, YTO ... (1T, 24)

This is so. (3t0) Tak. (II, 15)

This is ... speaking (on the 9TO roBOPHUT (+ name) (1T, 23)

phone) .

this time B 3TOT pas (II, 20)

Till what time? : ’ .

Till when? | Do xakux nop? (II, 78)

time’ flies Bpems jetur (IT, 19)

' BpEMs GexdT (II, 55)

time passes Bpems umetr (II, 19)

To hell with it (him, her, YépT c (HuM, He#, HHUMH)!

them) ! . (I1I, 63) '

top-notch athlete ‘ MacTrep cndpra (II, 62)

to the right (left) of HanpdBo (Haneéso) or (II, 30)

To your health! : | 3a Béme/TBoé snopénbe! (Ir, 18)
""" Two years went by. Mpowno nBa roga. (II, 57)

until now

up to the:present oo ch nop (II"78)

Very well! : - IIpekpacHO ! (II;vZO)

visit xonéTb/nnTﬁ B TOCTH (11, 25) I
well ' | (Hy) uTo x (II, 28)

Well done! ‘ Mononen! (pl. Mosnomuei!) (II, 20)
well thénv (By) 4TO X% (II,‘28)

What a pity! . Kax xanp! (II, 52)'

What are YOur-plans for ..? ,§§§ée32)3ac nﬁénm Ha (+ Acc.)?

’
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What

What

What

What
What
What
What

What

What
What

What

What

What

What'

name?

English-Russian Vocabulary

color is (+ noun)?

do you call ..?

do you think?

do you want to become?

hurts (ails) you?
is his/her age?
is the matter?

is the name of ..?

is your first name?
is your last name?

is your (his, etc.)

is your occupation

(profession)?

is your opinion?

s customary here?

What should I do?

What

What

size (is) ..?

What's the news?
What's today's date?
What's wrong with you?
What's your address?

What's your rank?

time is it?

4
Yto (MHe) nemnarTtn?

Kakoro nseTa ..? (11, 15)

Kak HasHBaeTCH (-oTCA) ..?
(II, 20)

Kakdro su (TH) MHEHHS O (+ Prep.)?
(IT, 44)

KeM BH XOTHTe crate? (II, 36)
4To y Bac BOIHT? (IT, 29)

4 ’
Kakoro oH/oHa Bd3pacTa? (II, 63)
B udM neno? (11, 15)
Kak HasuBdeTcs (-woTcs) ..?
(IT, 20)
Kak Bawe HMA? (r, 8)
Kak Bdwa dampa? (r, 8)

’ V4 .

KaK'BaC (Te6s1, ero u T.1.)
3oByT? (II, 19)
Kakas vy Bac npodéccus? (I, 27)
KTo BH no mpodéccum? (II, 27)

Kakoro B (te) mudHus o (+ Prep.)
(I1, 44)

Kakue 3IeCh NOPAOKH? (1T, 68)
(11, 35)
Kaxéro paSMépa «e?2 (II, 31)
YTO CrmEmHO? (II, 78)
Kaxoe cerénHH qHCHO? (11, 32)

UTO y Bac GOJHT? (1T, 29)

 Kakoit Bam énpec? (I, 7

’, ’ ’
Kakoe Bame 3BaHume? (I, 7)

KoTOpuwt (cemudc) wac? (II, 24)
Cxkdnpko (ceryidc) BpéMeHH? (1T, 32)



Where is (are)..?

Who is ..?

Who the hell knows!

With pleasure!
Wonderful!

word of honor

Would you be so kind ...
Yes, Sir! (milit.) .
You are welcome!

You don't say!

You mean that ..?

You ought to be ashamed!

You're kidding!

317

.. ,
YepT ero 3Haert!

English-Russian Vocabulary

/
I'ne ”Haxomutcsa (~ATca) ..?

22)

KTo Tako# ..? (II, 16)

(I, 63)

C ynoséﬁBCTBHeM! (1IX, 15)
Hpexpécno! (1T, 20)

YeCTHOE CIIOBO (IT, 47)
BfﬁbTe no6pé ee. (II, 15)
TéK tduno! (II, 76)
HoméﬁyﬁCTa! (£, 5)

YTOo BH rozopﬁre! (1T, 24)
Heyméﬁu o2 (II, 53)

Kak BaMm He CTﬁhHo! (11, 78)

He MOXeT GHTb! (11, 24)






GRAMMATICAL AND FUNCTIONAL

INDEXES

The following indexes list grammatical and functional items
contained in the Russian Basic Course. Modules are designated
by a Roman numeral, followed by the page number. The numeral
"3" preceding a Roman numeral refers to Phase III modules. The
abbrewviation "HW" refers to the Student Homework Workbook.

Abbreviations

soviet military, 3HW, 271-
273

Accentuation
on nouns, 3HW, 226-230
Acronyms

soviet military, 3HW, 271,
274 :

Accusative

singular of nouns, III, 28,
90; »

plural of nouns, VIII, 153;
of pronouns, III, 87-89,
146-149; _ '
singular of adjectives,
III, 84;

plural of adjectives, VIII,

34;
summary, III, 90

Adjectives

introduction, II, 275;
nominative, II, 278;
accusative, III, 84; VIII,
34;

prepositional, IV, 39;
VIII, 34;

genitive, VvV, 35; VIII, 98;
dative, VI, 36; VIII, 34;

instrumental, VI, 205; VIII,

34; )
reviews, VI, 177; VII, 88;
VIII, 34; X1V, 4, 7-8;
short forms, IX, 221;

319

Adjectives

comparatives, XI, 32, 98,
299;

superlatives, XI, 233, 236;
summary of comparative and
superlative, XI, 299-301;
XIVv, 62-63, 68-72;

compound adjectives, 3HW,171

Adverbs

introduction, IV, 170;
location vs motion, III, 156;
negative, III, 283; XII, 159;
comparative, XI, 31, 164;
superlative, XI, 239;
indefinite, XII, 30-32;
quantity, 3HW, 203-204;

from collective numerals,
3HW, 202

Age

expressions, VI,.88; 3-111,
130

Alphabet

cyrillic, I, 166-167

Aspect

introduction, IV, 239-240;
formation, XIV, 31;

of motion verbs, IV, 303-307;
of infinitive 3HW, 99-102;
with imperative, V, 158;

3HW, 103-104;

summary, VII, 151-152, 156;
review, XIV, 26-29; 3HW,
79-82, 91-95



Capitalization

rules of, I, 376
Cases

introduction, III, 26
Cognates

3HW, 214-216
Colloquialisms

méanings of, 3Hw; 218-~220,
253-261, 269-270

Comparatives

adjectives and adverbs, XI,
31-34, 100-107, 164-169, 299

Conditional Mood
introduction, XII, 226-231
Conjugation

present tense, II, 32, 210;
of motion verbs, IV, 305;
verbs in -ca, VIII, 39

Consonants

voiced/voiceless, I, 169-
175

Dates

expressing, V, 328-332;
sumrary, VII, 221; VIII, 37

Dative

introduction, VI, 26;
singular of nouns, VI, 29-
31;

plural of nouns, VIII, 31-
33;

of pronouns, VI, 81-87;
singular of adjectives,
VI, 36;

plural of adjectives,
VIII, 34

Demonstrative pronouns

introduction, II, 95, 217;
accusative, III, 146;
prepositional, IV, 93;
genitive, Vv, 91;

dative, VI, 83;
instrumental, VI, 259

320

Dimensions
expressing, 3-IV, 191
Dimunitives

introduction, 3HW, 242-243,
245-246;

false dimunitives, 3HW, 243-
245

Direct/indirect speech
use of, XII, 298
Direct object

accusative case, III, 28;
genitive as direct object,
V, 92-93; 3HW, 246-248

Gender
of nouns, II, 93; 3HW, 31-34
Genitive

introduction, Vv, 25;

singular of nouns, V, 28, 31;
plural of nouns, VIII, 93,
96, 146, 155;

of pronouns, VvV, 89-92, 149;
singular of adjectives, V,
35;

plural of adjectives, VIII,
98; .

summary, VIII, 155

Going verbs

introduction, III, 213-221;
prefixed, III, 279; Vv, 38;
X, 161-168, 225-228;

review of prefixed, XIV,
240, 244-247; 3HwW, 110;
conjugation, IV, 305;

aspect of, IX, 303, 306;
3HW, 83-84;

summary, VI, 336; VII, 155,
157; X, 29, 92-99, 287, 292,
394;

special meanings of prefixed,
3HW, 116-118 -

Homonyms

and phonetic distractors,
3HW, 230-231

Hypothetical mood
expressing, 3HW, 129-131



Imperatives

introduction) 11, 36, 215;
aspect of, V, 158

Impersonal constructions

introduction, IV, 173—175;
vI, 136

Indefinite personal
constructions

introduction, IX, 285;
X1iv, 177

Instrumental

introduction, VI, 199;
singular of nouns, VI, 201;
plural of nouns, VIII, 31-33;
of pronouns, VI, 258-261;
singular of adjectives,

vi, 205;

plural of adjectives,

VIII, 34

Interrogative pronouns

introduction, II, 152;
accusative of ueit, III, 89;
prepositional, IV, 38;
genitive, V, 92;

dative, VI, 84;

instrumental, VI, 260

Intonation

in questions/ansWers, I, 16;
rising/falling, 3HW, 75-76

Locative

introduction, IV, 32;
singular of nouns, IV, 33;
plural of nouns, VIII, 31-33;
of pronouns, IV, 93-97;
singular of adjectives,

v, 37;

plural of adjectives,

VIII, 34;
summary,

Iv, 176-179

Measurements

expressing, 3-III, 190

Names
introduction, II, 81-82;
declension of, V, 36-37;

vi, 37, 209; vIii, 31

321

Negation

XII,
XII,

Nominative

159;
162-165

HH,
He,

singular of nouns, II, 93;
plural of nouns, II, 98-100,
159-160 ;

of pronouns,
152-153, 217;
singular of adjectives, II,
275;

plural of adjectives, II,
278;
summary,

II, 28, 95,

v, 177; VII, 28

Nouns

gender, II, 93;
review of singular declension,
v, 176; VII, 28-38;

review of plural declension,
vIiii, 31-33, 93, 96, 146,
153; X1v, 7

Numerals

cardinal, V, 267;
ordinal, II, 279; V, 267;
oouH, V, 268; VIII, 209;
cardinal declension, V,
VIII, 209-211, 276-281;
ordinal declension, V,
VIII, 284;

summary, V, 277; VII, 280;
VIII, 209-214; XIV, 142-149;
- compound cardinal declension,
vV, 271; VIII, 282-283; 3HW,
149-162, 170;

compound ordinal declension,
V, 272; VIII, 285; 3HW, 168-
170;

halves, VIII,
185;
collective, 3HW, 192-198;
decimals, 3HW, 180-181;
fractions, 3HW, 178-180,
182;

numerical expressions, 3HW,
204-205;

special meanings of onuH,
3HW, 205-206

Palatalization

271;

272;

216; 3HW, 183-

indicating, I, 92-95



Participles

introduction, IX, 161-167,
224, 229; XI1ii, 101-109,
174-185, 319;

review, XIV, -321-325, 327-
328

Particles

i, XII, 99;
xe, XII, 167;
6, XII, 303

Partitive
use of, VvV, 275
Passive voice

introduction, IX, 96-98,
279-281, 284; XII1I, 34-35;
review, XIV, 171-177

Personal pronouns

introduction, II, 28-29;
accusative, III, 149;
prepositional, IV, 97;
genitive, VvV, 91;

dative, VI, 85;
instrumental, VI, 261

Possession

expressing, I, 143-145;
V, 26-27;
y + genitive, V, 150-156

Possessive pronouns

introduction, II, 153-155;
accusative, III, 87-88;
prepositional, IV, 95;
genitive, Vv, 89; '
dative, VI, 81;
instrumental, VI, 258

Prefixation

verbs of motion, IV, 303~
305; VI, 326;

meanings, V, 339; vIii, 157~

159; X, 93, 161-162, 1l67-
168, 225-232;
summary, X, 292-294, 298

Prepositional
2L

see Locative

Prepositions

review, XIV, 295-298;
summary, 3HW, 280-299

Pronouns

personal, II, 28-29; III,
149; 1V, 97; V, 149; VI, 85,
261;

review of personal, VII, 24;
demonstrative, II, 95, 217;
III, 146; IV, 93; v, 91;

VI, 83, 259;

review of demonstrative,
VII, 96;

possessive, II, 153-155;
IT1TI, 87-88; IV, 95; Vv, 89;
Vi, 81, 258; :
review of possessive, VII,
95;

interrogative, II, 152;

ITI, 89; IV, 38; Vv, 92;

VI, 84, 260; VII, 98;
review of interrogative,
VII, 98;

indefinite, XII, 33-34,
91-96;

summary of indefinite,

XI1, 98; _
review of indefinite, XIV,
217-218; o

negative, III, 283-284;

XII, 159-160, 162-165;
review of negative, XIV, 217- .
218;

plural, VIII, 34, 98;
pronoun subject sTo, II, 96;
relative pronoun KOTOPHIi,
IV, 165-166; XIII, 39;
pronoun Bech, VII, 98;
reflexive ce6s, IX, 31-33;
caMm, cammit, IX, 40-43;

cBoi, IX, 100-102

Pronunciation
rules of, I, 288-291, 330-

332, 371-372

Punctuation

rules of, I, 377



Purpose clauses Tense

yTOo6H, IX, 103- 104; introduction, II, 333; VII,
YTOBH clauses, XII, 293-294, 153;
296-297 present, II, 32-33, 210-211;

. past, II, 334-336; IV, 42,

Quantity | 242; v, 98;
with genitive, V, 273; VIII, future, II, 337-338; IV, 242;
150-151 S v, 99
Secondary imperfectives: Time
~ introduction, XI, 304 days of the week, I, 346-
. 347; III, 160;
Sentences | dates, V, 328-332;
according to purpose, 3HW, hours and minutes, V, 333-
3; : , 336;
according to structure, 24 hour system, V, 338;
3HW, 4-5; : decades, 3-III, 128;
impersonal, 3HW, 5-7; centuries, 3-III, 129;
elliptical, 3HW, 7; expressing "for", III, 161,
principal parts: 222;
subject, 3HW, 17-19; expressing "in", III, 161;
predicate, 3HW, 20-23; expressing "when", IV, 159-
subject/predicate agreement, 160;
3HW, 29-31; _ expressing "by", VIII, 37;
secondary parts: abbreviated expres51ons,
objects, 3HW, 41-46; 3-I11, 76-77;
attributes, 3HW, 51-53; review, IV, 162-163; VII,
adverbial modifiers, 3HW, 216-219, 221-222, 283-286;
54-59 . 3-111, 17-20, 73-75
Speed , Translation
measurement of, 3-III, 241 introduction, 2HW-II, 8;
7 ' dictionary usage, 2HW-II, 9;
Spelling dictionary abbreviations,
rules of, I, 375; 2HW-II, 21-24, 31-33, 40, 42;
cardinal numerals, VIII, : dictionary symbols, 2HW-II,
275-276 - | 54-56;
working aids, 3HW, 144;
Stress with inverted word order,
introduction, I, 10 3HW, 213;
. " " —
Superlatives Ziglse cognates", 3HW, 214
-2
ggoaggistlves, XI, 233 36’ Verbal adverbs
of adverbs, XI, 239, 300- introduction, XIII, 249;
301 imperfective, XIII, 250-252;

perfective, XIII, 255-257;

Syllable reduction peculiarities, XIII, 260;

3HW, 25-26 summary, XIII, 320, 325;
Syntax review, X1v, 330#331

introduction, 3HW, 1-2; Verbs

of conversational Russian, introduction, II, 30-31;

3HW, 69-73

323



cenjugation, II, 32-35, 210~
211; 1V, 305; VIII, 39;
consonant mutations, II,
213-214; 3HW, 139;
imperatives, II, 36-37, 215-
216; Vv, 158; 3HW, 142;

in -¢ca, II, 157; VIII, 39;
reflexive, IX, 34-36; XIII,
36; XIV, 94, 96-97; 3HW,
124-129; .

tense, II, 32-33, 210-211,
333- 338; 1v, 42, 242; vV,
98-99; VII, 153;

of motion, see Going verbs;
aspect, IV, 239-240, 303-
304, 306-307; v, 158; VII,
151-152, 156; X, 95; XIV,
26-31; 3HW, 79-82, 91-95,
99-104;

active/passive, IX, 96-98;
peculiarities, 3HW, 140-
143;
transitive/intransitive,

I, 265; XIII, 31

324

Voice ‘
active/passive, IX, 96-98,
279-281, 284; XIII, 34-35;
X1v, 171-177

Vowels
double set, I, 95
wWord formation

introduction, VII, 61;

the ending, VII, 61;

the stem, VII, 62;
suffixation, VII, 120-121;
prefixation, VII, 183;
rules of, VII, 245-247

Word order

introduction, 3HW, 65-68;
deviation from, 3HW, 69-71



Accompaniment, vIi, 191; X, 82
Age, VI, 74; 3-III, -130

Agreement, II, 265-266; IV,
229; VI, 249; viIiIi, 138,
200; IX, 211, 271; XI1II, 240

Amazement, IV, 146; VIII, 201;
IX, 213

Approach, VI, 16-19

Approval, III, 203; XIII, 240
Arrival, VI, 16-19
Assumptions, VIII, 139, 202
Assurance, XI, 18

Attention, II, 16; IX, 214

Belief, VIII, 20

Certainty, XI, 220; XIII, 240
Comparison, XI, 18-19; 153-155
Congratulations, III, 269

Consenting/confirming, II, 265-
266; IV, 229; VI, 249; VIII,
138, 200; 1IX, 211, 271

Conversational fillers, 3-1IV,
115 :

Denial, VIII, 85
Departure, VI, 16-19,.75
Difficulty, VIII, 84
Dimensions, 3-III, 191-193

Direct/indirect speech, XII,
148, 281

Direction(s), IV, 22; VI, 305;

IX, 269; X, 18, 218

325

Disagreement/declining, II,
323; 1Iv, 229; X, 279

Dislikes, VI, 129
Distance, V, 195 ‘
Doubt, II, 325; X, 288

Emphasis, VvV, 81
Encouragement, III, 203

Expletives (mild), XI, 287;
3-1v, 16l

Familiarity, VI, 251
Farewells, II, 83; XII, 21

Figurative use of motion verbs,
XI11r, 19, 92, 167

Forms of address, II, 81, 199;
I11, 134; 1V, 150

Good fortune, X, 17
Gratitude, II, 262-263

" Greetings, II, 18-20

Haste, XII, 149
Health, Vv, 138-140
Hypothesis, XII, 213-214

Importance, VIII, 267; X, 217
Indifference, XII, 79

Intent, IX, 151
Interjections, 3-IV, 164
Introductions, II, 142-143

- Introductory expressions,

3-Iv, 160



129

Likes, VI,

Location,
269; X,

305;
195

22; VI,
218; v,

1X,

I11,
3-I11,

16, 73
190

Meals,
Measures,
81,

III, 134;

Names, II,
Iv, 150

Necessity, VI, 126;
147

nor, X,

199;

Negation, XII,
Neither ... 82-83

Nevertheless, X, 85

Parenthetical expressions,
priorities, 3-1V, 7;
assumptions, 3-1V, 8;
certainty, 3-IV, 61;
probability, 3-1IV, 62-63
only, 3-IV, 64-66
others, 3-1Iv, 9-11, 114

3-1v, 212-216
Placing/putting, Vv, 199
Possession, IX, 85

Praise, III, 203
Professions, Vv, 15; VI, 188
IX, 88; XII, 280

Particles,

Purpose,

Qualifying, X, 216

326

Reciprocity, VI, 303
Regret, VIII, 201; 1X, 212
Satisfaction, VI, 247
Shopping, Vv, 258
3-I11, 241

v, 225;

Speed,

Suggestions,
X, 277

Surprise,
IX, 213

IX, 268;

Iv, l46; vIII, 201;

iv, 83
Temperature, 3-III, 242

Time, III, 75, 205; IV, 149,
291; v, 197, 319-321; VIII,
265; X, 215; XI, 222; 3-III,
17-20, 73-77, 128

Tools, VI, 191

Transportation,

Telephone,

v, 41

Uncertainty, XI, 220; XIII, 22;
XII, 18

Warnings, IV, 225; IX,
X, 227; 3-1v, 163

Weather data, 3-III,
Weights, 3-III, 190
Wishes, VIII, 87; IX,

268;

342
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